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  DEEL I


  Op aarde zou het iets vreselijks zijn om een man op straat achter een stuk vel van een menselijk gezicht te zien aanjagen, een dun stukje huid dat als een snipper papier door de wind werd weggeblazen.


  Op de planeet Dante’s Vreugde veroorzaakte het evenwel niet meer dan een lichte verwondering bij de schaarse voorbijgangers, die alleen maar geïnteresseerd waren omdat degene die het stukje huid najoeg, een Aardwezen was... op zich zelf genomen al een bezienswaardigheid.


  John Carmody rende door de lange, rechte straat, langs de op rotsen lijkende gevels van torens, die waren opgebouwd uit enorme granietblokken en die waren voorzien van nachtmerrieachtige gestalten die grinnikend hurkten in duistere nissen, en godheden die zegenend over balustrades gebogen stonden.


  Hij was een kleine man, een man die nog kleiner leek dan hij was door de om hem heen torenende muren, een man die wanhopig de achtervolging had ingezet op een fladderend, doorschijnend stuk huid, dat om en om keerde in de wind waardoor het werd voortgedreven, zodat nu eens de oogholten en de oren, dan weer de gapende, omlaaghangende mondholte en een paar lange, blonde haren die aan het voorhoofd waren blijven hangen, te zien waren. De wind haalde hem huilend in en scheen haar geweld aan het zijne te willen toevoegen. Het stukje huid, dat al fladderend bijna binnen zijn bereik was geweest, schoot plotseling omhoog, gedreven door een sterke windstoot die om de hoek van een gebouw kwam.


  Carmody vloekte en sprong omhoog. Hij wist het ding even met zijn vingers aan te raken, maar het vloog naar boven en belandde op een balkon, dat een meter of tien hoger gelegen was en bleef liggen aan de voeten van het beeld van de god Yess.


  Hijgend, met zijn handen in zijn zij, bleef John Carmody bij de voet van de muur staan. Hoewel hij eens, zoals een ex-weltergewicht betaamt, in superbe conditie was geweest, puilde zijn buik nu steeds verder naar buiten om ruimte te maken voor zijn steeds groeiende eetlust. Maar dit konhem, of wie anders ook, niets schelen, want veel aantrekkelijks bezat hij niet. Hij had een zwartblauwe kuif, waarvan de haren stijf rechtop stonden als de stekels van een stekelvarken. Zijn hoofd had de vorm van een meloen. Zijn voorhoofd was te hoog en zijn linkerooglid hing net genoeg naar beneden om zijn gezicht een ietwat ongunstige uitdrukking te verschaffen. Zijn neus was te lang en te scherp, zijn lippen te dun en zijn tanden stonden te ver uit elkaar.


  Zijn hoofd schuin houdend als een vogel, keek hij omhoog naar het balkon en constateerde dat hij niet tegen de gladde muren zou kunnen opklimmen. De vensters waren voorzien van zware, ijzeren luiken en ook de massieve, ijzeren deur was gesloten.


  Aan de knop hing een bordje waarop een woord te lezen was, geschreven in de taal van de mensen die op de noordelijke helft van Kareen woonden: SLAPENDE.


  Carmody haalde onverschillig zijn schouders op en glimlachte. Volkomen in tegenstelling tot zijn wilde achtervolging van het stukje huid, draaide hij zich om en wandelde weg. De wind die intussen was gaan liggen, stak plotseling weer op en raakte hem met het geweld van een enorme vuist. Hij trad dit geweld tegemoet zoals hij een tegenstander in de ring tegemoet getreden zou zijn: zijn voeten stevig op de grond geplant en het hoofd naar voren; de kin tegen de borst gedrukt. Niemand zou hem, Carmody, ooit onverwachts te grazen nemen!


  Op de hoek stond een telefooncel, een gebouwtje van massief marmer, dat gemakkelijk twintig mensen kon bevatten. Carmody aarzelde even, maar ging ten slotte, gedreven door het geweld van de wind, naar binnen. Hij liep naar een van de zes telefoons en nam de hoorn op.


  Hij ging niet op de bank zitten, maar keek zenuwachtig om zich heen en draaide het nummer, het nummer van het pension van mevrouw Kri. Toen ze de telefoon aannam, zei hij: 'Luister, schatje, je spreekt met John Carmody. Ik wil vader Skelder en vader Ralloux spreken.’


  Mevrouw Kri giechelde zoals hij had verwacht. 'Vader Skelder is net hier. Een ogenblikje.’


  Na een korte pauze hoorde hij een diepe mannenstem.


  'Carmody? Wat is er aan de hand?’


  ’O niks bijzonders. Ik dacht...’


  Hij wachtte op commentaar. De gedachte, dat Skelder aan het andere eind van de lijn stond na te denken wat hij zou doen en in verband met de aanwezigheid van mevrouw Kri niet veel wist te zeggen, deed hem glimlachen. Hij zag hem al staan met zijn lange monnikengezicht vol rimpeltjes, met zijn holle wangen en zijn hoge jukbeenderen en zijn lippen die deden denken aan de scharen van een kreeft, die zich in het zand wil graven.


  'Luister, Skelder. Ik moet je iets vertellen. Misschien is het helemaal niet belangrijk, maar vreemd is het in ieder geval.’ Hij zweeg opnieuw en wachtte, wetend dat de monnik schuimbekkend aan de telefoon stond achter een schijnbaar onbewogen uiterlijk. Hij wist ook dat hij dit nooit zou willen toegeven en Carmody niet zou vragen wat hij te vertellen had.


  ’Nou, wat is er dan aan de hand?’ snauwde hij ten slotte. 'Kun je het mij niet door de telefoon vertellen?’


  'Natuurlijk, natuurlijk, maar ik wilde eerst weten of het je wel interesseerde. Luister. Is er een minuut of vijf geleden iets met jou of iemand anders in de buurt gebeurd?’


  Aan de andere kant van de lijn volgde opnieuw een lange pauze. ’Ja,’ antwoordde Skelder ten slotte. ’Ja. De zon scheen even te flitsen en van kleur te veranderen. Ik voelde me duizelig en een beetje koortsachtig. Mevrouw Kri en Vader Ralloux ook.’


  Carmody wachtte tot Vader Skelder blijkbaar niets meer te vertellen had. ’Is dat alles?’ vroeg hij. 'Gebeurde er verder niets met jullie?’


  ’Nee. Waarom?’


  Carmody vertelde hem van het huidje dat schijnbaar uit het niets voor hem was verschenen, ’lk dacht dat jou misschien ook zo iets was overkomen,’ zei hij.


  ’Nee. Afgezien van het nare gevoel, gebeurde er niets bijzonders.’


  Carmody meende iets van heesheid in Skelders stem te horen. Nou ja, als de monnik iets te verbergen had, dan zou hij daar wel achter komen. Intussen zou hij...


  'Mevrouw Kri is de kamer uitgegaan,’ zei Skelder plotseling. 'Kom, vertel me nu maar wat je werkelijk wilt!’


  ’lk had met je van gedachten willen wisselen over het flitsen van de zon,’ zei Carmody, ’maar ik had je ook willen vertellen wat ik in de tempel van Boonta heb ontdekt.’


  ’Je had eigenlijk alles te weten moeten komen,’ zei Skelder. ’Je bent lang genoeg weg geweest. Toen je gisteravond niet verscheen, dacht ik dat er iets met je gebeurd was.’


  ’Je hebt de politie toch niet gewaarschuwd?’


  ’Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde de monnik, ’lk mag dan een priester zijn, maar achterlijk ben ik niet. Trouwens, eigenlijk ben je niet de moeite waard om je druk over te maken.’


  Carmody grinnikte.


  ’Hebt uw naaste lief! Nou ja, aan mijn medemensen heb ik mij nooit veel gelegen laten liggen. Dat ik vierentwintig uur te laat ben, komt alleen maar omdat ik met de grote parade en de ceremonie die erop volgde, heb meegedaan.’ Hij begon opnieuw te grinniken. 'Tjonge, tjonge, die Kareeners genieten nog eens van hun godsdienst!’


  ’Heb je aan de tempelorgiën meegedaan?’ vroeg Skelder koel.


  ’Ha, ha,’ lachte Carmody. ’Nou reken maar! "Wiens brood men eet...” enfin, het was echt niet alleen maar sensualiteit. Een deel ervan bestond uit rituele handelingen die erg vervelend waren. Zoals alle rituele handelingen trouwens. Pas tegen middernacht gaf de priesteres het teken dat ze konden beginnen.’


  ’Heb jij daaraan meegedaan?’


  ’Ja. Ik had de hogepriesteres zelf. Geeft niks. Die mensen denken anders over sex dan jij. Ze vinden het niet zondig of vies. Voor hen is het een sacrament; een groot geschenk van de godin. Wat jij beschouwt als een walgelijke vertoning van hijgende sexmaniakken is voor hen een kuise manier om de godin te aanbidden. Volgens mij hebben jullie allebei ongelijk. Sex is een drang die het je mogelijk maakt om andere mensen te gebruiken, maar ik moet toegeven dat de opvattingen van de Kareeners leuker zijn dan die van jou.’


  ’Je begrijpt onze leer niet,’ zei Skelder op de toon van een leraar, die een niet al te intelligente leerling berispt. ’Sex is op zich zelf helemaal niet iets vies of zondigs. Ten slotte is het een manier, door God ontworpen, om het voortbestaan van de hogere levensvormen te verzekeren. Bij dieren is sex even onschuldig als het drinken van water, en binnen de heilige band van het huwelijk mogen een man en een vrouw door deze sacrale en tedere verrukking één worden, ja zelfs de extase benaderen die ons zelfs iets doet ervaren van...’


  'Jezus Christus,’ riep Carmody. 'Spaar me! Spaar me! God, of wat het dan ook moge zijn, helpe die arme parochianen van jullie! Overigens kan me de leer van de Kerk geen lor schelen en het ligt er dik bovenop dat jij sex iets vies vindt, zelfs binnen de heilige banden van het huwelijk. Je vindt het iets walgelijks. Maar goed. Ter zake! Wat ik bedoel is dat de Kareeners met hun religieus-seksuele uitbarstingen uitdrukking geven aan hun dankbaarheid jegens de schepper, dat wil zeggen, jegens de godin die alles heeft voortgebracht en hun het leven en alle vreugden van het leven heeft geschonken. Voor de rest leven ze vrij bekrompen en conventioneel...’


  'Luister, Carmody. Je hoeft me echt niet de les te lezen. Ten slotte ben ik antropoloog en ik weet heus wel wat voor geperverteerde opvattingen die inboorlingen erop nahouden en...’


  'Waarom ben je ze dan zelf niet gaan observeren?’ vroeg Carmody nog steeds grinnikend. ’Dat is je antropologische plicht. Waarom stuurde je mij erop af? Was je misschien bang, dat je door het kijken ernaar alleen al besmet zou worden? Of was je misschien bang dat je hun religieuze gewoonten zou overnemen?’


  ’Laten we het ergens anders over hebben,’ zei Skelder onverschillig. ’De verdorven bijzonderheden interesseren mij niet. Ik wil alleen maar weten of je iets bijzonders te weten bent gekomen.’


  Carmody glimlachte. ’Nou reken maar, vader,’ zei hij. ’De priesteres vertelde mij dat de godin zich alleen maar openbaart als een "kracht” in de lichamen van haar volgelingen, maar ze zei ook, dat haar zoon Yess in denvleze bestaat; iets dat verschillende niet-geestelijken hebben bevestigd. Deze laatsten beweerden zelfs dat ze hem hadden gezien en met hem hadden gesproken. Tijdens de Slaap zal hij hier in de stad zijn. Het verhaal gaat, dat hij hier komt omdat hij hier werd geboren, stierf en zijn wederopstanding beleefde.’


  ’Dat weet ik,’ zei de monnik geïrriteerd. ’Als we die oplichter tegen het lijf lopen, ben ik benieuwd wat hij te vertellen zal hebben. Ralloux is bezig met het opnameapparaat. Het zal nu wel klaar zijn, denk ik.’


  ’Goed,’ zei Carmody onverschillig. ’Als ik onderweg geen interessant vrouwspersoon tegenkom, ben ik over een half uur thuis.’


  Hij legde de hoorn neer en dacht glimlachend aan de uitdrukking van intense afkeer die vader Skelder nu op zijn gezicht moest dragen. Skelder zou waarschijnlijk een minuut lang met gesloten ogen voor de telefoon blijven staan, in gedachten een gebed prevelend voor de verloren ziel van John Carmody, om zich daarna, gehuld in zijn zwarte gewaad, naar boven, naar Ralloux te spoeden om hem te vertellen wat er gebeurd was. Ralloux, gekleed in het habijt van de orde van Sint-Jaïrus zou hem, zuigend aan zijn pijp, zwijgend aanhoren en zich noch prijzend, noch afkeurend uitlaten over het gedrag van John Carmody en ten slotte opmerken dat het vervelend was om met Carmody te moeten samenwerken, maar dat er voor hem en misschien ook voor hen beiden iets goeds uit zou voortvloeien. Omdat ze noch Carmody’s karakter, noch de omstandigheden op de planeet Dante’s Vreugde konden veranderen, zouden ze voorlopig gewoon door moeten gaan met de middelen die ze tot hun beschikking hadden. Op de keper beschouwd, dacht Carmody, had Skelder een even grote hekel aan zijn collega als aan hem. Ralloux maakte deel uit van, een orde waar de veel oudere en meer conservatieve orde, waartoe Skelder behoorde, bijzonder wantrouwend tegenover stond. Bovendien had Ralloux zich uitgesproken voor de aanvaarding van de theorie der historische flexibiliteit, dat wil zeggen, de evolutie van de leer, een theorie die werd aangehangen door bepaalde groepen binnen de Kerk en door hen waardig werdbevonden om tot dogma te worden verheven. De verdeeldheid omtrent dit vraagstuk was zo groot, dat er opnieuw een schisma dreigde te ontstaan. Volgens bepaalde autoriteiten zou dit wel eens binnen de vijfentwintig jaar kunnen gebeuren, ja, zelfs tot de ontbinding van de Kerk zelf kunnen leiden.


  Hoewel beide monniken hun best deden op goede voet met elkaar te blijven, had Skelder op een gegeven ogenblik zijn geduld verloren.


  Toen de kwestie van het celibaat ter sprake kwam.


  Het was een probleem dat eerder verband hield met de evolutie van de discipline dan een die de leer zelf aanging. Carmody schoot in de lach toen hij zich Skelders bulderende tirades en vuurrode gelaatskleur voor de geest haalde. Hij zelf had Skelders woede nog aangewakkerd door enige puntige commentaren en hij had zich enorm geamuseerd over het feit dat de man zich zo kon opwinden. Waarom zag deze idioot niet in dat het leven één grote grap was en dat het partij kiezen voor de grappenmaker de enige manier was om je zelf te handhaven? Vreemd, dat de beide geestelijken, die elkaar het licht in de ogen niet gunden, en hij, Carmody, door dit 'project’ waren verenigd.


  ’De misdaad brengt vreemde partners tot elkaar,’ had hij eens tegen Skelder gezegd, blijkbaar met de bedoeling om de woede, die altijd in ’s mans benige borst sluimerde, te dempen, maar deze opmerking miste volkomen zijn doel. Skelder had ijskoud geantwoord dat de Kerk gebruik moest maken van de middelen die zij tot haar beschikking had en dat hij, Carmody, nu eenmaal zo’n middel was. Hij voegde er bovendien aan toe, dat hij het niet als een misdaad beschouwde een pseudo-godsdienst te ontmaskeren. ’Nou moet je eens goed luisteren, waarde Skelder,’ had Carmody geantwoord. ’Je weet dat jij en vader Ralloux door het antropologische genootschap van de federatie èn door de Kerk zijn uitgezonden om een onderzoek in te stellen naar de Nacht van het Licht op de planeet Dante’s Vreugde. De opdracht luidde bovendien om, als hij werkelijk bestaat, een interview met Yess te arrangeren, maar je bent op eigen houtje veel verder gegaan. Je bent van plan een”God” gevangen te nemen, hem vol met chalarocheil te spuiten en hem te laten bekennen dat het allemaal bedrog is. Geloof je niet dat je daar bij je terugkeer op aarde last mee zal krijgen?’


  Skelder had geantwoord dat hij er alles voor over had om deze pseudo-godsdienst met wortel en tak uit te roeien.


  De cultus van Yess had zich naar een aantal planeten verspreid en was volgens Skelder een soort parodie op de leer van de Kerk en de heilige sacramenten. Aan deze laatste waren bovendien bepaalde orgiën toegevoegd, die werden gesanctioneerd door hun quasi-religieuze functie, iets dat velen aan de bescherming van de ware Kerk had ontrukt. Zo was er bijvoorbeeld het verhaal over de diocees van de planeet Comeonin, waar de bisschop en alle leden van zijn gemeente, in totaal veertigduizend mensen, gezamenlijk uit de Kerk waren getreden en...


  Carmody moest opnieuw glimlachen. Hij vroeg zich af wat Skelder zou zeggen als hij wist wat hij, Carmody, van plan was en hoe letterlijk hij dat 'uitroeien met wortel en tak’ opvatte. In zijn jaszak droeg hij een echte Blauwe Mini-Naaldneus, kaliber 0.3, waarmee achter elkaar honderd explosieve patronen konden worden afgevuurd, voordat het ding opnieuw geladen moest worden. Als Yess werkelijk uit vlees en bloed bestond, dan zou zijn bloed in stromen vloeien en zijn vlees als vuurwerk alle kanten uitspatten. Hij zou hem de kans geven om te bewijzen dat hij tot wederopstanding in staat was! Dat moest hij dan maar eens vertonen. Als hem dat lukt, zou hij, Carmody, voortaan alles geloven en... Ach, wat geloofde hij eigenlijk? Wat deed het er trouwens toe? Stel dat er inderdaad zo iets als wonderen bestonden? Wat had hij, John Carmody, daarmee te maken? John Carmody, de man die nooit uit de dood zou opstaan en die besloten had daarom zoveel mogelijk te halen uit het weinige wat het leven te bieden had.


  Een beetje lekker eten; biefstuk met gefruite uitjes, een beetje dronkenschap, waardoor je iets dichter, maar nooit dicht genoeg bij de waarheid kwam. De 'waarheid' die zich verborg achter de harde wanden van dit universum. Een beetje plezier om het lijden en de angsten van andere mensen en hun domme zorgen over problemen die gemakkelijk vermeden hadden kunnen worden, een beetje lol, omdat lachen de enige manier was om te demonstreren dat het je eigenlijk allemaal niets kon schelen en daarna de Grote Slaap...


  Wie het laatst lacht, lacht het best en die laatste was natuurlijk het universum, maar dat zou John Carmody nooit horen en daarom zou je net zo goed kunnen zeggen dat hij, John Carmody, degene was die het laatst lachte en... Hij hoorde op straat iemand zijn naam roepen.


  ’Kom binnen, Tand!’ riep Carmody in het Kareens. ’lk dacht dat je al in slaap was gevallen. Je bent toch niet van plan om de Kans te grijpen, is het wel?’


  Tand kwam binnen, bood hem een inheemse sigaret aan en stak er zelf ook een op. ’lk moet eerst nog een belangrijke zaak afhandelen,’ antwoordde hij, de rook door zijn neusgaten blazend. ’Het kan nog wel even duren voordat ik daarmee klaar ben. In ieder geval zal ik de Slaap zolang mogelijk moeten uitstellen.’


  'Vreemd,’ antwoordde Carmody. Het was hem opgevallen dat Tand zijn vraag in vage, algemene termen had beantwoord. ’lk dacht dat jullie Kareeners je alleen met ethische en filosofische problemen bezig hielden en dat geld verdienen en dat soort verderfelijke zaken...’


  Tand glimlachte. ’We verschillen niet veel van andere mensen,’ antwoordde hij. ’Ook wij kennen heiligen, zondaars en lui die daar zo’n beetje tussenin hangen. Er zijn mensen die beweren dat we allemaal asceten en heiligen zijn. Anderen beweren daarentegen dat wij het meest sensuele en laaggezonken volk van het universum zijn. Het spreekt vanzelf dat er vreemde verhalen de ronde doen, in hoofdzaak wat de Nacht van het Licht betreft. Hoe het ook zij, op iedere andere planeet worden we beschouwd als een apart volkje en misschien heeft men daar wel gelijk in, maar voor welk ander volk geldt dat niet?’ Carmody besloot niet verder aan te dringen. Volgens Kareense normen zou dat van slechte smaak getuigen. Hij nam Tand eens goed op. De man was bijna twee meter lang en zou, vanuit Kareens standpunt gezien, knap genoemd kunnen worden. Zoals de meeste intelligente bewoners van zijn planeet zou hij, op een afstand voor eenhomo sapiens kunnen doorgaan. Tands voorouders en de voorouders van de aardwezens hadden zich vrijwel parallel ontwikkeld. Alleen als je vlak bij ze stond, viel het je op dat hun gezichten niet helemaal menselijk waren.


  Aardwezens die voor het eerst op Dante’s Vreugde landden, schrokken van het veerachtige haar en de blauwgetinte nagels en tanden. Tand droeg een grijs, konisch hoofddeksel zonder rand, een soort feestmuts die scheef op zijn hoofd stond. Behalve bij zijn spitse oren, waar het sluik omlaag hing, was zijn haar kort geknipt. Zijn nek was gehuld in een hoge, kanten kraag, maar zijn lichtpaarse hemd, dat tot halverwege zijn dijen reikte, vertoonde geen verdere versierselen. Om zijn middel droeg hij een brede, grijze ceintuur en zijn voeten, die slechts vier tenen telden, waren in sandalen gestoken.


  Carmody koesterde al lang het vermoeden dat Tand deel uitmaakte van de politiemacht van de stad Rak. Hij hing altijd overal rond en had, de dag nadat Carmody het huisvredecontract had getekend, zijn intrek in hetzelfde huis genomen.


  ’Niet dat het er veel toe doet, dacht Carmody. Zelfs de politie zou over een paar dagen slapen.


  ’En jij?’ vroeg Tand. ’Stel je er nog steeds prijs op de Kans te grijpen?’


  Carmody knikte en lachte Tand bemoedigend toe.


  ’Waar liep je zoëven eigenlijk achteraan?’ vroeg Tand. Carmody’s handen begonnen plotseling te trillen. Om dat te verbergen, stopte hij ze haastig in zijn zak, maar zijn mond begon te vertrekken en veraadde dat hij binnensmonds iets mompelde...


  Kom, kom, Carmody. Hou toch op met die flauwe kul. Je weet toch wel dat je je nooit ergens iets van aantrekt! Maar waarom krijg je dan plotseling zo’n ijskoud gevoel ergens middenin je buik?


  Nu was het Tands beurt om te glimlachen.


  ’lk zag een glimp van het ding dat je zo verbeten achterna zat. Het was het begin van een gezicht. Kareens of Aards, dat zou ik niet met zekerheid kunnen zeggen, maar omdat jij het hebt voortgebracht, zal het wel Aards geweest zijn?’ ’Wat... wat bedoel je met ”voortgebracht”?’


  'Natuurlijk. Je zag het toch voor je in de lucht gestalte aannemen?’


  'Uitgesloten!’


  ’Nee, nee. Zo fantastisch als het klinkt, is het helemaal niet. Meestal vindt zo iets "binnenin” iemand plaats, niet "buiten” hem. Het probleem dat jou bezighoudt, moet wel bijzonder sterk zijn nu het "buiten” jou vorm aanneemt.’


  ’lk heb geen problemen!’ gromde Carmody, terwijl de sigaret in zijn mondhoek zich als een slagtand dreigend heen en weer bewoog.


  ’Mij best,’ zei Tand schouderophalend. 'Alleen raad ik je aan, nu het nog mogelijk is, in het eerstvertrekkende ruimteschip te stappen. Het laatste vertrekt over een uur of vier. Daarna zullen er, zolang de Slaap duurt, geen ruimteschepen meer aankomen of vertrekken. En wat daarna betreft... Wie weet wat er dan gebeurt.’


  Carmody vroeg zich af of Tand soms ironisch probeerde te zijn. Wist hij dat Carmody gearresteerd zou worden, zodra hij op een luchthaven van de federatie landde? Of, vroeg hij zich af, weet of vermoedt Tand iets van mijn plannen om Dante’s Vreugde veilig te verlaten?


  Carmody had zijn handen weer onder controle. Hij haalde ze uit zijn zakken en nam de sigaret uit zijn mond. Verdomme nog an toe, Carmody, ouwe jongen! mompelde hij binnensmonds. Je gaat de moed toch niet verliezen. Jij of het universum, net als altijd. Daar gaat het om. Ben je daar ooit bang voor geweest? Of je werpt je op een probleem en ruimt het uit de weg, óf je legt het naast je neer. Maar dit... dit is allemaal zo vreemd dat je niet weet hoe je het moet aanpakken. Nou ja, wat kan jou het allemaal schelen. Aan dat vreemde wen je wel en dan... Kon ik mijn handen er maar op leggen... dan zou ik het, verdomme, uit elkaar scheuren en naar de andere wereld helpen! Ja, naar de andere wereld, net als ...


  Onwillekeurig herhaalden zijn handen het gebaar dat zij toen hadden gemaakt en zijn lippen vertrokken tot een boosaardige grijns. Het gezicht dat door de lucht had gevlogen... leek dat niet op het gezicht van... Zou het niet kunnen zijn dat... Nee!


  ’lk heb meer Aardwezens gekend die zo iets beleefd hadden,’ onderbrak Tand hem. ’Voor jullie hoort zo iets thuis in jullie sprookjes of mythen of in die merkwaardige ervaring die wij niet kennen en die jullie een "nachtmerrie” noemen.’


  ’Nee,’ antwoordde Carmody. 'Jullie nachtmerries voltrekken zich "buiten” jullie en wel om de zeven jaar, maar de meesten van jullie weten er aan te ontsnappen door de Slaap.’ Hij zweeg even en gaf één van zijn vluchtige, koude glimlachjes weg. ’Maar ik ben anders dan de meeste Aardwezens,’ vervolgde hij. ’lk droom nooit.’


  ’lk begrijp het,’ zei Tand, schijnbaar zonder boosaardige bijbedoelingen. ’Je verschilt van andere Aardwezens en ook van ons door het feit dat je geen geweten hebt. Ik kan me vergissen, maar ik geloof dat de meeste Aardwezens het feit, dat ze hun vrouw in koelen bloede hadden vermoord, niet zo luchtig zouden opvatten.’


  De wanden van de enge ruimte waarin zij zich bevonden, weerkaatsten het bulderende gelach van Carmody. Tand wachtte onbewogen af tot het was afgezakt tot aarzelend gegrinnik. ’Je mag dan veel lawaai kunnen voortbrengen,’ zei hij toen, ’maar zoveel geweld als de wind kan je niet opbrengen.’ Hij wees met zijn hand naar buiten waar de wind gierend door de straten joeg.


  Carmody begreep niet wat hij bedoelde, maar Tands reactie stelde hem teleur. Misschien was hij inderdaad bij de politie. Vanwaar anders die enorme zelfbeheersing? Maar ja, misschien kwam het wel omdat het een moord gold die op aarde en op een Aardwezen was gepleegd. Ten slotte kon een individu van een ander mensenras zich moeilijk opwinden over een moord op iemand van een ander ras, vooral als dat meer dan tienduizend lichtjaren ver weg was gebeurd!


  Toch werd het diepe empathische vermogen van deze planeetbewoners algemeen erkend en bovendien werden zij als de meest ethische, meest gevoelige wezens van het universum beschouwd.


  Carmody kreeg er plotseling genoeg van. ’lk ga terug naar moeder Kri,’ zei hij. ’Ga je mee?’


  ’Ach ja. Waarom eigenlijk niet. Het zal na vanavond eenhele tijd duren voordat ze weer eens eten opdient, want vrijwel onmiddellijk daarna zal ze door de Slaap worden overmand.’


  Hoewel de wind, onberekenbaar als altijd, intussen weer was gaan liggen, bleven ze een tijdje zwijgend naast elkaar lopen. Overal om hen heen rezen massieve, met godenbeelden versierde gebouwen omhoog; gebouwen die bedoeld waren om de eeuwigheid en het geweld van vuur, storm of andere rampen, die de bewoners tijdens de Slaap zouden kunnen overvallen, te doorstaan. Hier en daar liep een planeetbewoner, zwijgend en vastberaden, op weg om nog iets te regelen, voordat ook hij de grote Slaap zou ingaan. De menigten die de vorige dag nog de straten hadden bevolkt, waren nu verdwenen en met hen de drukte en het gewoel van het dagelijkse leven.


  Carmody keek naar een jonge vrouw aan de overzijde van de straat. ’Als je een zak over d’r hoofd gooit, is ze niet van een Aards wijf te onderscheiden,’ dacht hij; dezelfde lange benen, hetzelfde brede bekken, de verleidelijk wiegende heupen, het smalle middeltje, de uitdagende borsten... Plotseling veranderde er iets aan het daglicht. Het flitste even en verschoot van kleur. Carmody keek op naar de zon. Even daarvoor nog verblindend wit, was hij nu lichtpaars met een donkerrode rand eromheen. Hij voelde zich duizelig, koortsachtig en verhit. De zon vervaagde en begon op een grote bal toffee te lijken die smeltend langs de hemel droop. Het gevoel van duizeligheid en koorts verdween even snel als het was opgetreden en de zon werd opnieuw een oogverblindende schijf gloeiend, wit licht. Hij wendde snel zijn blik af.


  'Verdomme nog an toe, wat was dat?’ stamelde hij voor zich uit, de aanwezigheid van Tand vergetend. Hij had het gevoel of alle kracht uit zijn lichaam was weggevloeid en hij rilde.


  ’Jezus nog an toe,’ mompelde hij schor. Hij herinnerde zich nu pas dat er minder dan een uur geleden iets dergelijks was gebeurd. Ook toen was de zon plotseling van kleur veranderd. Paars? Blauw? Ook toen was alles even vervaagd en had hij het gevoel gehad dat er een vuur in zijn ingewanden brandde, maar het had toen allemaal veelkorter geduurd. De lucht voor hem leek toen plotseling te zijn ingedikt, glanzend te zijn; alsof de moleculen van de atmosfeer in een spiegel waren veranderd. Op hetzelfde ogenblik kwam er toen uit de ingedikte lucht een gezicht te voorschijn, of liever gezegd een half gezicht, bestaande uit een vliesdun laagje huidweefsel dat door de wind werd weggeblazen.


  Carmody huiverde. De wind, die opnieuw was opgestoken, schonk hem geen verlichting. Toen begon hij te schreeuwen. Ongeveer een meter of drie van hem vandaan, zwevend over de grond om even daarna tot een bal samen te rollen, zag hij opnieuw een stuk huidweefsel. Carmody deed een stap naar voren, scheen aanstalten te maken om er achteraan te rennen, maar wist zich te beheersen. Hij bleef staan, schudde verbaasd zijn hoofd, wreef over zijn neus en begon te grinniken.


  ’Dit wordt werkelijk te veel van het goede,’ zei hij hardop. ’Als ze maar niet denken, dat ze John Carmody er met dit soort geintjes onder krijgen! Voor mijn part verdwijnt dat stuk vel in het riool. Daar hoort het trouwens thuis!’


  Hij haalde een sigaret te voorschijn, stak hem aan en keek om naar Tand die midden op straat over het meisje heengebogen stond.


  Ze lag op haar rug met gestrekte armen en benen, maar haar lichaam schokte. Tussen haar stukgebeten lippen blubberde bloederig schuim en haar wijd geopende ogen staarden glazig in het niets.


  Carmody liep naar hem toe. ’Een toeval,’ zei hij. 'Uitstekend! Je hebt ervoor gezorgd dat ze niet op haar tong kon bijten. Heb jij ook een E.H.B.O.-opleiding gehad?’ Hij had wel op zijn eigen tong kunnen bijten. Door die vraag te stellen, had hij iets over zijn eigen verleden verklapt. Niet dat Tand er veel aan zou hebben, maar hij hield er nu eenmaal niet van om zich zelf bloot te geven. Dat zou in strijd zijn met de wetten van dit heelal. Geef nooit iets cadeau. Om je te handhaven moest je altijd overal even veel, zo mogelijk méér, uithalen dan je er aan had besteed!


  ’Nee, dat heb ik niet,’ zei Tand zonder op te kijken, want hij moest erop letten dat de zakdoek, die hij in de mond vanhet meisje had gestopt, haar niet zou verstikken. ’Nee, maar mijn beroep eist een zekere mate van kennis over het verlenen van eerste hulp. Arm kind. Ze had een dag eerder moeten gaan Slapen. Waarschijnlijk had ze er geen idee van dat haar dit zou overkomen. Of misschien wist ze het wel en wilde de Kans grijpen.’


  ’Hoezo? Wat bedoel je?’


  Tand wees naar de zon. ’Als er zo’n verkleuring optreedt, schijnt er een soort elektrische storm in de hersencellen te ontstaan. Mensen met een aanleg voor epilepsie reageren daarop met een aanval, dat wil zeggen: als ze wakker zijn. Overigens komt dit niet vaak voor. De erfelijke aanleg tot epilepsie schijnt op onze planeet zo goed als uitgeroeid. Zij die deze aanleg wel bezitten en de Kans grijpen om te genezen, sterven meestal. Maar als je er doorheen komt, ben je voor altijd genezen.’


  Carmody keek ongelovig naar de zon. ’Een uitbarsting op de zon, tachtig miljoen mijl ver weg, zou daar de oorzaak van zijn?’ vroeg hij.


  Tand kwam overeind en haalde zijn schouders op. Het meisje leek rustig te slapen. Haar lichaam schokte niet meer.


  'Waarom niet?’ antwoordde hij. ’Als ik mij niet vergis, wordt jullie planeet ook door zonnevlekken beïnvloed. Jullie mensen, evenals de onzen, hebben de klimatologische, psychologische, fysische, economische, politieke, sociologische en andere gebieden die door de zonnevlekken-cyclussen worden beïnvloed, in kaart gebracht. Ze zijn zelfs in staat deze invloeden een eeuw of langer van tevoren te voorspellen. Waarom zouden we ons dan verbazen over het feit dat onze zon, zij het dan in heviger mate, soortgelijke invloeden op deze planeet uitoefent?’


  Carmody maakte een gebaar dat zowel verwarring als hulpeloosheid uitdrukte, maar wist zich te beheersen. Niemand mocht merken dat hij ook maar één ogenblik ergens over in onzekerheid verkeerde.


  ’Hoe verklaar je dan al dat winterslaapgedoe, al die ongelofelijke, fysiologische transformaties en materialisaties van geestelijke voorstellingen?’ vroeg hij.


  ’lk wou dat ik het wist,’ antwoordde Tand. 'Onzegeleerden hebben deze verschijnselen duizenden jaren lang bestudeerd. Jullie hebben daartoe zelfs een observatiestation op een asteroïde opgericht, maar sinds hun eerste ervaring met de tijd van de Kans, verlaten de Aardwezens deze observatiepost zodra de tijd van de Slaap aanbreekt. Als gevolg hiervan is het verrichten van nauwkeurige observaties onmogelijk geworden. Onze mensen hebben in die periode hun handen vol met hun eigen psychische spanningen.’


  ’Goed. Maar hoe staat het dan met de instrumenten? Die worden toch zeker niet beïnvloed?’


  Tand gaf één van zijn blauwe glimlachen weg. 'Dacht je dat? Wist je dan niet dat ze in die periode alleen maar een warboel van golven registreren? Soms lijkt het of die instrumenten een epileptische aanval hebben gehad. Het is mogelijk dat er veel uit de warboel zou zijn op te maken, maar wie is daar toe in staat? Tot dusver is het niemand ooit gelukt.’


  Hij zweeg even. ’Dat klopt ergens niet,’ vervolgde hij ten slotte. ’Er bestaan drie wezens die het ons zouden kunnen verklaren, maar die willen het niet.’


  Carmody volgde de richting van Tands handgebaar en zag de bronzen beeldengroep die aan het eind van de straat stond: de godin Boonta die haar zoon Yess in bescherming nam tegen de aanvallen van de boze Algul, zijn tweelingbroer in de gedaante van een draak.


  ’Zij?’


  ’Ja. Zij.’


  Carmody begon spottend te grinniken. ’Het verbaast me dat een intelligent man als jij in dat soort primitieve dingen kunt geloven,’ zei hij.


  'Intelligentie heeft met geloof niets te maken,’ antwoordde Tand. Hij boog zich over het meisje heen, drukte haar oogleden omhoog, voelde haar pols en richtte zich op. Daarna nam hij zijn hoed af en beschreef met zijn andere hand een cirkel. ’Ze is dood,’ zei hij.


  Er volgde een oponthoud van een kwartier. Tand belde het ziekenhuis op en even later verscheen de met olie gestookte stoomambulance die veel weg had van een landauer. De bestuurder sprong van zijn hoge zitplaats af. ’Uboft,’ zei hij tegen Tand. ’Dit is de laatste ronde. Over een uur zijn we allemaal in Slaap.’


  Tand had de zakken van het meisje onderzocht en liet haar identiteitspapieren zien. Het ontging Carmody niet dat hij op een vakkundige, politieachtige manier te werk ging.


  ’Het lijkt me beter haar ouders pas na de Slaap tewaarschuwen,’ zei hij tegen het ambulancepersoneel.


  Toen ze daarna hun weg vervolgden, zei Carmody: ’Wie zorgt er tijdens de Slaap eigenlijk voor zaken als de brandweer, de politie, de ziekenhuizen en de voedselvoorziening?’


  ’De constructie van onze gebouwen is dusdanig dat brand weinig schade kan aanrichten. Het opslaan van voedsel voor zeven dagen vormt geen probleem en wat de politie aangaat: in de periode van de Slaap zijn onze wetten niet langer van kracht, althans de menselijke wetten niet.’


  ’Wat doen de smerissen die de Kans grijpen?’


  ’lk zei al dat onze wetten dan niet gelden.’


  Intussen hadden ze de zakenwijk verlaten en de woonwijken bereikt. Hier stonden de gebouwen niet langer schouder aan schouder, maar van elkaar gescheiden en omgeven door een erf. Ruimte was er genoeg, maar ook hier heerste een sfeer van adembenemende massiviteit van tot steen gestolde eeuwigheid. Ieder huis was minstens drie verdiepingen hoog en voorzien van zware, metalen deuren en luiken en gebouwd uit enorme steenblokken. Zelfs de hondehokken leken gebouwd te zijn om een beleg te kunnen weerstaan.


  Dit laatste herinnerde Carmody eraan dat ieder teken van dierlijk leven was verdwenen. De vogels, wier getjilp de vorige dag nog te horen was geweest, waren in geen velden of wegen te bekennen en ook de hond- en katachtige huisdieren, die meestal in groten getale op straat rondzwierven waren verdwenen. Zelfs de eekhoorns schenen zich in hun holen in de bomen te hebben teruggetrokken.


  Toen Carmody dit ter sprake bracht, antwoordde Tand: ’Ja. De dieren vallen voor de Nacht instinctief in slaap. Naar alle waarschijnlijkheid hebben ze dit vanaf het begin van het leven op deze planeet gedaan, maar de mens is ditinstinct kwijtgeraakt. De mens beschikt evenwel over chemische middelen die hem in een toestand brengen, die in menig opzicht op een winterslaap lijkt. Zelfs in prehistorische tijden heeft de mens de planten en kruiden gekend die deze Slaap tot gevolg hadden. Er bestaan holenschilderingen waarop deze Slaap is afgebeeld.’


  Ze bleven staan voor het huis van de vrouw die Carmody kende als 'moeder Kri’, het huis waarin Aardwezens, min of meer tegen hun zin, werden ingekwartierd door de Kareense regering. Het was een cirkelvormig gebouw van vier verdiepingen, opgetrokken uit kalksteen en voorzien van een leistenen dak. Een lange, slingerende bomenlaan voerde naar een groot portiek dat in feite om het hele gebouw heen gebouwd was. Toen ze halverwege de laan waren, bleef Tand bij een boom staan.


  'Zie je iets ongewoons aan deze boom?’ vroeg hij.


  Zoals gewoonlijk dacht Carmody hardop, het hoofd terzijde, alsof hij het woord tot een onzichtbaar publiek wendde. 'Hoewel hij nogal klein is, waarschijnlijk niet meer dan twee en een halve meter hoog, ziet hij eruit als een volwassen boom. Hij heeft een dubbele stam die zich ongeveer op één derde van de totale hoogte tot één geheel samenvoegt. Hij heeft niet meer dan twee takken, zodat het net is alsof hij armen en benen heeft. Als ik er op een donkere nacht langs zou lopen, zou hij eruitzien als een boom die op het punt staat weg te wandelen.’


  ’Je bent niet ver van de waarheid,’ zei Tand. ’Voel de schors eens. Echte boomschors, hè? Maar onder de microscoop zou de celstructuur opvallen door een paar eigenaardigheden, niet die van een mens, maar ook niet die van een boom, eerder een combinatie van beide. En waarom ook niet?’


  Hij zweeg en er verscheen een raadselachtige glimlach op zijn gezicht. ’Het is de echtgenoot van mevrouw Kri,’ vervolgde hij.


  'Werkelijk?’ zei Carmody koel. 'Iemand die niet erg op lichaamsbeweging ingesteld is, zou ik zeggen.’


  Tand trok zijn veerachtige wenkbrauwen op.


  'Inderdaad. Toen hij nog een mens was, keek hij het liefst naar de vogels of las boeken over filosofie. Mensen vermeedhij. In zijn beroep dat hij haatte, bereikte hij dan ook niet veel. Mevrouw Kri verdiende de kost met haar pension. Ze nam wraak op hem door hem voortdurend te sarren. Op een gegeven ogenblik, deels omdat hij van haar afwilde, nam hij de Kans en dit was het resultaat. De mensen beweren dat hij mislukt is, maar ik ben daar niet zo zeker van. Hij kreeg ten slotte wat hij werkelijk verlangde; wat zijn diepste wens was.’


  Tand begon zachtjes te lachen. ’Dante’s Vreugde is de planeet, waar iedereen krijgt waarnaar hij in het diepst van zijn hart verlangt. Daarom is hij dan ook voor de meeste Federatie-mensen verboden terrein. Het is gevaarlijk om je onbewuste verlangens tot in de kleinste details gerealiseerd te zien.’


  Carmody begreep er niet veel van. ’Is er wel eens een röntgenfoto van hem genomen? Heeft het... heeft hij hersens?’


  'Jawel. Althans iets van dien aard, maar wat voor soort houterige gedachten er in hem omgaan, zou ik niet weten.’ Carmody begon opnieuw te lachen. ’Hij vegeteert maar een beetje, bedoel je. Luister eens, Tand. Je probeert me toch niet aan het schrikken te maken, hè?’


  Plotseling verstikte zijn lach. Hij verstrakte en staarde voor zich uit. Een gloeiende koorts die ergens in zijn buik begon, trok door zijn gehele lichaam. Ongeveer een meter voor hem begon de lucht te trillen als boven een warmtebron en veranderde in een soort spiegel, waarin de trillingen zich verdichtten tot materie, tot een zak van huidweefsel die als een ballon, waarin gaatjes zijn geprikt, in elkaar zakte en als een bal in elkaar rolde.


  Carmody had nog net het gezicht herkend.


  ’Mary!’


  Het duurde even voordat hij zich zelf ertoe kon brengen om het ding aan te raken. Hij bezat er trouwens nauwelijks de kracht toe. Alleen zijn weerzin om anderen te laten merken dat hij ergens bang voor was, deed hem het ding ten slotte oprapen.


  ’Echt vel?’ vroeg Tand.


  Ergens diep vanuit zijn leegte zag Carmody kans een lach te produceren. ’Voelt inderdaad aan als de huid van Mary.


  Ze had de mooiste teint van de wereld,’ zei hij. Hij fronste zijn wenkbrauwen. ’Toen ze begon af te takelen... Zijn hand ging open en het stuk vel viel op de grond. ’Leeg,’ mompelde hij. ’Net als zij. Geen hersens. Angstig.’


  ’Jij bent me ook een ijskouwe,’ zei Tand. ’Of misschien alleen maar oppervlakkig. Enfin, we zullen wel zien.’ Hij raapte de bal op en liet het ding in de wind uitwaaien. Carmody zag dat het niet alleen een gezicht was. Ook de schedel was nu compleet en de voorkant van de hals en een deel van de schouders. Het lange, blonde haar wapperde in de wind en achter de oogleden was het eerste laagje weefsel van de ogen te zien.


  ’Je begint het aardig onder de knie te krijgen,’ zei Tand.


  ’lk? Hoe kom je erbij? Ik begrijp er niets van.’


  Tand bracht zijn hand naar zijn voorhoofd en vervolgens naar zijn borst. ’Die weten het,’ zei hij. Hij propte het vel tot een bal in elkaar en wierp het in de prullenmand die bij het portiek stond.


  ’Uit stof zijt gij geboren en tot stof zult gij vergaan,’ zei Carmody.


  ’Dat valt nog te bezien,’ zei Tand.


  Intussen was er wat bewolking opgekomen. Het licht dat erdoorheen scheen, verleende alles een spookachtig grijs aanzien. Binnenshuis was het nog erger. Carmody had het gevoel dat ze door een groepje fantomen werden begroet: moeder Kri, een bewoner van de planeet Vega die Aps heette en twee Aardwezens zaten om de ronde tafel in het grote vertrek dat slechts verlicht werd door een kandelaar met zeven kaarsen. Achter de gastvrouw bevond zich een stenen beeld van de moedergodin die een tweeling in haar armen hield: Yess en Algul. Yess zoog tevreden aan haar rechterborst, maar Algul die aan haar linkerborst lag, klauwde met bijzonder onmenselijke handjes in haar huid en scheen in haar tepel te willen bijten. Moeder Boonta keek mild onpartijdig op hen neer. Op de tafel lagen de symbolen van Boonta: de hoorn des over-vloeds, het vlammende zwaard en het wiel.


  Moeder Kri, klein, dik en gezegend met een weelderige boezem, glimlachte haar gasten toe. In het halfduisterleken haar tanden zwart in plaats van blauw.


  'Welkom, welkom, heren. U bent net op tijd voor het laatste avondmaal,’ riep zij uit.


  'Ha, ha, het laatste avondmaal,’ lachte Carmody, terwijl hij naar de w.c. liep. ’lk zal mijn voornaam eer aandoen, maar wie speelt de rol van Judas?’


  Vader Skelder begon verontwaardigd te snuiven.


  ’ln ieder van ons schuilt een kleine Judas,’ zei Vader Ralloux.


  Carmody kon de verleiding niet weerstaan. ’Ben je ook in verwachting, lieverd?’ riep hij en liep toen schaterend van de lach verder. Toen hij terugkwam en zich bij de anderen aan tafel voegde, onderwierp hij zich grijnzend aan Skelders oproep tot het gebed, maar toen Skelder daarna zout morste, zei hij lachend: ’Dat brengt ongeluk. Judas schijnt toch in ons midden te zijn!’


  De monnik verschoot van kleur, ’lk vraag mij af hoe iemand met jouw instelling heelhuids door de Kans zal komen!’ snauwde hij.


  ’Als ik jou was, zou ik liever op me zelf passen,’ antwoordde Carmody. ’lk scharrel wel ergens een aardig grietje op waar ik tijdens die zeven dagen de tijd mee kan doden. Waarom probeer jij dat niet eens, eerwaarde?’


  Skelders mond verstrakte. Zijn lange, magere gezicht scheen geschapen om afkeuring uit te drukken. De diepe groeven in zijn voorhoofd en wangen, de hoekige kin en de lange, vlezige, ietwat gebogen neus, het hele patroon van kromme en rechte lijnen, dit alles vormde de blauwdruk van de persoonlijkheid van een strenge rechter, een beeld gekneed uit stof en verhard tot steen door de vurige adem van zijn schepper.


  Het beeld begon op dat moment menselijke trekjes te vertonen, want het werd vuurrood en was vertrokken van woede.


  Vader Ralloux’ zalvende stem klonk als een zegen door het vertrek. 'Boosheid is niet een van de deugden, Skelder,’ zei hij.


  Een merkwaardig mens, deze geestelijke. Zijn uiterlijk scheen te zijn opgebouwd uit een aantal elkaar tegensprekende trekken: grote flaporen, rood haar, eenmopsneusje en de grote, glimlachende mond van de Ier zoals hij in cartoons wordt afgebeeld, tezamen met een paar grote, donkere vrouwenogen. De schouders waren breed, de nek gespierd, maar zijn machtige armen eindigden merkwaardig genoeg in een paar mooi gevormde, gevoelige vrouwenhandjes. De ogen keken je ernstig en eerlijk aan, maar gaven je het gevoel dat iets hem ononderbroken dwars zat. Carmody vroeg zich af hoe het mogelijk was dat Ralloux Skelders medewerker was geworden. Ralloux was lang niet zo beroemd als de oudere Skelder, maar er werd gezegd dat Ralloux in antropologische kringen een grote bekendheid genoot. Skelder had de leiding van het project, omdat hij op een groot aantal gebieden een prominente figuur was. De magere monnik stond aan het hoofd van de meer conservatieve fractie, die probeerde de heersende lekenmoraal te hervormen; zijn uiterlijk en zijn stem waren alom in de Federatie bekend, althans op die planeten die over een supra-ontvanger beschikten. Hij had eens een donderpreek gehouden over de steeds groeiende gewoonte om thuis en op het strand naakt te lopen; over termijnhuwelijken; over polymorf-perverse seksuele gewoonten, kort gezegd, over alles wat door de Western-Terrestial Society en vooral door de Kerk waren verboden, maar wat door leken vaak door de vingers werd gezien, zolang het sociaal aanvaardbaar was. Skelder maakte gebruik van de krachtigste wapens waarover de Kerk kon beschikken, hopend dat hij daardoor de zaken ten goede zou kunnen keren. Als de gematigden binnen de Kerk hem een Victoriaan noemden, beschouwde hij dit als een eretitel en beantwoordde dit door te zeggen, dat de negentiende eeuw inderdaad de eeuw was waarvan wij de normen opnieuw dienden te aanvaarden. Het was deze achtergrond die de woedende blikken verklaarde, die Skelder nu in de richting van Vader Ralloux wierp.


  ’De Here ontstak ook in woede als de omstandigheden daar aanleiding toe gaven! Denk aan de geldwisselaars in de tempel en aan de vijgeboom!’ riep Skelder uit, terwijl hij met een lange, benige vinger naar Ralloux wees. ’Het is volkomen onjuist om hem alleen als ”Onze Lieve Heer” te willen zien. Je hoeft alleen maar de moeite te nemen omhet Evangelie er op na te slaan en dan zul je merken dat hij in veel gevallen een hard mens genoemd kan worden en dat...’


  'Lieve hemel, wat heb ik een honger!’ riep Carmody uit.


  ’Dat zal je de komende dagen wel meer ondervinden,’ zei Tand. ’Je energie zal even snel worden verbruikt als hij wordt aangevuld.’


  Moeder Kri verliet het vertrek en kwam even later terug met een schaal koekjes. ’Het zijn er in totaal zeven, heren,’ zei ze. ’Elk koekje vertegenwoordigt één van de zeven Vaders van Yess. Ze worden alleen gebakken tijdens religieuze feesten. Eén van die feesten is het laatste avondmaal vóór de Slaap. Ik hoop dat u er geen bezwaar tegen hebt aan dit feest deel te nemen. Het is onze gewoonte een stukje van elk koekje af te bijten en een slokje wijn te nemen. Het betekent dat u niet alleen deel hebt aan het lichaam en het bloed van Yess, maar ook dat u de kracht ontvangt om evenals de Zeven Vaders uw eigen god te scheppen.’


  ’Daar kunnen Ralloux en ik niet aan meedoen,’ zei Skelder. ’Dat zou heiligschennis zijn.’


  Moeder Kri keek teleurgesteld, maar haar gezicht klaarde op toen Aps, de man van Vega, en Carmody zeiden dat ze graag aan de maaltijd wilden deelnemen. Carmody deed het omdat hij besefte, dat deze beleefdheid hem later wel eens van pas zou kunnen komen.


  ’lk geloof niet dat u er bezwaar tegen zou hebben als u de geschiedenis van de Zeven kende, eerwaarde Skelder,’ zei mevrouw Kri.


  ’Die geschiedenis ken ik,’ antwoordde Skelder. 'Voordat ik hier naartoe kwam, heb ik een studie van uw godsdienst gemaakt. Als het enigszins mogelijk is, wens ik op de hoogte te blijven van ieder onderwerp dat in verband staat met mijn werk. Volgens mij verhaalt deze mythe hoe in de aanvang der tijden de godin Boonta uit zich zelf een tweeling voortbracht. Toen ze volwassen waren, doodde de kwade helft van de tweeling zijn broer, sneed hem in zeven stukken en begroef deze stukken op ver uit elkaar gelegen plaatsen om te voorkomen dat zij ze zou vinden. De boze zoon, die door jullie "Algul” wordt genoemd,heerste daarna over de wereld. Zijn moeder kon hem ervan weerhouden de hele mensheid te vernietigen. Het kwaad tierde welig en de mensen waren even verdorven als bij ons ten tijde van Noach. Het handjevol goede mensen dat nog over was, smeekte de moeder haar zoon Yess te doen herleven en opnieuw op de troon te helpen. Boonta zei, dat indien er zeven goede mannen bijeengebracht konden worden, haar zoon opnieuw tot leven gewekt zou kunnen worden. Er gingen zeven eeuwen voorbij zonder dat dit het geval was en de wereld werd hoe langer hoe slechter. Toen, op een dag, ontmoetten zeven goede mannen elkaar. Algul, die zich bedreigd zag, liet alle andere mensen, behalve zeven van zijn allerslechtste volgelingen, in slaap vallen. De goede mannen zagen kans de Slaap af te weren en verenigden zich op een soort mystieke wijze met de Moeder...’ Skelders gezicht drukte één en al afgrijzen uit. 'Ieder van hen werd haar minnaar. De zeven stukken van het lichaam van Yess werden gevonden en samengevoegd. Yess stond op uit de dood en de zeven boze volgelingen van Yess veranderden in allerlei soorten monsters. De zeven goede volgelingen van Yess werden verhoogd tot halfgoden in dienst van de Moeder. Yess bracht de mensheid terug in zijn oorspronkelijke staat. Zijn tweelingbroer werd in zeven stukken gescheurd die op ver verspreide plaatsen werden begraven. Vanaf die tijd zegeviert het goede over het kwade, maar toch is er nog veel kwaad in de wereld. De legende wil dat wanneer er zeven kwade mannen op één plaats bijeen zouden komen gedurende de tijd van de Slaap, de god Algul opnieuw uit de dood zal opstaan...’


  Hij glimlachte spottend. 'Natuurlijk bestaan er nog andere versies, maar dit is de essentie van het verhaal. Het is duidelijk dat het hier gaat om de strijd tussen goed en kwaad. Verschillende aspecten ervan zijn universeel geldend. Ze worden in vrijwel alle godsdiensten teruggevonden.' 'Symbolisme of geen symbolisme, het staat vast dat de Zeven de god Yess hebben geschapen,’ zei mevrouw Kri. ’lk weet het, want ik heb Yess door de straten van Kareen zien lopen. Ja, ik heb hem zelfs aangeraakt en hem wonderen zien verrichten, hoewel hij dat laatste altijd metgrote tegenzin doet. Ik weet ook dat tijdens de Slaap boze mensen Algul opnieuw tot leven proberen te wekken en dat zij, als dat lukt, alles zullen krijgen wat ze begeren!’


  ’Kom, kom, mevrouw Kri! Ik wil uw godsdienst niet belachelijk maken, maar hoe weet u dat de man die zich Yess noemt, Yess werkelijk is?’ riep Skelder uit. ’En hoe zouden gewone mensen een god kunnen scheppen?’


  ’lk weet het omdat ik het weet,’ zei mevrouw Kri, het oeroude argument van de gelovige gebruikend. Ze raakte even haar weelderige boezem aan. ’lets, hier, zegt dat het zo is,’ voegde zij eraan toe.


  Carmody begon op een schelle, irriterende manier te lachen.


  ’Die zit, hè, Skelder! Verslagen door één van je eigen argumenten!’


  ’O nee,’ antwoordde Skelder ijskoud. ’Het doet niets af aan de waarde van de apologie. Alles is rotsvast in de waarheid gevestigd en onaantastbaar voor de spot van kleine atheïsten. De Kerk is onvernietigbaar en dat geldt ook voor de leer. Haar logica is niet te weerleggen. De waarheid is haar bezit.’ Carmody grijnsde, maar ging er niet verder op in. Wat kon het hem ook allemaal schelen! Hij had genoeg van al dat gepraat en verlangde naar actie!


  Mevrouw Kri was van tafel opgestaan en begon af te ruimen. Carmody die meer van haar te weten wilde komen, kondigde aan dat hij haar wilde helpen. Mevrouw Kri, die Carmody erg aardig vond, voelde zich gevleid. Hij knapte altijd allerlei karweitjes voor haar op en gaf haar af en toe een complimentje. Ondanks het feit dat ze intuïtief begreep dat hij daar een bepaalde bedoeling mee had, vond ze hem nog steeds aardig.


  ’Kom, kom, moeder Kri,’ zei Carmody, toen ze in de keuken waren. ’Zeg me eens: hebt u Yess werkelijk gezien? Zoals u mij nu voor u ziet?’


  Ze gaf hem een schone afdroogdoek.


  'Vaker dan ik u gezien heb. Hij is zelfs een keer komen eten.’


  Het kostte Carmody moeite dit prozaïsche feit over de god te verwerken.


  ’Echt waar?’ vroeg hij.


  ’Echt waar,’ antwoordde Moeder Kri.


  ’En moest hij daarna niet naar de w.c.?’, vroeg Carmody, die blijkbaar dacht dat het antwoord op deze vraag het essentiële onderscheid tussen een mens en een god zou bepalen. Eten was nog mogelijk en misschien nodig om de gelovigen op hun gemak te stellen door te bewijzen, dat hij van de goede dingen des levens wist te genieten, maar ontlasting... uitwerpselen... dat zou al te gek zijn en bovendien overbodig...


  'Natuurlijk,’ zei Moeder Kri. ’Yess heeft bloed en ingewanden, net als ieder ander.’


  Op dat ogenblik stapte de eerwaarde Skelder de keuken binnen, schijnbaar om water te drinken, maar in werkelijkheid om het gesprek af te luisteren.


  'Natuurlijk heeft hij dat,’ zei de geestelijke. 'Hebben alle mensen dat niet? Vertel mij eens, mevrouw Kri. Hoe lang kent u Yess eigenlijk?’


  ’Van kinds af aan. Ik ben nu vijftig.’


  ’En is hij nooit ouder geworden? Is hij er altijd jong uit blijven zien? Onaangeroerd door de tijd?’ Zijn stem was één en al sarcasme.


  ’O nee. Hij moet nu wel een oude man zijn die ieder ogenblik kan sterven.’


  De beide Aardwezens trokken verbaasd hun wenkbrauwen op.


  'Misschien hebben we elkaar verkeerd begrepen,' zei Skelder. Hij deed denken aan een aasgier die zich op zijn prooi stort. 'Misschien is het alleen maar een kwestie van taal, maar volgens onze opvattingen is een god onsterfelijk.’


  Tand, die de keuken binnenkwam en de laatste woorden had opgevangen, kwam bij hen staan. ’Werd jullie god dan niet aan een kruis genageld en gedood?’ vroeg hij.


  Skelder beet op zijn lip, maar wist een glimlach op te brengen, ’lk bied u mijn excuses aan,’ zei hij. ’lk heb mij misdragen en voel mij schuldig. Ja, schuldig, want ik heb in mijn ongeduld mijn geest tot boosheid laten verleiden en daarom vergat ik enkele ogenblikken het onderscheid tussen de menselijke en de goddelijke natuur van Christus. Ik dacht even volgens heidense normen, maar ook daarinmaakte ik een fout, want de heidense goden zijn natuurlijk sterfelijk. Misschien maakt ook u een onderscheid tussen de menselijke en de goddelijke natuur van uw Yess. Ik ben nog niet lang genoeg op deze planeet om dat te kunnen vaststellen. Aan de meer subtiele aspecten van uw godsdienst ben ik nog niet toegekomen.’ Hij zweeg, haalde diep adem en schoot met opgetrokken schouders naar voren alsof hij op het punt stond een duik te nemen. ’Er bestaat mijns inziens een enorm verschil tussen uw opvattingen omtrent de god Yess en de onze omtrent Christus. Christus ontwaakte uit de dood en steeg ten hemel om zich met Zijn Vader te verenigen. Zijn dood en wederopstanding waren noodzakelijk om de wereld te verlossen van de zonde!’


  ’Als Yess sterft, zal ook hij weer opstaan.’


  'U begrijpt het niet. Er bestaat namelijk een enorm verschil wat betreft...’


  ’U bedoelt dat uw verhaal waar is en dat het onze niet meer is dan een heidense mythe,’ zei Tand glimlachend. ’Wie kan zeggen wat feiten, wat mythen zijn? Misschien zijn mythen wel feiten? Iets dat in deze wereld een gevolg heeft, is een feit en als een mythe gevolgen heeft, is een mythe een feit. De woorden die hier worden gesproken en die als steeds zwakker wordende trillingen zullen verdwijnen, zullen misschien een eeuwigdurende keten van gevolgen hebben...’ Het werd plotseling donker in de kamer. Iedereen zocht houvast: aan de rand van de tafel, aan een stoel of een kast. Carmody had het gevoel of er een hittegolf door hem heensloeg. De lucht vóór hem scheen te verdichten tot glas, werd een spiegel waaruit een krachtige straal bloed spoot die hem doordrenkte, hem verblindde en verstikte en zijn keel met zoutsmakend vocht vulde. Naast hem begon iemand te schreeuwen. Hij sprong achteruit, trok zijn zakdoek te voorschijn, veegde het bloed uit zijn ogen en zag dat de spiegel en de straal bloed waren verdwenen, maar dat de tafel en de vloer bedekt waren met een fel-oranjekleurig vocht. Minstens een liter of tien, dacht hij, genoeg voor een vrouw die honderddertig pond weegt...


  Tijd om er langer over na te denken, kreeg hij niet, want hij werd bijna onder de voet gelopen door Skelder en mevrouw Kri die elkaar al vechtend achterna zaten. Mevrouw Kri had kennelijk de overhand. In ieder geval was ze de meest agressieve want ze deed haar uiterste best om de geestelijke te wurgen. Skelder plukte wanhopig aan de handen die om zijn nek geklemd waren. ’Hou je smerige poten thuis jij... jij rotwijf,’ gilde hij.


  Carmody begon te brullen van het lachen. Mevrouw Kri kwam een beetje tot bezinning. Ze bleef staan, liet Skelder los en knipperde met haar ogen als iemand die net wakker wordt.


  ’Wat heb ik gedaan?’ vroeg ze stamelend.


  ’U drukte mijn keel dicht,’ zei Skelder. ’Wat bezielde u eigenlijk?’


  ’O gut!’ mompelde mevrouw Kri voor zich uit. ’Het is later dan ik dacht. Ik moet onmiddellijk gaan Slapen. Ja... nou, ik vond u ineens de meest nare man die ik ooit ontmoet had en dat kwam door wat u over Yess zei. Ik had het gevoel dat ik u moest vermoorden. Het irriteert mij wel eens wat u zegt, maar toch nooit zo erg als daarnet.’


  ’Uw woede zit misschien veel dieper dan u denkt, mevrouw Kri. Waarschijnlijk is het iets dat u verdrongen hebt naar het onderbewustzijn - iets dat u niet wilde erkennen en daarom...’ Hij werd onderbroken door het gegil van mevrouw Kri die zich had omgedraaid en Carmody zag die van top tot teen doordrenkt was van het bloed.


  ’Hou je verdomde bek!’ zei Carmody en sloeg haar met de vlakke hand in het gezicht. Ze hield onmiddellijk op met schreeuwen, knipperde met haar ogen en zei beverig: ’Nou... eh... ik geloof dat ik de boel maar een beetje ga opruimen. Stel je voor dat het was blijven liggen tot ik wakker werd! U hebt zich toch niet bezeerd, hoop ik?’ Carmody gaf haar geen antwoord, liep de keuken uit en ging naar boven naar zijn kamer waar hij zijn natte kleren begon uit te trekken.


  Ralloux was hem gevolgd, ’lk ben bang,’ zei hij. ’Als er dergelijke dingen gebeuren - het zijn kennelijk geen hallucinaties - wat moet er dan van ons terechtkomen?’


  ’lk dacht dat we over middelen beschikten waarmee we ons konden beveiligen,’ zei Carmody, die intussen het laatste kledingstuk had uitgetrokken en naar de douche liep. ’Of ben je daar niet zo zeker meer van. Hij begon te lachen toen hij de uitdrukking van verslagenheid op Ralloux’ gezicht zag.


  ’Wat is er?’ vroeg hij onder het neerplensende water vandaan. ’Ben je werkelijk bang?’


  ’Ja. Jij niet dan?’


  ’lk bang? Ik ben nog nooit ergens bang voor geweest en dat zeg ik echt niet om op te scheppen. Ik weet gewoon niet wat voor een gevoel het is.’


  ’Als je het mij vraagt, heb je nog nooit iets gevoeld,’ zei Ralloux. ’lk vraag mij wel eens af of je überhaupt een ziel hebt en als dit wel zo is, moet die wel diep in je verborgen


  Carmody lachte en begon zijn haar in te zepen. ’Die hersensmid van het John Hopkins Instituut vond dat ik een geboren psychopaat was, gespeend van elk begrip voor moraal, een wezen dat deugdzaam noch zondig kon zijn. Ja, je kunt zelfs niet van mij zeggen dat ik met een ziekte geboren ben. Mij schijnt iets te ontbreken dat andere mensen menselijk maakt. Hij wond er geen doekjes om en zei dat ik één van die zeldzame vogels was waar zelfs de wetenschap van het jaar onzes heren 2256 machteloos tegenover stond. Het speet hem, zei hij, maar waarschijnlijk zou ik de rest van mijn leven in een inrichting moeten doorbrengen, in toom gehouden met kalmerende middelen. Bovendien zou ik naar alle waarschijnlijkheid duizenden experimenten moeten ondergaan ten einde vast te stellen hoe een geboren psychopaat eigenlijk in elkaar zit.’


  Carmody zweeg, stapte onder de douche vandaan en begon zich af te drogen. ’Je begrijpt zeker wel dat ik mij daarbij niet heb kunnen neerleggen,’ zei hij ten slotte glimlachend. ’Nee, nee, dat kon John Carmody niet. Ik ontvluchtte uit Hopkins, verliet de Aarde en kwam op "Springplank” terecht, de meest afgelegen planeet van het Melkwegstelsel, bleef daar een paar jaar hangen en verdiende een fortuin met het smokkelen van Sodomperen. Na bijna gearresteerd te zijn door Raspold - de Sherlock Holmes van de Federatie - kwam ik ten slotte op Dante’s Vreugde terecht, een planeet die buiten de jurisdictie van de Federatie valt. Toch ben ik niet van planom hier te blijven. Goed, ook hier zou ik geld kunnenverdienen - bovendien zijn het eten en de drank hieruitstekend - maar de vrouwen zijn hier net niet menselijk genoeg om aantrekkelijk voor mij te zijn. Nee, nee. Ik zal ze op Aarde duidelijk maken dat onze planeet iets meer is dan een stal voor menselijke ezels. Ik zal naar de Aarde terugkeren en wel zo, dat niemand mij daar iets kan maken en dan zal ik eindelijk kunnen doen waar ik zin in heb.’


  ’Als je denkt dat je dat kunt klaarspelen, ben je stapelgek. Je zou gearresteerd worden zodra je het ruimteschip uitstapte!’ zei Ralloux.


  Carmody begon te lachen. ’Zo, denk je dat? Weet je dan niet dat het Bureau voor A-sociale activiteiten van de Federatie, wat betreft zijn gegevens en gedeeltelijk ook wat de te volgen richtlijnen betreft, afhankelijk is van de Boojum?’


  Ralloux knikte.


  ’Nou dan? Ten slotte is de Boojum niet meer dan een enorme proteïnegeheugenbank en waarschijnlijkheidscomputer. In de cellen bevinden zich alle beschikbare gegevens over een zekere John Carmody en waarschijnlijk ook een bevel, bestemd voor alle ruimteschepen die Dante’s Vreugde aandoen, om John Carmody te arresteren als hij in één van de ruimen gevonden zou worden. Maar wat gebeurt er als blijkt dat John Carmody niet meer leeft? In dat geval annuleert de Boojum alle directieven en de gegevens worden opgeborgen in de mechanische archieven. Als daarna een zekere kolonist die - laten we zeggen - Wildenwooly heet, terug naar de Aarde keert? Wie zal hem dan lastigvallen? Zelfs al lijkt hij angstvallig veel op John Carmody?’


  ’Maar dat is toch belachelijk? Waarom denk je dat de Boojum positieve gegevens omtrent je overlijden zal ontvangen? Zodra je op Aarde landt, zullen bovendien onmiddellijk je vingerafdrukken, je netvliespatroon en je hersengolven worden geregistreerd en als die van John Carmody worden geïdentificeerd!’


  Carmody grinnikte opgewekt. ’Hoe ik het eerste zal regelen, zal ik je maar niet vertellen en wat het tweedebetreft: wat doet het ertoe dat mijn afdrukken geregistreerd staan? Ze zullen ze nooit checken, want het zullen alleen maar de afdrukken zijn van een of andere immigrant die op een planetaire kolonie is geboren en waarvan de gegevens voor het eerst worden geregistreerd. Ik zal misschien zelfs niet eens de moeite nemen om een andere naam aan te nemen.’


  ’En als iemand je herkent?’


  ’Op een planeet met een bevolking van tien miljard inwoners? Nou dat waag ik er dan wel op!’


  ’En wat zal mij ervan weerhouden om de autoriteiten in te lichten?’


  ’De doden spreken niet.’


  Ralloux verbleekte, maar wist zich te beheersen. Zijn gezicht droeg nog steeds de uitdrukking van een ernstige monnik en zijn schitterende ogen keken Carmody onversaagd aan. Dit nam echter niet weg dat hij er met z’n grote flaporen en zijn stompneusje nogal belachelijk uitzag.


  ’Ben je soms van plan om mij te doden?’ vroeg hij. Carmody begon luidkeels te lachen. ’O nee,’ riep hij. ’Dat zal niet nodig zijn. Geloof je werkelijk dat jij en Skelder heelhuids de Nacht zullen overleven? Ben je vergeten wat er gebeurde toen de zon zojuist flitste? Dat was maar een voorproefje. Een aanloopje zullen we maar zeggen. Straks - als de Nacht werkelijk is gevallen - begint het pas goed!’


  ’En wat denk je over hetgeen jou is overkomen?’ vroeg Ralloux, die nog steeds bleek zag.


  Carmody haalde zijn schouders op en streek met zijn hand door zijn blauwzwarte haar, dat nu schoongewassen was en geen spoor van bloed meer vertoonde. ’Het schijnt dat mijn onderbewustzijn stukken van Mary’s lichaam in de ruimte projecteert. Op welke manier een psychisch proces zich als objectieve realiteit kan manifesteren, is mij niet helemaal duidelijk. Volgens Tand bestaat er een aantal theorieën over waarin wordt getracht het verschijnsel op een wetenschappelijke manier te verklaren. Het doet er trouwens weinig toe. Het deed mij niets om Mary’s lichaam in stukken te snijden en nu die stukken mijn leven opnieuw binnendringen, kan het mij ook niets schelen. Als


  het moet, zwem ik desnoods door haar bloed... of wiens bloed dan ook. De hoofdzaak is dat ik mijn doel bereik!’


  Hij zweeg en grinnikte Ralloux met half toegeknepen ogen toe. ’En wat heb jij tijdens het flitsen gezien?’


  Ralloux slikte. Hij was bleker en sloeg een kruis. 'Waarom ik het je vertel, weet ik niet, maar ik was in de hel. Ja, in de hel!’


  ’ln de hel?’


  ’Ja. Brandend en wel. Samen met alle anderen. Met negenennegentig procent van alle mensen die ooit geleefd hebben, leven en zullen leven.’ Het zweet stond op zijn voorhoofd. ’Het was echt niet iets dat ik mij verbeeldde. Ik voelde de pijn. Ook die van de anderen...’


  Hij zweeg. Carmody keek hem met een scheef oog aan. Hij leek op een vogel die een andere vogel probeert te begrijpen.


  'Negenennegentig procent!’ mopelde Ralloux voor zich heen.


  ’Zo’ zei Carmody. ’Is dat het wat je dwars zit!’


  'Misschien,’ antwoordde Ralloux, ’maar ik was er mij niet van bewust.’


  ’Wat een onzin,’ zei Carmody. ’Wat ben je toch bespottelijk. Zelfs jouw Kerk houdt niet meer vast aan de middeleeuwse conceptie volgens welke het in de hel letterlijk zou branden. Overigens was het niet eens zo’n gek idee. Als ik de mensen zo bekijk, zouden de meesten inderdaad moeten branden en als ik het voor het zeggen had, zou ik graag de voorman zijn die het toezicht op de ovens hield. In mijn leven heb ik meer egoïsten ontmoet dan...’


  Ralloux keek hem ongelovig aan. ’Je wilt toch niet beweren dat jij iets tegen egoïsten hebt!’


  Carmody die zich intussen in schone kleren had gestoken, liep grinnikend de trap af.


  Mevrouw Kri zei dat ze de boel intussen had opgeruimd, ’lk ga nu naar de kelder om te slapen,’ zei ze. Ze kondigde aan dat ze het huis voor de anderen zou openlaten, maar voegde eraan toe dat ze hoopte dat ze het niet al te vuil zou terugvinden. Ook vroeg ze of ze hun voeten wilden vegen, of ze de vaat wilden doen en de asbakken wilden leeggooien. Daarna stond zè erop iedereen een vredeskuste geven, barstte in tranen uit en snikte dat ze geen van hen waarschijnlijk levend zou terugzien. Ze vroeg Skelder nog om vergeving voor haar optreden. Skelder probeerde sportief te doen en voldeed aan haar verzoek.


  Vijf minuten later - na zich zelf de nodige injecties gegeven te hebben, sloeg mevrouw Kri de zware ijzeren deuren van de kelder achter zich dicht en sloot zich zelf op.


  Ook Tand nam nu afscheid, ’lk moet gaan,’ zei hij. ’Als ik niet op tijd in mijn kelder ben, zal ook ik de Nacht moeten doorstaan. In de Nacht gaat alles zwart-wit toe. Of je komt erdoorheen, of je komt er niet doorheen. Op de zevende dag ben je een god, een lijk, of een monster.’


  ’En wat doen jullie tegen de monsters?’ vroeg Carmody.


  ’Als ze onschadelijk zijn - zoals de man van mevrouw Kri - laten we ze met rust. Als ze schadelijk zijn, doden we ze.’


  Ten slotte schudde hij ieder van hen - op de Aardse manier - de hand. Carmody was het laatst aan de beurt. Tand hield zijn hand een tijd lang vast en keek hem ernstig aan. ’Dit is de laatste kans om ooit nog iets te worden. Als deze Nacht de bevroren diepte van je ziel niet ontdooit, als je de ijsberg blijft die je tot dusver geweest bent, dan is het gebeurd met je. Maar als je nog ergens een vonkje menselijkheid hebt, laat het dan ontvlammen tot een groot vuur dat je zal verteren - hoeveel pijn je dat ook zal doen. De god Yess heeft eens gezegd dat wie het leven wil verkrijgen, het eerst moet verliezen. Op zich zelf gezien is deze uitspraak niet origineel; andere goden, andere profeten hebben door de eeuwen heen hetzelfde beweerd, maar het is een waarheid die zich vaak op een onvoorziene manier voltrekt.’


  Toen Tand was vertrokken, begaven de drie Aardwezens zich zwijgend naar boven en haalden de helmen uit hun koffers. Op die helmen was een kleine doos gemonteerd waaruit een lange antenne stak. Daarna draaiden ze aan de schijf die zich vlak boven hun rechteroor bevond.


  Skelder smakte bedenkelijk met zijn lippen. ’Laten we hopen dat die wetenschappelijke onderzoekers van het Jung-instituut gelijk hadden toen ze vertelden dat de elektromagnetische golven die hier optreden door dit apparaat geneutraliseerd worden en dat we met die helmen de meest hevige elektromagnetische stormen zullen kunnen doorstaan.’


  ’Dat hoop ik ook,’ zei Ralloux, die er nogal neerslachtig uitzag. 'Vreemd, maar ik zie nu in dat mijn grootste zonde steeds die van geestelijke hoogmoed is geweest. Dat God het mij moge vergeven. Ik dank hem dat hij ons deze helmen heeft geschonken.’


  'Daarvoor dank ik hem ook,’ zei Skelder. ’Maar ik ben van mening dat we ze eigenlijk niet zouden moeten gebruiken. Nee, wij beiden moeten op Hem vertrouwen. Laten we ons opmaken om de kwade machten op deze heidense planeet te bestrijden!’


  Carmody glimlachte cynisch. ’Waar wacht je op?’ zei hij. 'Misschien verdienen jullie wel een nimbus. Wie weet?’ Ralloux begon de kamer op en neer te lopen, ’lk begrijp het niet,’ zei hij. 'Hoe kunnen magnetische stormen -zelfs al zijn ze van een ongeëvenaarde kracht - op een planeet die tachtig miljoen mijl van zijn zon verwijderd is - de atoomkernen van levende wezens beïnvloeden? Hoe kunnen deze golven de psychosomatische krachten in het onderbewustzijn activeren, die op hun beurt onvoorstelbare uiterlijke veranderingen teweegbrengen? De zon wordt paars, strekt zijn onzichtbare toverstaf uit en wekt de onvoorstelbare monsters die in de duistere spelonken van ons onderbewustzijn sluimeren tot leven óf hij wekt de gouden god die daar te rusten ligt. Nou ja, iets kan ik er wel van begrijpen. Veranderingen van de frequentie van de elektromagnetische golven op onze zon beïnvloeden niet alleen ons klimaat of ons weer, maar ook het menselijk gedrag, maar hoe kan een ster een dergelijke invloed op vlees en bloed uitoefenen dat de spanning van de huid vermindert; dat beenderen zacht worden en verstarren tot vreemde vormen, die niet als patronen in onze genen zijn vastgelegd...'


  ’We weten nog te weinig van de genen om te kunnen bepalen wat ze in aanleg bevatten,’ viel Carmody hem in de rede. ’Toen ik nog medisch student was, heb ik vreemde dingen gezien.’ Hij zweeg een ogenblik en verplaatstezich in gedachten terug naar die dagen.


  Skelder zat met samengeknepen lippen rechtop in zijn stoel. De helm die hij droeg, deed hem meer op een soldaat dan op een geestelijke lijken.


  ’Het zal nu niet lang meer duren of de Nacht zal over ons komen,’ zei Ralloux, die nog steeds heen en weer liep. ’Als Tand de waarheid heeft gesproken, zal binnen vierentwintig uur iedereen - behalve wij, die worden beschermd door onze helmen - in een diepe coma verzinken. De lichamen van de Slapers schijnen dan een gedeeltelijke weerstand op te bouwen om later weer te kunnen ontwaken. Eens ontwaakt, zijn ze zo met energie geladen dat ze niet meer inslapen tot de zon over zijn gevaarlijkste fase heen is. Het is tijdens de Slaap dat wij...’ ’...dat wij ons vuile werk opknappen,’ zei Carmody opgewekt.


  Skelder stond op. ’lk protesteer,’ zei hij. ’Wij zijn bezig met een wetenschappelijk experiment en hebben ons alleen met jou geassocieerd omdat er bepaalde dingen gedaan moeten worden waaraan wij...’


  ’...onze handen niet vuil wensen te maken,’ viel Carmody hem in de rede.


  Op hetzelfde ogenblik veranderde het licht in de kamer tot een donkerpaarse gloed. Ze werden allemaal duizelig en verloren enige ogenblikken het bewustzijn. Hoewel het bij elkaar niet langer dan een seconde geduurd moest hebben, waren ze allen door hun knieën gezakt. Carmody die, zich met zijn handen ondersteunend, op de grond zat, kwam onzeker overeind, zijn hoofd heen en weer schuddend als een hond die met een stok is geslagen. 'Tjonge, tjonge,’ zei hij. ’Dat was even raak! Het is goed dat we onze helmen op hadden.’


  Zijn spieren waren stijf en zijn gewrichten deden pijn. Het was alsof de kamer vol paarse sluiers hing. Het was er donker en doodstil.


  ’Hé, Ralloux, wat is er aan de hand?’ riep hij.


  Ralloux zag eruit als een geest. Zijn gezicht was van pijn vertrokken. Hij sprong overeind, begon te gillen, rukte de helm van zijn hoofd en rende de kamer uit. Even later hoorden ze de voordeur dichtslaan'


  Carmody keek Skelder aan. ’Hij...’ begon hij. 'Verdraaid, wat is er met jou aan de hand?’ riep hij uit.


  Skelder staarde met open mond naar de klok aan de muur. 'Blijf uit mijn buurt, jij!’ snauwde hij.


  Carmody knipperde even met zijn ogen en begon toen te glimlachen. ’Zoals je wilt,’ zei hij. ’lk heb trouwens nooit erg veel behoefte gevoeld om je aan te raken!’


  Hij keek geamuseerd toe hoe Skelder langs de wand tastend naar de deur liep. 'Waarom loop je mank?’ vroeg hij. Skelder gaf geen antwoord en hinkte de kamer uit. Carmody bleef even in gedachten voor zich uit staren en keek toen ook naar de klok, waar de geestelijke zo’n belangstelling voor had gehad. Zoals de meeste Kareense klokken gaf ook deze klok behalve het uur ook het jaar en de datum aan. Het paarse licht had toegeslagen toen het precies 17.25 uur was. Nu was het 17.30 uur.


  Maar dan wel vierentwintig uur later...


  ’Geen wonder dat mijn spieren pijn doen. En een honger dat ik heb!’ zei Carmody hardop. Hij zette de helm af en liet hem op de grond vallen.


  ’Zo, dat hebben we gehad,’ zei hij. ’Een interessante ervaring.’


  Hij liep de trap af, ging naar de keuken, half en half verwachtend dat daar weer bloed uit de spiegel zou spuiten, maar er gebeurde niets onaangenaams. Fluitend haalde hij melk en voedsel uit de ijskast, maakte een paar sandwiches voor zich zelf klaar, at ze opgewekt op en inspecteerde vervolgens het wapen dat hij in zijn zak had. Terwijl hij daarna naar de voordeur liep, ging de telefoon. Carmody aarzelde even voordat hij de hoorn van de haak nam.


  ’Hallo. Met Carmody,’ zei hij.


  ’John,’ zei een lieflijke vrouwenstem.


  Als hij een slang in zijn hand had gehouden, had hij zijn hoofd niet sneller afgewend.


  ’John?’ herhaalde de stem. Het klonk nu spookachtig ver weg.


  Hij haalde diep adem, trok zijn schouders recht en drukte vastberaden de hoorn tegen zijn oor.


  ’Met John Carmody. Wie bent u?’


  Het antwoord bleef uit. Carmody liet langzaam de hoorn op de haak zakken en liep de kamer uit. Buiten was alleen het licht van een aantal geïsoleerde straatlantaarns te zien en het schijnsel van de geweldige maan, die paars en dreigend boven de horizon hing. De sterren leken verre lichtbobbels die door een roodachtig waas probeerden te dringen en de gebouwen deden hem denken aan ijsbergen die op het punt stonden te kantelen. Pas toen hij vlak bij ze was, materialiseerden ze tot iets tastbaars.


  Het was doodstil in de stad. Geen hond die blafte, geen adelaar die krijste. Nergens klonk het geluid van auto’s, nergens werd een deur dichtgesmeten, nergens gelachen. Alle geluid leek verstomd.


  Carmody aarzelde en vroeg zich af of het niet beter zou zijn om een auto te pikken, hoewel dat natuurlijk wel erg opvallend zou zijn. Hij besloot niet verder dan een mijl of twee te rijden en de rest te voet af te leggen. De hele afstand van vier mijl naar de Tempel was te ver om te lopen, vooral wanneer je bedacht wat je onderweg allemaal in de paarse duisternis kon tegenkomen. Niet dat hij bang was, maar hij hield niet van onnodige risico’s. Een auto zou hem in staat stellen er zo nodig snel vandoor te gaan.


  Toen hij het portier opentrok, deed hij haastig een stap achteruit en trok zijn revolver die evenwel op de grond viel. De man in de wagen was dood. Carmody liet het licht van zijn zaklantaarn even over het gezicht van de man in de auto dwalen. Wat hij zag, was niet veel meer dan een massa opgedroogde zweren. Een ziekte - waarschijnlijk zo iets als een wild om zich heen woekerende kanker - had zijn ogen en de helft van zijn neus weggevreten. Carmody trok het lijk uit de wagen en liet het op straat liggen. Het kostte enkele minuten om het water in de stoomketel aan de kook te krijgen, maar ten slotte reed hij met gedoofde lichten langzaam weg. Al rijdend tuurde hij om zich heen of hij ook vreemden zag. Om houvast aan iets tastbaars te hebben, bleef hij zo dicht mogelijk bij de stoeprand en dacht aan de stem door de telefoon.


  Om te beginnen, dacht hij, moet ik, John Carmody,accepteren dat er als het ware uit het niets iets buiten mij vorm aanneemt wat zijn oorsprong heeft in mijn geest; iets dat objectief bestaat en tastbaar is. Hij zelf was in ieder geval het medium waardoor de in hem aanwezige energie zich buiten hem kon manifesteren. Hij geloofde niet dat zijn eigen lichaam voldoende energie bevatte om deze energie in materie om te zetten. Indien zijn eigen lichaamscellen deze energie moesten opbrengen, zouden ze zijn uitgeput voordat het proces goed en wel op gang gekomen was. Daaruit kon worden afgeleid dat hij niet de voortbrenger maar eerder de transformator van deze energie was. Het moest de zon zijn die de energie verschafte. Hij zelf zorgde alleen maar voor de blauwdrukken. Als dat inderdaad zo was dan bestond er iets waarover hij geen controle had - een vervelend maar niet te ontkennen feit. In ieder geval was hij de 'technicus’, de 'vormgever’ die zijn dode vrouw opnieuw gestalte gaf. Hij was het die bepaalde wat zij worden zou!


  Aan de andere kant was het duidelijk dat er bij dit proces geen gebruik werd gemaakt van zijn bewuste kennis van het menselijke lichaam, maar van de onbewuste kennis die zijn lichaam omtrent zich zelf bezat. Op één of andere manier wisten zijn cellen hoe zij zich zelf moesten reproduceren om daarna gezamenlijk Mary’s lichaam te vormen. Dit laatste viel nog te begrijpen, maar hoe stond het met de specifiek vrouwelijke organen? Goed, in zijn geheugen bewaarde hij een vrij gering aantal gegevens omtrent interne vrouwelijke organen. Ten slotte had hij als student een aantal lijken ontleed en wat Mary zelf betreft: ook haar had hij op een wetenschappelijke manier uit elkaar gepeuterd voordat hij de resten in de vuilnisbak deponeerde. Ja, hij had zelfs het vier maanden oude embryo onderzocht, de oorzaak van de woede en de afkeer die hij jegens haar was gaan voelen; het ding dat in haar groeide en dat haar van de mooiste vrouw op aarde veranderde in een dikbuikig monster. Bovendien zou het ding een deel van de genegenheid opeisen en vooral dit laatste was de druppel die de emmer deed overlopen. Mary was alleen van hem! Toen hij ten slotte had voorgesteld dat zij er zich van zouontdoen, had zij geweigerd. Hij was blijven aandringen en had haar ertoe willen dwingen, maar ze had hem weten te weerstaan en geschreeuwd dat ze niet meer van hem hield en dat het kind niet eens van hem was, maar van een man die een echte man was, geen egoïstisch monster zoals hij.


  Voor zover hij zich het kon herinneren, was hij toen voor het eerst in zijn leven echt boos geworden. Wat zeg je? Boos? Hij was buiten zich zelf van woede geraakt. Hij had bloed gezien!


  Goed, het was de eerste en de laatste keer geweest dat hij zich zo had laten gaan. Het feit dat hij nu hier was, had hij daaraan te danken. Waarschijnlijk zou hij haar op een later tijdstip toch gedood hebben. Hij zou het gewoonweg niet hebben kunnen verdragen dat het mooiste wezen ter wereld langzamerhand veranderde in een monsterachtig, opgezwollen...


  Nou ja, wat deed het er eigenlijk toe wat er misschien gebeurd zou zijn. Ten slotte had hij alleen te maken met dingen die werkelijk gebeurd waren. Bovendien was er nog het probleem van haar cellen die vrouwelijk zouden moeten zijn, maar die dit niet konden zijn als zij spiegelbeelden van de zijne waren. En haar hersens! Zelfs als er een vrouwelijk lichaam kon ontstaan dank zij zijn kennis van vrouwelijke organen, zouden de hersens van het ding niet die van Mary kunnen zijn. De vorm, de miljarden windingen en groeven waarin haar herinneringen waren vastgelegd, dat was iets dat bewust of onbewust buiten zijn vermogen lag. Nee, als zij een brein had, dan was dat het brein van John Carmody en dan moest het... zijn herinneringen, zijn ervaringen bevatten. Het zou volkomen verbijsterd zijn als het gewaar werd dat het zich in Mary’s lichaam bevond, maar het zou niet lang duren of het zou heel goed weten wat het te doen stond... Hij moest erom lachen. Natuurlijk moest hij haar terugvinden! Eindelijk zou hij dan een volmaakte vrouw bezitten: een smetteloze schoonheid voorzien van zijn hersens, zijn geest; een vrouw die het altijd met hem eens zou zijn. Ja, hij zou de meest volmaakte vorm van zelfbevlekking tot zijn beschikking hebben. Hij begon opnieuw te grinniken. Dit was - tussen twee haakjes - een van de laatste dingen die zij gezegd had. Ze had geschreeuwd dat ze nooit echt zijn vrouw was geweest; alleen maar een middel waarmee hij zich kon bevredigen. Nooit had zij bij hem het zalige gevoel van de echte vereniging gekend, een gevoel dat iedere liefdevolle, hartstochtelijke vrouw van nature toekomt. Nee, ze had zich altijd alleen gevoeld en was naar een andere man gegaan, omdat ze bij hem nooit het wonder van de tweeëenheid had beleefd.


  Nou ja, gedane zaken namen geen keer. Weg met het verleden! Op het ogenblik had hij alleen maar te maken met het ding dat op Mary leek. Als zij - evenals Athena uit het hoofd van Zeus - uit zijn geest was ontstaan, was haar geest dan niet zijn geest? Maar vanaf het ogenblik van haar ontstaan zou ze een onafhankelijk iemand zijn, iemand met eigen gedachten, eigen beweegredenen. En wat betekende dat, John Carmody? Wat waren daarvan de consequenties? Wat zou je doen, John Carmody, als je je zelf zou terugvinden in het lichaam van een vrouw die je vermoord had en als het bovendien tot je zou doordringen dat je ’andere’ ik als John Carmody rondliep?


  ’lk zou,’ mompelde hij tot zich zelf, 'aanvaarden dat ik was wat ik was, met inbegrip van de beperkingen die mij waren opgelegd. En wat zou ik daarna doen? Dante’s Vreugde verlaten natuurlijk en terugkeren naar de Aarde of naar een andere planeet van de Federatie en daar een rijke man zoeken. Ja, waarom eigenlijk niet? Ik zou de mooiste vrouw ter wereld zijn!


  Carmody begon te grinniken. Het was niet de eerste keer dat hij zich probeerde voor te stellen dat hij een vrouw was... een prachtige vrouw met zijn hersens. Onbeperkte mogelijkheden doemden op voor zijn geest. Hij zou bij... Zijn handen klemden zich om het stuur. Het was alsof iemand een gloeiende pook door hem heen stak. Met een schok ging hij overeind zitten.


  ’Waarom heb ik daar niet eerder aan gedacht?’ zei hij hardop. ’Mijn God, we zouden het best met elkaar eens kunnen worden... Zij en ik. Trouwens, ik zou haar altijd kunnen dwingen. Jezus nog an toe, ze is mijn volmaakte


  alibi! Ik heb nooit bekend dat ik haar gedood heb... althans nooit aan de autoriteiten. Bovendien heeft niemand ooit een spoor van haar teruggevonden. Als ik samen met haar terug naar de Aarde ga, zal ik zeggen: ’Kijk, heren, hier is mijn vrouw. Het was zoals ik u destijds vertelde. Ik was haar kwijtgeraakt. Ze had een ongeluk gehad, verloor tijdelijk haar geheugen en kwam op Dante’s Vreugde terecht. Ja, ja, ik weet wel dat het allemaal erg onwaarschijnlijk klinkt, maar hier hebt u het bewijs. Dergelijke dingen gebeuren soms. Gelooft u mij niet? Nou, controleert u haar vingerafdrukken dan maar of het bloedvatenpatroon van haar retina. Controleer haar bloedgroep. Neem een E.E.G. van haar. Maar... met dit laatste zou hij moeten oppassen. Stel dat die grijze massa in haar hoofd eens gelijk was aan de zijne! Aan de andere kant kwam het wel eens voor dat ten gevolge van een ongeval de structuur van een brein aanmerkelijk veranderde. Maar hoe stond het met de zeta-golven? Die zouden kunnen verraden dat ze een man was - hoewel één blik voldoende zou zijn om het tegendeel te bewijzen. Dat zou voldoende aanleiding zijn om haar verder te onderzoeken. Tijdens dit onderzoek zou blijken dat ze vrouwelijke organen had en dat haar interne klieren vrouwelijke hormonen afscheidden. Maar ja, kon hij daar wel zeker van zijn? Als haar cellen spiegelbeelden waren van de zijne, dan zouden haar genen, mannelijke genen zijn en de hormonen misschien ook. En haar vrouwelijke organen? Zouden die wel echt vrouwelijk zijn of zouden ze inwendig...


  Carmody voelde zich even neerslachtig worden, maar zijn voortrazende gedachten haakten zich onmiddellijk vast aan nieuwe mogelijkheden. Natuurlijk! Mary was tijdens de zeven dagen van de Slaap toch op Dante’s Vreugde geweest. Had zij toen niet de Kans gegrepen en betekende dat niet dat ze waarschijnlijk vreemde veranderingen had ondergaan? Zou dat niet alles verklaren? Natuurlijk, ze zou de nodige publiciteit krijgen en een of ander sluitend verhaaltje moeten ophangen, maar gewapend met zijn ijzeren wil - en zou dat niet het geval zijn - zou ze zich op haar rechten als burger van de Federatie kunnenberoepen en dan zouden ze haar - zij het misschien mettegenzin moeten laten gaan. En daarna... Wat een spanzouden ze samen vormen!


  Maar... als ze inderdaad met hem wilde samenwerken, waarom had ze dan het telefoongesprek afgebroken? Waarom had ze eigenlijk geen afspraak met hem gemaakt? Als ze zijn hersens had, moest ze toch dezelfde dingen denken als hij?


  Carmody fronste zijn wenkbrauwen en siste. Er was iets waarmee hij rekening zou moeten houden en wat hij dan als een feit zou moeten aanvaarden. Misschien was ze helemaal geen vrouwelijke uitgave van John Carmody. Misschien was ze gewoon Mary zelf!


  Als hij haar weer tegen het lijf liep, zou dat het eerste zijn wat hij zou moeten uitzoeken. Intussen zou hij zijn oorspronkelijke plannen niet wijzigen. Het wapen in zijn zak waarborgde nog steeds het pretje waarop hij zich zelf zou trakteren!


  Plotseling zag hij binnen de purperen nimbus van een straatlantaarn een man en een vrouw. De vrouw was gekleed. De man naakt. Ze omhelsden elkaar. De vrouw stond met haar rug tegen de lantaarnpaal en werd er als het ware tegenaan gedrukt door de hartstocht van de man. Het scheen niet tegen haar zin te gebeuren, want ze beantwoordde zijn bewegingen met enthousiasme.


  Carmody begon te lachen, een geluid dat als een kanonschot de drukkende stilte verscheurde. De man draaide met een ruk zijn hoofd opzij. Het was een Aardwezen. Het was Skelder!


  Hij was nauwelijks te herkennen. Zijn lange gelaatstrekken schenen nog langer geworden te zijn en op zijn anders kaalgeschoren schedel groeide nu een soort dons dat in het lamplicht goudachtig glansde. Zijn lichaam, ontdaan van het priesterlijke gewaad, vertoonde een monsterachtige deformatie: een been dat half menselijk, half dierlijk was. Het was alsof de beenderen ervan zacht waren geworden en naar achteren waren gebogen De ’poot’ eindigde zonder de onderbreking van een enkel in een soort hoef die bedekt was met een gelige hoornlaag.


  ’Een bokkepoot!’ dacht Carmody.


  Skelder liet de vrouw los. Toen hij zich in Carmody’s richting keerde, zag deze duidelijk zijn bokachtige gelaatstrekken en het lichaam dat alle weerzinwekkende, maar niettemin fascinerende trekken van een sater vertoonde.


  Carmody begon opnieuw te lachen maar hield middenin op. Snakkend naar adem en met wijdopen mond bleef hij staan. Die vrouw was Mary!


  Terwijl hij haar onthutst aanstaarde, zwaaide ze hem vrolijk toe, pakte Skelder bij de hand en liep overdreven heupwiegend als een ouderwetse straathoer met hem weg. Plotseling voelde Carmody iets dat hij nog nooit eerder gevoeld had, een smeltend, hartstochtelijk verlangen naar Skelder, vermengd met ijskoude zelfspot. Aan de ene kant werd hij onweerstaanbaar aangetrokken door de monsterachtige monnik, maar aan de andere kant moest hij vreselijk om zich zelf lachen. Onder dit alles - als een snel opkomend getij - voelde hij een onweerstaanbaar verlangen naar Mary in zich oprijzen.


  Tegen al deze gevoelens was maar één middel. Hij sprong uit de wagen, rende om de motorkap heen, trok zijn revolver en begon dwars door de rode mist te vuren. Skelder brulde, rolde over de grond en verdween in de schaduw van een reusachtige steunbeer. Mary keerde zich naar hem toe. Haar mond was een grote zwarte O in de witte omlijsting van haar gezicht. Haar handen waren fladderende witte vogels, smekend om genade. Toen viel ook zij met een smak op de grond.


  Ook John Carmody begon te wankelen. Hij voelde een zware klap in zijn buik en in zijn borst. Zijn hart en ingewanden werden uit elkaar gerukt. Hij voelde het bloed uit zijn lichaam opwellen en zakte dieper en dieper weg in de duisternis.


  'Iemand heeft op mij geschoten,’ dacht hij. 'Dit is dus doodgaan. Nou ja, maar goed ook. Opgeruimd staat netjes!’


  Toen hij op zijn rug liggend weer bijkwam, zag hij de maan - een reusachtige, bloedrode handschoen die hem was toegeworpen door een monsterachtige ridder: ’Kom, heer Carmody! Sta op! Ik daag u uit!’


  ’Tot uw dienst!’ mompelde hij en krabbelde wankelend overeind, tastend naar de gapende wonden die hij meende te zullen vinden, maar hij vond ze niet. Zijn huid was volkomen gaaf en er was geen spatje bloed op zijn kleren. ’Dus zo voel je je als je sterft,’ dacht hij. ’Afschuwelijk. Je bent volkomen hulpeloos... als een zuigeling die wordt doodgedrukt tegen de borst van een goedbedoelende volwassene!’


  Zijn hoofd werd helderder. Natuurlijk, hij had gevoeld wat het Mary-ding had gevoeld toen haar lichaam door zijn kogels werd doorboord!


  Dat gevoel was op een of andere manier op hem overgedragen. De schok was zo groot geweest dat hij even het bewustzijn had verloren. Daarom had hij natuurlijk gedacht dat hij gestorven was.


  ’Hou je zelf niet voor de gek, Carmody,’ zei hij. ’Maak je zelf niets wijs. Je was doodsbang en je riep om hulp. Wie riep je? Mary? Ik denk van niet, maar het is niet onmogelijk. Mijn moeder? Zij heette ook Mary. Nou ja, wat doet het er toe. De hoofzaak is dat ik - hij tikte tegen zijn hoofd - er niet verantwoordelijk voor was. Het was het kind in me, het kind dat vaak tevergeefs om zijn moeder riep, moeder die altijd weg was, werkend of uit met een of andere man en ik... ik was altijd alleen en zij kwam alleen naar me toe om me te vertellen wat voor een rotjongetje ik was...’


  Hij liep naar Mary en draaide haar om, maar hij werd opgeschrikt door een kreet. Hij trok zijn revolver en draaide zich met een ruk om. ’Skelder?’ riep hij, maar hij zag niemand.


  Als enig antwoord klonk een tweede kreet, een vreselijke brul die meer op het geluid van een dier dan op dat van een mens leek.


  Ongeveer honderd meter verderop maakte de straat een hoek van negentig graden. Op de hoek stond een hoog gebouw van zes verdiepingen. Van de grond af gerekend was iedere verdieping groter dan de vorige, zodat het gebouw aan een telescoop deed denken die met het smalste eind in de grond was gestoken. Met een gezicht dat was vertrokken van smart kwam Ralloux uit de schaduw tevoorschijn. Toen hij Carmody zag, vertraagde hij zijn pas. ’Opzij, John!’ riep hij uit. ’Jij hoeft er niet in te zijn. Zorg dat je eruit komt. Ik zal je plaats wel innemen. Ik wil erin! Er is alleen maar plaats voor één persoon en die plaats is voor mij gereserveerd!’


  ’Waar heb je het in godsnaam over?’ gromde Carmody, die zijn automatisch pistool nog steeds op de monnik gericht hield. Je kon nooit weten wat hij in zijn schild voerde met dat verwarde gepraat.


  ’Waar ik het over heb? Over de hel natuurlijk. Zie je die vlammen niet? Voel je ze niet? Als ik erin ben, verbranden ze mij. Als ik er niet in ben, brandt iemand anders. Ga opzij, John. Laat me je verlossen van je pijn. Het blijft net lang genoeg bij me om me helemaal op te branden. Daarna gaat het er vandoor - op zoek naar een andere verdoemde ziel die hij niet loslaat voordat ik mij zelf als plaatsvervanger heb aangeboden. En dat doe ik altijd - hoe verschrikkelijk de pijn ook mag zijn...’


  ’Je bent stapelgek!’ zei Carmody. ’Je...’


  Hij begon plotseling te schreeuwen, gooide zijn pistool weg en begon over de grond te rollen. Het verdween even snel als het gekomen was. Hij ging rechtop zitten. ’Mijn God, ik dacht dat ik in brand stond,’ snikte hij.


  Ralloux deed een stap naar voren en ging op de plaats staan waar Carmody had gestaan. Hij balde zijn vuisten en keek wanhopig om zich heen. Toen Carmody op hem toeliep, keek hij hem strak aan. ’Dit is te erg. Dit wens ik mijn ergste vijanden zelfs niet toe! Niemand heeft dit verdiend. Zelfs jij niet!’


  ’Dat is fijn,’ antwoordde Carmody, maar er klonk niet veel meer van de oude spot door in zijn stem. Hij wist nu uit eigen ervaring wat de monnik voelde, maar het hoe ervan zat hem nu dwars. Hoe was het mogelijk dat Ralloux een subjectieve hallucinatie op iemand anders overdroeg? Het enige wat hij kon bedenken was dat de werking van de zon op een of andere vreemde manier de ESP-krachten die in ieder mens schuilen op een enorme manier activeerde. Als dat niet het geval was dan bleef nog de mogelijkheid over dat de zonnevlekkenactiviteit de werking der neuronen, zonder direct contact van de ene mens op de andereoverbracht. Zo vreselijk geheimzinnig was dit laatste niet, want bij radio- en televisie-uitzendingen gebeurde ten slotte iets dergelijks. Wat je daarbij hoorde of zag, was niet de persoon zelf, maar het effect kwam op hetzelfde neer. Hij dacht aan de kogels die hij had gevoeld toen hij Mary had neergeschoten en aan de doodsnood die hij ervaren had... zou iedereen die hij tijdens de zeven nachten zou ontmoeten op een dergelijke manier zijn gevoelens kunnen overdragen? Zou hij er hulpeloos aan zijn overgeleverd? Nee, nee. Niet hulpeloos! Hij zou de bron van deze emoties kunnen doden, de generatoren en zenders van deze krachten kunnen vernietigen...


  'Luister, Carmody,’ schreeuwde Ralloux. Het leek of hij met zijn stem de pijn van de vlammen wilde overschreeuwen. ’lk hoef niet in dit vuur te staan. De vlam men achtervolgen mij niet. Ik ben het die de vlammen volgt. Ik wil in de hel zijn! Denk niet dat ik mijn geloof verloren heb en dat ik daarom moet verblijven op de plaats waar de vlammen zijn. Nee, mijn geloof in de leer van de Kerk is vaster dan ooit tevoren. Ik heb mij vrijwillig aan de vlammen overgegeven, omdat ik niet kan geloven dat het rechtvaardig is dat negenennegentig procent van alle door God geschapen zielen gedoemd zijn in de hel terecht te komen. Hoewel ik iedere letter van onze leer geloof, weiger ik de mij toekomende plaats te midden der zaligen in te nemen. Nee, Carmody, ik behoor bij 'hen die tot in alle eeuwigheid verdoemd zijn. Het is mijn protest tegen het goddelijke onrecht. Als er maar een klein deel gered kan worden - ja, zelfs als de zaken omgekeerd zouden kunnen worden en er slechts één procent, één ziel in de hel zou moeten verblijven - dan zou ik de hemel afwijzen en samen met deze beklagenswaardige ziel in de vlammen gaan staan en zeggen: Kijk, broeder, je bent niet meer alleen en ik zal bij je blijven tot God zich laat vermurwen.’


  'Stapelgek!’ mompelde Carmody, maar hij voelde zich toch niet helemaal zeker. Hoewel Ralloux’ gezicht van pijn was vertrokken, waren er geen tegenstrijdige gevoelens meer op te lezen. Hij scheen één met zich zelf te zijn. Wathem tot dusver innerlijk had verscheurd, was verdwenen. Carmody begreep niet wat daar de oorzaak van geweest kon zijn. Volgens hem kon het onder de gegeven omstandigheden alleen maar erger worden. Hij haalde zijn schouders op en liep naar de wagen. Ralloux schreeuwde hem iets toe, iets dat zowel een waarschuwing als een smeekbede leek en een ogenblik later voelde Carmody een verschrikkelijke hitte in zijn rug. Zijn kleren begonnen te roken en hij kromp ineen van pijn. Hij draaide zich met een ruk om en vuurde in de richting van de monnik. De felle hitte en het verblindende licht verdwenen als bij toverslag. Carmody knipperde met zijn ogen en zocht naar het lichaam van Ralloux, maar hij zag maar één lijk: dat van Mary.


  Aan het eind van de straat schoot iets zwarts de hoek om. Carmody hoorde een schreeuw. Het was Ralloux die zijn kwellingen en zijn loutering achtervolgde.


  ’Laat ’m maar lopen,’ dacht Carmody. ’Als hij de vlammen maar met zich meeneemt.’ Maar hij wist dat het de vlammen waren die de monnik met zich meevoerden.


  Nu Mary dood was, werd het tijd om iets uit te zoeken waarover hij al een hele tijd had nagedacht. Hij haalde een hamer uit de gereedschapskist van de auto en pakte ook een bot beitelachtig instrument, dat waarschijnlijk was bestemd om de doppen van de wielen te halen. Gebruikmakend van deze werktuigen zag hij kans Mary’s schedel te splijten. Daarna ging hij op zijn knieën liggen en liet het licht van zijn zaklantaarn in de geopende schedel schijnen, terwijl hij zijn gezicht zo dicht mogelijk bij het gat bracht. Niet dat hij daardoor zou kunnen vaststellen of het mannen- of vrouwenhersens waren, maar hij wilde weten of zij inderdaad hersens had of alleen maar een kluwen zenuwen die als tussenschakel voor zijn telepathische bevelen fungeerde. Als haar leven en haar gedrag op een of andere manier afhankelijk waren van zijn eigen onderbewustzijn, dan...


  Er waren geen hersens te bekennen. Hij had trouwens geen tijd om vast te stellen wat er dan wel was. Het enige wat hij zag, was iets dat opgerold in de schedel lag, een paar glimmende rode ogen en een wijdgeopende bek meteen paar witte giftanden. Hij viel achterover. De zaklantaarn sloeg uit zijn hand en rolde weg. Zijn gezicht begon onmiddellijk op te zwellen. Het leek wel een ballon die heel snel werd opgeblazen. Tegelijkertijd voelde hij een hevige pijn die zich via zijn nek naar zijn aderen verplaatste. Hij had het gevoel of zijn bloedvaten vol gesmolten zilver werden gespoten.


  Aan dit vuur viel niet te ontsnappen. Hij begon te brullen, sprong overeind en trapte halfgek van angst naar de slang die hem in zijn wang had gebeten en wiens staart verbonden was met de zenuwbundels van Mary’s ruggegraat. Het leek wel of het monster had gewacht tot John Carmody zijn benige nest zou openbreken om daarna zijn vergif te spuiten in het vlees van de man die het geschapen had.


  Pas toen het afschuwelijke ding onder zijn hiel kapot was getrapt tot een glibberige massa waaruit twee gebroken giftanden staken, hield Carmody op. Daarna viel hij naast Mary op de grond. Zijn lichaam voelde aan als droog hout dat in brand was gevlogen en de angst dat hij in rook zou opgaan, deed een rauwe kreet aan zijn keel ontsnappen...


  In de chaos van zijn gevoelens doemde één vastomlijnde gedachte op: hij had zich zelf gedood.


  Ergens in de purpergetinte mist klonk het luiden van een klok en heel in de verte hoorde hij de stem van de scheidsrechter:’ ...vijf, zes, zeven...’


  Iemand in de menigte - was het Mary? - schreeuwde: ’Sta op, Johnny. Sta toch op! Je moet winnen, Johnny! Sla die grote bruut tegen de grond, Johnny. Laat je niet uittellen, Johnny!’


  ’Acht!’


  John Carmody kreunde, ging rechtop zitten en probeerde tevergeefs overeind te komen.


  ’Negen!’


  Het geluid van de bel klonk nog steeds. Waarom zou hij eigenlijk opstaan als de bel hem kon redden?


  Maar waarom ging de scheidsrechter dan door met tellen? , ’Moet overeind komen! Knokken! Moet die rotzak in elkaar trappen!’ mompelde hij.


  ’Negen!’ Het geluid hing nog steeds in de lucht.


  Tegen wie vocht hij eigenlijk?’ Hij kwam beverig overeind en opende voor het eerst zijn ogen. Hij stond voorover gebogen en met zijn gebalde vuist voor zich uit gestrekt; zijn rechtervuist, zijn ’rechtse’ waarmee hij eens kampioen was geworden. Maar er was niemand om tegen te vechten. Geen scheidsrechter. Geen menigte. Geen Mary die hem moed probeerde in te spreken. Hij was alleen.


  Toch hoorde hij nog steeds het geluid van een bel.


  'Telefoon’ mompelde hij en keek om zich heen. Het geluid kwam uit de massieve granieten publieke telefooncel die zich een half blok huizen verderop bevond. Automatisch liep hij er naar toe en nam de hoorn van de haak. 'Hallo?' zei hij, maar besefte hoe onzinnig dit was. Dit telefoontje kon nooit voor hem bestemd zijn.


  ’John?’ vroeg Mary’s stem.


  Hij liet de hoorn uit zijn hand vallen en schoot verstard van schrik zijn pistool op het toestel leeg. Kleine stukjes rood plastic vlogen in zijn gezicht en verwondden hem en bloed - zijn bloed - liep langs zijn gezicht, langs zijn kin en als lauwe stroompjes langs zijn nek. Struikelend liep hij verder en laadde intussen zijn pistool.


  'Stomme idioot,' mompelde hij. ’Je had je zelf blind kunnen maken... kunnen doden. Hoe kon je in godsnaam zo je zelfbeheersing verliezen!’


  Hij bleef staan, stopte zijn pistool in zijn zak, haalde een zakdoek te voorschijn en veegde het bloed van zijn gezicht. Zijn wonden, hoewel groot in aantal, waren gelukkig niet meer dan krassen en zijn gezicht was niet langer opgezwollen. Pas toen besefte hij ten volle de consequenties van de stem die hij had gehoord.


  ’Jezus nog an toe!’ gromde hij.


  Zelfs bij al zijn ellende was er een deel van hem dat koel observerend terzijde bleef staan en dat constateerde dat hij sinds zijn jeugd niet meer gevloekt had, maar dat hij het hier, op Dante’s Vreugde, bijna niet laten kon. Hij had al lang geleden het gebruik van heiligschennende taal opgegeven, al was het alleen maar dat vrijwel iedereen vloekte en hij niet als iedereen wilde zijn, maar ook omdat je, als je vloekt, blijk gaf te geloven en dat was een indruk die hij in geen geval wilde wekken.


  ’Kom, John. Beheers je zelf,' zei de koele observator van hem zelf. 'We laten ons door niets uit het lood slaan, is het wel?’


  Hij probeerde te lachen, maar het geluid dat hij voortbracht was zo afschuwelijk dat hij het daar maar bij liet. ’Maar ik heb haar gedood,’ fluisterde hij voor zich heen. 'Tweemaal,' vervolgde hij.


  Hij vermande zich, stopte zijn hand in zijn zak en omklemde zijn pistool. 'Goed,' zei hij. ’Als ze weer tot leven kan komen, dan ben ik daar ten slotte ook verantwoordelijk voor. Wat doet het ertoe. Ze kan keer op keer gedood worden en als de zeven nachten voorbij zijn, zal ik voor altijd van haar verlost zijn. Als het moet, bedek ik de halve stad met haar lijken. Reken maar!’ Hij wist een zwak lachje voort te brengen. ’Het zal natuurlijk wel erg gaan stinken, maar gelukkig hoef ik de vuile boel niet op te ruimen. Daarvoor zorgt de stadsreiniging wel.’


  Hij liep naar de wagen, maar besloot eerst nog een kijkje te nemen bij Mary’s lichaam.


  Er lagen grote, zwarte plassen bloed op de straat en er was een aantal bloedige voetafdrukken die in het donker verdwenen, maar het lichaam was er niet meer.


  ’Ach, waarom eigenlijk niet?’ fluisterde hij. ’Als je zo maar uit het niets een lichaam kunt scheppen, waarom zou het dan onmogelijk of moeilijk zijn om een uit elkaar gerukt lichaam te herstellen en opnieuw tot leven te brengen? De hele natuur is ten slotte gebaseerd op de wet van de minste weerstand. Nee, John, ouwe jongen, eigenlijk is er niets geheimzinnigs aan en al deze dingen gebeuren buiten je. Je ”ik”, je "wezen” blijft onveranderd.’


  Hij stapte in de auto en reed door. Het zicht was iets beter en daarom reed hij iets harder. Ook zijn geest scheen te ontwaken uit de verdoving die de afgelopen gebeurtenissen hadden veroorzaakt en het duurde niet lang of zijn gedachten ontwikkelden zich even snel als voorheen.


  ’ ”Ontwaak uit de dood!” zeg ik. ’Talitha cumi!” net als bij de dochter van Jaïrus. En zij staat op uit de dood! Ben ik niet als een god? Als ik dit op een andere planeet zou doen dan zou ik voor een god worden aangezien, maar hier...’ Hij begon als vanouds te grinniken... ’Hier ben ik maar eengewone jongen; één van de schooiers die samen met de andere monsters door deze nacht sluipt.’


  De weg voor hem was over een afstand van twee kilometer zo recht als een lineaal. Onder normale omstandigheden zou hij aan het eind ervan de tempel van Boonta moeten kunnen zien, maar nu - ondanks de enorme maan die aan de hemel stond - zag hij niet meer van het gebouw dan een donkere massa die zich flauw aftekende tegen de iets lichtere, purperkleurige hemel. Het was nauwelijks te zien dat het uit steen en niet uit schaduwen was opgebouwd en maakte daardoor een onheilspellende indruk. De maan had in het midden een goud met purperen kleur, omringd door een zilverkleurige rand. Hij was zo enorm groot dat hij uit de hemel scheen te vallen en dat idee werd nog versterkt door de kleine veranderingen in kleur die optraden in de purperen nevel. Als Carmody zijn blik op de maan richtte, scheen hij te zwellen. Als hij opzij keek, schrompelde hij ineen. Hij besloot er niet langer naar te kijken, want hij voelde zich klein en onbelangrijk worden bij de aanblik van deze enorme massa. Het was gevaarlijk om je zo te voelen. Alles scheen op het punt te staan hem te verzwelgen. Hij voelde zich als een muis die omringd is door enorme purperkleurige katten en dat was een allesbehalve prettige gewaarwording.


  Hij schudde zich wakker - een beweging die niet ten onrechte werd verricht - want het kijken naar de maan had hem slaperig gemaakt. De maan was als een rode spons die alles scheen op te zuigen. Hij was nu nog maar een halve kilometer van de tempel van Boonta vandaan, maar hij herinnerde zich vrijwel niets meer van de voorafgaande anderhalve kilometer.


  ’Hola, John!’ mompelde hij. ’De zaken lopen uit de hand!’ Hij stuurde de wagen naar de voet van het standbeeld dat midden op de weg stond. Hierdoor zou zijn auto onzichtbaar zijn voor iedereen die misschien voor de tempel stond - ook trouwens voor iemand die zich in de tempel bevond en door de ramen naar buiten keek.


  Hij stapte uit en keek om de hoek van het voetstuk heen. Voor zover het zicht reikte - en dat was niet ver - waser geen levend wezen te bekennen. Wel lagen er hier en daar lichamen - ook op de helling die naar het grote portiek van de tempel leidde, maar hij kreeg niet de indruk dat er gevaar dreigde - dat wil zeggen: als er tenminste niemand was die zich doodhield, in de hoop daardoor een argeloze voorbijganger te kunnen bespringen. Voorzichtig liep Carmody door en bleef staan als hij in de buurt van één van de op de grond uitgestrekte lichamen kwam, maar geen ervan gaf enig teken van leven. Dat zou trouwens bijzonder onwaarschijnlijk zijn, want de meeste lichamen waren in stukken gescheurd of op een verschrikkelijke manier verminkt of misvormd door vergroeiingen die zij niet hadden kunnen overleven. Hij liet de lichamen links liggen en liep de helling op. De donkere, stenen pilaren van het voorportaal verloren zich in de kolkende nevel. De onderkant van de pilaren had de vorm van een grote dierenpoot. Achter deze enorme poten waren alleen schaduwen. Schaduwen en stilte. Waar waren de priesters en priesteressen, het koor, de dragers, de gillende vrouwen die van onder tot boven waren bedekt met hun eigen bloed en die met de messen zwaaiden waarmee zij zich zelf verwond hadden? Eerder - hoe lang geleden wist hij niet meer - toen hij aan de rituelen had deelgenomen, had hij zich te midden van het oorverdovende lawaai als verloren gevoeld. Nu heerste er alleen duisternis en een bijna tastbare stilte. Leefde de god Yess inderdaad in deze tempel, zoals iedere Kareener beweerde? Was Yess nu in de tempel, wachtend tot een nieuwe Nacht van het Licht voorbij zou zijn gegaan? Het verhaal deed de ronde dat Yess er nooit zeker van kon zijn dat zijn Moeder haar genade niet zou terugtrekken. Als Algul won, dan zou Algul - of liever gezegd één van Alguls volgelingen hem doden en dan... als de Nacht eindelijk voorbij was, zouden de volgelingen van Yess ontwaken om te ontdekken dat er een nieuwe god op de troon zat, tot de Nacht opnieuw zou vallen.


  John Carmody’s hart begon sneller te kloppen. Was er een grootsere daad denkbaar dan het doden van een god? Hij moest een besluit nemen. Nu!


  Tot dusver had hij weinig of niets gedaan. Hij omklemde zijn wapen en liep langs de enkels van een stenen vrouwnaar binnen. Het purper verdichtte zich tot zwart, maar hij bleef behoedzaam doorlopen. Voor hem was alleen maar duisternis. Hij keek om. Tussen de benen van de beelden zag hij een blauwachtige glans. Toen hij zich omdraaide, zag hij in de duisternis een lichtgloed die voortkabbelde als water dat wordt beroerd door een lichte bries. Hij wist niet wat het was, maar er ging een dreiging vanuit die alles overtrof wat hij tot dusver in deze Nacht had ervaren. Was het misschien iets dat werd geprojecteerd om hem de tempel in te lokken?


  Hij bleef staan. Het idee dat iemand wist dat hij er was en wachtte op een kans om hem te grijpen, beviel hem in het geheel niet.


  ’Niet in paniek raken, John!’ mompelde hij tot zich zelf. Waarom maak je je toch zo nerveus, verdomme? Zelfs al is dit je grote kans. Trouwens, wat kan het je eigenlijk schelen? Het lukt je of het lukt je niet. Nou ja, helemaal waar is dat ook niet. Je zou best willen dat het lukte. Al was het alleen maar om die andere kaffers eens wat te laten zien!


  Wat hij met dat laatste precies bedoelde, wist hij niet en hij dacht er maar niet verder over na. Eerst zou hij dat zaakje hier moeten opknappen.


  Zonder enige aanleiding besefte hij instinctief dat hij het voorportaal had verlaten en zich nu in de tempel zelf bevond. Hij voelde het gewoon. Zonder het te kunnen zien, voelde hij duidelijk de rode gepolijste vloer, die zich minstens een halve kilometer voor hem moest uitstrekken. Ook de wanden waren spiegelglad, zich geleidelijk naar binnen buigend om een koepel te vormen. In tegenstelling tot het uitwendige, dat op een losbandige manier met beelden was versierd, waren de binnenwanden zo glad als een eierschaal.


  Langzaam liep hij verder, gereed om bij ieder verdacht geluid opzij te springen. Om hem heen verdichtte zich de duisternis. Het was alsof ze door zijn oren, ogen en neusgaten naar binnen drong en ook het donker dat in hém aanwezig was, verdichtte. Hij voelde zich als een stofje in een lichtstraal, maar zweven deed hij niet. Nee, hij bezat een vrije wil. Hij had een doel.


  Toch nam het heel wat tijd in beslag om dat doel te bereiken. Het stap voor stap afleggen van een halve kilometer vergt tijd, vooral als je herhaaldelijk blijft staan luisteren. Eindelijk, toen hij het gevoel had dat hij de weg was kwijtgeraakt, stootte hij met zijn teen ergens tegenaan. Hij bukte zich en tastte met zijn hand. Het was de eerste trede. Hij tilde zijn been op en liep verder. Daar was de tweede. Voorzichtig liep hij verder tot hij bij de troon kwam.


  ’Even nadenken,’ mompelde hij. ’De stoel staat deze kant opgekeerd, naar de ingang toe. Als ik aan de achterkant deze lijn doortrek, kom ik bij de kleine deur in de muur en achter die deur...’


  Achter die muur - was hem verteld - bevond zich de Arga Uboonota, het heilige der heiligen. Om daar in te komen, moest men tegen de muur drukken en dan zou er een stenen deur naar binnen opendraaien. Het vertrek waartoe deze deur toegang gaf, mocht alleen maar door uitverkorenen worden betreden: de hogepriester en priesteressen, grote staatslieden en natuurlijk ook de arshkim. In het Kareens betekent dit woord ’de overlevenden’: zij die de Nacht van het Licht hadden overleefd.


  Het was in dit vertrek dat de 'mysteriën’ werden gehouden, en als hij de Kareeners mocht geloven, dan waren hier ook de goden Yess en Algul geboren. En in deze ruimte maakte de grote godin Boonta soms haar aanwezigheid kenbaar om zich op een mystieke manier te verenigen met de goede of kwade Zeven.


  Voor zover hij wist, was de deur nooit op slot. Geen enkele Kareener zou er ooit aan denken deze deur te openen of maar naar binnen te kijken en zelfs de uitverkorenen namen dit risico niet.


  ’Het kan Boonta niet schelen wat zij eet en zij heeft vaak honger’, luidde een Kareens spreekwoord. Op de betekenis daarvan werd meestal niet dieper ingegaan. Misschien wist men niet wat het betekende, maar het kon ook zijn dat men niet over de implicaties ervan wilde nadenken.


  In ieder geval maakte iedereen het teken van de cirkel alvorens naar binnen te gaan, en dat deed iedereen die zich ergens tegen wilde beveiligen.


  John Carmody was ervan overtuigd geweest dat de Kareense godsdienst was gebaseerd op bedrog; dat men hier - als overal - misbruik maakte van bijgeloof om de mensen uit te buiten, maar hij was er langzamerhand niet zo zeker meer van dat er in het Boontaïsme geen oprecht godsdienstige elementen schuilgingen. Er gebeurden hier te veel dingen die anders niet te verklaren zouden zijn.


  Met uitgestrekte hand betastte hij de muur. De stenen voelden warm aan - té warm. Het was of er aan de andere kant een vuur brandde.


  Hij duwde. De muur gaf mee. Er werd geen licht zichtbaar. Het was binnen even donker als buiten.


  Hij bleef een tijd lang met zijn hand tegen de deur staan en kon niet besluiten of hij naar binnen zou gaan of weg zou lopen. Als hij naar binnen ging en de deur sloeg achter hem dicht, dan zou hij in een val gelopen zijn.


  ’De zenuwen!’ mompelde hij ten slotte. ’Alles of niets.’


  Hij duwde en trad naar binnen. De deur ging geruisloos open en daarna vanzelf weer dicht. Hij probeerde hem weer open te krijgen, maar zonder resultaat. Hij dacht er even over om zijn zaklantaarn te gebruiken, want dan zou hij tenminste diegenen kunnen zien die hem trachtten te besluipen en de eerste klap was een daalder waard. Maar als zijn aanwezigheid niet was opgemerkt, zou hij zich zelf daardoor alleen maar verraden. Nee, duisternis was altijd zijn beste bescherming geweest. Hij was de kat. De anderen de muizen.


  Langzaam liep hij verder, maar bleef iedere drie passen staan luisteren. Hij kon zijn hart horen kloppen.


  Maar was het zijn hart wel?


  Hij keerde zich om en trachtte de richting van het geluid te bepalen. Het zou ook een machine kunnen zijn - een stationair draaiende machine, waarvan de slag net niet helemaal samenviel met het kloppen van zijn hart, van de machine in zijn eigen borst. Misschien werd het geluid van zijn hart opgevangen en versterkt weergegeven. Ach nee, dat zou onzinnig zijn.


  Maar wat was het dan?


  De temperatuur in het vertrek was noch te warm noch te koud, maar hij transpireerde alsof hij zich in een warmekamer bevond. Bovendien rook hij een geur die hij nog nooit eerder geroken had, maar hij wist dat het de geur van oeroude steen was. Hij vloekte binnensmonds en probeerde een eind te maken aan zijn gebibber. Het lukte hem, maar nu was het alsof de lucht om hem heen begon te trillen.


  Was dit een herhaling van de vreemde gebeurtenissen die zich eerder hadden voltrokken? Toen de lucht scheen te verharden, een soort glazige gelei scheen te worden? Zou Mary opnieuw voor zijn ogen gestalte aannemen? In deze duisternis?


  Hij staarde woedend en met vertrokken mond in de duisternis.


  ’lk vermoord haar!’ dacht hij. ’Er blijft geen stuk van haar heel! Ik zal haar zo grondig vernietigen dat ze nooit meer ; zal terugkomen!’


  Zonder zich er nog langer iets van aan te trekken wat er verder zou gebeuren, rukte hij zijn zaklantaarn te voorschijn. De lichtstraal schoot door een uitgestrekte ruimte en viel toen op de muur aan het andere einde van het vertrek. Hij liet de lichtstraal langs de wanden bewegen en zag een enorm stenen beeld dat tot aan de zoldering reikte. Het was meer dan zestig meter hoog en het stelde een gigantische, naakte vrouw voor met een groot aantal gezwollen borsten die met haar ene hand een gillende baby uit haar baarmoeder trok. Haar andere hand omklemde een andere baby die verstard scheen van angst, want haar van slagtanden voorziene mond stond wijd open, gereed om het hoofd van de zuigeling af te bijten. Er lagen nog meer baby’s om haar heen. Sommigen zogen aan haar tepels. Anderen die hun greep hadden verloren en er niet in waren geslaagd voedsel te bemachtigen uit de monsterachtig grote borsten, gleden van haar af.


  Het gelaat van Boonta was het toonbeeld van een gespleten persoonlijkheid. Haar ene oog, gericht op het kind dat op het punt stond om te worden verslonden, was wild en wreed. Het andere oog was half gesloten, kalm en moederlijk en gericht op het kind dat zich aan haar dichtstbijzijnde borst voedde. De ene helft van haar gezicht was liefdevol. De andere kant wreed en bloeddorstig.


  ’Goed, goed. Ik begrijp de bedoeling!’ mompelde John Carmody. ’Zo, dus dit is de grote Boonta. Een stinkend afgodsbeeld van een stinkend zootje barbaren.’


  Hij liet de lichtstraal naar beneden schijnen. Aan elk van haar voeten klemde zich een stenen kind van een jaar of vijf vast: Yess en Algul, waarschijnlijk. Beiden staarden omhoog met een uitdrukking van hoopvolle angst of angstige hoop.


  ’Veel moederliefde hoef je van haar niet te verwachten’ zei hij. ’Net zoveel als ik van mijn moeder, waarschijnlijk... dat kreng!’


  Het was maar goed dat zijn moeder niet voor hem verschenen was. Hij zou haar met evenveel plezier als hij dat met Mary had gedaan, aan flarden hebben geschoten! Hij liet de lichtstraal nog verder om zich heen schijnen. Er verscheen een stenen altaar, half bedekt door een wijnrood kleed. In het midden, boven op het altaar stond een massief gouden kandelaar met een ronde voet en een dik piëdestal en een gouden slang die omhoogkronkelde naar de ruimte die was bestemd voor de kaars. De kaars ontbrak.


  ’Die kaars ben ik aan het opeten,’ zei een man in het Kareens.


  Carmody draaide zich met een ruk om en had bijna de trekker van zijn automatische pistool overgehaald.


  Het licht van zijn zaklantaarn viel op een man die op een stoel gezeten was. Hij was groot en goed gebouwd. Gemeten naar Kareense en zelfs volgens Aardse normen was hij uitgesproken knap, maar hij was oud. De veerachtige haren op zijn hoofd waren wit. Hetzelfde gold voor zijn schaamhaar. Zijn gezicht en zijn hals waren erg gerimpeld. Hij nam opnieuw een hap van de kaars. Al kauwend bleef hij Carmody strak aankijken. Carmody liep een paar passen op hem toe en bleef toen staan. ’De grote god Yess, neem ik aan?’ zei hij.


  ’De toon van je stem laat niets aan duidelijkheid te wensen over,’ zei de Kareener. ’Maar goed. Ik zal je vraag beantwoorden. Ja, ik ben Yess. Maar niet lang meer.’ Carmody concludeerde hieruit dat de Kareener geen onmiddellijke bedreiging vormde en onderwierp ook de rest vande ruimte aan een onderzoek met zijn zaklantaarn. Aan het ene eind bevond zich een overwelfde doorgang met een trap die naar boven leidde. Ongeveer veertig meter daarboven was een galerij zichtbaar met banken waarop ongeveer vijftig personen konden plaatsnemen. In de tegenoverliggende wand bevond zich een soortgelijke galerij. Dat was alles.


  Was het de god Yess of een soort lokeend?


  ’lk ben waarlijk Yess,’ zei de Kareener.


  Carmody schrok. ’Kunt u mijn gedachten lezen?’ vroeg hij. ’Je hoeft niet te schrikken. Nee, je gedachten kan ik niet lezen, maar ik ben wel in staat om je bedoelingen te raden.’ Hij zweeg even. ’De Slaap van mijn schepselen is onrustig,’ vervolgde hij ten slotte. 'Monsters springen op uit het diepst van hun wezen. Daarom ben jij ook hier. Wie weet wat deze Nacht nog brengen zal? Zal Algul eindelijk de overwinning behalen? Hij wordt ongeduldig.’ Yess maakte het teken van de cirkel. ’Als de Moeder het wenst.’


  ’Mijn nieuwsgierigheid wordt nog eens mijn ondergang,’ zei Carmody. Hij begon te lachen, maar zijn lach verstomde toen de wanden het geluid weerkaatsten.


  ’Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Yess.


  ’Ach niets,’ zei Carmody. Hij zou de man moeten doden, nu hij de kans had. Als de tempelbewakers verschenen, zou het wel eens moeilijk voor hem - de man die hun god wilde vermoorden - kunnen worden! Daar stond tegenover dat deze man - wanneer hij Yess niet was -niet meer dan een valstrik was; een lokaas. Bovendien... misschien was dit zijn laatste kans om ooit met een god te praten.


  ’Wat kan ik voor je doen?’ vroeg Yess, terwijl hij opnieuw een stuk van de kaars afbeet en begon te kauwen.


  ’lk twijfel eraan of u het mij zou kunnen geven,’ antwoordde Carmody. ’Niet dat het me veel kan schelen. Ik ben eraan gewend te nemen wat ik hebben wil.’


  Yess keek het Aardwezen kalm aan en glimlachte.


  ’Zeg me maar wat je wilt,’ zei hij.


  ’Het lijkt een beetje op het verhaal van de betoverde prins,’ antwoordde Carmody. ’lk moet u hebben.’


  Yess trok zijn gevederde wenkbrauwen op. ’Het is duidelijk dat je een volgeling van Algul bent. Alles aan je straalt het uit. Zelfs je adem riekt naar het kwaad!’


  Yess staarde even voor zich uit en sloot toen zijn ogen. ’Maar toch... toch is er iets,’ zei hij ten slotte.


  Hij opende zijn ogen. ’Jij arme duivel,’ zei hij. ’Jij armzalige, opgeblazen kakkerlak. Ondanks al je gebral dat er in jou meer leven is dan in ieder ander, zie ik niets anders dan dood. Jij...’


  ’Hou je bek!’ schreeuwde Carmody, maar hij begon plotseling te glimlachen. ’Om woorden zit je niet verlegen, hè. Pesten kun je wel! Maar het zou je nooit gelukt zijn als ik al die helse dingen van deze helse Nacht niet had moeten ondergaan. Iedereen zou er al lang gek van geworden zijn.’ Hij richtte zijn pistool op Yess. ’Mij zul je niet meer op stang jagen. Je mag er trots op zijn dat je een van de weinige wezens bent die dat gelukt is - zij het dan dat er niemand meer leeft om daarover op te scheppen.’


  Hij wees met zijn pistool naar de kaars die Yess in zijn hand hield. ’Wat is dat voor flauwe kul? Ik wist wel dat kerkratten arm waren, maar goden die in tempels wonen...? Zijn die soms ook arm en hongerig?’


  ’Jij hebt nog nooit zo iets fijns gegeten,’ antwoordde Yess. ’Het is de meest kostbare kaars ter wereld, vervaardigd uit het gemalen gebeente van mijn voorgangers, beendermeel vermengd met was uit de uitwerpselen van de heilige trogurvogel. Zoals je misschien weet, is de trogur de heilige vogel van de Moeder. Er zijn op deze planeet maar twintig van deze prachtige vogels. Zij worden verzorgd door de priesteressen van de tempel op het eiland Vantrebo.


  Iedere zeven jaar, voordat de Nacht invalt, wordt er een klein beetje van het beendermeel van de Yess die 763 jaar geleden is gestorven, vermengd met trogurwas. De kaars die eruit wordt vervaardigd, wordt dan in deze kandelaar gedaan en ontstoken en terwijl miljarden Slapenden zich onrustig keren in hun verdoofde Slaap en buiten in de straten de nachtmerries razen en tieren en doden, zit ik op mijn troon en wacht.


  Nadat de kaars korte tijd gebrand heeft, blaas ik hem uit. Daarna - volgens een eeuwenoud ritueel - eet ik ervan.Door dit te doen, verenig ik mij met de dode god - die in feite niet sterven kan - en heb daardoor deel aan zijn goddelijke natuur.


  Eens, misschien wel tijdens deze Nacht, zal ook ik sterven. Dan zal het vlees van mijn beenderen gescheurd worden. Mijn beenderen zullen tot meel vermalen worden en worden vermengd met trogurwas, waaruit een kaars gevormd zal worden. Iedere zeven jaar zal een deel van de kaars als een offer aan mijn volk worden opgebrand. De rook van de brandende kaars zal door het ventilatiesysteem omhoog stijgen en wegdrijven in de lucht van de Nacht en men zal mij niet alleen opbranden.


  Nee, ik zal ook worden gegeten door de god die mij opvolgt. Dat wil zeggen als die god Yess blijkt te zijn. ”Want Algul eet niet van Yess en Yess niet van Algul. Het kwaad hunkert naar het kwaad, het goede naar het goede”.’ Carmody grinnikte. ’U wilt toch niet zeggen dat u die onzin werkelijk gelooft?’


  ’lk geloof het niet alleen. Ik weet het.’


  ’Het is alleen maar primitieve magie,’ zei Carmody, ’en u, een zogenaamd "beschaafd wezen”, houdt uw arme, blinde, bijgelovige onderdanen voor de gek.’


  ’Dat is niet waar. Als ik op Aarde zou wonen, zou je beschuldiging misschien gegrond zijn, maar je bent al zo’n eind door deze Nacht heengekomen - iets dat mij met gevoelens van onheil vervult - dat je nu wel zult begrijpen dat hier niets onmogelijk is.’


  ’lk ben ervan overtuigd dat er voor alles een natuurlijke verklaring bestaat, zelfs al kennen we die op het ogenblik nog niet, maar het kan me allemaal niets schelen. Er is maar één ding waar ik absoluut zeker van ben en dat is dat u zult sterven!’


  Yess glimlachte. ’Wie moet dat niet?’ zei hij.


  ’lk bedoel, nu meteen,’ gromde Carmody.


  ’lk heb 763 jaar geleefd. Ik ben vermoeid en aan een vermoeide god hebben de mensen niet veel. Mijn moeder Boonta heeft overigens ook niet veel aan een verzwakte zoon. Los van het feit of in deze Nacht Algul of Yess overwint, zal ik moeten sterven. Ik ben gereed. Als jij het niet doet, zal een ander wel het instrument tot mijn dood zijn.’


  'Ik ben niet iemands instrument,’ schreeuwde Carmody. ’lk doe het zelf. Het is mijn wil! Begrijpt u dat goed?’


  Yess glimlachte opnieuw. ’Ja, ja. Ik begrijp je. Je probeert je zelf in zo’n toestand van opwinding te brengen dat je de moed hebt om mij te doden.’


  Carmody haalde de trekker over. Yess en zijn stoel schoven achteruit door het geweld van de inslaande kogels. Vlees en bloed spatten rond in een regen van kleine bloedige balletjes. Daarna werd Yess’ hoofd aan flarden geschoten. Zijn armen flitsten omhoog en achteruit en zijn benen werden onder zijn lichaam weggeschoten. De romp viel dreunend op de vloer. Carmody gaf het pas op toen zijn wapen leeg bleek te zijn en bij het licht van zijn zaklantaarn laadde hij opnieuw zijn pistool. Zijn hart klopte in zijn keel en zijn handen beefden. Dit was de bekroning van zijn carrière. Zijn meesterwerk! Hij vond het prettig om aan zich zelf te denken als een soort kunstenaar; een meester in de misdaad, misschien wel de allergrootste. Niemand zou hem ooit kunnen overtreffen. Wie had er ooit een god vermoord?


  Hij voelde zich plotseling een beetje neerslachtig. Hoe zou hij dit ooit kunnen overtreffen? Nou ja, hij zou wel iets verzinnen. In dit universum viel er altijd wel iets te vinden dat het laatste wat hij gedaan had, overtrof. Bovendien zou zijn daad pas een succes genoemd kunnen worden als hij kans zag om levend en onbeschadigd van deze planeet te ontsnappen. Een echt kunstwerk moest tot in de kleinste details worden voltooid. Ze zouden hem nooit te pakken krijgen!


  Uit de leren tas aan zijn riem haalde hij een klein plat busje. Hij haalde het dopje eraf, kneep erin en spoot de inhoud over de stoffelijke resten. Na er zich van overtuigd te hebben dat alles met een dun laagje vloeistof was bedekt, haalde hij een tweede busje te voorschijn. Terwijl hij zijn cape voor zijn gezicht hield, spoot hij ook de inhoud van dit busje over het lijk dat onmiddellijk in brand schoot. Een rookwolk, vermengd met de stank van verbrand vlees, schoot omhoog en loste zich op in het vertrek. Carmody glimlachte. Ditmaal zouden de Kareeners geen kaars kunnen maken uit het beendermeel van hun god.


  Het allesverterende vuur zou niet doven voordat de laatste resten van het lijk tot as waren vergaan. Carmody zag de half opgegeten kaars liggen die Yess had laten vallen toen de eerste kogels in zijn lichaam sloegen. Hij maakte aanstalten om het ding te verbranden, maar bedacht zich en at hem op. Het smaakte een beetje bitter, maar over het geheel genomen niet onaangenaam. Hij glimlachte. Het eten van de kaars was een unieke gebeurtenis; de aanslag zelf niet meer dan een gebeurtenis van historisch belang. Yess was al vele malen eerder vermoord - zij het dan niet door Aardwezens, maar voor zover hij kon nagaan, had niemand - behalve misschien Boonta zelf - ooit eerder van de kaars gegeten.


  Al etend keek hij om zich heen en ontdekte bij het schijnsel van het vuur achter de benen van Boonta een gat in de muur. Het bevond zich op de hoogte van zijn hoofd en was erg nauw. Toen hij zich erdoorheen wilde wringen, bleek dat zijn buik te dik was en hij bleef in het gat steken als een te grote kurk in de hals van een wijnfles. Hij vloekte. Het drong tot hem door dat maar weinig mensen erdoor zouden kunnen. Wat was dit? Een val?


  Carmody rukte zich los. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat het poortje, waarvan hij had aangenomen dat het evenals de muur van steen was vervaardigd, zich sloot. Hij begreep nu dat een deel van de muur uit Pseudo-silicon was gemaakt, maar daar had hij niet veel aan. De weg was versperd.


  Achter hem hoorde hij stemmen en even later het geschreeuw van mannen en vrouwen. Hij draaide zich met een ruk om en zag dat de deur waardoor hij de tempel was binnengedrongen, nu wijd open stond. Een aantal Kareeners was al binnen en keek vol afgrijzen naar het brandende lijk. John Carmody gaf een schreeuw en rende door de rook op hen af. Sommigen probeerden hem tegen te houden, maar hij schoot ze neer. Zij die in de deuropening stonden, sprongen naar binnen of kropen naar buiten om te verdwijnen in de purperen schemering, achtervolgd door Carmody. Zijn ogen brandden en hij hoestte, maar hij bleef doorrennen tot hij buiten was, waar hij zijn longen kon bevrijden van de rook en de stank.


  Toen hij ongeveer een halve kilometer had afgelegd, bleef hij staan. Er lag iets op straat. Iets dat op een man leek, maar dat hard en stijf was: een levensgroot beeld van Ban Dremon dat van zijn voetstuk gevallen was. Carmody keek omhoog. Ban Dremon - een andere - stond op de plaats die eigenlijk leeg had moeten zijn. Carmody greep de rand van het marmeren voetstuk beet en sprong met een katachtige beweging naar boven. Even later stond hij - met zijn pistool in de vuist geklemd - oog in oog met het beeld.


  Het was geen beeld. Het was een Kareener die in dezelfde houding stond als Ban Dremon - de rechterarm geheven tot een groet, de linkerhand een staf omklemmend, de mond wijd geopend, gereed tot het uitroepen van een bevel. Carmody raakte de huid van het gezicht aan. Die was donkerder dan die van de gemiddelde Kareener, maar minder donker dan het brons van het standbeeld en voelde hard, glad en koud aan. Carmody stak zijn vinger in de open mond en hij voelde dat de tong aan de achterzijde zacht was. Hoe was het mogelijk dat het menselijke protoplasma waarin zich maar enkele spoortjes koper en, voor zover hij zich kon herinneren geen sporen van tin bevonden, in een vaste stof veranderde? En zelfs al waren de benodigde stoffen in voldoende mate aanwezig geweest - hoe stond het dan met de benodigde hitte?


  De enige verklaring die hij kon vinden was dat ook hier de zon voor de benodigde energie had gezorgd en het lichaam voor de blauwdrukken en het produktieproces. De ziel had, gedurende de zeven Nachten van de Kans, vrij spel en gebruikte dan krachten die altijd aanwezig waren, maar waarvan zij zich niet bewust was. Als dat inderdaad het geval was, dan was de mens in potentie een god - en als dit misschien iets te sterk uitgedrukt was - in ieder geval een titaan. Een nogal domme titaan, een cycloop met staar. Waarom beschikte een mens alleen gedurende de Nacht over deze machten - deze geweldige macht om het heelal naar zijn hand te zetten? Niets was dan meer onmogelijk. Een mens zou dan, zonder ruimteschip, van de ene planeet naar de andere kunnen reizen, hij zou van de avenue waarlangs de tempel van Boonta gelegen was,naar het 1.500.000 lichtjaren verder gelegen Broadway op Manhattan kunnen stappen en met evenveel gemak als een jongen een bal werpt, de zon door de ruimte kunnen keilen. Tijd en ruimte zouden niet langer muren zijn, maar drempels waar men overheen zou kunnen stappen. Zo iemand zou alles kunnen worden wat hij wilde; een boom, zoals de echtgenoot van moeder Kri; een standbeeld van brons, zoals deze man.


  Er was maar één maar aan verbonden. Hoewel hij het wonder van de metamorfose zou kunnen volbrengen, zou hij niet in staat zijn het wonder van de levensverlenging tot stand te brengen.


  Dit semi-standbeeld was gedoemd te sterven, evenals Skelder, wanneer het monsterachtige lid dat uit diens onderbewustzijn was ontstaan en waarmee hij zijn lusten botvierde, groter dan hij zelf zou zijn geworden en hij zelf een aanhangsel van zijn eigen geslachtsorganen. Hij zou zich dan niet meer kunnen bewegen en het enige wat hem dan zou overblijven zou zijn: zich zelf en het ding, de parasiet die groter dan zijn gastheer was geworden, te voeden. Ja, hij zou sterven, evenals Ralloux in zijn imaginaire hel. En hoe sta jij ervoor, John Carmody? dacht hij. Verlang jij soms terug naar Mary? Waarom eigenlijk? Wat voor kwaad kan haar wederopstanding jou eigenlijk berokkenen? De anderen lijden, zijn tot de ondergang gedoemd, maar jij? Waarom zou Mary’s hergeboorte jou doen lijden? Waarom ben jij een uitzondering?


  Ik, John Carmody, fluisterde hij, ben altijd een uitzondering geweest en dat zal ik ook blijven.


  Achter hem klonk plotseling een luid gebrul als van een leeuw. Daarna hoorde hij het geschreeuw van mannenstemmen, opnieuw gevolgd door gebrul en gegrom en het gegil van iemand die in doodsnood was. Even later hoorde Carmody iets dat op het barsten van een grote zak leek. Hij was er zich vaag van bewust dat zijn enkels nat waren. Verbaasd keek hij om en zag dat de maan was ondergegaan en dat de zon nu aan de hemel stond. Wat had hij de hele nacht eigenlijk gedaan?


  Hij knipperde met zijn ogen en schudde zijn hoofd. Had hij zich zelf in de bronzen gedachten van dit standbeeld latenstrikken? Had hij de tijd laten vertragen en zachtjes en dromerig om hem heen laten kabbelen op dezelfde manier waarop hij Skelders harde lust, Mary’s zwoelheid ten aanzien van de priester-satyr, de kogels die door haar heensloegen, haar doodsangst en vernietiging had beleefd? Als er niet iets geweest was dat hem tot bezinning had gebracht, zou hij misschien wel in de minerale mijmeringen van dit bronzen monster zijn blijven steken. Zelfs nu nog voelde hij de verleiding die uitging van de stille vrede die hij had ondergaan - de vrede van het kalm voortstromen van tijd en ruimte, maar even later was hij klaar wakker. Zijn vingers zaten vastgeklemd tussen de tanden van het standbeeld! Hoe hard hij ook trok, er was geen beweging in te krijgen. Pijn voelde hij niet; alleen een dof gevoel. De bloedtoevoer zou wel gedeeltelijk afgesneden zijn. Vreemd! Eigenlijk zou hij ook een beetje pijn moeten voelen. Zou het delen van de gedachtengevoelens van het standbeeld misschien tot gevolg hebben gehad dat zijn hand gedeeltelijk...? De man was misschien niet helemaal tot een standbeeld getransformeerd. Het zachte gedeelte achter aan de tong had waarschijnlijk iets van gevoel behouden en gedurende de nacht had het standbeeld zijn kaken langzaam op elkaar geklemd. Bij het opgaan van de zon had het verbronzingsproces zich voltooid en nu de ziel was verdwenen zouden de kaken nooit meer van elkaar gaan.


  In ieder geval voelde Carmody geen gevoelens of gedachten meer van het beeld uitgaan.


  Hij keek om zich heen. Niet alleen omdat hij zijn hand niet los kon krijgen, maar ook omdat hij op zo’n duidelijk zichtbare plaats stond. Wat de zaak nog erger maakte, was het feit dat hij zijn pistool had laten vallen. Het lag aan zijn voeten, maar zelfs toen hij zich door zijn knieën liet zakken en met zijn linkerhand naar beneden reikte, kon hij er net niet bij. Hij kwam weer overeind en uitte een stroom van vloeken en verwensingen. Het was onzinnig, want deze verbale explosie had geen enkele zin. Niettemin voelde hij zich een klein beetje opgelucht. Hij wierp een blik in de straat. Er was niets of niemand te bekennen. Hij keek naar beneden en herinnerde zich dat hij het gevoelhad gehad dat zijn enkels nat waren. Aan zijn sandalen en op de groene en witte strepen van zijn modieus beschilderde benen kleefde bloed.


  ’O nee! Niet weer!’ mompelde hij, zich het bloedbad in de keuken van mevrouw Kri herinnerend, maar bij nader inzien bleek Mary er ditmaal niet verantwoordelijk voor te zijn. Het bloed was afkomstig uit het lichaam van een monster dat op zijn rug aan de voet van het voetstuk lag en dat met dode ogen naar de purperen hemel staarde. Het was ongeveer tweemaal zo groot als de gemiddelde Kareener en bedekt met blauw, veerachtig haar dat aanvankelijk blijkbaar niet weelderiger was geweest dan dat van een Aardwezen, maar nu tot een dikke vacht was aangegroeid. Zijn benen en voeten hadden de omvang van olifantspoten gekregen en vanuit zijn heupen groeide een lange, spits toelopende staart die een beetje op de staart van een tyrannosaurus rex leek. De handen waren gedeformeerd tot klauwen en het gezicht had iets bestiaals gekregen: de kaken waren krachtiger geworden en voorzien van stevige spieren en scherpe tanden. Die tanden omklemden een arm; waarschijnlijk de arm van de ongelukkige die hij in de nacht had horen gillen, maar behalve grote plassen bloed op het plaveisel was er nergens een spoor van het nachtelijke gevecht te bekennen. Plotseling zag Carmody een aantal mannen om de hoek verschijnen. Ze bleven staan toen ze hem zagen. Hoewel ze schijnbaar niet gewapend waren, voorspelde hun geconcentreerde aandacht weinig goeds. Hij probeerde wanhopig zich opnieuw los te rukken, maar toen hij eindelijk hijgend en zwetend ophield, restte hem niets anders dan verwensingen in het verstarde, grijnzende gezicht van het standbeeld te slingeren. ’Eens is dit ding kwetsbaar en levend geweest,’ dacht hij, ’en dan had ik er mee afgerekend, maar nu is het niet meer dan koud, gevoelloos metaal.’


  Als zij mij niet helpen, dacht hij knarsetandend, en er bestaat geen enkele reden waarom ze dat zouden doen, dan zal ik mijn vinger moeten opofferen. Als ik vrij wil zijn, valt daar niet aan te ontkomen. Dat is logisch. Ik zal mijn mes uit mijn zak halen en...


  Alsof hij Carmody’s gedachten had geraden, zei één vande mannen spottend: ’Ga je gang, Aardwezen, snij hem er maar af als je tenminste de moed hebt om je zelf te verminken!’


  Eerst nu zag Carmody dat het Tand was. Hij kreeg geen kans om te antwoorden want de anderen begonnen hem uit te lachen en grapjes te maken over het feit dat hij op zo’n idiote manier in de val zat. Ze klapten op hun dijen en brulden van de lach op de typisch ongeremde Kareense manier.


  ’En deze meneer rozewater dacht dat hij een god kon doden!’ brulde Tand. 'Aanschouw de geweldige godendoder. Gevangen als een baby die van de jam gesnoept heeft!’


  Hou je kalm, Carmody! Ze kunnen je niets doen.


  Nou ja, dat kon hij natuurlijk wel denken, maar het betekende niets. Hij was moe, doodmoe. Van zijn trotse, uitdagende houding was weinig meer over. Zijn metalige vinger mocht dan geen pijn doen, maar zijn voeten des te meer. Hij had het gevoel alsof hij er dagen lang gestaan had.


  Plotseling werd hij door angst overvallen. Hoe lang had hij hier eigenlijk gestaan? Hoeveel tijd was er voorbij gegaan? Hoe lang zou het nog duren voordat de Nacht van het Licht voorbij was?


  'Geloof je werkelijk dat dit namaakstandbeeld over de kracht beschikt?’ vroeg één van de mannen ten slotte aan Tand.


  ’Denk maar eens aan hetgeen hij tot dusver allemaal gedaan heeft,’ antwoordde Tand. Hij wierp een blik in de richting van Carmody en richtte toen het woord tot hem. ’Je hebt de oude Yess gedood, beste vriend,’ zei hij. ’Hij wist dat het gebeuren zou. Hij vertelde het mij voordat de Nacht inviel. We zijn nu met zijn zessen en zoeken een zevende om samen de Zeven Minnaars van de Moeder te vormen en de Zeven Vaders van de kleine Yess te worden.’


  ’Zo. Je hebt dus tegen me gelogen!’ snauwde Carmody. ’Je bent nooit van plan geweest om te Slapen.’


  ’Als je goed nadenkt, zul je inzien dat ik helemaal niet gelogen heb. Ik vertelde de waarheid maar jij hebt er jeeigen interpretatie aan gegeven.’


  'Luister, vrienden,’ zei een van de mannen. ’We verknoeien hier alleen maar onze tijd. We geven de vijand alleen maar een voorsprong die wij misschien niet meer zullen kunnen inhalen. Ondanks de geweldige kracht die ik in hem voel, geloof ik dat deze man één van de besmette zielen is. Wat zeg ik... ik geloof niet eens dat hij een ziel heeft en als dat wel het geval mocht zijn, dan is het niet meer dan een vod, een smerig klein dingetje dat zich schuilhoudt in de diepste duisternis, iets dat niets te maken wil hebben met het lichaam en het lichaam laat doen wat het wil en geen enkele verantwoording op zich wil nemen. Ja, iets dat zelfs zijn eigen bestaan niet wil erkennen.’


  De anderen schenen het allemaal erg grappig te vinden want ze begonnen uitbundig te lachen en voegden er allemaal opmerkingen aan toe.


  Carmody beefde. Hun geamuseerd-verachtelijke opmerkingen troffen hem als mokerslagen, zes slagen na elkaar en daarna allemaal tegelijk. Bovendien werd alles nog verhevigd door het feit dat hij niet alleen de slagen voelde, maar doordat hij bovendien zowel de zender als de ontvanger was. Hij, die altijd had gedacht dat hij niet te beïnvloeden was, dat hij ongevoelig was voor de verachting of de spot van anderen, merkte plotseling dat dit niets had te maken met de houding die hij aannam, maar dat het een soort barrière was die om hem heen was gebouwd... en die barrière was nu in elkaar gezakt. Vermoeid en zonder enige hoop probeerde hij zijn vinger los te rukken, toen hij opnieuw zes vreemdelingen op hem toe zag komen. Ook zij waren ongewapend en zij hadden dezelfde trotse houding als de zes anderen. De anderen negerend, bleven ook zij , voor het beeld staan.


  ’Is dit de man?’ vroeg een van hen.


  ’lk geloof het wel,’ antwoordde een ander.


  'Moeten we hem bevrijden?’


  ’Nee. Als hij één van de onzen wil zijn, zal hij zich zelf bevrijden.’


  ’Maar als hij één van hen wil zijn, zal hij zich zelf ook bevrijden.’


  'Luister, man van de Aarde,’ zei de derde. ’Jou komt méér eer toe dan ons allemaal. Je bent de eerste mens, niet afkomstig van onze planeet, die zoveel eer toekomt.’


  ’Kom,’ zei een vierde. ’Laten we naar de tempel gaan en aanliggen bij Boonta en haar een zoon verwekken die Algul heet, de ware heerser van deze wereld.’


  Carmody begon zich minder vernederd te voelen. Het was duidelijk dat hij voor beide groepen even belangrijk was, hoewel het gezegd moest worden dat de eerste groep er een vreemde manier op nahield om iemand voor zich te winnen.


  Wat de hele geschiedenis zo merkwaardig maakte, was dat geen der mannen van beide groepen zich onderscheidde door de gebruikelijke conventionele uiterlijke tekenen van goed of kwaad. Ze waren allemaal knap, krachtig en zelfbewust. Het enige verschil in hun houding was dat de groep die Yess vertegenwoordigde veel plezier scheen te hebben en niet bang was haar waardigheid te verliezen door hartelijk te lachen. De tweede groep daarentegen maakte een ernstige en wat stijve indruk.


  ’Ze schijnen me hard nodig te hebben,’ dacht Carmody.


  ’Wat krijg ik van jullie?’ vroeg hij luid terwijl hij beide groepen met één blik omvatte.


  De mannen van de eerste groep keken elkaar aan, haalden hun schouders op en Tand zei: ’We kunnen je niets geven wat je je zelf niet kunt geven.’


  De aanvoerder van de tweede groep, een jonge man die misschien net iets té knap was, zei: ’Als we de tempel binnengaan en bij onze Moeder aanliggen en Algul, onze zoon, verwekken, zul je een extase ondergaan die niet te beschrijven is, omdat je nog nooit zo iets beleefd hebt. En in de tijd dat het kind opgroeit om volwassen en ten slotte goddelijk te worden, zul je één van zijn regenten zijn en dan kan niets ter wereld je worden geweigerd..


  Tand viel hem in de rede. ’Ook niet de vrees dat de anderen je zullen doden uit angst dat ze te kort zullen komen. Als de Zeven Vaders van het Kwaad triomferen, trachten zij elkaar - vanaf het ogenblik waarop Algul geboren wordt - uit de weg te ruimen. Dat moet wel, omdat ze elkaar niet kunnen vertrouwen. Ten slotte blijft eraltijd maar één over en ook hij wordt door Algul gedood, want Algul kan de gedachte dat hij een sterfelijke vader zou hebben, niet verdragen.’


  ’En wie kan voorkomen dat Algul door één van de Vaders wordt gedood?’ vroeg Carmody.


  De mannen van de tweede groep verbleekten.


  'Hoewel hij een baby is die gevoed moet worden en schone luiers nodig heeft, blijft Algul een god,’ zei Tand. ’Als god is hij de som en de essentie van hen die hem geschapen hebben en daar de meeste mensen naar onsterfelijkheid verlangen, is hij - als hun vertegenwoordiger - onsterfelijk en hij zou inderdaad het eeuwige leven hebben als zijn scheppers dit ook hadden, maar omdat hij in wezen slecht is, kan hij zijn Vaders niet vertrouwen en daarom moeten zij sterven. Als zij gestorven zijn, begint Algul ouder te worden om ten slotte zelf ook te sterven. Hoewel hij in potentie onsterfelijk is, draagt hij op het ogenblik van zijn geboorte de kiem van zijn dood reeds in zich.’


  ’Alles goed en wel,’ zei Carmody, ’maar waarom sterft Yess dan, de zogenaamde "goede” god?’


  De mannen van Algul begonnen te lachen. ’Goed gesproken, Aardwezen!’ zei hun aanvoerder.


  Geduldig alsof hij zich tot een kind richtte, zei Tand: 'Hoewel Yess een god is, is hij ook een mens; een mens van vlees en bloed en als zodanig gebonden aan de beperkingen van alle wezens uit vlees en bloed en daarom gedoemd te sterven. Bovendien is hij de som en de essentie van de heersende geestesinstelling in het tijdperk waarop hij wordt geboren - of geschapen. Zij die Slapen, hebben evenveel uit te staan met de vorming van zijn lichaam en zijn geest als wij - de Zeven Wakers. De dromen der Slapers en de collectieve macht van die dromen bepalen welke god er in de Nacht geboren zal worden en bovendien hoe zijn geest - of wat jullie zijn "persoonlijkheid” noemen - zal worden. Als de mentaliteit van de Slapers in de voorafgaande jaren slecht is geweest, dan wordt naar alle waarschijnlijkheid Algul geboren. Is de mentaliteit in hoofdzaak op het goede gericht geweest, dan ontstaat Yess. Wij, de Vaders, vormen niet alleen de beslissende factor.’


  Tand keek Carmody ernstig aan. ’Laat ik eerlijk met je zijn. Jij bent gedeeltelijk zo belangrijk voor ons omdat je een Aardwezen bent, iemand afkomstig van een andere planeet. Pas sinds kort zijn wij, Kareeners, ons bewust geworden van het bestaan van vreemde godsdiensten en wat die godsdiensten impliceren. Wij zijn er ons bewust van geworden dat de Grote Moeder, of God, of de Eerste Oorzaak of hoe we het Creatieve Beginsel ook mogen noemen, haar interesses niet beperkt tot deze kleine stofwolk, maar dat zij haar schepselen over het hele universum heeft verspreid. En nu de Slapers weten dat zij niet alleen zijn, dat zij broeders en zusters bezitten op alle plaatsen waar leven mogelijk is, willen zij als Vader van hun god, een vreemdeling, iemand uit een ander deel van het heelal. De herboren Yess zal niet zijn als de oude Yess. Hij zal evenzeer verschillen van zijn voorganger als een baby verschilt van zijn vader en zolang hij aan de macht is, zal hij ons in staat stellen deze vreemdelingen uit andere delen van het heelal te begrijpen en er één mee te worden. En als zijn erfgenamen zullen wij er allen beter door worden. Dat is één van de redenen, Carmody, waarom je onze kant moet kiezen.’


  Tand wees op zijn vijanden. ’En die zes daar willen dat jij hun zevende wordt, maar om heel andere redenen. Als je één van de Vaders van Algul wordt, dan zal Algul wellicht zijn domein tot buiten deze planeet kunnen uitstrekken en dan zullen zij, via Algul, deel hebben aan de kosmische buit.’


  Carmody voelde plotseling hoop en verlangen in hem opkomen en dat schonk zijn vermoeide leden nieuwe kracht. Wat zou het geweldig zijn om over de rijkste planeten te beschikken zoals je over kostbare diamanten beschikte - planeten die je één voor één aan een koord van ruimte zou kunnen rijgen om ze daarna om je hals te hangen! Als één van Alguls regenten zou voor hem niets meer onmogelijk zijn!


  Het was op dit moment dat de tweede groep blijkbaar tot de overtuiging kwam dat het juiste ogenblik was aangebroken want plotseling richtten zij de collectieve kracht van hun gevoelens op Carmody die er - weerloosals hij was - geheel door overrompeld werd.


  Duisternis... duisternis... duisternis.


  Extase!


  Hij, John Carmody, zou in alle eeuwigheid de John Carmody zijn zoals hij hem nu kende, onaantastbaar, krachtig, uitdagend, alles vernietigend of buigend naar zijn wil. Nee, hier was geen gevaar dat hij zou veranderen, dat hij iets anders zou worden dan hij nu was. Lichaam, geest en ziel zouden in het vuur van deze duistere extase zo hard als diamant worden, alle verandering weerstaan en tot in alle eeuwigheid John Carmody blijven. Het mensdom mocht om hem heen vergaan, sterren mochten uitdoven, planeten mochten vertragen in hun baan om daarna in hun zonnen te storten, maar hij, John Carmody, zou meetrekken met het uitdijende heelal, landen op pasgeboren planeten om er te verblijven tot ook zij oud waren geworden en om daarna verder te trekken, steeds verder... maar altijd zich zelf blijvend, onveranderlijk. Vandaag, morgen, tot in alle eeuwigheid de keiharde, glasharde John Carmody.


  Op dat moment kwam de eerste groep in beweging, maar in plaats dat zij hun geconcentreerde kracht als een speer op hem richtten, sloopten zij alleen maar de muur die er tussen hen en zich zelf had bestaan en stonden hem toe hen aan te vallen of wat hij verder ook maar zou willen. Nergens was een spoor van agressie of machtsvertoon te bekennen en hij had evenmin het gevoel dat zij, diep in zich zelf, iets voor hem verborgen hielden. Nee, ze stonden wijd open en waren transparant tot in het diepst van hun wezen.


  Licht... licht... licht.


  Extase!


  Maar ditmaal niet de verhardende, voor eeuwig stollende extase die de anderen hadden veroorzaakt. Nee, dit was gevaarlijk! Beangstigend! Hij had het gevoel dat hij in duizend stukken barstte, oploste, naar alle kanten uiteenspatte.


  Terwijl hij in diepe geestelijke nood het innerlijk uitschreeuwde, trachtte hij de duizenden stukken bij elkaar te houden en ze samen te voegen tot de oude John Carmody. De pijn die gepaard ging met zijn vernietiging was nauwelijks te verdragen.


  De pijn? Was zij in wezen niet hetzelfde als de extase?


  Hoe konden pijn en extase hetzelfde zijn?


  Hij wist het niet. Het enige waarvan hij zich bewust was, was dat hij de zes van Yess niet had aangevallen. Het feit dat ze de muur tussen hem en hen zelf hadden gesloopt, was hun beste verdediging. Nooit zou hij ze meer aanvallen. Aanvallen betekende dat hij zich zelf zou vernietigen. John Carmody vernietigen?


  ’Ja,’ zei Tand, hoewel Carmody geen woord gezegd had. ’Ja, je zult eerst moeten sterven. Eerst zal het beeld van de oude Carmody zich moeten oplossen. Zoals de pasgeboren Yess beter is dan de oude gestorven god, zo zal het nieuwe beeld van Carmody beter zijn dan het oude.’


  Plotseling wendde Carmody zijn blik van beide groepen af en haalde zijn stiletto te voorschijn. Met zijn duim drukte hij op de knop in het handvat. Als een blauw-grijze tong - de tong van de slang die hem gebeten had - flitste het lemmet te voorschijn.


  Er was maar één manier om zich te bevrijden uit de bronzen kaken... Het deed pijn, maar niet zo erg als hij gedacht had. Ook bloedde hij niet zo erg. Innerlijk gaf hij zijn bloedvaten bevel zich te sluiten en als bloemen bij het vallen van de nacht, gehoorzaamden zij aan zijn bevel.


  Toch had het zagen door vlees en bot hem zoveel inspanning gekost dat hij hijgde alsof hij een paar kilometer hard gelopen had. Zijn benen trilden en de gezichten onder hem vervaagden. Lang zou hij geen stand meer kunnen houden. De leider van de mannen van Algul stapte naar voren en stak zijn armen uit. 'Spring, Carmody!’ riep hij vreugdevol uit. 'Spring! Ik zal je opvangen. Mijn armen zijn sterk. Daarna zullen we dit slappe gebroed uit elkaar jagen en naar de tempel gaan waar we...'


  'Wacht!'


  Het was de stem van een vrouw die achter hen klonk. Krachtig en gebiedend, maar toch melodieus.


  Hij keek op. Over de hoofden van de mannen heen.


  Mary.


  Mary, levend, recht van lijf en leden, maar met één verschil. Haar buik was gezwollen en stond op het punt om het leven te schenken aan dat wat in haar gerijpt was.


  ’Wie is deze Aardvrouw?’ vroeg de leider van de Algul-groep aan Carmody.


  Carmody, die op de rand van het voetstuk stond en net van plan was om naar beneden te springen, wilde antwoorden, maar Tand was hem voor.


  ’Het is zijn vrouw. Hij doodde haar op Aarde en vluchtte hier naar toe, maar in de eerste nacht van de Slaap herschiep hij haar.’


  ’Aaaahhhhh!’


  De zes van Algul haalden diep adem en traden terug. Carmody aarzelde. Wat Tand gezegd had, had implicaties die hij kennelijk niet begreep.


  ’Het heeft geen enkele zin om me keer op keer te vermoorden, John,’ zei Mary. 'Altijd zal ik weer herrijzen. Altijd! En ik ben bereid om het kind te baren dat je niet wilde hebben. Over een uur zal het er zijn. Zodra het dag wordt.’


  ’En Carmody? Wat zal het zijn?’ vroeg Tand, schijnbaar kalm, maar een lichte trilling in zijn stem verraadde zijn innerlijke spanning.


  ’Ja,’ zei nu ook de leider van de andere groep. ’Wat zal het zijn? Zal het kind Yess of Algul zijn?’


  ’Zo. Zo!’ zei Carmody. ’Keuze uit de voorraad van moeder natuur. Wat zal het zijn? Waarom zou ik een kind maken als er al één bij de hand is?’


  ’Ja,’ zei Mary luid. 'Luister, John. Je wilt toch niet dat onze baby net zo wordt als jij? Een duistere bevroren ziel? Je wilt toch dat hij licht en warmte zal geven?’


  ’Man, begrijp je dan niet dat je al hebt gekozen welke van de baby’s het zal zijn?’ zei Tand. ’Begrijp je dan niet dat ze geen eigen hersens heeft; dat ze alleen maar zegt wat jij denkt; echt denkt en voelt in het diepst van je wezen? Begrijp je dan niet dat je haar jouw woorden in de mond geeft; dat haar lippen bewegen zoals jij dat wilt?’


  Carmody viel bijna flauw, maar niet omdat hij lichamelijk zwak was.


  Licht, licht. Vuur. Vuur!... Hij moest toegeven, oplossen.


  Als een vuurvogel uit zijn as herrijzen!


  ’Vang mij op, Tand,’ fluisterde hij.


  'Spring maar!’ riep Tand lachend. Gelach en gejuich dat klonk als halleluja steeg op uit de kelen van de mannen van Yess, maar de mannen van Algul schreeuwden van ontzetting en vluchtten weg in alle richtingen.


  De purperen nevel trok op en werd lichtpaars van kleur en toen... plotseling rees de grote schijf van vuur boven de horizon en alsof iemand een sluier had weggerukt, werd het licht weer wit.


  De mannen van Algul die nog in zicht waren, wankelden en vielen op de grond, hevig stuiptrekkend als kippen zonder kop, hun beenderen braken en even later waren ze dood.


  ’Als je anders gekozen had,’ zei Tand, die Carmody nog steeds in zijn armen gekneld hield, ’dan zou ook jij daar in het stof hebben gelegen.’


  Een cirkel om Mary vormend, liepen ze samen naar de tempel. Af en toe als de weeën haar overvielen, bleven ze even staan. Carmody liep achter haar, steunend en op zijn lip bijtend, want ook hij voelde de weeën, maar hij niet alleen. Ook de anderen beten op hun lippen en hielden hun handen voor hun buik geklemd.


  ’En wat gebeurt er later met haar... met Het?’ fluisterde hij tegen Tand. Hij fluisterde, hoewel hij wist dat dit Mary-ding geen zelfbewustzijn bezat en in feite door zijn eigen gedachten werd bewogen - nu zelfs ook door de gedachten van de anderen. Op een of andere manier wilde hij voorkomen dat ze gekwetst zou worden, zelfs al geloofde hij niet dat dit mogelijk zou zijn.


  ’Als Yess is geboren, zal haar werk zijn volbracht,’ antwoordde Tand. ’Zij zal dan sterven. Ze is trouwens nu reeds stervende. Het begon toen de Slaap voorbij was. Ze wordt in leven gehouden door onze gezamenlijke energie en door de onbewuste wil van het kind dat zij draagt. Laten we ons haasten. Het zal niet lang meer duren of de ontwaakten komen uit de kelders, niet wetend of Yess of Algul ditmaal gewonnen heeft, niet wetend of ze van vreugde zullen moeten juichen of van verdriet moeten wenen. We mogen ze niet lang in het ongewisse laten.


  Kom, laat ons naar de tempel gaan en in de heilige kamer aanliggen bij de Grote Moeder en ons in mystieke vereniging met haar voortplanten. Dit opgezwollen produkt van je liefde en je haat zal het kind baren en daarna sterven. Daarna zullen we het kind wassen en wikkelen en aan het volk tonen.’


  Hij kneep Carmody bemoedigend in zijn schouder, een aanraking die veranderde in een ijzeren greep toen hij opnieuw door weeën werd overvallen. Maar Carmody merkte het niet, want ook hij vocht tegen de pijn die in gloeiende, aanzwellende en afnemende golven door zijn buik trok, de afschuwelijke pijnen en de vreselijke extase van het baren van een god.


  De pijn hield ook verband met het feit dat hij nog steeds in duizend stukken uiteenspatte die zich op hun beurt oplosten tot ontelbare deeltjes die nooit meer samen zouden worden gevoegd, maar ditmaal voelde hij geen paniek, alleen de vreugdevolle zekerheid dat hij aan het eind van deze destructie zo gaaf zou zijn als weinigen ooit geweest waren.


  Door dit alles heen voelde hij het besluit in zich rijpen om te boeten voor alles wat hij gedaan had; niet in de zin dat hij de rest van zijn bestaan zou doorbrengen met zelfbestraffing, somberheid, berouw en zelfbeklag. Nee, dat was ziek. Dat was niet de manier om voor zijn schuld te boeten. Hij moest alleen goedmaken wat hij had misdaan, wat hij geweest was. Hoewel dit universum nog steeds bleef doordraaien als een harde, koude machine en een allesbehalve vriendelijke aanblik bood, moest het mogelijk zijn de wereld te veranderen.


  Welke middelen hij daartoe moest gebruiken en welk doel hij zich zou stellen, wist hij nog niet. Dat zou later wel in orde komen. Op het ogenblik werd hij nog te veel in beslag genomen door het laatste bedrijf van het drama van Slaap en Ontwaken.


  Plotseling zag hij de gezichten van twee mannen, die hij niet verwacht had ooit meer te zullen ontmoeten: Ralloux en Skelder. Uiterlijk waren zij niet veranderd, maar eerder getransfigureerd. Het lijden op het gelaat van Ralloux had plaatsgemaakt voor een uitdrukking van sereniteit en deharde strakheid van Skelders gezicht was vervangen door de zachtheid van een glimlach. ’Dus jullie zijn er ook goed doorheen gekomen,’ zei Carmody, ietwat schor. Het verbaasde hem dat de één nog een pij droeg, terwijl de andere in de kleren van de plaatselijke bevolking gekleed was. Hij had graag willen weten waarom de ene het geestelijke gewaad had afgezworen en de ander het had aangehouden, maar hij voelde dat zij daar wel hun goede redenen voor gehad zouden hebben, anders zouden ze de Nacht niet overleefd hebben.


  ’Zo, dus jullie zijn er allebei goed doorheen gekomen,’ mompelde Carmody opnieuw, want hij kon het nog steeds niet geloven.


  ’Ja,’ antwoordde één van hen - Carmody kon niet bepalen wie, want behalve de golven van pijn die door zijn ingewanden trokken, leek alles een droom - ’Ja, we hebben het vuur allebei overleefd, hoewel het ons bijna vernietigd had. Op Dante’s Vreugde krijgt iedereen waar hij werkelijk naar verlangt’...


  DEEL II


  ’En moet ik nu terug naar Kareen?’ vroeg de eerwaarde John Carmody. ’Na zevenentwintig jaar?’


  Tot dusver had hij rustig aangehoord wat kardinaal Faskins hem te zeggen had gehad, maar nu kon hij niet langer stil blijven zitten. Hij kwam overeind en strekte zijn armen uit alsof hij weg wilde vliegen - een houding dief precies uitdrukte waar hij op dat ogenblik zin in had: wegvliegen en de kardinaal en alles wat hij vertegenwoordigde in de steek laten.


  Hij begon ongeduldig heen en weer te lopen op de gladgepoetste, donkere vloer. Uiterlijk was hij niet veel veranderd; hij deed nog steeds aan een stekelvarken denken, maar nu droeg hij het bruine gewaad van de priesters van de Orde van St. Jaïrus.


  Gezeten in zijn stoel, boog kardinaal Faskins zich naar voren. Hij had een grote haviksneus en groene, schitterende ogen en omdat hij Carmody’s bewegingen volgde, bewoog zijn hoofd zich van links naar rechts en van rechts! naar links. Hij deed denken aan een oude havik die niet zeker van zijn prooi was, maar vastbesloten om op het gunstige ogenblik toe te slaan... Zijn gezicht was gerimpeld. Zijn haar spierwit. Zijn honderdzevenentwintig jaren lieten zich gelden.


  John Carmody bleef plotseling voor de kardinaal staan en fronste zijn wenkbrauwen. 'Gelooft u werkelijk dat ik de enige ben die deze opdracht kan uitvoeren?’ vroeg hij.


  ’Je bezit alle vereiste eigenschappen,’ antwoordde Faskins. Hij ging rechtop zitten en legde zijn handen op de leuning van zijn zetel alsof hij uit zijn stoel wilde springen om een klap te kunnen ontwijken.


  ’lk heb u al eerder verteld waarom dit zo belangrijk en zo dringend is,’ zei hij. ’Je bent een intelligent man en een trouwe dienaar van de Kerk. Als dat niet het geval was, had men je nooit een zetel in het episcopaat aangeboden.’ Carmody wist dat zijn besluit om opnieuw te trouwen -vrijwel onmiddellijk nadat de Kerk de teugels had gevierd ten aanzien van het celibaat - de kardinaal teleurgesteld had. Faskins had zijn best gedaan om ervoor te zorgendat Carmody bisschop van het diocees van de koloniale planeet Wildenwooly zou worden. Hij had een langdurige politieke strijd gevoerd tegen hen die van mening waren dat Carmody te onorthodox in zijn methoden was om het beleid van de Kerk ten uitvoer te brengen. Niemand twijfelde aan zijn geloofsijver. Nee, het was de achteloze, improviserende manier waarop hij handelde, die men in twijfel trok. Was het wel juist dat een excentrieke figuur als hij de bisschopsmijter droeg?


  Toen het evenwel gelukt was, was Carmody getrouwd, iets waardoor de bedenkingen van zijn vijanden schenen te worden bevestigd. Niettemin had de kardinaal Carmody nooit openlijk berispt.


  Carmody vroeg zich nu af of de kardinaal hem thans niet met een omweg beentje probeerde te lichten. Of was het zijn eigen schuldgevoel dat hem parten speelde?


  Faskins wierp een blik op de bleekgele letters die op een scherm aan de tegenoverliggende wand van het grote vertrek werden geprojecteerd. ’Je hebt twee uur om je reisvaardig te maken,’ zei hij. ’Als je op tijd bij de luchthaven wilt zijn, kun je nu beter gaan.’ Hij zweeg en keek naar de klok.


  Carmody begon zachtjes te lachen. ’Wat moet ik doen? Het is niet eens een bevel. Er is alleen maar gezegd dat ik me als vrijwilliger moest opgeven. Goed. Ik zal het doen. Enfin, dat wist u al. Kom, laat ik mijn koffers gaan pakken. Maar ik moet het eerst aan Anna vertellen. Het zal een hele schok voor haar zijn!’


  Faskins schoof onrustig heen en weer op zijn stoel. ’Het pad van een priester gaat niet altijd over rozen. Dat weetze.’


  ’lk weet dat ze het weet,’ zei Carmody heftig. ’Ze vertelde mij wat u haar verteld hebt, toen ik toestemming vroeg om met haar te trouwen. U hebt de zaak wel erg zwart afgeschilderd!’


  ’Het spijt me, John,’ zei Faskins met een flauwe glimlach. ’De werkelijkheid is soms minder fraai dan zij eruit ziet.’ ’Ja, en u staat er om bekend dat u weinig spraakzaam bent, maar tijdens dat gesprek hebt u een ware stortvloed over haar heen laten gaan.’


  ’lk herhaal dat het mij spijt.’


  ’Ach, laten we het er niet meer over hebben,’ zei Carmody. 'Gedane zaken nemen geen keer. Het enige wat mij spijt, is dat ik niet jaren eerder met haar getrouwd ben. Ik heb haar zelf gedoopt, weet u en ze heeft haar hele leven in mijn parochie gewoond.’ Hij aarzelde even. 'Bovendien is ze zwanger. Dat is ook een van de redenen waarom ik het vervelend vind om haar dit te moeten vertellen.’


  De kardinaal zweeg. ’Om mijn koffers te pakken, heb ik niet meer dan tien minuten nodig,’ mompelde Carmody. 'Daarna zal ik Anna opbellen en vragen of ze mee naar de luchthaven gaat.’


  De kardinaal die zijn ongerustheid niet langer wist te verbergen, kwam overeind.


  ’lk geloof niet dat het goed is dat ik erbij ben, Carmody,' zei hij. ’Het is beter dat jullie alleen zijn en dat kan alleen tijdens de rit naar de luchthaven.’


  ’Niks hoor,’ zei Carmody. ’U kunt zich er niet aan onttrekken. Trouwens ik heb geen zin om alleen te zijn. Anna mag mee tot Springboard. Daar zullen we een hele tijd moeten wachten en dan hebben we tijd genoeg voor elkaar. Nee, u gaat met ons mee.’


  De kardinaal haalde zijn schouders op. Carmody schonk hem een glas whisky in en ging naar zijn slaapkamer. Hij haalde een koffer te voorschijn en smeet die op het bed. Eén koffer was voldoende. Hoewel de tocht kort was, zou Anna zelf waarschijnlijk twee koffers meenemen. Voor alle zekerheid. Hij haalde dus twee koffers voor haar te voorschijn en drukte een klein knopje in op de schijf die hij om zijn rechterpols droeg. De schijf begon in het midden te gloeien. Hij wilde geen tijd verspillen en ging door met pakken, wetend dat het niet lang zou duren voordat zij zijn oproep zou beantwoorden. Maar toen hij alles had ingepakt en er bijna tien minuten waren verstreken begon hij zich toch ongerust te maken. Hij schakelde de grote telefoon in die op het tafeltje bij zijn bed stond en gaf het codenummer van mevrouw Rougon. Ze antwoordde onmiddellijk. Toen ze hem zag, klaarde haar gezicht op. ’O, eerwaarde. Ik was net van plan u op te bellen. Het gaat over Anna! Ze is boodschappen gaandoen en ze had al een half uur geleden terug moeten zijn. Ik dacht dat ze het misschien vergeten was en naar u was gegaan.’


  ’Nee, hier is ze niet.’


  'Misschien heeft ze haar oproeper uitgedaan en hem per ongeluk ergens laten liggen. U weet hoe ze is. Vooral sinds ze een baby verwacht! O, lieve hemel. Alice huilt. Ik moet naar haar toe. Wilt u alstublieft bellen als Anna terecht is? Als ze hier komt, zal ik vragen of ze u onmiddellijk terugbelt!’


  Carmody belde onmiddellijk daarna het modemagazijn Rheinkord op. De bediende zei dat mevrouw Carmody een kwartier geleden vertrokken was.


  'Heeft ze ook gezegd waar ze naar toe ging?’


  'Jawel. Ze zei dat ze even langs het hospitaal wilde gaan om een bezoekje aan meneer Augusta te brengen. Ze zei dat het, na dat ongeluk, niet erg best ging met hem.’ Carmody loosde een zucht van opluchting. 'Dank u.’ zei hij en legde de hoorn op de haak.


  Hij belde het hospitaal van St. Jaïrus op en werd onmiddellijk te woord gestaan. De hoofdverpleger keek een beetje overrompeld toen hij de stichter van het hospitaal op het scherm zag.


  'Mevrouw Carmody is hier vijf minuten geleden vandaan gegaan, Vader. Nee, ze heeft niet gezegd waar ze naar toe ging.’


  Carmody belde toen mevrouw Rougon weer op. ’Het spijt me, maar u zult een nieuwe afspraak met mijn vrouw moeten maken. Wilt u haar vragen mij onmiddellijk te bellen als ze komt? Het is namelijk erg belangrijk.’


  Hij legde de hoorn neer, maar was nog steeds niet tevreden. Waarom kon hij haar niet op de oproeper krijgen? Zou het ding stuk zijn? Niet onmogelijk, maar wel onwaarschijnlijk. Een oproeper kon niet verslijten en bevatte geen losse delen die stuk konden gaan. Alleen met een voorhamer was zo’n ding stuk te krijgen. Maar ja, ze had het natuurlijk afgedaan. Misschien had mevrouw Rougon wel gelijk. Ze had hem waarschijnlijk afgedaan om haar handen te wassen en hem daarna laten liggen. Er bestond ook nog de mogelijkheid dat de oproeper gestolenwas, want ondanks de heersende welvaart werd er nog steeds gestolen.


  Hij ging door met pakken. Anna zou er wel iets op hebben aan te merken vooral wat zijn keuze van haar kleren betrof, maar hij had nu geen tijd om zich daar druk over tel maken.


  Toen de eerste koffer gevuld was, begon hij aan de tweede. De telefoon ging. Carmody liet de blouse die hij in zijn hand hield op de grond vallen, sprak de startcode en liep op het scherm toe. Eigenlijk was dat niet nodig, maar hij vond het prettig om dicht bij degene die hij sprak te staan zelfs al gebeurde het per telefoon, maar vooral als het Anna was.


  Op het scherm verscheen het gezicht van een politieman. Carmody gromde en had het gevoel of zijn buik naar binnen klapte.


  ’Met sergeant Lewis, eerwaarde,’ zei de politieman. ’Het spijt mij... maar ik heb slecht nieuws over uw vrouw.’ Carmody gaf geen antwoord. Hij staarde naar het zware, doorgroefde gezicht van Lewis en zijn aandacht werd op hetzelfde moment getrokken door een dikke bromvlieg die om het gezicht van de politieman vloog.


  We raken ze nooit kwijt, dacht hij. De wetenschap van de 22ste eeuw staat tot onze beschikking, maar de bromvliegen vermenigvuldigen zich maar en kruipen en vliegen overal rond. '...Haar identiteitstatoeëring is eraf en... daarom kunnen we haar niet officieel identificeren - hoewel haar gezicht nog te herkennen is. Een paar kennissen die in de buurt waren, hebben haar geïdentificeerd en...’ De sergeant praatte maar door... ’Het spijt me, maar u zult naar het bureau moeten komen.’


  ’Wat zegt u?’ zei Carmody. Eerst toen drong de betekenis van de woorden van Lewis tot hem door. Anna was na haar bezoek aan het hospitaal weggereden in haar auto. Een paar huizenblokken verder was er een bom onder de voorbank ontploft. Haar onderlichaam was vernietigd en een van haar armen moest afgerukt zijn als haar identiteitstatoeëring was verdwenen.


  ’Dank u, sergeant,’ zei Carmody. ’lk kom onmiddellijk naar u toe.’


  Hij legde de hoorn neer en liep naar de woonkamer. Toen de kardinaal zijn lijkbleke gezicht en zijn terneergeslagen houding zag, sprong hij overeind uit zijn stoel. Het glas dat op het tafeltje stond, viel aan scherven op de grond.


  Op doffe toon vertelde Carmody wat er gebeurd was.


  De tranen sprongen de kardinaal in de ogen. Later toen hij de schok te boven was, begreep hij hoe zeer daaruit bleek dat de kardinaal bijzonder op hem gesteld was, want van Faskins werd gezegd dat hij evenveel gevoel had als een uitgedroogde takkenbos.


  Carmody zelf toonde weinig emotie. Alleen zijn armen en benen schenen nog te functioneren en af en toe zijn mond. ’Laat me met je méégaan,’ zei de kardinaal, ’maar laat me eerst de luchthaven opbellen en je reis annuleren.’


  ’Nee, dat moet u niet doen,’ zei Carmody. Hij liep naar de slaapkamer, pakte zijn koffer op en wierp een blik op de andere koffers.


  De kardinaal stond hem bij de deuropening aan te staren, ’lk kan deze reis niet uitstellen,’ zei Carmody.


  ’Man, daartoe ben je nu toch niet in staat!’


  ’Dat weet ik, maar dat gaat wel over,’ antwoordde Carmody.


  Er werd gebeld. Het was dokter Apollonios. 'Gecondoleerd, eerwaarde. Hier, dit zal u een beetje opknappen.’ Hij tastte in zijn zak en haalde een pil te voorschijn. Carmody schudde het hoofd. ’Laat maar. Ik red het wel. Wie heeft u opgebeld?'


  ’lk,’ zei Faskins. ’lk zou hem maar nemen als ik jou was.’ ’Uw autoriteit strekt zich niet uit tot op het gebied van de medicijnen, kardinaal,’ antwoordde Carmody. Er klonk een signaal door de kamer. Carmody zette zijn koffer neer en liep naar de muur waar hij een deurtje opende en een kleine cilinder te voorschijn haalde.


  ’De post,’ zei hij, tegen niemand in het bijzonder. Hij keek in het kastje of er nog meer post was, maar het kleine rode lichtje was uitgegaan.


  Hij sloot het deurtje en liep naar zijn koffers. De brief schoof hij in zijn heuptas.


  Onderweg naar het lijkenhuis van de politie, zei de kardinaal: ’lk kon het niet opbrengen om je alsnog te verzoeken naar Kareen te gaan, John, maar nu je er zelf op aandringt... Anna is...’


  ’Anna is maar een sterfelijk wezen en het lot van miljarden wezens hangt van mij af,’ viel Carmody hem in de rede. ’Ja, ja. Ik weet het.’


  De kardinaal zei dat hij niet zoals hij van plan was geweest, die dag naar Rome zou vertrekken. Hoewel zijn aanwezigheid daar dringend gewenst was, zou hij hier blijven om Anna’s begrafenis te verzorgen. Hij beloofde alles te zullen regelen. Ook het politie-onderzoek. En hij zou Carmody in Kareen op de hoogte houden.


  ’Ach, de politie,’ zei Carmody lusteloos, ’lk vraag mij af wie mij zo gehaat heeft dat hij het nodig vond Anna te vermoorden. Zij had geen vijanden. Maar wat de politie betreft: zullen ze mij niet willen verhoren?’


  ’Laat dat maar aan mij over,’ zei Faskins.


  Later kon Carmody zich het allemaal maar vaag herinneren. Zonder veel te ondergaan, tilde hij het laken op en keek enkele ogenblikken naar het zwartgeblakerde gezicht met de wijdgeopende mond. Hij herhaalde wat hij tegen de kardinaal had gezegd. Nee, hij had er geen idee van wie de bom in de auto kon hebben neergelegd. Iemand uit het verleden was in zijn leven weergekeerd - een verleden waarvan Carmody had gehoopt dat het voor altijd zou zijn weggevaagd... en die iemand had Anna gedood...


  De twee priesters begaven zich in een taxi naar de haven. Onderweg passeerden ze het hoofdkwartier van de orde van St. Jaïrus op Wildenwooly. Drieëntwintig jaar geleden had het aan de rand van een kleine stad gestaan. Nu stond het midden in de grootste stad van de planeet. Waar eens geen huizen van meer dan twee verdiepingen hadden gestaan, stonden er nu dozijnen van meer dan twintig verdiepingen. Alle straten waren geplaveid en de meeste wegen naar buiten waren geasfalteerd. Toen John Carmody hier als lekenbroeder naar toe was gelopen, zaten zijn sandalen - zodra hij de ruimtehaven had verlaten - meteen onder de modder en de gebouwen van de stad warenniet veel meer dan blokhutten geweest...


  Anna! Als hij niet met Anna was getrouwd, had hij nu achter een glanzend bureau op het hoofdkantoor gezeten en de kerkelijke problemen moeten oplossen van een planeet die even groot was als de Aarde. Weliswaar had Wildenwooly slechts een bevolking van vijftig miljoen zielen, maar dat was vijftig maal zoveel als in de tijd dat Carmody voor het eerst voet aan wal zette. Wat ruimte betreft, was het een paradijs. Op Aarde had iedereen pijnlijke ellebogen, om het zo maar eens uit te drukken.


  Anna. Als zij niet met hem getrouwd was, zou ze nu nog leven, maar toen hij haar gezegd had dat hij niet zeker wist of het wel goed was dat hij met haar trouwde, had ze geantwoord dat ze in het klooster zou gaan als hij haar niet wilde hebben. Hij had toen gelachen en gezegd dat ze te romantisch was. Ze had een man nodig. Als ze hém niet zou krijgen, zou ze wel een ander vinden.


  Ze hadden enorme ruzie gekregen, maar waren ten slotte in eikaars armen gevallen. De volgende dag was hij naar de Aarde gegaan om rapport uit te brengen. Hij was er twee weken gebleven en was blij toen hij ten slotte weer naar Anna terug kon. Het Vaticaan was intussen een kubus met een doorsnede van een halve mijl geworden. Het was niet alleen de woonplaats van de paus, maar bovendien van de miljoenen ambtenaren die het ingewikkelde bestuursapparaat van de Kerk op aarde, en van een veertigtal kolonies op andere planeten, op gang moest houden. Het Vaticaan bevatte bovendien een gigantische proteïne-computer, op de Og. Boojum-computer na de grootste in de Federatie...


  De rest van Rome was de twee mijl grote vierhoek om het Vaticaan. De Zeven Heuvels waren reeds lang geleden met de grond gelijk gemaakt. De Tiber stroomde door een plastic buis onder het lage gedeelte van Rome door. Verandering was de enige constante van alle menselijke verhoudingen, ja, van het universum. Mannen en vrouwen stierven... Anna!


  Hij begon te huilen en te snikken alsof een paar grote handen adem en tranen uit hem persten. De kardinaal verstijfde van verlegenheid maar trok Carmody naar zichtoe en terwijl hij onwennige woorden van troost sprak klopte hij Carmody kalmerend op het hoofd. Toen hij merkte dat Carmody zich eindelijk ontspande, vielen zijn eigen tranen op diens hoofd.


  Tegen de tijd dat ze de haven bereikten, zat Carmody alweer rechtop en veegde met zijn zakdoek zijn ogen droog; ’Het is alweer over. Voorlopig althans. Eigenlijk ben ik blij dat ik een excuus heb om weg te gaan. Als ik zou zijn gebleven, zou ik waarschijnlijk zijn ingestort. En wat voor een voorbeeld zou ik dan geweest zijn voor alle mensen! die ik in hun verdriet heb getroost! En dan de mensen waar ik in mijn preken tegen gezegd heb dat de dood eerder aanleiding tot vreugde zou moeten zijn dan tot verdriet? Terwijl ik die woorden sprak, was ik mij er maar al te zeer van bewust dat ze niet veel inhielden. Pas als de schok en het verdriet zijn verdwenen, kunnen zij ons troosten!’


  De kardinaal gaf geen antwoord. Even later waren ze bij de haven. Het was een gebouw van vijf verdiepingen, voor het grootste deel gebouwd uit wit marmer, afkomstig uit het Whizaroo-gebergte, dat zich op ongeveer negentig kilometer afstand van de hoofdstad bevond. Het enorme hoofdgebouw bevatte menselijke wezens uit alle delen van de Federatie. De meesten van hen waren hier in verband met regeringszaken. Slechts een klein gedeelte van hen was vermogend genoeg om eerste klas te reizen. Het immigratiecentrum bevond zich in een ander gedeelte van het gebouw. De mensen daar waren niet zo duur gekleed en maakten een luchthartige en opgewekte indruk.


  De beide priesters bewogen zich langzaam door de menigte. Veel mensen droegen een zogenaamde ’medusa’ of 'levende pruik’, een hoofdbedekking die af en toe vanzelf begon te krullen en een andere vorm aannam en bovendien ieder uur in duizenden verschillende tinten veranderde. Velen waren gekleed in een zogenaamde ’bartizan’, een soort cape met sterk geprononceerde schouders en vervaardigd van een stof die reagerend op temperatuur en luchtdrukverschillen zachtjes rinkelde. Sommige oudere mensen hadden nog beschilderde benen, maar de rest droeg strakke ’boswells’ waarop bewegende afbeeldingen van de dragers, persoonlijke statistische gegevens en biografische details te zien waren.


  Carmody nam afscheid. De kardinaal wilde zo snel mogelijk terug naar de stad. Er moesten verschillende brieven naar het Vaticaan gestuurd worden en bovendien wilde hij de begrafenis regelen.


  De ’check-out’ voor iedere interstellaire reiziger duurde een half uur. Carmody ontdeed zich van zijn kleren die gesteriliseerd werden. In de medische onderzoekcel tastten onzichtbare voelhorens ieder uitwendig en inwendig deel van zijn lichaam af. Na afloop daarvan kreeg hij een gezondheidsverklaring. Bij zijn kleren ontving hij een tweede bewijs. Hij zette zijn driekantige hoed met de smalle rand op. Verder was hij gekleed in een blouse met een gesteven boord, conservatieve, bol uitstaande shorts en een onversierde bruine spanbroek. Tot zij aan boord van het ruimteschip zouden gaan, mocht hij niet meer terug naar andere delen van het gebouw.


  Via de buis werd hem een eveneens gesteriliseerde brief overhandigd. Een vrouwenstem vertelde hem dat de brief zojuist met de Mkuki was gearriveerd en afkomstig was van de Aarde. Carmody keek naar het zegel dat zijn naam en adres vertoonde en ook de naam van de afzender: R. Raspold. Hij stopte de brief bij de andere brief in zijn heuptas.


  Intussen waren zijn paspoort en andere papieren gecontroleerd en gestempeld. Bovendien moest hij een document ondertekenen waarin stond dat noch de regering van Wildenwooly, noch de Federatie verantwoordelijk gesteld konden worden indien hij gewond zou worden of zou sterven op Kareen. Ook sloot hij een verzekering af tot Springboard. Enkele minuten voordat het vertreksein werd gegeven, was hij klaar met het ondertekenen van de documenten.


  Het ruimteschip, de 'White Mule’ was een klein schip van de Saxwell Stellar Lines. Hij had weinig tijd gehad om zijn medepassagiers te bestuderen. Het waren er vier. Drie van hen zouden voordat ze op Kareen landden, op andere planeten uitstappen. De reiziger die de reis naar Kareen zou meemaken, heette Raphael Abdu. Hij was bijna tweemeter lang - van gemiddelde lengte dus - en nogal gedrongen van gestalte, maar zijn handen en voeten waren enorm. Hij had golvend, donkerblond haar, een donkere huid, een breed, nogal vlezig gezicht en vage mongoolse trekken. Volgens de gegevens was hij een Aardbewoner die enkele weken op Wildenwooly had doorgebracht. Hij scheen importeur-exporteur te zijn, iets dat van alles kon betekenen.


  Een stem door de luidspreker verzocht de aanwezigen tel gaan zitten. Een minuut daarna maakte de ruimte waarin de reizigers zich bevonden zich los van het hoofdgebouw en bewoog zich in de richting van de ’White Mule’. Het ruimteschip had de vorm van een halve bol waarvan het platte gedeelte op de landingsbaan rustte. De witte plastic huidbekleding glom in de namiddagzon van Wildenwooly. Toen de verplaatsbare kamer het schip naderde, verscheen er een opening in het schijnbaar gladde oppervlak. De op afstand bediende beweegbare kamer schoof zachtjes in de opening. Een officier van de Saxwell Line, gekleed in een groen uniform, trad de kamer binnen om de passagiers te verwelkomen.


  De passagiers liepen achter elkaar naar een klein vertrek en vandaar naar een grotere ruimte die als cocktailbar werd gebruikt, maar als zodanig nu nog gesloten was. In de kamer ernaast werd hun een foldertje overhandigd. Carmody wierp een blik op de inhoud om te zien of er nog iets! nieuws aan was toegevoegd en stopte het ding in één van de zakken van zijn blouse. Hoewel men ook eerste of tweede klas kon reizen, had Carmody - in overeenstemming met de zuinigheid die kenmerkend was voor de Orde waartoe hij behoorde - een derdeklas-ticket gekocht. Zijn afdeling had veel weg van een theater, met het verschil dat het doek of het scherm in dit geval een raam was dat uitzicht gaf op de ruimte buiten het schip. Het grootste deel van de achthonderd plaatsen bleek bezet te zijn en de lucht gonsde van de stemmen. Carmody zou er op dat ogenblik alles voor gegeven hebben om eerste klas te reizen, maar daar dat uitgesloten was, ging hij naast een lege plaats zitten. De stewardess controleerde of zijn riem goed vastzat en vroeg of hij de reglementenhad doorgelezen. Of hij soms een ruimtepil nodig had? Mee, hij had geen pil nodig. Zij glimlachte hem toe en begaf zich naar de andere passagiers. Carmody hoorde dat één van hen om een tweede pil vroeg.


  Op het scherm verscheen het glimlachende gezicht van de gezagvoerder. Hij verwelkomde de passagiers aan boord van de 'White Mule’, een prachtig schip dat gedurende de tien jaren dat het in dienst was, nooit een ongeluk had gehad, ja, dat zelfs niet eenmaal te laat was aangekomen. Hij kondigde aan dat ze over vijf minuten zouden vertrekken en herhaalde de waarschuwing van de stewardess om de riemen niet los te maken. Na nog iets verteld te hebben over de eerstvolgende halte, verdween hij van het scherm.


  Enkele ogenblikken was er op het scherm niets te zien, maar toen kwam er een ’drie-d’-voorstelling van Jack Wenek, een bekende variété-artiest. Carmody had geen zin om naar hem te luisteren en drukte daarom de knop niet in die Weneks stem hoorbaar zou maken. Toch had hij behoefte aan afleiding, ja, zelfs iets sterkers dan afleiding, iets waardoor hij zijn verdriet in een ander perspectief zou kunnen zien. Hij had behoefte aan iets groots en ontzagwekkends.


  Hij tastte onder zijn zitplaats en haalde een helmachtig toestel te voorschijn, voorzien van een soort vizier. Hij zette het ding op zijn hoofd en deed het vizier naar beneden. Onmiddellijk daarna hoorde hij de stem van een officier van de ’White Mule’...


  '.....wordt slechts op persoonlijk verzoek verstrekt of overgelaten aan de persoonlijke wensen van de passagiers, omdat wij hen niet willen dwingen dit te moeten zien. Sommige mensen blijken niet in staat te zijn het te verwerken...’


  De gebogen binnenkant van het vizier kwam tot leven. Carmody zag de ruimtehaven, de witte gebouwen met muurschilderingen beschenen door de namiddagzon en de mensen die vanuit de gebouwen naar de 'White Mule’keken.


  '....iedere dag vertrekt een dozijn ruimteschepen vanuit deze ruimtehaven. Hoewel er weinig aan te beleven valt,trekt het schouwspel iedere dag honderden, ja, duizende toeschouwers op iedere planeet van de Federatie. Hetzelfde geldt voor planeten die niet tot de Federatie behoren want de bewoners van die planeten zijn even nieuwsgierig als Aardwezens. Zelfs zij die vaak ruimtereizen hebben gemaakt en het ruimtehavenpersoneel blijkt dit schijnbaar magische gebeuren nooit te vervelen!’


  Carmody trommelde met zijn vingers op de leuning van zijn zitplaats. Hij had soortgelijke verhalen al vele malen gehoord. 'Alles in orde, sir?’ vroeg een stem.


  ’Mmmm,’ bromde Carmody en begon toen te grinniken, ’lk werd alleen een beetje ongeduldig. Ik heb al meer dan honderd sprongen achter de rug.’


  ’O juist. Neemt u mij niet kwalijk, meneer.’


  Hij probeerde kalm te zijn en richtte zijn aandacht opnieuw op het vizier.


  ’... drie, twee, één, zero!’ sprak de stem.


  Carmody die wist wat er zou gebeuren, knipperde niet met zijn ogen. De haven was verdwenen. De planeet Wildenwooly en de zon waren verdwenen. Wat hij zag was een zwarte tafel waar brandende wijn overheen stroomde en daarna rood, groen, wit, paars en blauw. Het éénogige monster der ruimte!


  '...ongeveer 50.000 lichtjaren verwijderd. De planeet waarvan wij zojuist zijn vertrokken is te ver weg om nog gezien te kunnen worden en zijn zon is niet meer dan één van de miljoenen sterren die over het universum om u heen liggen verspreid.


  Eén ogenblik. Ons schip verandert nu van koers ten einde de juiste positie in te nemen voor de volgende sprong. De proteïne-computer waarover ik u zojuist vertelde, vergelijkt op het ogenblik de lichthoeken van een dozijn, bekende sterren. Ieder van deze sterren heeft een uniek spectrum en de ruimtelijke relatie van al deze spectra is bekend. Zodra het kunstmatige brein onze positie heeft vastgesteld, zal het moment voor de volgende sprong zijn bepaald...’


  Op het vizier verscheen een aantal tere horizontale en verticale lijnen.


  ’leder vierkant van dit rooster heeft een nummer. Nummer vijftien, in het midden, zal over enkele seconden de lichtgevende massa van Wildenwooly bevatten. Op het ogenblik bevindt hij zich in nummer 16 en beweegt zich er met een hoek van 45 graden doorheen. Kijk, dames en heren. Hij wordt helderder - niet omdat hij dichterbij komt maar omdat wij de lichtsterkte ervan verhoogd hebben zodat u hem gemakkelijker zult herkennen.’


  Een gele vonk passeerde onder een grotere, spookachtig blauwe vonk en drong nummer vijftien binnen om in het midden ervan te blijven hangen.


  Carmody herinnerde zich de eerste keer dat hij dit gezien had, vele, vele jaren geleden. Toen had hij letterlijk kramp in zijn buik gehad. Het was alsof zijn navelstreng met geweld van zijn lichaam was gerukt en de ruimte in was geslingerd. Hij had zich volkomen verloren gevoeld.


  ’...de relatieve plaats van de zon van Wildenwooly ten opzichte van de andere baken-sterren is nu vastgesteld en gememoreerd door de computer. De volgende sprong zal ons opnieuw 50.000 lichtjaren verder brengen en als wij dan weer uit de ”niet-ruimte” of het "buitenruimtelijke” te voorschijn komen, zullen wij ons enkele honderden kilometers buiten de buitenste lagen van de atmosfeer van onze eerste halte - de planeet Mahomet - bevinden. Deze precisie is alleen mogelijk als gevolg van de vele vluchten die tot dusver tussen Mahomet en Wildenwooly zijn gemaakt. Uiteraard is de relatieve positie die de beide planeten ten aanzien van elkaar innemen, intussen veranderd sinds de laatste reis, maar er is een cesiumklok aan de computer verbonden en de afstanden en hoeken, afgelegd en gemaakt door de respectievelijke planeten, zijn berekend, vastgelegd en in relatie gebracht met onze huidige positie. Wanneer onze gezagvoerder de juiste knop indrukt, treedt het gehele navigatie-mechanisme van de White Mule” in werking, als gevolg waarvan ons schip automatisch de sprong maakt.’


  De officier zweeg even en vervolgde: 'Attentie, dames en heren! Ik begin nu te tellen...’


  Een minimumsprong - waarom begreep Carmody niet - stond gelijk aan de lengte van het ruimteschip. Een maximumsprong was afhankelijk van het aantal transformators dat werd ingeschakeld en ook van de beschikbare hoeveelheid energie. De 'White Mule’ was in staat om de afstand tussen het Melkwegstelsel en iedere willekeurige plaats in Andromeda in één sprong af te leggen. Anderhalf miljoen lichtjaren konden worden afgelegd met de snelheid waarmee een elektron door een elektrische draal springt en de afstand van Wildenwooly naar een punt even buiten de atmosfeer van Kareen kon door middel van vier manoeuvres, in een ’ware’ tijd van zestig seconden, worden overbrugd. Maar de eigenaars van de 'White Mule’ waren meer geïnteresseerd in geld verdienen dan in het demonstreren van het vermogen van hun ruimteschip en daarom waren er twee haltes tussen Wildenwooly en Kareen ingeschakeld.


  De gloeiende massa’s stonden fonkelend en vonkend tegen de diepzwarte achtergrond. Carmody zag de grote boog van een planeet, voor eeuwig gespannen door het stille geweld van de zwaartekracht; zonlicht weerkaatst door een oceaan; de duistere contouren van een schildpadvormig continent; de blankheid van een wolkenmassa die als een enorm litteken in de rug van de schildpad gekrast stond. Ondanks al zijn ervaring deinsde Carmody onwillekeurig achteruit. De geweldige massa leek boven op hem te vallen. Daarna werd hij zoals gewoonlijk vervuld van bewondering voor het schijnbare gemak waarmee de manoeuvre werd uitgevoerd. Het ingewikkelde geheel van het kunstmatige brein - niet meer dan driemaal zo groot als zijn eigen brein - had de juiste koers van de ’White Mule’ bepaald en het ruimteschip als een konijn uit een hoge hoed vlak bij de planeet Mahomet getoverd en wel in een baan die een raaklijn was van de baan van de planeet om zijn eigen zon en met een snelheid die gelijk was aan de snelheid waarmee de planeet zich om die zon bewoog. Bovendien bevond de ’White Mule’ zich boven het halfrond waar hij landen moest.


  Carmody knipperde met zijn ogen. De boog scheen op hem af te springen. Het vizier werd gevuld door een groot meer, een bergrug en een paar wolken. Het schip scheen even te slingeren, maar kwam tot rust toen de remraketten begonnen te werken. Weer knipperde Carmodymet zijn ogen. De bergrug was nu veranderd in een dozijn bergen en het meer was groter geworden. Aan de westelijke oever werd het spinnewebpatroon van een stad zichtbaar en iets verderop - als spinneëieren - grote witte plekken: de landingsplaatsen.


  Op de grond zou een toeschouwer - voor zover hij überhaupt iets zou hebben opgemerkt - de ’White Mule’ hebben gezien als een lichtflits, maar even later zou hij de knal gehoord hebben die werd veroorzaakt op het ogenblik dat de ’White Mule’ vanuit het buitenruimtelijke in de atmosfeer belandde. Daarna zou het schip zichtbaar worden als een witte schijf en daarna zouden er twee nieuwe knallen volgen.


  Even later minderde het schip vaart om vervolgens heel zachtjes - als een ballon met een lek - te landen op de witte cirkel.


  Ondanks het feit dat de ’White Mule’ hier twee uur zou blijven, had Carmody geen zin om het schip te verlaten. Hij voelde er niets voor om de ontsmettingsprocedure mee te maken die bij het opnieuw aan boord gaan gebruikelijk was. Hij besloot de twee brieven te lezen die hij in zijn heuptas had, maar het meest van al verlangde hij ernaar alleen te zijn. In de cocktaillounge bestelde hij een stevig glas bourbon. Na een paar flinke slokken genomen te hebben, haalde hij de brieven te voorschijn, maar omdat hij zijn normale besluitvaardigheid kwijt was, wist hij niet welke van de twee brieven hij het eerst zou lezen. Ten slotte kreeg zijn nieuwsgierigheid de overhand. Hij liep naar de wand en stopte de brief zonder afzender in de gleuf van de ’ducer’ die zich in de wand bevond. Naast de ’ducer’ bevond zich een ’lezer’, een lichtgewicht plastic bol met een vizier. Hij zette het ding op zijn hoofd, schoof het vizier voor zijn ogen en drukte op de knop die de inhoud van de brief kenbaar aan hem zou maken. Wat ten slotte aan de binnenkant van het vizier verscheen, deed Carmody achteruit deinzen.


  Het was een masker - een masker dat een gezicht moest voorstellen dat door een ongeval was verminkt.


  Er klonk een mannenstem. ’Carmody, deze brief is van Fratt. Nu je dit leest, zal je vrouw dood zijn. Je zultmisschien niet begrijpen waarom en door wie ze gedood is, maar dat zal ik je wel uitleggen.


  Lang geleden heb je de zoon van Fratt gedood en Fratt zelf blind gemaakt. Je deed het met opzet en zonder enige reden. Je had je wrede plannen ook kunnen uitvoeren zonder Fratt of zijn zoon kwaad te doen.


  Als je nog een greintje menselijk gevoel in je hebt - wat ik betwijfel - dan zul je nu weten hoezeer Fratt geleden heeft door de dood van zijn zoon.


  En je zult doorgaan met lijden. Niet alleen door de dood van je vrouw, maar omdat je in onzekerheid zult verkeren wanneer en hoe je zult sterven, want het zal Fratt zijn die je zal doden.


  Denk niet dat het een gemakkelijke of snelle dood zal zijn zoals die van je vrouw. Nee, jij zult langzaam sterven en onder de hevigste pijnen en je zult dezelfde verschrikkingen ondergaan als Fratt, je onschuldige slachtoffer.


  Dan zal je weten wie je vrouw doodde en wie al die jaren op wraak zinde en je zult weten wie het is die je dat nooit heeft kunnen vergeven, jij walgelijk, smerig kreng!’


  Het scherm werd blank en de stem zweeg.


  Hijgend en met trillende handen schoof Carmody het vizier omhoog. Hij had dus goed geraden. Het was een oude vijand, iemand die hij lang geleden, toen het kwaad in hem nog overheerste, een vreselijk onrecht had aangedaan en die dat niet was vergeten. En voor wat hij toen had misdaan, had Anna - lieve Anna - met haar leven moeten boeten...!


  Hij schoof het vizier opnieuw naar beneden en liet de stem zijn boodschap herhalen. Het was duidelijk dat het niet Fratt zelf was. Hij wist evenmin of Fratt een man of een vrouw was. De brief liet dit opzettelijk in het onzekere en dat gold ook wat betreft de tijd en de plaats van de misdaad waarvan hij beschuldigd werd.


  ’Fratt? Fratt?’ mompelde hij. ’De naam zegt me niets. Ik herinner me geen enkele Fratt. Toch heb ik een uitstekend geheugen. Mijn God, ik was zo onverschillig dat ik mensen heb gedood en gemarteld wier namen ik niet eens kende! De zoon van Fratt? Misschien wist ik niet eens dat Fratt een zoon had!’


  Hij schonk zich zelf nog een glas in. Kon hij zijn geheugen niaar wegspoelen. Hij was de John Carmody die Fratt had gekend niet meer. Zijn naam en uiterlijk mochten dan hetzelfde gebleven zijn, innerlijk was hij die John Carmody niet meer. Die John Carmody was op Kareen gestorven. Helaas. De anderen waren niet gestorven en zij hadden het die andere Carmody niet vergeven.


  Hij schonk zich zelf opnieuw een glas whisky in. Op het ogenblik kon hij niets doen. Nou ja, in ieder geval was hij een gewaarschuwd man. Het zou voor Fratt niet eenvoudig zijn om hem te grazen te nemen.


  Bovendien was hij niet van plan om het passieve slachtoffer uit te hangen, iemand die zich gewillig naar de slachtbank van zijn eigen geweten zou laten leiden. Hij sloeg met zijn vuist op tafel en gooide bijna zijn glas om. Fratt kon barsten. Als Carmody slecht was geweest, dan had hij dat kwaad nu afgelegd. Dat kon Fratt van zich zelf niet zeggen. Fratt mocht dan indertijd een onschuldig slachtoffer geweest zijn, op het ogenblik was hij beslist niet onschuldig meer.


  Toch ben ik in feite verantwoordelijk voor het feit dat Fratt nu niet langer onschuldig is, dacht hij. De haat die hij nu jegens mij koestert, heb ik in hem opgewekt. Actie en reactie. Wat er ook gebeurd is of gebeuren zal - ik ben er verantwoordelijk voor, ik ben de schuldige.


  Ondanks alles voelde hij iets van zijn oude energie terugkeren.


  ’Nee,’ zei hij toen tot zich zelf. ’Hebt uw naasten lief. Ten slotte is dat wat ik al die jaren gepreekt heb en ik meende het. Of dacht dat ik het meende.’


  Hij sloeg weer met zijn vuist op tafel. ’Maar ik haat! Ik haat! Mijn God, wat haat ik!’


  Haatte hij soms zich zelf?


  ’O God,’ zei hij. ’Maak mij duidelijk dat ik ongelijk heb. Dat ik verkeerd doe!’


  Hij dronk zijn glas in één teug leeg en bestelde een nieuwe consumptie. Nadat die gebracht was, haalde hij Fratts brief uit de helm en verving hem voor die van Raspold. Op het vizier verscheen Raspolds woonkamer op het zestigste niveau van de stad Denver. Raspold was niet voor hetscherm gaan zitten, daar was hij te nerveus voor. Hij was een in vlees gehulde bonestaak van een man, met sluik zwart haar en fel schitterende, donkere ogen, maar zijn neus was groot en dik als die van een bloedhond. Hij was gekleed in de scharlaken overall met zwarte kraag van het personeel van de Prometheus Interstellar Lines - iets dat Carmody niet verbaasde. Hij had de detective in menige vermomming meegemaakt.


  Raspold staakte zijn heen-en-weer-geloop net lang genoeg om Carmody toe te wuiven.


  ’Zo, John, ouwe schurk!' zei hij. 'Neem me niet kwalijk, maar dit wordt een korte brief.’


  Hij begon opnieuw heen en weer te lopen. 'Ik moet er over een paar minuten weer vandoor en ik weet niet hoe lang de zaak waar ik mee bezig ben mij in beslag zal nemen. Bovendien vertrekt het schip dat deze brief zal meenemen over een half uur.


  Luister, John. Toen ik met deze zaak waarvoor ik deze vermomming draag, bezig was, ontdekte ik per toeval een aantal dingen die met de zaak zelf niets te maken hebben, maar die uiterst belangrijk zijn. Geloof mij, het is een hoogst ernstige kwestie. Het spijt me je te moeten mededelen dat een groep rijke en fanatieke leken die tot jouw Kerk behoren, hebben besloten Yess te doden. Niet dat ze het zelf zullen doen, maar ze hebben een moordenaar gehuurd om de aanslag te plegen. Hoe de moordenaar heet, weet ik niet, maar hij is afkomstig van de Aarde en schijnt een beruchte professional te zijn. Als hij erin slaagt - en ook als hij er niet in slaagt - om zijn daad uit te voeren, zullen de gevolgen bijzonder ernstig zijn.


  Helaas kan ik aan deze zaak zelf niets doen. Ik heb 3-E gewaarschuwd. Ze zullen zonder enige twijfel agenten naar Kareen sturen en waarschijnlijk ook Yess waarschuwen. Maar dit laatste is niet zeker, want het is mogelijk dat ze niet willen dat het bekend wordt dat hier Aardwezens in het spel zijn.


  Maar ik dacht dat jij er in dit geval zelf naar toe zou willen gaan om je ermee te bemoeien. Ik zeg dit omdat de moordenaar iemand kan zijn die de Nacht heeft meegemaakt en een volgeling van Algul is en daarom een bijzonder gevaarlijk man kan zijn. Alleen iemand die zelf ook door de Nacht is geweest, is tegen hem opgewassen. Dat hij een volgeling van Algul zou zijn, is niet meer dan een veronderstelling, een gerucht. Misschien kan dat zelfs niet. In ieder geval weet ik te weinig van Kareen om daarover te kunnen oordelen.


  Als de moordenaar de Nacht niet heeft meegemaakt, dan zal hij zijn werk moeten doen voordat de eerstvolgende Nacht invalt. Voor hem - en ook voor jou - is er dan niet veel tijd meer.


  Misschien leg je dit alles wel naast je neer. Misschien is Yess heel goed in staat om voor zich zelf te zorgen. Hoe dan ook - hier volgen de namen van een aantal moordenaars die voor deze zaak in aanmerking komen. Je zult ze waarschijnlijk geen van allen kennen. Alle zware jongens uit je jeugd zijn dood, zitten in de gevangenis of zijn, evenals jij, geestelijk getransformeerd.’


  Raspold noemde tien namen en voegde er een korte beschrijving aan toe. De brief eindigde met de volgende woorden: ’Veel succes en het beste, John. Als je weer op Aarde komt, hoop ik er ook te zijn. Het zal me plezier doen om je lelijke gezicht weer eens te zien en ik neem aan dat het jou plezier zal doen om mijn nobele gelaatstrekken weer eens te aanschouwen en mijn briljante uitspraken aan te horen. Het ga je goed!’


  Carmody trok de helm van zijn hoofd, wilde een slok van zijn whisky nemen, maar bedacht zich. Het was nu niet de tijd om half dronken te worden. Hij had niet alleen rekening te houden met Fratt - wie weet bevond Fratt zich wel aan boord van dit schip - maar er was nog iets anders: de kardinaal moest op de hoogte worden gebracht van de allerlaatste ontwikkelingen. Als wat Raspold hem verteld had, waar was - en wat Raspold vertelde was meestal waar - dan verkeerde de Kerk in groter gevaar dan de kardinaal vermoedde. Een moord op Yess, gepleegd door leden van de Kerk, zou een catastrofe tot gevolg kunnen hebben!


  ’De idioten!’ gromde Carmody. ’De door haat verblinde idioten!’


  Hij duwde twee stanley’s in een gleuf. Een blanco briefblad viel in het bakje. Carmody stelde het scherm in de muur bij de tafel in werking, stopte het blanco vel in de ’ducer’, liet drie stanley’s in de gleuf vallen en drukte de DIC-knop in. Nadat hij de brief aan de kardinaal had gedicteerd, riep hij de stewardess en vroeg haar of de brief met het eerstvolgende schip dat naar Wildenwooly terugkeerde, kon worden verzonden. Daar het verzenden van zo’n brief erg duur was en hij niet genoeg geld bij zich had, liet ze hem een formulier ondertekenen waarop hij bovendien zijn vingerafdruk moest zetten. Daarna ging hij naar het toilet waar hij een oxidizer nam om de alcohol uit zijn bloed te verwijderen. De enige aanwezige aldaar was Abdu, de im- en exportman die op Wildenwooly aan boord was gekomen.


  Abdu ging niet in op Carmody’s pogingen om hem in een gesprek te betrekken. Hij bromde maar wat en zei af en toe ’ja’ of 'werkelijk?’ en hield verder zijn mond. Carmody gaf het ten slotte op en ging terug naar de passagiersruimte. Hij was er nauwelijks tien minuten of een stem vroeg: ’Mag ik naast u komen zitten, eerwaarde, als deze plaats tenminste vrij is?’


  Hij opende zijn ogen. Het was een jonge priester van de Orde der Jezuïeten, die hem nogal schaapachtig toelachte. Hij was lang, mager en had een ascetisch gelaat met lichtblauwe ogen, een bleke huidskleur en donker haar. Hij had een Iers accent en stelde zich even later voor als Vader Paul O’Grady uit Lower Dublin. Na zijn promotie aan het seminarium had men hem naar Springboard gestuurd. O’Grady bleek erg openhartig te zijn. ’lk voel mij volkomen vervreemd. Niet alleen van de Aarde, maar ook van mij zelf. Ik heb het gevoel of ik in kleine stukjes uit elkaar val. Ik voel me klein, heel klein en al het andere lijkt verschrikkelijk groot.’


  ’Volhouden,’ zei Carmody. Hij had geen zin om te praten, maar hij kon de arme jongeman niet aan zijn lot overlaten.


  ’Veel mensen hebben hetzelfde gevoel als jij. Waarschijnlijk de helft van de passagiers aan boord van dit schip. Wil je iets drinken? Dat kan nog net voordat het schip vertrekt.’ 


  O’Grady schudde het hoofd. ’Nee. Ik heb geen behoefte aan krukken.’


  ’Ach wat! Krukken!’ zei Carmody. ’Doe niet zo bespottelijk, man. Als je behoefte aan een borrel hebt, heb je behoefte aan een borrel. Trouwens, het is zo gebeurd. Straks sta je weer met beide benen op de vaste grond met een blauwe lucht boven je hoofd. Net als op Aarde. Stewardess!’


  ’U zult me wel erg kinderachtig vinden,’ zei O’Grady. 'Inderdaad,’ antwoordde Carmody en begon te grinniken toen de jongeman beteuterd naar de grond staarde. ’Maar een lafaard ben je niet,’ vervolgde hij. ’Je haalt het wel.’ O’Grady zweeg even en scheen na te denken over hetgeen Carmody gezegd had. ’Tussen twee haakjes, eerwaarde,’ zei hij ten slotte, ’ik was zo zenuwachtig dat ik vergat naar uw naam te vragen.’


  Toen Carmody hem zijn naam noemde, zette O’Grady een paar grote ogen op. ’U bent toch niet de eerwaarde Carmody die... die de vader is van... van...?’


  ’Ga door!’


  ’Van de afgod Yess van Kareen?’


  Carmody knikte bevestigend.


  ’Ze zeggen dat u een missie in Kareen te vervullen hebt!’ barstte de jongeman los. ’Ze zeggen dat u Yess en het Boontaïsme aan de kaak gaat stellen!’


  ’Wie bedoel je met „ze”?’ vroeg Carmody. ’En praat niet zo hard.’


  ’O, dat weet iedereen,’ antwoordde de jonge priester met een vaag handgebaar, waarmee hij het universum scheen te willen omvatten.


  ’Het Vaticaan zal verheugd zijn te vernemen hoe goed haar geheimen worden bewaard,’ zei Carmody. ’Hoe dan ook... als je het graag wilt weten: ik ga niet naar Kareen om Yess aan de kaak te stellen.’


  ’U wilt toch niet zeggen dat u ons geloof wilt verloochenen en dat u over wilt gaan tot het Boontaïsme?’ vroeg O’Grady, terwijl hij Carmody’s hand greep.


  Carmody trok zijn arm weg. ’Is dat soms ook één van die geruchten?’ vroeg hij koel. ’Nee, natuurlijk niet en ik moet toegeven dat het Boontaïsme een paar verontrustende perspectieven biedt. Goed, ik mag misschien omtrent een paar dingen in onzekerheid verkeren, maar mijn geloof ij ongeschokt. En dat mag je aan iedereen vertellen!’


  ’We ondervinden veel moeilijkheden op Springboard,’ ze O’Grady. ’Het aantal parochieleden dat naar het Boontaïs me is overgelopen, is onrustbarend. Het is mij niet toegestaan te vertellen hoe groot het aantal is, maar ik kan u we vertellen dat het zeer verontrustend is!’


  ’Dat heb je al twee keer verteld,’ zei Carmody.


  ’Kunt u niet een tijdje op Springboard blijven om te preken, eerwaarde. We hebben iemand als u dringend nodig. Iemand die op Kareen is geweest en het bedrog van hun zogenaamde wonderen en hun zogenaamde god kan aantonen.’


  ’Daar heb ik geen tijd voor,’ antwoordde Carmody. 'Bovendien zou ik je moeten teleurstellen. Die zogenaamde ”wonderen” zijn namelijk echte wonderen en of Yess al dan niet de ware Verlosser van zijn planeet is, is een vraag die zelfs de paus niet graag zou willen beantwoorden. Althans nu nog niet.’


  Carmody boog zich voorover en staarde naar het scherm zonder iets te zien. 'Ik moet je verzoeken om je ontmoeting met mij en onze gesprekken te verzwijgen. De opdracht die ik ga vervullen is geheim. Alleen ik zelf en bepaalde kerkelijke autoriteiten behoren in feite op de hoog; te te zijn, maar ik merk dat het druivesap zijn werk al weer gedaan heeft. Het is het enige in dit universum wat een snellere uitwerking heeft dan de snelheid van het licht. Maar ik waarschuw je dat je, indien mocht blijken dat je je mond voorbij gepraat hebt, een reprimande zult krijgen die je twintig jaar van je carrière zal kosten. Ik raad je dus aan om je mond te houden!’


  O’Grady knipperde met zijn ogen en zijn gezicht. werd vuurrood.


  Tot Carmody’s grote opluchting klonk het vertreksein. De rest van de reis was O’Grady veel te angstig om nog een woord te kunnen uitbrengen.


  Toen de ’White Mule’ opnieuw landde, besloot Carmody het schip een tijdje te verlaten. Hij had er behoefte aan zijn benen te strekken en opnieuw de omgeving te zienwaarmee hij zo vertrouwd was geweest. Bovendien zou het de laatste 'normale’ planeet zijn die hij voorlopig zouzien.


  Zowel de ruimtehaven als de stad waren in tien jaar tijds aanmerkelijk veranderd. De witte Brobdingnagiaanse kegeltorens, gebouwd door de bijna uitgestorven ’bevieten’- warmbloedige dieren die de termieten trachtten te evenaren door het eten van hout en het construeren van bouwsels uit hun cementachtige uitwerpselen - waren nog zeer talrijk. De eerste kolonisten hadden de bevieten gedood en hadden hun wolkenkrabbers bezet. Daarna had men de ruimte tussen de kegels volgebouwd met constructies uit boomstammen of schuimrubber, maar nu waren de meeste gebouwen vervangen door enorme constructies van steen en plastic. Ook waren er nu veel meer ruimteschepen te zien dan toen. Carmody was blij dat hij de planeet nog gekend had toen ze nog nauwelijks door mensenhanden was beroerd. Niet dat er geen andere planeten te ontdekken zouden zijn. Nee, alleen had zijn leven hem de laatste tijd langs al te veel betreden paden geleid.


  Hij wandelde een half uur langs de havengebouwen en liep toen naar een hal om het ontsmettingsproces te ondergaan. In de hal werd zijn weg versperd door een grote menigte. Eerst begreep hij niet waarom er boos werd geschreeuwd en met gebalde vuisten werd gezwaaid, maar even later zag hij een aantal mensen - van wie sommigen borden droegen waarop Genootschap tot Bescherming van het Christendom stond geschreven - dat een tiental mannen en vrouwen had omsingeld. Afgezien van de verdedigende houding die zij aannamen, onderscheidden zij zich niet van degenen die hen aanvielen. Eerst toen hij erin was geslaagd zich een weg door de menigte te banen, kon hij hen dicht genoeg naderen om te zien dat zij brede gouden ringen om hun wijsvinger droegen. Op de ringen was een cirkel gegraveerd met daaronder twee gekruiste fallusachtige speren. Dit soort ringen had hij ook op Wildenwooly verscheidene malen gezien en hij begreep dat de aangevallenen bekeerlingen van het Boontaïsmewaren. Ze stonden bijeen bij de douane-afdeling en deden hun best om de beledigingen en de dreigementen te negeren. Tegenover de leden van het Genootschap ter Bescherming van het Christendom stond een dikke, gedrongen geestelijke met een grote neus. Carmody herkende hem onmiddellijk. Het was Christopher Bakeling, die in hetzelfde jaar als hij was toegetreden tot de Orde van St. Jaïrus. Carmody liep naar hem toe en ging tussen hem en de aanhangers van Boonta staan.


  ’Wat is hier aan de hand?’ vroeg hij.


  Bakeling zette een paar grote ogen op.


  ’John Carmody! Wat doe jij hier?’


  ’Geen herrie schoppen. Dat verzeker ik u. Wat hebt u tegen die mensen?’


  ’Wat ik tegen ze heb?’ schreeuwde de geestelijke. 'Luister Carmody, ik ken je langer dan vandaag. Bemoei je in godsnaam met je eigen zaken!’


  Hij zwaaide wild met zijn armen, maar slaagde er ten slotte in zijn zelfbeheersing te herwinnen en wees op een lange, knappe man die bij de toegang tot de landingscirkels stond.


  ’Zie je die man daar? Dat is de eerwaarde Gideon! Hij is een volgeling van die walgelijke godin Boonta geworden en wil drie leden van zijn eigen parochie meenemen. Ja, En wat nog veel erger is: ook twee leden van mijn kudde!'


  ’Gideon is de anti-christ!’ gilde een vrouw in de menigte.


  ’En hij was nog wel mijn biechtvader! Ze moesten ’m in de bak stoppen!’


  ’Hij zou gestenigd moeten worden,’ schreeuwde Bakeling.' 'Gestenigd! Of gehangen zoals Judas. Hij heeft Onze Lieve Heer verraden en anderen verleid om...’


  ’Hou je mond, Bakeling!’ zei Carmody schor. ’Met die grote mond van je maak je de situatie alleen maar erger. We kunnen de zaak beter in de doofpot stoppen. Dit soort publiciteit kan het best worden vermeden en dat geldt ook voor hen.’


  Bakeling drukte zich met gebalde vuisten tegen Carmody aan en duwde hem een paar passen achteruit. ’Zo, dus je staat aan hun kant, hè. Ik heb je door, Carmody! Je bent zelf ook besmet.


  Ze hebben mij zelfs verteld dat je ontucht gepleegd hebt met de priesteres van Boonta of iets anders dat minstens even zondig is en dat de zoon van Boonta jouw zoon is! Ik wilde eerst niet geloven dat iemand die het habijt droeg, zo slecht kon zijn, zelfs niet een buitenbeentje als jij, maar daar ben ik nu niet zo zeker meer van!’


  ’Laat me los, Bakeling!’ zei Carmody. Hij voelde de woede in hem omhoog rijzen als kwik in een barometer tijdens een hittegolf. ’Laat me los en probeer je te gedragen als een man van god!’


  Hij zweeg even, maar verloor toen bijna zijn zelfbeheersing. ’Laat me los. Ik waarschuw je!’


  De vrouw, die Gideon openlijk had veroordeeld, begon opnieuw te schreeuwen. ’Wat ben jij eigenlijk voor een priester. Waarom kies je partij tegen je eigen godsdienst, tegen je eigen mensen?’


  Carmody deed zijn uiterste best om zich zelf te beheersen, ’lk probeer te handelen als een christen, antwoordde hij op iets kalmere toon. ”Hebt uw naasten lief!” staat er geschreven.’


  'Straks zeg je nog dat we die mensen de andere wang moeten aanbieden en dat we ze te eten moeten vragen!’ gilde de vrouw. ’Het zijn zondaars! Ja, zondaars zijn het en die Gideon is de Satan zelf! Hij...’ Zij barstte los in een stroom van scheldwoorden waarvoor Carmody vroeger bewondering zou hebben gehad.


  ’Ga opzij, Carmody!’ brulde Bakeling. ’lk zal die Gideon in het openbaar zijn dwalingen laten herroepen - al zal ik zijn nek moeten omdraaien!’


  Dat is niet de manier,’ zei Carmody.


  ’O nee?’ schreeuwde Bakeling en probeerde Carmody een vuistslag te geven. Terwijl Carmody de slag ontweek, nam de woede en de frustratie die hem sinds Anna’s dood had verteerd, de overhand. Hij deed een stap achteruit en ramde zijn stijf uitgestrekte vingers zo hard als hij kon in de grote, zachte buik. Terwijl Bakeling dubbelklapte, sloeg hij hem met zijn vuist keihard op zijn neus, zodat het bloed over zijn schoenen spoot.


  De menigte begon te schreeuwen en drong naar voren. Carmody moest wijken en werd tegen de schreeuwende engillende Boontaïsten aangedrukt. Van alle kanten beukten de vuistslagen op hem neer en hij verloor het bewustzijn...


  Toen hij weer bijkwam, deden zijn hoofd, zijn kaken, zijn schouders en zijn ribben pijn. Bij hem stond een in het wit-zwarte uniform geklede agent van de stad Springboard. Nog voordat Carmody een woord had kunnen uitbrengen, werd hij overeind gerukt en door twee man naar buiten gebracht waar een aantal politie-auto’s klaar stond om hem en een aantal anderen die niet snel genoeg hadden kunnen wegkomen, naar het bureau te brengen. Toch werd hij op een speciale manier behandeld. Terwijl de anderen in dievenwagens werden geduwd, werd hij haastig naar een patrouillewagen geleid. Rechts van hem zat een politie-officier en naast deze zat Bakeling. Hij hield een zakdoek voor zijn neus.


  ’Zie je nu wat je gedaan hebt, oproerkraaier!’ mompelde Bakeling. ’Je hebt een rel ontketend en je hebt je Kerk en je ambt te schande gezet!’


  ’lk?'


  Carmody keek de ander stomverbaasd aan en begon te lachen, maar de pijn in zijn ribben maakte daar gauw een eind aan.


  'Worden we opgesloten?’ vroeg hij aan de politie-officier.; ’De eerwaarde Bakeling heeft een aanklacht tegen u ingediend.’ Hij overhandigde Carmody zijn polstelefoon. ’Als u wilt, kunt u een advocaat bellen,’ zei hij.


  Carmody negeerde hem. ’Als ik zo lang word opgehouden dat ik mijn ruimteschip naar Kareen mis, zal je bij de hoogste autoriteiten verantwoording moeten afleggen,’ zei hij tegen Bakeling. ’En als ik ”de hoogste” zeg, bedoel ik ”de hoogste”!’ 


  Bakeling depte zijn neus met zijn zakdoek. 'Probeer mij niet te bedreigen, Carmody. Ik weet maar al te goed wat voor een leugenachtige intrigant je bent!’


  ’lk geloof dat ik toch maar gebruik van uw polstelefoon zal maken,’ zei Carmody. ’Wat is de anti-code?’ De officier gaf hem het nummer en Carmody herhaalde de cijfers. De grijze halve maan in de bovenste helft van de polstelefoon begon te gloeien.


  ’Wat is het nummer van bisschop Emzaba?’ De officierzuchtte en haalde een boekje uit zijn heuptas. ’606,’ antwoordde hij ten slotte. Carmody sprak het nummer en een seconde later verscheen op het schijfje het gezicht van een jonge priester, om even daarna vele malen vergroot, zestien centimeter voor het schermpje in de lucht te blijven hangen.


  ’U spreekt met Carmody van Wildenwooly. Ik wens onmiddellijk de bisschop te spreken. Het is zeer dringend!’


  Het gezicht vervaagde en verdween ten slotte ook op het schijfje, dat evenwel bleef gloeien. Kort daarop hing er het gezicht van een mulat in de lucht. De stem klonk snauwerig. ’Zo, Carmody! Waar heb je je nu weer ingewerkt?’


  ’Het was niet helemaal mijn schuld, eminentie,’ antwoordde Carmody. ’Het enige wat ik heb gedaan, is een aantal mensen op hun christenplicht te wijzen. Helaas is mij dat niet gelukt. En nu ben ik op weg naar het politiebureau waar ik zal worden aangeklaagd en opgesloten.’


  ’Ja, ja. Ik ben al op de hoogte van de gebeurtenissen op de ruimtehaven en het feit dat u daarin betrokken bent geraakt. Intussen ben ook ik tot actie overgegaan. Het mag dan wel niet christelijk zijn, maar wel noodzakelijk.’ Carmody draaide de polstelefoon een slag om zodat de bisschop Bakeling kon zien.


  Het gezicht van Emzaba werd zo mogelijk nog kwader. ’Zo, Bakeling! Is het waar dat je met een andere priester hebt gevochten en dat je een bende van je parochieleden hebt aangevoerd tegen een groep Boontaïsten?’


  ’lk... ik probeerde deze mensen alleen maar te laten inzien dat zij zich aan een dwaalleer hadden overgegeven, eminentie, maar deze bemoeial nam het voor hen op en viel me op een gegeven moment zelfs aan. Mij, een lid van zijn eigen orde!’


  ’Is dat waar?’ vroeg Emzaba. ’Draai dat ding om en laat me je gezicht zien, Carmody!’


  ’Het is een lang verhaal, eminentie, en het zou te veel tijd in beslag nemen om de zaak tot in details uit de doeken te doen. Bovendien ben ik op weg naar Kareen. Ik heb een uiterst belangrijke missie te vervullen en ontving de opdracht daartoe van de Heilige Vader zelf!’


  ’Ja, dat weet ik’, zei Emzaba. ’Een koerier bracht mijgisteren bericht dat ik je in alle opzichten behulpzaam moest zijn - hoe onredelijk of vreemd je eisen ook mochten lijken. Ik weet iets omtrent de aard van je missie en ben bereid je te helpen, maar een rel, Carmody! Een rel! Trouwens, jij had zelf moeten begrijpen dat je je niet in dat soort dingen moest laten betrekken!’


  'Inderdaad, eminentie. Het spijt me. Maar hoe kom ik op tijd aan boord van de "White Mule”?’


  Emzaba vroeg de luitenant te spreken. De luitenant somde de aanklachten tegen Carmody op en de bisschop keek zo kwaad dat hij sprekend begon te lijken op één van die ebbehouten afgodsbeelden die zijn voorouders eens hadden gesneden.


  ’U hoort nog wel van mij,’ zei hij. Zijn gezicht loste zich op, maar iets van zijn boosheid bleef in de lucht hangen. Bakeling schoof onrustig heen en weer en wierp af en toe een zijdelingse blik op Carmody. ’Als je je hier uit weet te redden, jij, smerige schoft, en als ik de schuld krijg, dan.. dan...’


  ’Dan wat?’ vroeg Carmody. ’Man, waarom blijf je toch met je dikke kop tegen de muur aanrennen?’


  ’Je bent een smerig zwijn, Carmody. Een aanfluiting van je ambt!’


  ’Maar begrijp je dan niet dat de bisschop woedend op je is? Begrijp je dan niet dat het laatste wat hij wil, is dat je martelaren van die Boontaïsten maakt? Dat is nou juist wat de Kerk ten koste van alles wil vermijden.’


  ’lk handelde naar eer en geweten,’ antwoordde Bakeling stug.


  ’Nou, als dat zo is, moet je je geweten nodig laten nakijken,’ zei Carmody. ’Poets het maar eens goed op en gebruik het dan als een spiegel. Je zult er wel misselijk van worden, maar dat geeft niet. Je kunt er alleen maar beter van worden.’


  'Smerige hypocriet!’


  Carmody haalde alleen maar zijn schouders op, maar toch voelde hij zich neerslachtig. De man had gelijk.


  De auto kwam tot stilstand bij de ingang van het hoofdbureau. Het bevond zich in één van de konische wolkenkrabbers die indertijd door de bevieten waren gebouwd endie later door de eerste landverhuizers waren overgenomen. De oorspronkelijke ingang die net breed genoeg was geweest om twee bevieten door te laten, was verbouwd tot een enorme poort. Via deze poort kwamen ze in een lange, hoge wal waarvan de oorspronkelijke kale, witte muren waren betegeld met groene kunststeen. Deze hal leidde naar een groot vertrek. In deze ruimte hing een vreemde geur samengesteld uit de lucht van bevieten en de onmiskenbare stank van politiebureaus en rechtszalen: sigarenrook en urine. Carmody wist dat er onder de groene kunststeen bloedvlekken op de muren zaten. De bevieten hadden zich niet zonder tegenstand laten onteigenen.


  Carmody en Bakeling gingen op een bank zitten, terwijl de politie-officier met zijn superieuren ging praten. Vijf minuten later kwam hij terug. Zijn gezicht stond strak en bleek.


  ’De bisschop heeft zich met de zaak bemoeid,’ zei hij. ’Hij heeft alle invloed die hij heeft, laten gelden en ik heb opdracht gekregen u beiden op staande voet vrij te laten en alsof dat nog niet genoeg was: ik moet u, Carmody, persoonlijk naar de ruimtehaven escorteren!’


  De beide priesters liepen zwijgend achter hem aan naar buiten. Ditmaal werd Carmody verzocht in een luchtwagen plaats te nemen. Het voertuig steeg omhoog en snelde toen met loeiende sirenes en flitsende, gele zwaailampen in de richting van de ruimtehaven.


  De luitenant die vóór Carmody zat, draaide zich plotseling om en overhandigde hem de polstelefoon. ’De bisschop,’ zei hij.


  Het gezicht van Emzaba hing niet meer dan een paar centimeter voor Carmody in de lucht. Hij was zo vlak bij dat Carmody de kronkelende lijnen van de projectie kon zien en dit verhoogde het effect van de woedende woorden die de bisschop sprak.


  Toen het voorbij was, bood Carmody zijn excuses aan. Hij zei niets over de dood van zijn vrouw, maar de bisschop moest het gehoord hebben, want onmiddellijk na zijn uitval kreeg zijn stem een vriendelijker klank.


  ’lk weet dat je een groot leed te dragen hebt, John. Onder normale omstandigheden zou ik je die berisping bespaardhebben, maar ditmaal mag niets je van je opdracht af leiden.’


  ’Soms lopen de dingen uit de hand,’ zei Carmody. 'Enfin, in ieder geval duurt het nu niet lang meer voordat ik met mijn taak kan beginnen.’


  De bisschop zweeg even. ’Is het onbescheiden als ik je vraag een paar details van je opdracht te vertellen? Ik weet in grote trekken wel waar het over gaat, maar bijzonderheden heeft niemand mij verteld. Beschouw mij maar als een collega die zich ernstig bezorgd maakt en die zijn mond dicht kan houden.’


  Carmody zweeg even en stak een sigaret op. ’Eminentie,' zei hij ten slotte, ’mijn opdracht heeft een tweevoudig karakter. Om te beginnen moet ik Yess van zijn plan zien af te brengen om zijn missionarissen naar andere planeten te zenden en ten tweede moet ik bovendien zien te voorkomen dat hij de hele bevolking van Kareen de Kans laat grijpen!’


  Emzaba keek hem onthutst aan. ’Je wilt toch niet zeggen dat Yess van plan is om zijn volgelingen gedurende de komende Nacht van het Licht wakker te houden?’ 'Helemaal zeker weten we het niet, maar hij schijnt het in ieder geval te overwegen en schijnt zijn besluit eerst bekend te willen maken vlak voordat de Nacht invalt.’


  ’Maar waarom wil hij dat?’


  ’Men heeft mij verteld dat hij alle geheime volgelingen van Algul wil uitroeien, met inbegrip van de twijfelaars en de meelopers. Het schijnt dat hij op zijn planeet alleen maar fanatieke volgelingen wil hebben.’


  De bisschop knikte. ’En die fanatieke volgelingen wil Yess uitzenden als missionarissen?’


  'Inderdaad.’


  ’En heeft Yess genoeg macht om dit te doen; om iedereen de verschrikkingen van de Nacht van het Licht te laten doorstaan?’


  'Inderdaad. Die macht heeft hij.’


  De bisschop aarzelde, fronste zijn wenkbrauwen en zei: ’Onze meerderen schijnen van mening te zijn dat je kans van slagen hebt, want anders zouden ze je niet naar Yess gestuurd hebben.’


  'Misschien doen ze het wel uit wanhoop,’ antwoordde Carmody. ’De bressen die het Boontaïsme in ons geloof heeft geslagen - hetzelfde geldt overigens voor alle andere religies - zijn enorm en het kan alleen maar erger worden.’ ’Ja, dat weet ik... maar ten slotte ben jij door de Nacht heengekomen en men zegt zelfs dat je een van de Vaders van Yess bent. Toch ben je geen volgeling van de godin Boonta geworden. Er is dus nog hoop. Het enige wat ik niet begrijp, is dat je door onze Kerk nooit ten voorbeeld bent gehouden. Je bent het levende bewijs van de grootsheid van ons geloof.’


  Carmody lachte grimmig. ’Daar zijn te veel gevaren aan verbonden. Wat zou de gemiddelde man of vrouw ervan denken als ik onder ede zou verklaren dat de wonderen van Kareen ware wonderen zijn? Dat de god Yess ontstaat uit de mystieke vereniging van de Grote Moeder en de Zeven Vaders? Dat Boontaïsme tastbare en zichtbare bewijzen kan leveren van de waarheid waarin volgens hen hun godsdienst is gevestigd? Dat ik eens een moordenaar van de ergste soort was; een misdadiger, een dief, een psychopaat, maar dat ik - na de Nacht te hebben meegemaakt - niet eens de rehabilitatiebehandeling op het John Hopkins Instituut hoefde te ondergaan?’


  ’Ze zouden zeggen dat dit alles door het Boontaïsme was bewerkstelligd en dat zou de positie van hun missionarissen alleen maar versterken. En toch ben jij geen aanbidder van Boonta geworden?’


  'Misschien was dat wel gebeurd als ik op Kareen was gebleven,’ zei Carmody, ’maar ik keerde vrijwel onmiddellijk na de Nacht naar de Aarde terug. Terwijl ik op het Hopkins Instituut was, had ik een ervaring waar ik nu niet op in wil gaan, maar in ieder geval besloot ik toen priester te worden. Eerst werd ik lekenbroeder en daarna legde ik mijn gelofte af.’


  ’Toch begrijp ik het niet helemaal,’ zei de bisschop. ’Je bevestigt de waarheid van Yess en Boonta, maar je bent bovendien een voorvechter van het geloof. Hoe is het mogelijk om deze tegenstellingen met elkaar te verzoenen?’ Carmody haalde zijn schouders op. ’Dat doe ik niet. Er bestaan een heleboel vragen waar ik nog geen antwoord opgevonden heb. Misschien gebeurt dat wel tijdens dit bezoek aan Kareen.’


  De luchtwagen landde op het parkeerterrein. Carmody nam afscheid van Emzaba en ontving diens zegen. Carmdy verzocht de bisschop ten slotte Bakeling niet al te hard aan te pakken en deze antwoordde dat hij zo rechtvaardig mogelijk zou proberen te zijn.


  Net voordat de patrijspoorten werden gesloten voor de gebruikelijke vertrek-checkout zat Carmody weer op zijn plaats aan boord van de ’White Mule’. Het viel hem op dat de meeste Boonta-bekeerlingen die bij de rel betrokken waren geweest, het ruimteschip op tijd hadden weten te bereiken.


  Een man die na Carmody aan boord was gegaan, bleek geen Boontaïst te zijn. Het was een gedrongen, gespierde man, die naar zijn uiterlijk te oordelen ongeveer even oud als Carmody was - dat wil zeggen zo tussen de vijfendertig en de honderd jaar. Hij had dik, zwart, krullend haar met een Amerikaans-Indiaans uiterlijk, een grote haakneus, dunne lippen en een vooruitstekende, gespleten kin. Hij was van top tot teen in het wit gekleed en droeg een kegelvormige hoed met een brede, slappe rand, een nauwsluitend hemd met wijde mouwen en een brede, leren riem met een zeskantige sluiting van metaal, een witte heuptas en een broek die nauw om zijn dijen sloot, maar die onder de knie uitbolde. Zijn schoenen waren eenvoudig en onopgesmukt. In zijn ene hand hield hij een groot, wit boek geklemd, waarop in grote, ouderwetse lettertekens geschreven stond: De Enige Ware Versie van De Heilige Schrift. Aan de hand van dit alles wist Carmody dat hij tot een steeds machtiger wordende religieuze groep behoorde, bekend als de Vaste Bodem des Geloofs, onder hun tegenstanders bekend als De Heethoofden des Geloofs. Het waren Fundamentalisten, die geloofden dat zij waren teruggekeerd tot het geloof der eerste Christenen. Carmody had er op Wildenwooly een paar ontmoet.


  Toch was het niet ’s mans geloof dat hem de ogen wijd deed opensperren. Nee, het was het feit dat hij hem plotseling herkende!


  Zo. Alle zware jongens waren dus niet verdwenen! Die man was Al Lieftin, die met Carmody had samengewerkt tijdens de Staronif-overval.


  Ook Lieftin zette een paar grote ogen op toen hij Carmody zag - ogen die zo mogelijk nog groter werden toen hij het bruine habijt van de priesters van de Orde van Jaïrus opmerkte.


  Lieftin zwaaide met zijn hand alsof hij iets wilde afweren en deed een stap achteruit, maar Carmody wenkte hem terug.


  ’Kom bij me zitten, Al Lieftin! Je hoeft me niet te ontwijken. Ik heb niets te verbergen en als je het mij vraagt, zijn we allebei veranderd.’


  Lieftin aarzelde, maar zijn gezicht kreeg al weer wat kleur en hij begon te grinniken. Hij ging naast Carmody zitten, ’lk schrok even,’ zei hij. ’Het is zo lang geleden. Jij... dus je bent nu de eerwaarde John Carmody?’


  'Inderdaad,’ antwoordde Carmody. ’En jij?’


  ’lk ben diaken van de Ware Kerk,’ zei Lieftin. ’De Heer zij geprezen! De dagen der zonde zijn voor altijd voorbij. Ik zag op tijd Het Licht en werd bekeerd en nu preek ik het Woord der Woorden.’


  ’Het doet me plezier te horen dat je de vrede gevonden hebt,’ zei Carmody. ’Althans dat neem ik aan. Wij bewandelen weliswaar allebei onze eigen weg, maar ik geloof dat het goede paden zijn.’


  'Vertel me eens,’ vervolgde Carmody. ’Dat wil zeggen als je er geen bezwaar tegen hebt,’ haastte hij zich eraan toe te voegen. 'Waarom ga je eigenlijk naar Dante’s Vreugde? Je weet dat de Nacht van het Licht binnenkort zal invallen. Je bent toch niet van plan om de Kans te grijpen?’ ’Dat nooit! Nee, ik ga er naar toe omdat mijn kerk wil dat ik rapport uitbreng over de vóór-Nacht-rituelen om daarna met het laatste schip terug te keren. Ik zou dat duivelse gedoe liever helemaal niet willen zien, maar De Oudste zelf vroeg of ik er heen wilde gaan.’


  'Waarom wil jouw kerk eigenlijk een rapport? Er zijn in de bibliotheken op Aarde toch legio gegevens over Kareen te vinden?’


  ’Waar het op neerkomt, is dat we meer mensen aan de valse god Yess hebben verloren dan we zouden willen toegeven. Veel meer mannen en vrouwen dan ik ooit had kunnen geloven, zijn afgeweken van het Woord der Woorden en zijn bezweken voor de satanische verzinsels van de missionarissen van Yess.


  Het is de bedoeling dat ik zoveel mogelijk feiten verzamel- feiten die in de boeken niet worden genoemd. Ook heb ik de opdracht gekregen om films te maken die voor lezingen op Aarde gebruikt kunnen worden. Ik zal de mensen op Aarde wel eens laten zien wat een zondige troep het op Kareen is. Als ik hun de onbeschrijfelijk kwade en obscene handelingen laat zien die de Kareeners uit naam van hun religie bedrijven, dan zullen ze wel uitkijken voordat ze zich tot het Boontaïsme laten overhalen dan zullen ze met hun eigen ogen kunnen zien, welk walgelijke dingen er in naam van Boonta worden gedaan Carmody vertelde Lieftin niet dat deze aanpak al eerde was geprobeerd. Soms bereikte men er gunstige resultaten mee, maar meestal had hij alleen maar een averechtse uitwerking.


  Carmody stak een sigaret op. Lieftin trok zijn neus op. 'Vroeger was je een kettingroker. Was het moeilijk om er mee op te houden?’ vroeg Carmody.


  ’Nee. De Heer zij geprezen. Vanaf het ogenblik dat ik Het Licht zag, heb ik nooit meer naar een sigaret verlangt Bovendien ben ik opgehouden met het drinken van alcohol en het plegen van ontucht en ik dank de Heer dat hij m tot dusver tegen iedere verleiding heeft beschermd.’


  ’Tabak en alcohol kunnen een kwaad zijn als men er overmatig gebruik van maakt, maar bovendien is matigheid een deugd - althans in de meeste gevallen.’


  ’O nee. Geloof dat maar niet! In de strijd tegen het kwaad gaat het om alles of niets!’


  Lieftin aarzelde even. 'Misschien zou ik het verleden niet meer ter sprake moeten brengen,’ vervolgde hij ten slotte, ’maar wat gebeurde er eigenlijk met de Staronif? Ik herinner me dat we moesten vluchten. Ik kon nog net op hel nippertje aan de bewakers ontsnappen. Later hoorde dat Raspold jou bijna gepakt had, maar dat je hem te slimaf geweest was. Ik heb nooit meer iets van de Staronif gehoord. Heb jij ermee kunnen vluchten?’


  ’lk wist aan Raspold te ontkomen omdat hij in een boom werd gejaagd door een lugar,’ zei Carmody, verwijzend naar de enorme, katachtige vleeseter van de planeet Tulgey. ’Mij gebeurde ten slotte hetzelfde en het reusachtige dier klom achter mij aan de boom in. Die verhalen dat ze te groot zouden zijn om in bomen te kunnen klimmen, kun je rustig vergeten. Meer dan één wapen had ik niet bij me, want ik had mijn munitie, terwijl ik door de wachten werd achtervolgd, tot de laatste patroon verschoten. Het enige wapen dat ik nog had was de Staronif en die heb ik in de strot van de lugar geramd!’


  ’Mijn god!’ zei Lieftin. ’Sorry, ik mag de naam des Heren niet ijdel gebruiken. Maar de Staronif! Tien miljoen giffords in de strot van een tijgerkat! Wat zou je rijk geweest zijn! En al die maanden en al dat geld dat je besteedde om de zaak voor te bereiden!’


  Carmody grinnikte. ’Toen vond ik het helemaal niet grappig, maar nu kan ik er om lachen. Ergens in dat grote, donkere bos, tussen de botten van een lugar, ligt het meest kostbare juweel van het Melkwegstelsel.’


  Lieftin haalde een zakdoek uit zijn mouw en wiste zijn voorhoofd af. Carmody wierp er een steelse blik op en vroeg zich af of er in één van de hoeken nog steeds een stalen balletje was genaaid. Lieftin was er eens berucht om geweest. Als hij met iemand in een gevecht gewikkeld was, had hij er zijn tegenstander vaak een oog mee uitgeslagen.


  De stewardess kondigde het vertrek aan. Tien minuten later was de ’White Mule’ in de atmosfeer van Kareen. Tien minuten daarna landden zij op de door de late namiddagzon verlichte bodem van Kareen.


  Opnieuw moest Carmody de inspectie ondergaan. Tot het ogenblik dat hij op weg was naar de uitgang van de ruimtehaven, verloor hij Lieftin uit het oog. Toen hij langs de deur van het toilet liep (bestemd voor tweebenige Wezens die geen Kareeners waren) zag hij Lieftin. Hij was bezig met het doven van een sigarettepeukje. Hij schrok geweldig toen hij Carmody zag en greep hem bij de arm.


  'Vergeef me, Carmody. Ik heb tegen je gelogen. Ik bezwijk af en toe voor de verleiding, maar het is wel waar dat met de hulp van de Heer mijn neigingen soms kan onderdrukken. Ditmaal is het mij niet gelukt. De reis heeft mij zenuwachtig gemaakt, denk ik, of het feit dat ik me op een plaats bevind waar zoveel kwaad heerst.’


  'Er is op deze plaats echt niet meer kwaad dan elders,’ zei Carmody. ’Maar wees niet bang. Ik veroordeel je niet. Ik zal je evenmin uitlachen of het aan iedereen rondvertellen. Vergeet het maar. Sorry, ik geloof dat daar de delegatie is die mij officieel komt begroeten.’


  Hij had zijn oude vriend Tand herkend. Tand zag er niet veel ouder uit dan toen hij hem voor het laatst gezien had. Hij was alleen iets zwaarder geworden en er waren paar grijze strepen in zijn veerachtige haar, maar voor de rest was hij dezelfde joviale figuur die breed glimlachend zijn sterke blauwe tanden toonde. Bovendien droeg hij, ondanks zijn vooraanstaande positie, nog steeds dezelfde soort kleren: een betrekkelijk goedkoop en tamelijk conservatief kostuum.


  ’Hartelijk welkom, Carmody,’ riep hij en hij kwam met uit gestrekte armen op Carmody af.


  Zij omarmden elkaar. ’Hoe gaat het met u, eerwaarde?' vroeg Tand in het Engels.


  ’Mij gaat het uitstekend. En u eerwaarde pwelch?’ (Pwelch was in het Kareens de naam die aan een Vader van Yess werd gegeven.)


  'Gezien de omstandigheden redelijk wel,’ antwoordde Tand ’lk... ach, neem me niet kwalijk! Hij draaide zich om en wees op de andere Kareeners. 'Mag ik even voorstellen.! Carmody begroette hen op de formele manier: een handdruk, gecombineerd met een lichte kniebuiging. De delegatie bestond uit vier regeringsleden, een hooggeplaatst ambtenaar van de geheime politie, een geestelijke, een etnoloog en de secretaris van het hoofd van de wereldregering. Zij waren allen geïnteresseerd in de reden van Carmody’s komst. Abog, de secretaris van Rilg, het staatshoofd, een jonge representatieve figuur, had iets in zijn houding - of was het zijn stem? - dat Carmody niet beviel.


  ’We hadden gehoopt dat u hier uw bekering tot het Boontaïsme zou hebben aangekondigd,’ zei Abog.


  ’lk ben gekomen om met Yess te praten,’ zei Carmody.


  Tand nam de leiding. ’Hebt u zin om naar uw hotel te gaan? vroeg hij. 'Omdat u één van de Vaders bent, heeft de regering één van de beste suites voor u gereserveerd. Op kosten van de staat uiteraard.’


  Tand richtte zich tot de anderen en merkte langs zijn neus weg op dat zij het wel erg druk zouden hebben. Ze begrepen de wenk en namen afscheid, maar voordat zij weggingen, stond Abog erop dat Carmody hem zou ontvangen; zo mogelijk nog diezelfde avond.


  Carmody antwoordde dat hij hem met plezier te woord zou staan.


  Nadat ze waren vertrokken, bracht Tand Carmody naar zijn wagen. Het was een laag-zwaartekracht voertuig, zoals de meeste wagens die op straat te zien waren.


  'Overal in het universum zijn veranderingen op te merken; zelfs hier op deze afgelegen planeet. De bevolking is verviervoudigd en overal zijn nieuwe industrieën uit de grond gestampt.’


  Carmody keek uit het raam. De massieve stenen gebouwen met hun glimlachende of grijzende standbeelden waren onveranderd gebleven, maar er liepen veel meer mensen op straat dan vroeger.


  ’De binnenstad is vrijwel onveranderd gebleven,’ zei Tand, ’maar om de stad heen - waar vroeger weilanden en bossen waren - is een nieuwe stad ontstaan. Hij is niet gebouwd uit steen en niet bedoeld om de eeuwigheid te trotseren. Er zijn in een te korte tijd te veel mensen bijgekomen. We kunnen het ons niet langer permitteren om op ons gemak te bouwen.’


  'Zoals overal elders,’ antwoordde Carmody. ’Vertel me eens. Ben je nog steeds bij de politie?’


  ’Nee, maar ik heb er wel vrij veel invloed. Dat heeft trouwens iedere Vader. Hoe zo?’


  ’Een man die Al Lieftin heet, reisde samen met mij hier naar toe. Jaren geleden was hij een gehuurde moordenaar. Hij reist nu onder zijn eigen naam en beweert dat hij een diaken is van De Vaste Bodem des Geloofs. Misschien ishet waar wat hij vertelt. Als we de tijd hadden, zouden we dat kunnen nagaan, maar dat hebben we niet. In ieder geval bestaat de mogelijkheid dat hij hier naar toe is gestuurd om Yess te vermoorden. Daar weet je toch van, niet waar?’


  ’Ja. Ik zal de politie achter hem aansturen, maar het zal hun moeite kosten om hem in het oog te houden. Tenzij ze hem huisarrest geven, natuurlijk. Zodra de vóór-Nacht-feestelijkheden beginnen, zal het hem weinig moeite kosten om in de menigte te verdwijnen. Trouwens, dat gebeurt vanzelf wel.’


  ’Hoe staat het met de kansen op huisarrest?’


  ’Die zijn heel klein. Het zou te veel stof doen opwaaien. Als er geen dwingende noodzaak toe bestaat, voelen ze er weinig voor om een Aardwezen tegen zich in het harnas te jagen.’


  Carmody zweeg een tijdje. ’Er is nog iemand die ik graag in de gaten zou willen laten houden, maar ik aarzel om veel over hem te vertellen. Het gaat hier om een persoonlijke kwestie. Weliswaar belangrijk, maar onbelangrijk vergeleken met het komplot tegen Yess.’


  Hij vertelde Tand over de dreigementen die hij had ontvangen van een zekere Fratt. Tand keek bedenkelijk.


  ’Denk je dat die Abdu die bij jullie aan boord was, Fratt zou kunnen zijn?’


  ’Mogelijk. Maar niet erg waarschijnlijk. Hoe zou hij iets hebben kunnen weten van mijn plotselinge besluit om hier naar toe te gaan?’


  ’ln ieder geval zal ik hem laten schaduwen. De politie zal het te druk hebben, maar ik vind wel iemand anders.’


  Tand bracht zijn voertuig tot stilstand. Het Kareens equivalent van een piccolo laadde Carmody’s bagage op een zwaartekrachtslee. Carmody en Tand begaven zich naar de suite die door de regering was besproken. Daar alles van tevoren was geregeld, behoefden er geen registratieformaliteiten te worden geregeld. Wel was er een groep journalisten die Carmody een interview wenste af te nemen, maar Tand wuifde hen opzij. Hoewel ze even agressief waren als hun Aardse collega’s, gehoorzaamden ze de bevelen van Tand, één van de Vaders van Yess.


  Op de plaats waar eens een brede trap was geweest, bevond zich nu een gravitatielift waarmee zij met grote snelheid naar boven schoten.


  ’Dit gebouw is altijd een hotel geweest,’ zei Tand. 'Misschien is het wel het oudste hotel in het universum. Het werd meer dan vijfduizend jaar geleden gebouwd.’


  Er klonk trots in zijn stem. ’Het is al zo lang in gebruik dat iemand met een scherpe neus de geur van vlees kan ruiken die in al die eeuwen in het steen is getrokken.’


  De lift stopte op de zevende verdieping - een geluksgetal waarmee men één van de Vaders van Yess eer had willen bewijzen. Zijn kamer bevond zich bijna tweehonderd meter boven de brede, stenen hal. De deuren van zijn vertrekken waren bijna even dik als kluisdeuren en ze waren van staal. Zoals veel Kareense deuren, hingen ze niet aan één zijde in scharnieren, maar waren in het midden op pinnen gemonteerd. Dit soort kamers was zo veilig dat de bewoners ervan tijdens de Nacht rustig thuisbleven, in plaats van gebruik te maken van de massaschuilkelders die door de regering waren gebouwd.


  Carmody inspecteerde de driekamerruimte die hem was toegewezen.


  De bedden waren uit de stenen wand gehakt en zelfs de tafels vormden één geheel met de granieten vloer.


  ’Zo bouwen ze tegenwoordig niet meer,’ zei Tand een tikkeltje bedroefd.


  Hij schonk twee bekers, vervaardigd uit wit en rood geaderd hout, vol met een donkere, dikke soort wijn.


  'Op je gezondheid, John.’


  ’Op je gezondheid! En op alle goede mannen en vrouwen, waar zij zich ook mogen bevinden. Dat zij die verloren zijn, tot inkeer mogen komen. God zegene de kinderen!’ Carmody nam een slok en merkte dat de wijn niet zoet smaakte zoals hij had verwacht, maar bijna bitter, zonder dit evenwel te worden. De nasmaak was zelfs bijzonder aangenaam. Zijn lichaam werd doortrokken van een warme gloed en de schemering in de kamer kreeg een gouden glans.


  Tand vroeg of hij een tweede glas wilde hebben, maar Carmody bedankte hem zeer vriendelijk, ’lk wil Yess graagzo spoedig mogelijk ontmoeten. Wanneer denk je dat Yess me kan ontvangen, Tand?’


  Tand glimlachte. ’Je bent nog steeds dezelfde. Trouwens Yess is al even ongeduldig om jou te ontmoeten als jij hem, maar hij heeft het erg druk. Hij mag dan een god zijn, maar dat ontslaat hem toch niet van zijn menselijke plichten. Ik zal naar hem toe gaan - dat wil zeggen, naar zijn secretaris en een afspraak voor je maken.’


  'Wanneer het hem ook maar mag schikken,’ zei Carmody. Hij grinnikte. ’Maar een zoon mag zijn vader niet te lang laten wachten!’


  ’Je bent bijzonder welkom, John,’ zei Tand, ’maar je moet er rekening mee houden dat je aanwezigheid hier misschien aanleiding kan geven tot een aantal complicaties. Begrijp goed: de bevolking hier heeft veel van je gehoord, maar in feite weet men niet veel van je. Zo weten bijvoorbeeld maar weinig mensen dat je geen volgeling van Boonta bent. Als dit algemeen bekend zou worden, zou er veel verwarring en onzekerheid worden gezaaid in de harten van de eenvoudigen van geest, ja, zelfs bij de meer ontwikkelden. Hoe is het mogelijk dat één van de Vaders van Yess geen volgeling van Boonta is?’


  ’Mijn eigen Kerk heeft mij diezelfde vraag vaak genoeg gesteld. Ik weet het niet. Ik heb hier zoveel "wonderen” gezien dat zelfs de meest hardnekkige "ongelovige” wel tot inkeer zou moeten komen, maar ik heb nooit het gevoel gehad dat ik mij moest bekeren.


  Hoewel ik geen atheïst was toen ik naar de Aarde terugkeerde, voelde ik mij beslist niet aangetrokken tot een bepaalde godsdienst, maar toen ik op het Hopkins Instituut was, had ik een bijzonder vreemde en onverklaarbare ervaring die mij tot de Kerk heeft gebracht. O ja, natuurlijk. Dat heb ik je indertijd allemaal geschreven.’


  Tand stond op. ’lk ga nu naar Yess. Ik bel je straks nog wel.’


  Carmody pakte zijn koffers uit en nam toen een bad dat diep was uitgesleten door vijfduizend jaar stromend water en mensenvlees. Hij was nog niet aangekleed of hij hoorde de zware metalen klopper op zijn deur bonzen. Hij schoof de grendel opzij en begon de deur open te duwen. Hetmassieve gevaarte was volmaakt uitgebalanceerd en draaide met het gemak van een ballerina om de eigen as. Carmody deed een stap achteruit om de naar binnen zwaaiende helft tegen te houden. Op hetzelfde ogenblik stopte de Kareense man in de gang zijn hand in zijn geopende heuptas. Carmody aarzelde geen ogenblik. Oude reflexen namen de zaak over. Hij sprong naar voren en wierp zijn gewicht tegen het deel van de deur dat naar buiten zwaaide. De Kareener was al bezig om met een getrokken automatische pistool langs de andere kant naar binnen te komen. Het was zijn plan geweest om naar binnen te rennen en Carmody neer te schieten, maar door diens snelle reactie draaide het hele gevaarte veel sneller om zijn as dan hij had verwacht. Het gewicht ervan deed hem achteruit wankelen en Carmody zag de uitdrukking van verbazing op zijn gezicht, voordat de deur na een complete omwenteling dichtsloeg en de Kareener in Carmody’s kamer opsloot.


  Onmiddellijk daarna zwaaide de deur opnieuw open. De Kareener had kennelijk besloten om zijn slachtoffer te grazen te nemen voordat deze de hoek van de gang kon bereiken. Carmody wist dat het hem niet zou lukken de hoek te bereiken voordat de Kareener naar buiten kwam. De gang was verlaten en er was nergens een deur te bekennen waarachter hij zich zou kunnen verschuilen en daarom sprong hij terug door het zich naar binnen openende gedeelte van de deur. Achter zich hoorde hij een schreeuw van woede en verbazing.


  Carmody hield de deur tegen en schoof de grendel ervoor. Zie zo, voorlopig dreigde er geen gevaar meer! Hij liep naar de telefoon en belde de receptie. Binnen de minuut stond de hotelpolitie voor de deur. De sluipmoordenaar was intussen natuurlijk verdwenen.


  Carmody beantwoordde de vragen van de hotelpolitie en later ook die van de gemeentelijke politie. Nee, hij had de Kareener nooit eerder gezien. Ja, een man die zich Fratt noemde, had hem bedreigd. Carmody vertelde de inhoud van de brief en zei dat Tand hem al beloofd had de zaak te onderzoeken.


  De politie vertrok, maar liet twee agenten achter die aanweerszijden van de deur gingen staan. Het was ondenkbaar dat men een Vader aan zijn lot zou overlaten, nu men wist dat zijn leven in gevaar was.


  Carmody zelf was niet zo erg in zijn schik met zijn wachters. Zij zouden hem alleen maar in zijn bewegingen kunnen hinderen. Aan de andere kant leek het hem niet moeilijk hen kwijt te raken.


  Na een glas wijn gedronken te hebben, herkreeg hij iets van zijn gebruikelijke kalmte. Zou de Kareener door Fratt gehuurd zijn? Dat leek niet erg waarschijnlijk. Fratt had een persoonlijke wraakneming aangekondigd.


  Hij dacht aan Lieftin. Als deze man niet degene was voor wie hij zich uitgaf, als zijn plechtstatige taalgebruik en zijn geestelijke habijt een vermomming bleken te zijn, als hij een moordenaar was die door Aardse fanatici was gehuurd, dan was het mogelijk dat men hem wilde kidnappen om inlichtingen omtrent Yess uit hem te krijgen.


  Carmody dronk zijn glas wijn leeg en begon door de kamer te ijsberen. Hij kon zijn kamer nu niet verlaten want hij verwachtte ieder ogenblik een telefoontje van Tand. Maar het maakte hem nerveus, dit wachten.


  De telefoon ging. Hij haalde zijn hand langs het scherm. Het begon te gloeien. Voor hem verscheen het gezicht van Abog, de secretaris van het hoofd van de wereldregering. ’lk ben een beetje vroeg, Vader,’ zei hij, ’maar ik moet u dringend spreken. Mag ik even boven komen?’


  Enkele minuten later klonk opnieuw het geluid van de klopper.


  Carmody opende de deur op een kier en keek naar buiten. De wachters waren kennelijk onder de indruk van Abogs prachtige kleren en zijn geloofsbrieven, want ze stonden stram in de houding.


  De secretaris trad binnen. Onmiddellijk daarna ging de telefoon. Ditmaal verscheen het gezicht van een Aardwezen op het scherm.


  ’Job Gilson,’ zei hij in het Engels. ’BAV. Men heeft mij gezegd dat u mij wilde spreken.’


  Gilson was een man van middelbare leeftijd. Hij had een blanke, ietwat sproetige huid en blond haar. Zijn trekken waren zo regelmatig dat zij slechts een vage indruk


  maakten - een gezicht dat men gemakkelijk vergat, iets dat uitermate belangrijk was voor een agent van de Buitenaardse Veiligheidsdienst.


  ’Hebt u even geduld? Ik heb namelijk net bezoek gekregen.’ ’O, dat ben ik gewend,’ zei Gilson. Hij glimlachte. ’Dat hoort bij het vak.’


  Carmody streek met zijn hand langs het scherm. Het werd dof.


  Hij liep naar Abog en bood hem iets te drinken aan. 'Graag,’ zei de Kareener. 'Meestal doe ik niet zo overhaast,’ zei hij toen, ’maar helaas hebben we te weinig tijd voor de gebruikelijke diplomatieke omwegen. Ik hoop dat u het mij niet kwalijk zult nemen dat ik onmiddellijk ter zake kom.’


  'Integendeel. Ik houd van mensen die niet om de zaak heendraaien.’


  'Goed. Het lijkt mij evenwel van belang dat ik u om te beginnen op de hoogte breng van de volmachten die men mij heeft verstrekt en dat ik u ook iets vertel over de structuur van onze regering en de man die aan het hoofd van onze regering staat. Ik geloof.


  ’lk geloof dat uw goede bedoelingen om recht op het doel af te gaan gevaar lopen te worden verdrongen door uw opleiding. Laten we ons tot de hoofdzaken bepalen.’


  Abog keek een beetje onthutst, maar wist zich te vermannen.


  'Uitstekend,’ zei hij met een brede glimlach die zijn sterke, blauwe tanden onthulde, ’lk wilde u er alleen maar van overtuigen dat mijn regering zich op geen enkele manier wil bemoeien met uw privé-leven of uw geloof... dat wil zeggen onder normale omstandigheden. Ik wilde u namelijk vragen...’


  ’Gaat uw gang.’


  Abog haalde diep adem. 'Bent u hier niet of bent u hier wel gekomen om uw bekering tot het Boontaïsme aan te kondigen?’


  ’Is dat alles? Nee. Ik ben hier niet gekomen om mij te bekeren.’


  ’O!’


  Abog scheen een beetje teleurgesteld. ’Gaat u uw invloedals "Vader” aanwenden om Yess te... te beïnvloeden?’


  ’lk zou niet weten hoe ik hem zou kunnen beïnvloeden, Hoe bedoelt u?’


  ’Rilg, mijn chef, maakt zich zorgen. Als Yess besluit om iedereen de Kans te laten grijpen, zouden de gevolgen wel eens catastrofaal kunnen zijn. Zij die de Nacht overleven, zullen misschien gelouterd zijn. Maar hoevelen zullen het overleven? De statistici hebben voorspeld dat driekwart van de bevolking zal omkomen. Probeert u zich dat eens voor te stellen, Vader: driekwart van de bevolking! Het zal het eind van de Kareense beschaving betekenen!’


  ’Weet Yess dit?’


  ’Het is hem duidelijk gemaakt. Hij geeft toe dat de statistici gelijk kunnen hebben, maar hij is van mening dat het allerminst vaststaat. Hij zegt dat er een goede reden bestaat waarom Yess meestal de overwinning op Algul behaalt. Het merendeel van de Slapers is volgens Yess potentieel goed. De droomtoestand waarin zij verkeren weerspiegelt hun ware verlangens en deze verlangens beïnvloeden in zekere zin hen die Wakker blijven. Daarom wint Yess.


  Als we deze gedachtengang volgen, komen we tot de volgende conclusie: Als iedereen Wakker blijft, zal het effect hetzelfde zijn als wanneer iedereen Slaapt - behalve dan dat het essentieel "goede” tijdens het Wakker zijn de kans krijgt om gezuiverd te worden van de ”kwade’ elementen die zelfs in de besten aanwezig zijn.’


  'Daarin zou hij wel eens gelijk kunnen hebben,’ zei Carmody.


  ’Ja, maar Yess zou zich ook wel eens kunnen vergissen en wij geloven dat dat het geval is. Maar zelfs al heeft hij gelijk! Tracht u eens voor te stellen wat er gebeuren zal! Minstens één vierde van de bevolking zal dan worden afgeslacht! Mannen, vrouwen en kinderen.’


  ’Het is inderdaad angstaanjagend.’


  'Angstaanjagend! Afschuwelijk! Zelfs Algul zou zo iets duivelachtigs niet kunnen verzinnen! Als ik het niet beter wist, zou ik zeggen dat Yess..


  Abog zweeg, stond op en liep op Carmody toe.


  ’Er gaan geruchten dat het in werkelijkheid niet Yess wasdie tijdens de Nacht is geboren, maar Algul. Zo iets zou overigens volkomen in zijn straatje passen,’ fluisterde hij. Carmody glimlachte. ’Dat kunt u niet menen,’ zei hij. 'Natuurlijk niet! U denkt toch niet dat ik het eens ben met die dwazen die zo iets beweren? Ik bedoel alleen maar dat dit soort geroddel bewijst hoe groot de verwarring is die er heerst. Ze kunnen gewoon niet begrijpen waarom hun grote en geliefde god dit van hen kan eisen.’


  ’Het staat anders geschreven in uw heilige boeken.’


  Abog keek Carmody verschrikt aan.


  'Inderdaad, maar niemand heeft ooit geloofd dat het werkelijk zou gebeuren. Alleen een handjevol streng orthodoxe mensen geloofde het en bad zelfs dat het zou gebeuren.’


  ’Er is iets dat ik niet goed begrijp,’ zei Carmody. ’Wat gebeurt er met de mensen die weigeren om de Kans te grijpen?’


  'Iedereen die weigert de bevelen van Yess op te volgen, wordt automatisch en legaal gerekend tot de Volgelingen van Algul te behoren. Hij wordt dan gearresteerd en opgesloten.’


  ’Maar dat betekent uiteindelijk dat hij de Nacht niet behoeft te doorstaan.’


  ’O jawel. Men onthoudt hem namelijk de middelen waardoor hij in slaap valt. Als gevolg daarvan zal hij in zijn cel alles moeten doorstaan wat hem in de Nacht kan overkomen.’


  ’Maar stel dat er een massale tegenstand geboden wordt? Ik krijg niet de indruk dat de regering dan in staat zal zijn - noch de tijd zal hebben - om daar iets tegen te doen!’ ’U kent de Kareeners niet. Hoe bang ze ook zijn - het grootste deel van de bevolking zal er niet aan denken de bevelen van Yess in de wind te slaan.’


  Hoe meer Carmody erover nadacht, hoe onaangenamer hij de zaak begon te vinden. Hij kon ten dele begrip opbrengen voor het feit dat volwassen mannen en vrouwen gedwongen zouden worden om de Nacht te doorstaan. Maar de kinderen! Onschuldigen zouden lijden. Het merendeel zou sterven. Als ouders bewust of onbewust hun kinderen haatten, zouden zij dat kind doden en oudersdie hun kinderen zouden verdedigen tegen de aanvallen van anderen zouden misschien worden gedood en dan zouden de kinderen ook sterven.


  ’lk begrijp het niet,’ zei hij. ’Maar ik ben dan ook inderdaad geen Kareener.’


  ’Ja, maar wilt u trachten hem van zijn plan af te brengen?’ ’Hebt u met de andere Vaders gesproken?’


  ’Niet met allemaal, maar veel bereikt heb ik niet. Ze zullen alles doen wat Yess verlangt.’


  Carmody zweeg enige tijd. Hij was inderdaad van plan om met Yess over deze kwestie te praten, maar hij wist niet of het verstandig zou zijn om Abog dit te vertellen. Niemand wist welke conclusies Abog en de zijnen hieruit zouden trekken. En Yess? Wat zou Yess wel zeggen als Carmody’s plannen bekend werden gemaakt?


  ’lk zal de consequenties ervan moeten aanvaarden,’ zei Carmody hardop. ’Goed. Ik zal trachten Yess van zijn plannen af te brengen, maar ik wil niet dat mijn mening op de t.v. of in de kranten openbaar wordt gemaakt. Als dat gebeurt, zal ik alles ontkennen.’


  Abog scheen tevreden te zijn. 'Uitstekend! Misschien slaagt u waar anderen gefaald hebben. Tot dusver heeft Yess geen officiële verklaringen afgelegd. We hebben nog even de tijd.’


  Abog bedankte Carmody en nam afscheid.


  Carmody belde Gilson en vroeg hem naar boven te komen. De telefoon ging voor de derde keer. Op het scherm verscheen het gezicht van Tand.


  ’Het spijt me, John. Yess kan je vanavond nog niet ontvangen. Ja. Morgenavond pas. In de tempel. Wat zijn je plannen?’


  ’lk geloof dat ik een masker opzet en me bij de feestgangers in de straten aansluit.’


  ’Dat kan. Ten slotte ben je één van de Vaders,’ zei Tand. ’Maar die Aardgenoten van je, Lieftin en Abdu, mogen dat niet. Tenzij ze erin toestemmen de Kans te grijpen, krijgen ze van de politie huisarrest. Trouwens, hetzelfde geldt voor alle niet-Kareeners. Ik ben bang dat er vanavond heel wat teleurgestelde toeristen op Kareen zullen zijn. Maar ja, zo staan de zaken er nu eenmaal voor!’


  'Je zwaait nogal flink met je scepter, Tand.’


  ’O, ik maak echt geen misbruik van mijn macht, John, maar ik geloof dat deze maatregelen hun goede kant hebben. Overigens zou ik graag met je meegaan. Helaas heb ik het veel te druk. Macht hebben heeft zo z’n schaduwzijden, weet je.’


  ’Dat weet ik. Welterusten, Tand.’


  Hij wilde juist weglopen toen de telefoon opnieuw overging. Ditmaal was het geen gezicht, maar een afschuwelijk masker dat op het scherm verscheen. Te oordelen naar het lawaai werd er opgebeld vanuit een publieke telefooncel in een van de hoofdstraten.


  De stem die door het masker klonk, leek vervormd.


  ’Je spreekt met Fratt, Carmody. Voordat je sterft, wil ik je nog eens even goed bekijken.’


  De priester dwong zich zelf tot kalmte. 'Luister, Fratt,’ zei hij met vlakke stem. ’lk ken je niet eens en ik kan mij niets herinneren van de dingen die jij ter sprake hebt gebracht. Waarom kom je niet met mij praten? Misschien verander je dan wel van gedachten.’


  Het zwijgen aan de andere kant van de lijn duurde zo lang dat Carmody dacht dat hij Fratt uit zijn evenwicht had gebracht.


  ’Je denkt toch niet dat ik zo dom ben om daarin te trappen,' klonk het ten slotte. ’Je denkt zeker dat ik gek ben!’


  Goed. Noem de tijd en de plaats maar. Ik kom naar je toe. We moeten dit uitpraten.’


  ’O, ontmoeten zul je me heus wel. Maar op een plaats en een tijdstip die je niet verwacht. Zo, zo! Je zit ’m dus te knijpen en begint zoete broodjes te bakken. Zo, zo!’


  Op het scherm verscheen een handschoen in de vorm van een klauw. Even later was het scherm weer grijs.


  Carmody liep naar de deur om Gilson binnen te laten.


  'Ik ben bang dat ik niet veel voor u zal kunnen doen, eerwaarde,’ zei hij boos. ’lk heb opdracht gekregen mij tot dit hotel te beperken.’


  Inderdaad. Dat is mijn eigen schuld,’ antwoordde Carmody. Hij vertelde Gilson wat er gebeurd was.


  ’lk kan net zo goed met het eerste het beste ruimteschip vertrekken,’ zei Gilson.


  ’Kom, laten we naar de eetzaal gaan en iets bestellen,’ zet Carmody. ’lk trakteer. Als ik het goed begrepen heb, is hier in de keuken een Aardse chef voor mensen die zich niet bij het Kareense dieet kunnen aanpassen. Jammer genoeg is het een Mexicaan. Als je niet van enchiladas, tortillas en chili burros houdt, nou dan...’


  In de eetzaal vonden ze Lieftin en Abdu. Ze zaten samen aan dezelfde tafel. Ze schenen met lange tanden te eten en zagen er bijzonder ontevreden uit. Carmody inviteerde zich zelf bij hen aan tafel en Gilson volgde zijn voorbeeld. ’Is uw verzoek tot een interview met Yess afgewezen?’ vroeg Carmody aan Lieftin.


  Lieftin gromde en antwoordde: ’Ze waren beleefd, maar er werd mij gezegd dat ik hem pas na de Nacht zou kunnen ontmoeten.’


  ’U zou de Slaap kunnen kiezen,’ zei Carmody. Hij zweeg even. ’Denkt u dat als Yess de Slaap verbiedt, dat dit verbod zich ook uitstrekt tot alle wezens die geen Kareeners zijn?’


  ’Dacht u werkelijk dat ik Yess na de Slaap zou willen interviewen?’ vroeg Lieftin met een vuurrood gezicht. ’Geen sprake van!’


  Carmody vroeg zich af waarom Lieftin zo heftig reageerde. Als eventuele moordenaar zou hij mogelijk voordat de Nacht inviel zijn euvele daad willen verrichten.


  ’En u?’ vroeg Carmody aan Abdu. ’U zult nu wel terugreizen, naar ik mag aannemen, aangezien er geen zaken meer te doen zijn.’


  ’Deze beperkingen vormen een handicap voor mij, dat is waar,’ antwoordde Abdu, ’maar ik kan altijd nog een heleboel per telefoon afhandelen.’


  ’Het komt mij anders voor dat u tijdens de feestelijkheden weinig zult kunnen doen. De meeste zaken zullen wel gesloten zijn.’


  ’De Kareeners zijn net als wij Aardbewoners,’ antwoordde Abdu. ’Er zijn altijd wel een paar mensen die zaken willen doen. Zelfs tijdens een aardbeving.’


  Lieftin wees met zijn duim naar de ingang van het hotel. ’Zien jullie die twee knapen, met die blauwe en rode veren? Dat zijn smerissen. Ze moeten er voor zorgen datwe niet uit deze verdomde grafkelder ontvluchten.’


  ’Het is hier stil,’ zei Carmody. Hij keek om zich heen. Behalve een ober die een paar tafeltjes verderop stond, waren zij de enige aanwezigen. In de lobby bevonden zich alleen een paar bedienden en enkele helihops die somber voor zich uitstaarden en geen woord zeiden.


  ’Die kamer van me is waardeloos,’ zei Lieftin. ’Het lijkt wel een mausoleum. Al die koude stenen en die doodse stilte. Ik snap niet hoe die Kareeners het er uithouden!’


  ’Ze lijken in verschillende opzichten op de oude Egyptenaren,’ zei Carmody. ’Ze denken veel aan de dood en aan de vergankelijkheid van het leven op hun planeet. Ze worden er graag aan herinnerd dat dit leven niets anders is dan een doorgangshuis.’


  ’Hoe denken ze eigenlijk over de hemel en de hel?’ vroeg Abdu.


  Carmody wilde antwoorden, maar wachtte op Lieftin. Als deze werkelijk degene was voor wie hij zich uitgaf, dan moest hij op z’n minst de grondbeginselen van de Kareense godsdienst kennen. Het was hoogst onwaarschijnlijk dat zijn genootschap iemand die zo weinig ontwikkeling bezat, zo’n dure reis zou laten maken.


  Lieftin begon te eten en hield zijn ogen op zijn bord gericht. Toen het duidelijk was dat hij niet van plan was Abdu’s vraag te beantwoorden, zei Carmody: ’Boontaïsme kent een hemel die uit twee niveaus bestaat. Het onderste niveau is bestemd voor de volgelingen van Yess, die er weliswaar naar streven om ”goed” te zijn, maar die het aan de nodige moed ontbreekt om dit te bewijzen door de beproevingen van de Nacht te ondergaan. Zij leven eeuwig in een omgeving die ongeveer gelijk is aan hun Kareense bestaan. Ze moeten werken, slapen, ongemakken doorstaan, pijn lijden, enzovoorts, maar ze bezitten het eeuwige leven.


  Het bovenste niveau is voor die volgelingen van Yess die met succes de Nacht hebben doorstaan. Zij worden verondersteld in een toestand van eeuwige, mystieke extase te leven; een ervaring die te vergelijken is met de toestand waarin de "zaligen” van het christendom zich bevinden. Zij zien God van aangezicht tot aangezicht - zij het dandat dit aangezicht het aangezicht van Yess is - de heerlijkheid achter het lichamelijke masker van Yess. Niemand ziet Boonta zelf. Zelfs niet haar zoon.’


  ’En hun hel?’ vroeg Abdu.


  ’Er zijn ook twee hellen. De onderste is voor de religieus onverschilligen, de hypocrieten en de zelfbedriegers. Deze plaats is bovendien bestemd voor hen die de Nacht hebben getrotseerd, maar hebben gefaald. Dat is een van de redenen waarom zo weinig volgelingen van Yess de Kans grijpen. Natuurlijk, de beloning is de beproeving waard, maar een mislukking kost iemand de hel. Het wordt daarom veiliger geacht om de Kans voorbij te laten gaan om automatisch in de onderste hemel te komen.


  De bovenste hel is bestemd voor de echte Algulisten. Zij kennen hun eigen vormen van extase, alleen is het een duister soort extase, een orgasme van kwaad. Als je een echte Algulist bent, geef je de voorkeur aan deze hel. Het kwaad verlangt naar het kwaad.’


  ’Een onzinnige godsdienst,’ zei Lieftin.


  ’Dat vinden de Kareeners van onze godsdienst ook,’ zei Carmody.


  Hij excuseerde zich en keerde terug naar zijn kamers. Daar aangekomen, liet hij Gilson aan de telefoon komen, ’lk ga even de straat op. Ik wil een oude kennis van mei een Kareener, opzoeken. Bovendien wil ik Fratt een kans geven om toe te slaan. Misschien kunnen we hem dan te pakken krijgen, uitschakelen of hem wat gezond verstand bijbrengen. In ieder geval kan ik er dan achter komen wie hij is en wat ik hem heb aangedaan.’


  'Misschien krijgt hij u wel het eerst te pakken.'


  ’Aan die mogelijkheid heb ik gedacht. O ja. Nog iets. Ik zal Tand opbellen en hem ertoe zien over te halen om opnieuw zijn invloed aan te wenden. Ik wil hem namelijk vragen de beperkingen op te heffen die jullie zijn opgelegd. Nee, niet in verband met Fratt. Onze belangrijkste veil dachte is Lieftin. Als hij ertussenuit knijpt - en ik heb alle redenen om aan te nemen dat hij dat zal proberen -’ dan wil ik dat je hem ongehinderd zult kunnen scha" duwen.’


  'Bedankt,’ zei Gilson. 'Ik zal een oogje op hem houden.’


  Carmody verbrak het gesprek en sprak Tands nummer. Even later verscheen diens gezicht op het scherm.


  ’Je boft,’ zei hij. ’lk was net van plan om weg te gaan. Wat kan ik voor je doen?’


  Carmody vertelde hem wat hij wilde en Tand beloofde ervoor te zullen zorgen. Hij zou het bevel ertoe onmiddellijk doorgeven. ’Om je de waarheid te zeggen, kunnen we best wat extra hulp gebruiken en als Lieftin inderdaad uitbreekt, hebben we niemand om hem te schaduwen.’


  ’De ”oude” Lieftin zou het zeker gelukt zijn,’ zei Carmody.


  ’Laat ik je de waarheid vertellen. Het zijn niet alleen moordenaars, afkomstig van de Aarde, over wie wij ons zorgen maken. Ook de Algulisten zullen in beweging komen voordat de Nacht valt. Als ik ”Algulisten” zeg, dan bedoel ik niet alleen die volgelingen van Algul die de vorige Nacht overleefd hebben, maar het geheime genootschap dat voor het grootste deel bestaat uit mensen die de Kans niet gegrepen hebben. Zij bezetten allerlei belangrijke posten, zelfs in de regering. Misschien wordt zelfs dit gesprek wel afgeluisterd.’


  ’Er is iets dat ik niet goed begrijp,’ zei Carmody. 'Waarom leven die Algulisten nog, die de vorige Nacht overleefden? Herinner je je nog hoe ik aan dat standbeeld vastzat en niet kon besluiten of ik de Zes van Yess of de Zes van Algul zou kiezen? Welnu, toen ik eindelijk gekozen had en het zeker was dat Mary’s baby Yess zou worden, trachtten de zogenaamde Vaders van Algul te vluchten, maar zij stierven. Ik heb altijd gedacht dat alleen als Algul won Algulisten de Nacht overleefden, maar nu hoor ik van jou en ook van anderen dat ze zijn blijven leven en nu nog leven. Hoe kan dat?’


  'Degenen die je zag sterven, stierven omdat wij, de Zes Vaders, onbewust of bewust wilden dat zij omkwamen, maar er waren nog meer Algulisten - die geen Vaders waren - en die hebben de Nacht overleefd, omdat wij toen niet wisten dat zij bestonden.


  Het is namelijk verboden om Algulist te zijn. De doodstraf staat erop. Uiteraard zou het omgekeerde het geval zijn als Algul ooit mocht winnen.’


  ’Dank je, Tand. Kom, ik ga mevrouw Kri eens opzoeken, Woont ze nog steeds op haar oude adres?’


  ’lk zou het werkelijk niet weten. Ik heb in geen jaren meer iets van haar gehoord.’


  Carmody bestelde bij de receptie een kostuum met een groot trogurvogelmasker.


  Hij trok het pak aan en verliet - na zich bij de wachters voor het hotel gelegitimeerd te hebben - het gebouw. Voordat hij wegging, had hij nog even een blik in de eetzaal geworpen en gezien dat Gilson, Abdu en Lieftin waren verdwenen. Wel waren er nu een stuk of tien vreemdelingen. Ook zij zagen er niet al te opgewekt uit.


  Buiten werd de doodse stilte van het hotel weggevaagd door een storm van muziek, geschreeuw, gegil, ontploffende rotjes, trommels, trompetten en zevenknallers en de straten waren propvol lawaaierige, verklede feestgangers. Carmody baande zich met moeite een weg door de menigte. Na een kwartier lukte het hem een iets stillere zijstraat te bereiken en het duurde nóg een kwartier vooraf dat hij een taxi vond. De chauffeur had niet veel zin in een vrachtje, maar Carmody zette door. Mopperend stuurde de chauffeur zijn wagen door de menigte om ten slotte een stadsdeel te bereiken waar ze beter opschoten, maar waar ze toch af en toe moesten stoppen voor overstekende feestgangers die op weg waren naar de hoofdstraten.


  Een half uur later stopte de taxi voor het huis van mevrouw Kri.


  Intussen was de enorme Kareense maan boven de horizon verschenen om zijn zilveren confetti over zwart-grijze stenen van de massieve gebouwen uit te storten. Carmody stapte uit, betaalde de chauffeur en vroeg hem te willen wachten. De chauffeur die zich er kennelijk bij had neergelegd dat hij iets van de pret zou moeten missen, stemde daarin toe.


  Carmody liep het pad op en bleef even staan om naar de boom te kijken die eens meneer Kri geweest was. Hij was een stuk groter dan toen hij hem het laatst gezien had. 'Hallo, meneer Kri!’ zei John Carmody en liet de niet reagerende man-boom aan zijn lot over.


  Er brandde geen licht in het huis en Carmody vroeg zichaf of hij niet beter eerst had kunnen opbellen.


  Opnieuw liet hij de klopper op de deur vallen. Doodse stilte.


  Juist wilde hij weggaan, toen de deur krakend achter hem werd opengedaan. ’Wie is daar?’ vroeg een stem.


  Carmody draaide zich om en nam zijn masker af.


  'John Carmody. Ik ben van de Aarde,’ zei hij. Er stroomde nu licht naar buiten. In de deuropening stond een oude vrouw, maar het was niet mevrouw Kri.


  ’lk heb hier vroeger gewoond,’ zei hij. ’Lang geleden. Ik wilde mevrouw Kri weer eens opzoeken.’


  Het verschrompelde oude wijfje was kennelijk doodsbang voor deze bezoeker uit de ruimte. Ze sloot de deur tot op een kier, zodat Carmody haar nog maar net kon zien en zei met beverige stem: ’Mevrouw Kri woont hier niet meer.’


  ’Kunt u mij ook zeggen waar ik haar kan bereiken?’ vroeg Carmody, vriendelijk en voorzichtig.


  ’lk zou het niet weten, meneer. Ze besloot de vorige Nacht de Kans te grijpen en sindsdien heeft niemand haar ooit weergezien.’


  ’Het spijt met dat te moeten horen,’ antwoordde Carmody en hij meende het. Ondanks haar agressieve natuur had hij mevrouw Kri graag gemogen.


  Hij liep terug naar zijn taxi. Toen hij er niet ver meer vandaan was, zag hij de koplichten van een andere wagen de hoek omkomen.


  Carmody dook als een haas onder zijn taxi. Waarschijnlijk maakte hij zich zelf hiermee belachelijk, maar hij was nu eenmaal gewend om zijn ingevingen en vermoedens serieus te nemen.


  Ook ditmaal had hij daarin gelijk. Er klonk geweervuur en het geluid van glas dat versplinterde. De chauffeur gaf een schreeuw. Daarna verdween de andere wagen weer met krijsende banden om de hoek.


  Carmody wilde juist overeind komen toen er iets in de wagen tot ontploffing kwam. Verdoofd en half verblind tuimelde hij achterover. Toen hij eindelijk overeind wist te krabbelen, was hij omgeven door een bijtende rookwolk. Uit de wagen schoten vlammen en door het opengerukteportier hing een lichaam half naar buiten.


  Hij rende terug naar het huis en bonsde verschillende malen met de klopper op de deur. Binnen was het muisstil. Hij nam het de oude vrouw niet kwalijk dat ze niet opendeed. Waarschijnlijk belde ze de politie op.


  Hij raapte zijn masker op en zette het weer op. Zijn gehoor en gezichtsvermogen werden langzamerhand weer normaal. Twee minuten later stond hij in een openbare telefooncel en belde Gilson, maar de detective was niet in het hotel. Hij probeerde Lieftin aan de lijn te krijgen. Ditmaal verscheen er een agent op het scherm.


  Op verzoek van de Kareense politieman zette Carmody zijn masker af. De agent zette een paar grote ogen op toen hij het gezicht van één van de Vaders van Yess zag. Zijn houding veranderde op slag.


  'Lieftin, uw planeetgenoot, ontsnapte ongeveer een half uur geleden,’ kondigde hij aan. ’Hij gebruikte waarschijnlijk een soort thermiet waarmee hij de tralies voor het raam wegsmolt en liet zich daarna met een touw dat hij bij zich gehad moet hebben op straat zakken. We hebben groot alarm gegeven, maar hij heeft zich verkleed.’


  'Probeer uit te vinden waar Raphael Abdu is,’ zei Carmody. ’Weet u ook waar Gilson is?’


  ’Gilson verliet even nadat Lieftin ontsnapte het hotel. Een ogenblik, eerwaarde. Ik zal even laten nagaan waar Abdu is.’


  Er gingen vijf minuten voorbij voordat het gezicht van de agent weer op het scherm verscheen. ’Abdu is op zijn kamer, eerwaarde.’


  Zijn gezicht verdween weer van het scherm, maar zijn stem zei: ’Eén ogenblik, eerwaarde!’


  Even later was hij er weer. ’Er is zojuist een boodschap voor u binnengekomen. Gilson vraagt of u hem op dit nummer wilt bellen...’


  Nadat Carmody het nummer had herhaald, verscheen Gilson op het scherm. Achter hem klonk het geluid van harde stemmen en uitbundig gelach.


  ’lk ben op dit ogenblik in een kroeg op de hoek van de Wiilgrar- en de Tuwdonstraat,’ zei Gilson. ’Een ogenblik alstublieft. Ik zal even mijn masker opzetten. Ik zette hetnamelijk af om u ervan te overtuigen dat ik het was.’ ’Wat is er aan de hand?’ vroeg Carmody. 'Overigens ben ik al op de hoogte van de ontvluchting van Lieftin.’


  ’O, juist! Nou ik heb hem geschaduwd. Hij bevindt zich hier in deze kroeg en is in gesprek met een Kareener. Lieftin is verkleed als een soort dier - het Kareense equivalent van ons rendier, zou ik zeggen. Zijn masker is voorzien van een gewei. Dat vrindje van hem ziet er uit als een soort kat.’


  Waarschijnlijk Ardour en Eeshquur, dacht Carmody. Hij wist voldoende van de Kareense mythologie om hen als zodanig te kunnen identificeren.


  'Zie je kans om in de buurt te blijven tot ik een taxi heb gevonden?’ vroeg Carmody. 'Later zal ik je vertellen wat mij overkomen is.’


  Hij hing de hoorn op de haak en belde een taxi. Het duurde tien minuten voordat er een verscheen. Gestimuleerd door de grote som geld die Carmody hem bood, beging de chauffeur iedere verkeersovertreding die hij maar bedenken kon. Carmody had over de duur van de taxirit niet te klagen.


  De Tiiwit-taveerne lag een eind van de hoofdstraat van de stad Rak, maar deze avond was hij propvol. De feestende menigte was deze richting opgegaan toen de parade voorbij was. Gilson die ook een trogurpak droeg, wachtte hem buiten de deur op. Carmody praatte even met hem en volgde hem toen naar binnen.


  Lieftin en de Kareener zaten achterin in het halfduister. De Kareener herinnerde Carmody aan iemand die hij kort geleden ontmoet had. Toen hij opstond om naar het toilet te gaan, herkende Carmody hem aan zijn manier van lopen.


  ’Het is Abog,’ zei Carmody tegen Gilson. ’De secretaris van Rilg. Wat moet hij met Lieftin, verdomme?’


  Was Rilg, zijn chef, een lid van de ondergrondse Algulisten? Zou hij te weten zijn gekomen dat fanatieke Aardwezens een moordenaar naar Kareen hadden gestuurd en besloten hebben deze voor zijn eigen doelstellingen te gebruiken?


  'Luister, Gilson,’ zei Carmody. ’Het lijkt me beter om vannu af aan voorzichtig te zijn wat onze contacten met de politie betreft. Misschien werken sommigen van hen wel voor Rilg. Zorg dat je hier wegkomt en ga terug naar het hotel. Ik zal intussen een oogje op Lieftin houden.’


  ’Het bevalt mij helemaal niet,’ antwoordde Gilson.


  ’lk ken deze planeet beter dan jij. Bovendien zul je - tenzij je van plan bent om de Nacht te doorstaan - niet lang meer hier kunnen blijven.’


  De detective nam afscheid en wenste Carmody veel succes toe. De geestelijke bleef aan de bar hangen en dronk Kareens bier. Toen een stel dat aan een tafeltje naast de bar zat, naar buiten strompelde, ging Carmody op hun plaats zitten. Er klonk veel lawaai in de taveerne en hij kon niet verstaan waar Lieftin en Abog het over hadden. Jammer genoeg had hij geen ’tapper’ bij zich. Als dit wel het geval was geweest, had hij het hele gesprek kunnen afluisteren.


  De twee mannen stonden plotseling op en liepen haastig naar de deur. Carmody wachtte even en volgde hen. Ze waren kennelijk op hun hoede want Abog wierp af en toe een steelse blik over zijn schouder. Toen ze bij de deur waren, was Carmody pas halverwege de uitgang gevorderd. Een ogenblik later verschenen er drie agenten in de deuropening. Carmody bleef staan en keek over zijn schouder. Door de achteruitgang verschenen nog meer agenten.


  Zouden Lieftin en Abog hem en Gilson herkend hebben? Dat leek Carmody bijzonder onwaarschijnlijk.


  Hij draaide zich half om en strompelde in de richting van het toilet. Toen hij de deur achter zich dichtdeed, hoorde hij het schrille geluid van politiefluitjes. Hij klom door het raam van het toilet, liet zich naar beneden zakken en als een kat op het trottoir vallen.


  'Blijf staan! Handen omhoog!’ riep iemand. Carmody keek op en zag een agent die zijn pistool op hem gericht hield: ’Ga met je gezicht naar de muur staan. Vlug! En je handen boven je hoofd! Tegen de muur!’


  ’lk heb niks gedaan, agent!’ wauwelde Carmody in plat Kareens, maar hij volgde de bevelen op. Terwijl hij zijn handen omhoog stak, rukte hij echter plotseling zijn masker af en smeet het in het gezicht van de politieman. De agent slaakte een kreet en vuurde. De kogel ketste tegen de stenen muur en Carmody voelde dat hij werd geraakt door een paar steensplinters. Hij dook naar de benen van de agent. De man viel voorover. Voordat hij iets kon doen, zat Carmody op zijn rug en de man verslapte toen de priester zijn duimen achter zijn oren drukte.


  Carmody kwam overeind en greep het masker en het pistool. Terwijl hij naar het eind van de steeg liep, zette hij het masker weer op en stopte het pistool in zijn gordel. Overal om zich heen hoorde hij het schrille geluid van politiefluitjes. Hij liet zich op de grond vallen. Achter hem sloegen kogels scherven uit de stenen muur. Hij rolde over de grond om de hoek heen, kwam overeind en begon te rennen. Even later was hij opgeslokt door de menigte.


  Er was niet veel meer voor hem te doen. Hij was Abog en Lieftin kwijtgeraakt en kon nu net zo goed terug naar zijn hotel gaan.


  Vanuit de lobby belde hij Gilson. Hij kreeg geen antwoord. Hij belde Tand op en kreeg te horen dat Tand pas de volgende morgen te bereiken zou zijn. Carmody ging naar boven en verzocht de twee wachters zijn kamer te doorzoeken. Ze rapporteerden ten slotte dat er niets verdachts in de kamer te vinden was; ook geen verdachte apparaten. Carmody bedankte hen, deed de deur achter hen op slot en dronk een glas wijn. Daarna maakte hij het bed zo op, dat het leek of er iemand in lag te slapen, legde een deken onder de tafel, bedekte zich met het zware tafelkleed en viel in slaap.


  Hij werd wakker door het geluid van de telefoon op de tafel boven hem. In plaats dat hij overeind sprong om de telefoon te grijpen, tuurde hij onder het tafelkleed vandaan. Het ochtendlicht drong door de dubbele ruiten en de ijzeren staven de kamer binnen. Toen alles veilig leek, kroop hij onder de tafel vandaan. Door zijn verkrampte houding onder de tafel en zijn inspanningen van de vorige avond waren zijn spieren stijf en voelde zijn lichaam pijnlijk aan.


  Het was Tand die hem opbelde. Hij zag er uit alsof hij zo mogelijk nog slechter had geslapen dan Carmody. Hij hadeen weggetrokken gezicht en er liepen diepe groeven langs zijn neus naar zijn beide mondhoeken. Toch glimlachte hij toen hij Carmody zag.


  ’En, John, hoe is de eerste nacht in het hotel je bevallen?’


  ’O, verveeld heb ik me niet,’ antwoordde Carmody. Hij wierp een blik op de klok aan de muur. ’Zo, bijna lunchtijd.


  Ik heb me verslapen.’


  ’lk heb goed nieuws voor je,’ zei Tand. ’Yess wil je vanavond ontvangen. Tijdens het uur van de thrugu.’


  ’Prachtig! Vertel mij eens. Geloof je dat ons gesprek wordt afgeluisterd?’


  ’Wie weet. Zou best kunnen .Waarom?’


  ’lk zou je graag willen spreken. Nu. Onmiddellijk. Het is erg belangrijk.’


  ’lk heb vannacht vrijwel niet geslapen,’ zei Tand. ’Maar ja, wie doet dat nu eigenlijk wel? Goed! Waarom kom je niet naar mij toe? Of had je iets anders in gedachten?’


  'Misschien worden we bij jou ook wel afgeluisterd.’


  De glimlach op Tands gezicht verdween. ’Is het zo ernstig? Goed. Ik kom je met de wagen afhalen. Over een half uur ben ik bij je.’


  Wachtend op Tand liep Carmody onrustig heen en weer in zijn kamer. Fratt? Fratt? Wie was Fratt? Waar? Wanneer? Waarom?


  Hij had een uitstekend geheugen en herinnerde zich heel goed de afschuwelijke misdaden die hij had begaan. Er was een tijd geweest toen zelfmoord de enige manier had geleken om al die dingen te vergeten. Maar dat was lang geleden. Nu kon hij zich alles weer voor de geest halen,maar het was alsof hij aan een ander dacht.


  Tegen de tijd dat hij zijn kamer moest verlaten, gaf hij het op. Hij had zich alle slachtoffers herinnerd die hij zich maar voor de geest kon halen, maar de naam Fratt zei hem nog steeds niets.


  Hij had een beetje hoofdpijn, iets dat hem in geen jaren overkomen was. Was het zijn geweten? Lag er nog steeds iets op de loer in zijn onderbewustzijn, terwijl hij dacht dat hij zich van schuld en wroeging had bevrijd?


  Toen hij het hotel uitliep, kwam Tand aanrijden in een lange, slanke, zwarte wagen. De deur ging open en Carmodynam plaats naast Tand die aan het stuur zat.


  ’Dit is een Ghruzha,’ zei Tand trots. 'Geconstrueerd volgens het aardse GM Stego-model, zoals je ziet.’


  Ze verlieten de hoofdweg en reden naar een buitenwijk. Tand stopte bij een speeltuin. ’Wees maar niet bang voor tappers,’ zei hij. ’lk heb een scrambler aangezet.’


  Carmody vertelde zijn vriend wat er de vorige avond was gebeurd.


  ’lk vermoedde al dat er zo iets zou gebeuren, maar wij kunnen er niets aan doen. We bezitten geen enkel concreet bewijs om tot actie te kunnen overgaan. Goed, we zouden hen kunnen confronteren met jouw beschuldigingen, maar wat hebben we daaraan? In de eerste plaats weet je niet met zekerheid of de man in het Eeshquur-kostuum werkelijk Abog was. Aangenomen dat je er wel zeker van bent, bestaan er geen legale gronden waarop je je bij een identificatie zou kunnen beroepen en zelfs als die wel aanwezig waren: waarom zou Abog in een kroeg niet met een Aardwezen mogen praten? Wat is daar voor ongewoons aan? Bovendien zou hij altijd kunnen beweren dat hij niet wist dat Lieftin een Aardwezen was.’


  ’Nee, dat zou hij niet kunnen,’ zei Carmody. ’lk geloof niet dat Lieftin vloeiend Kareens spreekt.’


  ’Je kunt niets bewijzen,’ zei Tand ,maar er is één troost: Een gewaarschuwd man telt voor twee.’


  Tand zweeg even. 'Misschien is Rilg helemaal geen Algulist. Misschien vindt hij zich zelf wel een bijzonder devote volgeling van Yess. Maar hij is het hoofd van deze staat en als zodanig is zijn grootste zorg het voortbestaan van die staat en het welzijn van Kareen. Ik benijd hem niet, want het zal hem soms moeilijk vallen om te kiezen tussen zijn neiging om klakkeloos te aanvaarden wat zijn god Yess zegt en zijn verlangen om de status quo te handhaven. Daarbij komt waarschijnlijk de twijfel aan zijn vermogen om de Nacht te overleven. Zoals bij de meeste mensen zal deze laatste factor wel de belangrijkste rol spelen. Wat hij noch de meeste mensen evenwel inzien, is dat een zuivering vroeg of laat onvermijdelijk is. En waarom nu dan niet? Geloof mij, de weerstand die door zovelen wordt geboden, bewijst alleen maar hoe oppervlakkig hun geloof is. Het is gemakkelijk genoeg om de volgeling van een zegevierende god te zijn, maar de Uiterste Beproeving doorstaan... dat is heel wat anders!’


  ’Yess wil dus de bokken van de schapen scheiden?’


  ’Zo zou je het kunnen stellen.’


  ’Maar de kinderen?’


  Tand vertrok zijn gezicht. ’Daar heb ik ook moeite mee, maar de hele geschiedenis wordt zinloos als niet ook zij de Nacht moeten doorstaan.’


  ’Erg logisch is het niet,’ antwoordde de priester. ’Stel dat de Nacht alleen de "goeden” laat overleven. Hoe staat het dan met hun kinderen. Je zult toch niet willen beweren dat "goedheid” een erfelijke eigenschap is.’


  ’Nee, maar over het algemeen genomen, proberen kinderen als hun ouders te zijn. Maar ook dat doet er niet toe. Als Yess eens de Grote Wake heeft voorgeschreven, zal er nooit meer geslapen worden. Iedereen zal voortaan de Nacht moeten doorstaan.’


  ’Goed, ik begrijp dat het geen zin heeft om verder over dit punt te redetwisten. Wat ben je van plan om met Rilg en Abog te doen?’


  ’Het versterken van de maatregelen ter bescherming van Yess en ook van jou. Ik heb je spullen al naar de veertiende verdieping laten brengen. De mannen die jou bewaken, heb ik laten vervangen door mensen die ik meer vertrouwen kan. Je zult geen stap meer buiten de deur kunnen doen zonder voldoende bewaking.’


  ’Dank je. Tussen twee haakjes, zou je iets voor de weduwe en de kinderen van die arme taxichauffeur willen doen? Ik ben weliswaar niet verantwoordelijk voor zijn dood, maar als ik er niet was geweest, zou hij op het ogenblik nog in leven zijn.’


  ’Dat is al gebeurd,’ zei Tand. Er verscheen een barse glimlach op zijn gezicht. 'Misschien zullen ze maar weinig plezier beleven van het geld dat ik ze gegeven heb. Dat zal afhangen van de manier waarop ze de Nacht doorstaan en of het geld daarna nog iets waard is.’


  Tand startte de wagen en reed terug naar het hotel. Carmody hulde zich in een langdurig zwijgen. Zijn kardinaal; had hem opgedragen Yess af te houden van zijn plannenom de totale bevolking de Kans te laten grijpen, maar het leek er meer en meer op dat dat het beste was, wat er gebeuren kon - dat wil zeggen, vanuit het standpunt van zijn Kerk gezien. Als de Kareense beschaving ineenstortte, zou het geruime tijd duren voordat er weer sprake zou zijn van een Kareense missie van enige betekenis.


  Vanuit een menselijk standpunt gezien, had de kardinaal gelijk, maar Carmody vroeg zich af of hij en zijn superieur daar ooit bij hadden stilgestaan. Over een afstand van anderhalf miljoen lichtjaren was het moeilijk om de consequenties van de beslissing van Yess te beoordelen. Het enige waaraan zij dachten, was het gevaar van de zwermen fanatieke missionarissen die zich op Aarde en de andere kolonies in het heelal zouden vestigen.


  Waar moest hij bij Yess op aandringen? Dat Yess, in tegenstelling tot de orders die hij, Carmody, van zijn kardinaal had ontvangen, zijn plannen om iedereen de Nacht te laten doorstaan, moest doorzetten? Of moest hij zijn bevelen opvolgen en iets doen dat niet in het belang van de Kerk was - zelfs al was de Kerk zich daar niet van bewust?


  Opeens twijfelde hij niet meer. Hij moest die slachtpartij, de pijn en het lijden ten koste van alles zien te verhinderen. Ten slotte was hij een christen. Zijn superieuren moesten begrijpen dat alleen iemand ter plaatse de situatie kon overzien. Als zijn superieuren het daar later niet mee eens waren en hem zouden straffen, zou hij die straf als een man ondergaan.


  Er was evenwel nog één ding waarvan hij niet helemaal zeker was. Wat zou er gebeuren als de zaken minder erg waren dan zij door Tand en vele anderen werden voorgesteld?


  Yess die geen gewone sterveling was, wist misschien veel meer dan zij.


  Tand zette hem af bij de ingang van het hotel. Drie Kareense agenten in burger haastten zich om hem te escorteren.


  ’lk zal vanavond een wagen sturen om je op te halen,’ zei Tand. 'Daarna zie ik je wel in de tempel voordat Yess je ontvangt.’


  Carmody bedankte hem en ging naar zijn kamer, die zich nu op de veertiende verdieping bevond. De mannen van Tand vatten post op hun plaats naast de deur.


  Hij belde Gilson op, maar kreeg geen gehoor. Daarna belde hij de receptie en vroeg of Gilson een boodschap voor hem had achtergelaten. De man van de receptie zei hem dat meneer Gilson sinds gisterenavond niet meer in het hotel was teruggekeerd.


  Carmody maakte zich zorgen over Gilson. Na een paar maal tevergeefs geprobeerd te hebben om Tand te bereiken, vroeg hij de 'largh’, de politie-officier die hem aanvankelijk bewaakt had, te spreken.


  Largh Piinal bevond zich in de lobby en kwam onmiddellijk naar hem toe. Hij was een jonge Kareener. Lang, mager en ernstig.


  ’Denkt u dat hem iets overkomen is?’ vroeg hij.


  ’Dat is niet onmogelijk,’ antwoordde Carmody. Hij had Piinal niet alles wat er die vorige avond was gebeurd verteld en zich beperkt tot de mededeling dat Gilson Lieftin in de Tiiwit-taveerne had ontdekt en dat hij - Carmody -erheen was gegaan om een oogje op Lieftin te houden. Hij sprak niet over zijn verdenking van Abog. Gilson had Lieftin gevolgd toen deze de taveerne verliet, maar hij, Carmody, had geen kans gezien om met hem mee te gaan want hij verwachtte een telefoontje van Tand in zijn hotel. Het incident met de politieman in de steeg verzweeg hij eveneens.


  ’lk zal proberen een paar man in te schakelen,’ zei Piinal, ’maar u moet begrijpen dat de feestelijkheden ons bijna geheel in beslag nemen. De straten zijn dag en nacht gevuld met gemaskerde feestgangers; mensen die dansen, drinken en vrijen tot ze erbij neervallen. Het zal daarom erg moeilijk zijn om iemand op te sporen, zelfs al is het een Aardwezen.’


  ’Dat begrijp ik,’ antwoordde de priester. 'Misschien kan ik er nog het best zelf op uit gaan. Ik geloof dat ik Gilson wel kan herkennen aan zijn manier van lopen en aan zijn gebaren.’


  ’lk heb orders gekregen om voor uw veiligheid te zorgen,’ zei de largh. ’Als u zich in de menigte begeeft, kan ik datniet. Het spijt me, eerwaarde, maar dat kan ik niet toestaan.’


  ’Vader Tand heeft mij een lijfwacht van drie man gegeven,’ zei Carmody.


  ’Het spijt mij, eerwaarde. U mag het gebouw niet verlaten. Tands mannen staan onder mijn bevel.’


  De telefoon ging. Piinal die dichter bij het apparaat zat, nam hem aan. Op het scherm verscheen het gezicht van een politieman. ’Met Windru, meneer. Het gaat over het Aardwezen Gilson. Hij is gevonden. In een steeg bij het Thrudhu-kwartier. Hij is dood. Keel doorgesneden en twee messteken in de rug. Tien minuten geleden.’


  Carmody kreunde. 'Bestaat er geen enkele twijfel omtrent de identiteit?’ vroeg hij.


  Windru wierp een blik in de richting van zijn meerdere.


  ’Ga je gang, vertel het maar,’ zei de largh.


  ’Nee, eerwaarde. Zijn papieren zaten in zijn heuptas en we hebben ook een foto en zijn vingerafdrukken laten checken.’ Piinal vertrok om het vervoer van het lijk te regelen. De BAV had blijkbaar een soort overeenkomst met de Kareense autoriteiten om de lichamen van haar agenten terug naar de Aarde te laten sturen. Carmody kreeg de indruk dat Piinal gretig van de gelegenheid gebruik maakte om van hem af te komen.


  Woedend belde hij Tand op en weer werd hem verteld dat hij niet te bereiken was. Hij begon onrustig door de kamer te ijsberen. Afschuwelijk om hier opgesloten te zitten! Hij wilde iets doen. Hij was ervan overtuigd dat Lieftin iets met de moord op Gilson te maken had en Abog zou er ook wel medeplichtig aan zijn, maar hij kon er niets aan doen. Niets!


  En waar was Lieftin? Wéér hij ook zijn mocht, één ding was zeker: hij bereidde zich voor op zijn taak: de moord op Yess.


  Carmody werd zo woedend dat hij de groep Aardwezens verwenste - zijn eigen geloofsgenoten - de mensen die Lieftin hadden gehuurd. Krankzinnig! De volgelingen van Algul en de volgelingen van Christus, verenigd in het kwaad!


  Hij hoorde het gedempte geluid van de klopper op de zware, stalen deur en trok de grendel opzij om de politiemannen te zeggen dat ze konden binnenkomen. Er traden twee Kafreeners de kamer binnen, gewapend met revolvers. Achter hen, in de gang, bevonden zich twee andere mannen die de lichamen van de wachters de kamer begonnen binnen te slepen.


  Carmody deed met omhoog geheven armen een paar passen achteruit. Terwijl één van de mannen hem onder schot hield, ging zijn maat de anderen helpen met de lichamen van de agenten. De wachters bleken nog te leven. Ze waren alleen maar bewusteloos. Waarschijnlijk bedwelmd.


  Eén van de Kareeners overhandigde Carmody een kostuum en een masker en beval hem het pak aan te trekken. Carmody gehoorzaamde.


  'Werken jullie voor Fratt?’ vroeg hij, maar geen van de vijf mannen gaf hem antwoord.


  Toen hij het pak had aangetrokken en het masker - een Ardourkop met gewei - had opgezet, kreeg hij het bevel om mee te gaan. Als hij zou proberen te vluchten, zouden ze hem in de benen schieten.


  De Kareeners, die vermomd als zij nu waren, niet te onderscheiden waren van een willekeurige groep feestgangers, brachten hem naar het eind van de gang waar hem gezegd werd de trap op te klimmen. Op de vijftiende verdieping werd hij naar een kamer gebracht die precies boven de zijne lag. Een van de leden van de groep liet tweemaal snel achter elkaar de klopper klinken en daarna, na een pauze van ongeveer vijf seconden, opnieuw driemaal.


  De deur zwaaide om zijn as en iemand drukte een pistool in Carmody’s rug. Hij kon alleen maar gehoorzamen. De deur sloeg achter hem dicht en werd vergrendeld. Toen het masker was afgerukt, kon hij pas goed om zich heen kijken. De kamer was op dezelfde manier gemeubileerd als de zijne en de deuren naar de twee andere vertrekken stonden open.


  Bij de stenen tafel in het midden van de kamer stond Raphael Abdu. Naast hem zat een oudere vrouw, gekleed volgens een mode die dertig jaar geleden de toon had aangegeven, maar bepaalde details gaven Carmody het gevoel dat ze iets met de kolonies te maken moest hebben. Ze had lang, wit haar dat als een enorme massa boven op haar hoofd torende en haar gerimpelde gezicht deed vermoeden dat ze eens bijzonder knap geweest moest zijn, maar haar ogen waren nu verborgen achter de glazen van een grote zonnebril.


  ’Ben je er absoluut zeker van dat dit John Carmody is?’ vroeg de vrouw in buitenaards Engels aan Abdu.


  ’Doe niet zo idioot!’ zei Abdu ongeduldig. ’Wilt u hem soms horen spreken zodat u hem kunt herkennen?’


  ’Ja!’


  ’Kom op, Carmody, spreek!’ gromde Abdu. ’Zeg maar een paar zinnen uit één van je preken. Deze dame wenst je stem te horen!’


  ’O, Fratt. Ik heb mij vergist,’ zei Carmody. ’lk dacht dat u een man was, maar waarschijnlijk hebt u uw brieven door een man laten dicteren.’


  ’Ja, hij is het!’ riep de vrouw, ’lk herken zijn stem. Zelfs na al die jaren!’ Ze legde haar geaderde hand op die van Abdu. 'Betaal de anderen onmiddellijk en laat ze opdonderen!’


  'Graag,’ zei Abdu. Hij liep naar de andere kamer en kwam even later terug met een grote bundel Kareens bankpapier. Daarna betaalde hij ieder der mannen hun deel uit, waarop vier van hen het vertrek verlieten. De vijfde bleef achter. Hij kleedde Carmody uit en bond zijn armen op zijn rug. Daarna drukte hij Carmody in een van de grote stoelen en bond zijn enkels aan elkaar.


  ’Zijn mond?’ vroeg de Kareener. Abdu vertaalde het in het Engels.


  ’Nee,’ antwoordde de vrouw. 'Als ik wil dat hij zijn mond houdt, kan ik dat altijd nog doen. Laat het plakband maar op tafel liggen.’


  ’lk weet nog steeds niet wie u bent,’ zei Carmody.


  ’Je boze daden hebben je geheugen verstopt,’ antwoordde ze, ’maar mijn geheugen is uitstekend en dat is de hoofdzaak.’


  Toen de Kareener was vertrokken, vergrendelde Abdu de deur. Daarna heerste er enige tijd stilzwijgen. Carmodybestudeerde het gezicht van de vrouw. Plotseling schoot het hem te binnen!


  Zij was de vrouw die hem de plattegrond van het fort had gegeven waarin het Staronif-juweel werd bewaard. Hij was naar de planeet Beulah gegaan om onder te duiken. Raspold en de anderen zaten dicht op zijn hielen toen hij op Springboard was, maar het was hem gelukt te ontkomen. Op Beulah, een planeet die voor het grootste deel was bezet door Engelsen en Scandinaviërs, had hij de goudzoeker uitgehangen en hij had het Staronif-plan een hele tijd van zich af geschoven omdat hij zich had voorgenomen zich geen nieuwe moeilijkheden op zijn hals te halen.


  Toen het er evenwel op begon te lijken dat Raspold hem had opgegeven, kon hij de verleiding niet langer weerstaan. Het uitwerken van een plan nam vier maanden in beslag en dat was - gezien de omvang van de karwei -niet eens veel. Daarna had hij een aantal misdadigers om zich heen verzameld, waaronder Lieftin. Na er zich van verzekerd te hebben dat hij per ruimteschip zou kunnen vluchten, had hij een van de bewakers van het Staronif-juweel kunnen omkopen. Dit was op zich zelf gezien al een prestatie, want deze bewakers waren beroemd vanwege hun eerlijkheid en onomkoopbaarheid. Deze bewaker zou de poort voor hen openen, na eerst de alarminstallatie buiten werking gesteld te hebben en hij had hun ook een plattegrond verstrekt van de verschillende vertrekken en van het waarschuwingssysteem van de kelder waarin de Staronif ’s nachts werd opgeborgen. Helaas had de demo die het bewind voerde over één van de kleine staten van Beulah, intussen de oude bewakers door nieuwe bewakers vervangen en veranderingen aangebracht in het beveiligingsmechanisme, ja, zelfs in het interieur van het fort. Carmody dacht dat de bewaker die hij had omgekocht, nu hij overbodig was geworden, wel eens zou kunnen doorslaan. Hij moest gedood worden en dat deed Carmody dan ook.


  De andere leden van zijn groep hadden erop aangedrongen dat ze er maar van af moesten zien, maar Carmody had erop gestaan dat ze zouden doorgaan. Hij kwam er achterdat de secretaresse van de demo niet was ontslagen, maar een andere functie had gekregen. Er werd gefluisterd dat zij bovendien de maitresse van de demo was en dat hij haar niet wilde opgeven. De nacht voordat de overval zou plaats vinden was Carmody haar huis binnengedrongen. Mevrouw Geraldine Fratt, zoals zij zich zelf noemde, had een man te logeren - haar zoon. Hij woonde in een andere staat en was toevallig op bezoek bij zijn moeder. Toen de moeder bestand bleek tegen Carmody’s martelingen, nam deze haar zoon onder handen. Ondanks zijn smeekbeden om niets te vertellen, was mevrouw Fratt toen gezwicht. Zij kon het niet aanzien dat haar zoon voor haar ogen in stukken werd gesneden.


  Geraldine Fratt had hun de weg naar het fort gewezen. Om te voorkomen dat zij hen zou verraden, werd haar zoon door Lieftin en een andere man achter haar aangedragen.


  Nadat men de Staronif uit de kelder had gehaald, werden mevrouw Fratt en haar zoon erin gestopt. Na een handgranaat in de kelder te hebben geworpen, grendelde Carmody de deur af.


  De explosie had de alarminstallatie in werking gebracht. In plaats dat zij zich op hun gemak naar het wachtende ruimteschip konden begeven, moesten zij hals over kop vluchten. Raspold die zojuist op Beulah was gearriveerd, voegde zich bij de achtervolgers.


  Tijdens de vlucht stal Carmody een graviplane. Na bij de rand van het Grote Doornenwoud tot landen te zijn gedwongen, ging hij te voet verder. Het was in dit bos geweest dat hij gedwongen was geweest om de Staronif in de strot van de lugar te rammen. Later was hij erin geslaagd om te ontvluchten en was op Dante’s Vreugde terechtgekomen.


  ’Mijn zoon beschermde mij met zijn eigen lichaam,’ zei mevrouw Fratt. ’Hij stierf. Ik kreeg verwondingen aan mijn gezicht en werd blind. Mijn gezicht kon door een plastisch chirurg weer worden opgeknapt, maar dit...’


  Zij zette haar bril af en liet haar lege oogkassen zien.


  ’Maar u had toch een paar nieuwe ogen kunnen krijgen!’ riep Carmody uit.


  'Ik zwoer dat ik nooit meer wilde zien tot ik je betaald had gezet wat je mij en mijn zoon had aangedaan. Het heeft mij een heleboel tijd en geld gekost voordat ik je vond. Ik had veel geld, want de demo liet mij zijn fortuin na, maar toen ik hoorde dat je een priester op Wildenwooly was, was het bijna op. Ik was bang dat ik zou sterven voordat ik je gevonden had, maar God zij dank heb ik je eindelijk te pakken gekregen.’


  ’Hebt u al die jaren naar mij gezocht?’ vroeg Carmody.


  'Welke mensen hebt u eigenlijk in dienst genomen om mij te vinden?’


  ’Raphael Abdu had de leiding. Hij is een eerlijk en betrouwbaar man, die dag en nacht voor mij op de bres heeft gestaan!’


  ’Ja, en die het, nu hij u al uw geld afhandig heeft gemaakt, raadzaam vond mij eindelijk op te sporen. Nou, dat strekt hem tot eer, moet ik zeggen! Hij had u ook kunnen laten barsten. Hij gaf u iets terug voor een goed betaald baantje dat achtentwintig of negenentwintig jaar geduurd heeft, de trouwe dienstknecht!’


  ’Zal ik zijn smoel in elkaar timmeren?’ vroeg Abdu. ’lk zou kunnen beginnen door zijn tanden uit zijn bek te slaan.’


  ’Nee. Laat hem maar praten. Het kan me niet schelen wat hij zegt. Ik laat me toch niet door hem beïnvloeden.’


  'Nadat ik Dante’s Vreugde had verlaten, had Abdu mij met gemak kunnen vinden. Om te beginnen was ik een jaar op het John Hopkins Instituut. De politie wist waar ik was en mijn Kerk bezat geen enkele reden om mijn identiteit of verblijfplaats geheim te houden. Abdu heeft u alleen maar om de tuin geleid.’


  ’Jij bent zo glad als een aal,’ zei mevrouw Fratt. ’Je ontkwam aan de eerste man die Abdu achter je aan stuurde. Je was moeilijk te vangen, Carmody, maar nu hebben we je te pakken en niemand haalt je hier ooit meer uit!’


  Ondanks de kilte die in het grafkelderachtige vertrek heerste, begon Carmody te zweten.


  'Luister, mevrouw Fratt,’ zei hij, zonder iets te laten blijken van zijn vertwijfeling, ’lk kan mij voorstellen dat u zich op mij wilt wreken, hoewel ik na al die jaren niet meer dezelfde man ben als toen, maar wat ik niet kanbegrijpen of u kan vergeven, is dat u mijn arme onschuldige vrouw vermoord hebt!’


  Zij omklemde de leuningen van haar stoel. ’Wat zeg je? Wat bedoel je?’


  ’U weet verdomd goed wat ik bedoel!’ zei hij schor. ’U hebt mijn Anna laten vermoorden en toen u dat deed, werd u even schuldig en slecht als de John Carmody die u zo haatte. U bent nu even verdorven als hij en u hebt het recht niet meer om over rechtvaardigheid en vergelding te spreken!’


  ’Wat bedoel je?’ schreeuwde ze, haar blinde ogen op Abdu richtend, ’lk heb nooit geweten dat je een vrouw had! Vermoord? Vermoord, zei je?’


  ’lk zei toch dat u voor hem moest oppassen, mevrouw Fratt. Hij is zo geslepen als de duivel zelf. Wat hij over zijn vrouw vertelt, is allemaal gelogen en alleen maar bedoeld om u op een dwaalspoor te brengen. En om mij verdacht te maken. Zijn vrouw mankeert niets. Hij gaf haar een afscheidskus, vlak voordat hij van Wildenwooly vertrok. Dat heb ik met mijn eigen ogen gezien.’ Abdu sprak op sussende toon en slaagde er zelfs in daarbij spottend te lachen.


  ’Je bent een leugenaar, Carmody!’ zei mevrouw Fratt woedend. ’Je deinst voor geen enkele leugen terug als het er om gaat om je eigen huid te redden!’


  ’Nee, ik spreek de waarheid,’ antwoordde Carmody. ’Mijn vrouw werd gedood door een bom. Kort nadat ze was overleden, kreeg ik een brief van een man die een masker droeg. Hij vertelde dat u verantwoordelijk was voor haar dood!’


  ’Je liegt!’


  ’En er is nog iets. Als het uw bedoeling was om mij levend in handen te krijgen, waarom probeerden uw mannen mij dan te doden toen ik hier in Rak voor het huis van een oude kennis stond?’


  Mevrouw Fratt werd doodsbleek en haar lippen bewogen zonder dat ze een geluid voortbracht.


  ’U haatte mij zo, dat u niet alleen mijn vrouw liet vermoorden, maar bovendien een onschuldig man doodde, een man die niets met mij te maken had, behalve het feit


  dat hij de taxi bestuurde die mij naar het huis van mevrouw Kri bracht. Hij werd gedood door een bom die voor mij bedoeld was.’


  ’Hij liegt nog steeds!’ schreeuwde Abdu woedend. ’Hij is tot alles in staat om te proberen aan het onafwendbare, de onafwendbare, rechtvaardige vergelding te ontkomen!’ Mevrouw Fratt stak haar arm uit en greep Abdu bij de hand. ’Heb je al deze verschrikkelijke dingen gedaan, Abdu? Heb je die man en die vrouw vermoord? Heb je geprobeerd om Carmody te doden en hem van mij af te nemen?’


  ’lk spreek de waarheid, mevrouw Fratt. U kunt beter niet meer naar deze man luisteren. Hij is in staat om een hongerige slang bij zijn prooi weg te praten!’


  Abdu keek op zijn horloge. 'Luister, mevrouw Fratt. We hebben nog maar tien uur voordat het laatste ruimteschip vertrekt. We moeten opschieten. U wilde toch dat we langzaam te werk gingen, niet waar?’


  ’O, het was verkeerd van me om niet voor ogen te zorgen voordat ik hiermee begon,’ zei mevrouw Fratt. ’lk wil hem zien lijden! Maar ik had er geen tijd voor!’


  ’Geeft niet. U kunt hem horen. Of voelen.’


  'Luister, mevrouw Fratt,’ zei Carmody die er niet in slaagde te voorkomen dat zijn stem schor klonk, ’lk wil nog één beroep op u doen. Zojuist sprak u over God en u dankte hem. Gelooft u werkelijk dat hij dit zal goedkeuren? Als u werkelijk een christen bant, doet u dit in godsnaam dan niet. Zelfs al zou ik de man zijn die u zoveel leed heeft berokkend. Hij wil niet dat u mij martelt. Aan Mij is de wraak, spreekt de Heer! Maar ik ben...’


  ’Aan mij is de wraak, spreekt de Heer!’ siste mevrouw Fratt. ’De vos die de passie preekt! Maar ga door met janken. Smeek maar om genade! Toen ik het voor mijn zoon deed, heb je mij uitgelachen. Probeer nu maar eens te lachen!’


  Carmody zweeg. Hij nam zich voor om in ieder geval zo waardig mogelijk te sterven, maar hij slaagde er niet in te voorkomen dat hij over zijn hele lichaam begon te trillen. ’Nu ik nog in staat ben om normaal te denken en te praten, wil ik u zeggen dat ik u alles vergeef en ik hoopook dat God u vergeven zal. Wat ik ook later mag zeggen, dit is het wat ik werkelijk voel. Dat God u genade moge schenken!’


  Mevrouw Fratt was overeind gekomen. Ze liep langzaam op Carmody af. Abdu hield haar hand vast. Plotseling bleef ze staan en drukte haar hand op haar hart.


  Trekt u zich er maar niets van aan,’ zei Abdu. ’Hij zit vol met streken.’


  'Help mij, Raphael,’ zei mevrouw Fratt toonloos. 'Help me, alsjeblieft!’


  ’Laat mij uw kracht zijn,’ zei Abdu. Hij liep naar de tafel en trok een kleed weg. Carmody zag staal glinsteren: lange scherpe messen, een tandartsboor en een zaag. Ook zag hij ’uurl-splinters’, een soort Kareense bamboe, een klisteerspuit met een lange, gebogen tuit, stukken ijzerdraad, een schaar en een tang en verder nog een knuppel en een hamer.


  Abdu nam een ontleedmes op en drukte het in de hand van mevrouw Fratt.


  ’lk geloof dat we het best kunnen beginnen met z’n gezicht. Denkt u aan de pijn die u toen gevoeld hebt, mevrouw Fratt.’


  Mevrouw Fratt betastte het ontleedmes en duwde het toen vol afschuw van zich af.


  ’Als u nu weekhartig wordt, mevrouw Fratt, zijn al die jaren tevergeefs geweest. Bent u dan voor niets blind geworden?’


  Zij schudde het hoofd. ’Laat mij zijn gezicht voelen. Ik kan niet meer zien, maar misschien kan ik hem met mijn vingers zien en dan kan ik misschien weer haten zoals toen. Mijn God, ik had nooit gedacht dat ik hier nog voor zou terugdeinzen. Soms huilde ik omdat ik hem niet in mijn macht heb!’


  Zij ging vlak bij Carmody staan en raakte met haar hand zijn voorhoofd aan, trok hem snel terug maar stak hem opnieuw uit en tastte langs zijn gezicht. Carmody beet bliksemsnel toe. Mevrouw Fratt gaf een schreeuw en probeerde haar hand weg te trekken.


  Hoewel Carmody’s enkels aan elkaar waren gebonden, zaten zijn benen niet aan de stoel vast. Hij schopte metgeweld zijn voeten omhoog die tussen de benen van mevrouw Fratt terechtkwamen. Ze gaf een gil. Abdu begon ook te schreeuwen en rende naar haar toe om haar te helpen. Carmody trok zijn knieën in, opende zijn mond en schopte haar in haar maag. Mevrouw Fratt sloeg dubbel, viel tegen Abdu aan, kwam overeind en sloeg tegen de grond.


  Abdu staarde naar het bloedige ontleedmes dat hij in zijn hand hield en naar het bloed dat uit de wond in haar rug spoot. Hij liet het mes uit zijn hand vallen, knielde neer naast mevrouw Fratt en riep een paar maal haar naam.


  ’Het ontleedmes zat niet diep genoeg in haar rug om haar te doden,’ zei hij tegen Carmody. ’Jij hebt haar doodgetrapt, schoft!’


  ’Het was niet de bedoeling,’ hijgde Carmody, ’maar ik had geen zin om me hier rustig in stukken te laten hakken.’


  ’ln ieder geval lukt je dat geen tweede keer,’ zei Abdu. Hij liep naar Carmody toe en ging naast hem staan met het mes in zijn hand.


  ’Kom, Abdu! Wat voor belang heb jij erbij om mij dat aan te doen? Je hebt toch goed aan haar verdiend? Is dat niet genoeg? Waarom zou jij mij martelen?’


  'Inderdaad. Ik heb haar beetgenomen en er goed van geleefd, maar op een of andere manier was ik toen op het oude mens gesteld. Maar ik heb altijd willen weten hoe jij op deze behandeling zou reageren.’


  Hij ging achter de stoel staan en sloeg zijn arm om Carmody’s hals. Het ontleedmes werd in Carmody’s wang geprikt en naar beneden getrokken.


  ’Doet dat zeer, Carmody?’ fluisterde Abdu in het oor van de priester.


  ’Ja. Het doet zeer,’ fluisterde Carmody.


  ’En nu gaan we eens kijken wat we aan je lippen kunnen doen.’


  Het ontleedmes gleed als boter door Carmody’s mondhoek, en hij klemde zijn tanden op elkaar om het niet uit te schreeuwen.


  Abdu zette de punt van het mes op zijn halsslagader.


  ’Eén haal en het is allemaal voorbij. Hoe zou je dat vinden?’ ’lk ben bang dat ik dat erg prettig zou vinden,’ antwoordde Carmody. ’Dat God het mij vergeve.’


  ’Ja, dat zou een soort zelfmoord zijn, hè. Nou, als er een hel bestaat, dan hoop ik dat je daar terecht zult komen, maar zover is het nog niet!’


  Abdu liep naar de tafel en greep een paar uurl-splinters. ’Kom, laten we eens een paar van deze dingen onder je nagels schuiven en in brand steken. Heb jij ze wel eens op iemand geprobeerd?’


  Carmody slikte. ’God vergeef mij,’ hijgde hij.


  ’Zo, dus je dacht dat dat allemaal tot het verleden behoorde. Ik zal je bewijzen dat we nooit loskomen van de slechte dingen die we in ons leven hebben gedaan.’


  Abdu knielde, leunde met zijn hele gewicht op Carmody’s benen en trok een schoen en een sok uit. Carmody probeerde zich los te wringen, maar hij kon zijn benen niet bewegen en gilde het uit toen de splinter onder de nagel van zijn grote teen werd gedreven.


  ’Ga je gang! Schreeuw maar! Niemand kan je horen door die dikke muren!’ zei Abdu. Hij haalde een doosje Kareense lucifers uit zijn zak. ’Het hout is in olie gedrenkt,’ zei hij. ’Het brandt als de hel.’


  Op de deur klonk het geluid van de klopper. Abdu draaide zich met een ruk om en trok zijn pistool. Het kloppen ging enige tijd door en hield toen op. Abdu zuchtte van opluchting maar sprong opnieuw overeind toen de telefoon overging.


  De priester keek naar de rook en het langzaam vorderende vuur. Hij schreeuwde niet meer, maar voelde dat hij flauw ging vallen. Hij kon zich niet voorstellen dat er een erger soort pijn bestond dan de marteling die hij nu moest ondergaan, maar hij wist dat het nog erger zou worden als het vuur zich een weg naar binnen zou vreten.


  ’lk wou dat dat verdomde gebel ophield!’ zei Abdu.


  ’lk denk dat ze mij zoeken,’ kreunde Carmody. ’Ze hebben natuurlijk de politiemannen gevonden die jullie bedwelmd hebben en ze weten dat ik nog in het hotel ben.’


  ’Nou, ze gaan hun gang maar. Zolang die grendel op de deur zit, kunnen ze er toch niet in.’


  Carmody siste van de pijn. ’En wat denk je daarna te doen? Ze zullen je opwachten. Bovendien weten ze dat ditde kamer van mevrouw Fratt is en dat jij niet op je kamer bent of het hotel hebt verlaten. Je weet net zo goed als ik dat er wordt nagegaan wie het hotel in- en uitgaan.’


  Abdu fronste zijn wenkbrauwen en wierp een blik op de telefoon. Hij liep naar de tafel, greep een stuk plakband en plakte dit over Carmody’s mond. Daarna liep hij naar de telefoon en nam de hoorn van de haak.


  Carmody had graag gehoord wat er gezegd werd, maar dat lukte niet. De splinter begon nu onder zijn tenen vlam te vatten en hij hoorde niet anders dan zijn eigen geschreeuw dat gevangen bleef binnen zijn eigen mondholte. Maar de pijn had niet zijn gezichtsvermogen verzwakt. Bij de grendel voor de deur verscheen de eerste rook. Abdu kon het niet zien want hij stond er met zijn rug naar toe.


  Langs de grendel verscheen een streep die zich begon te verbreden. Even later viel de grendel in twee stukken uiteen. Abdu draaide zich met een ruk om. De deur begon om zijn as te draaien. Abdu tilde zijn arm omhoog en vuurde. Er werd een rond voorwerp in de kamer gesmeten en er volgde een explosie die Abdu in een dikke, gele rookwolk hulde en die hem veranderde in de schaduw van een man die met graaiende handen naar zijn keel greep en voorover viel. Een seconde later drong een aantal Kareeners met gasmaskers op de kamer binnen. Eén van hen haastte zich naar Carmody en probeerde de splinter uit zijn teen te trekken die evenwel afbrak. Daarna waarschuwde hij een ander die een injectiespuit te voorschijn haalde waarmee hij Carmody een prik in zijn arm gaf. Enkele seconden later verzonk Carmody in een zalige vergetelheid.


  Toen hij wakker werd, lag hij in een ander bed dan het zijne. De pijn aan zijn teen en in zijn gezicht was verdwenen. Tand stond over hem heengebogen. De opluchting over de onverwachte aanwezigheid van zijn vriend was zo groot dat hij in tranen uitbarstte. Tand zelf vond dit helemaal niet vreemd, want Kareense mannen huilen met evenveel gemak als Aardse vrouwen. Hij glimlachte en klopte Carmody op zijn hand.


  ’Alles is in orde. Je bent veilig en wel in mijn huis en je hoeft nergens meer bang voor te zijn. Althans voorlopigniet. We zijn door de deur ”gekaserd” en waren net op tijd. We hebben geluk gehad!’


  ’En Abdu? Is hij dood of verloor hij alleen maar het bewustzijn?’


  ’Hij leeft en wordt op het ogenblik ondervraagd.’


  'Heeft hij iets gezegd over zijn relatie tot Lieftin en Abog?’


  ’We hebben hem chalarocheil gegeven. Hij heeft alles eruit geflapt. Abdu spande samen met Lieftin met het doel je te doden. Het waren Lieftins mannen die je voor de deur van mevrouw Kri probeerden te vermoorden, maar we zijn er zeker van dat Lieftin dit op zijn eigen houtje probeerde te doen en dat hij heeft getracht dit voor Abog verborgen te houden. Abog wilde je in leven houden, omdat hij en Rilg erop rekenen dat je Yess van zijn plannen zult afbrengen. Jij, beste vriend, werd het slachtoffer van al deze intriges.’ ’Is mevrouw Fratt dood?’


  'Helaas. Abdu vertelde ons hoe zij stierf.’


  Tand, die zag dat Carmody schrok, stelde hem gerust.


  ’Wat had je anders kunnen doen?’


  ’lk begrijp wat je dwarszit,’ zei Carmody. ’Je vraagt je natuurlijk af hoe het mogelijk is dat iemand die de Nacht heeft doorgemaakt zo verbeten kon vechten en waarom ik mijn pogingen mevrouw Fratt over te halen haar plan om mij te martelen op te geven, niet heb doorgezet toen zij tekenen van zwakte begon te vertonen, niet waar?’


  ’Daar heb ik wel aan gedacht, maar ik begrijp nu waarom je je drang tot zelfbehoud bezit van je hebt laten nemen. Een man die één Nacht heeft doorstaan, is niet "volmaakt”. Verre van dat! Ik zelf heb verschillende Nachten doorstaan, maar ook ik heb nog een lange weg af te leggen. Trouwens, wie ben ik om over jou te oordelen? Misschien zou ik wel hetzelfde gedaan hebben.’


  Hij zweeg. ’Maar er is één ding dat ik niet begrijp. Je bezit het vermogen om je geestelijk los te maken van pijn. Waarom heb je dat niet gebruikt?’


  ’lk heb het geprobeerd,’ antwoordde Carmody, ’maar het lukte niet. Voor het eerst lukte het niet.’


  ’Hmmm. Juist.’


  'Iets in mij had de draden doorgeknipt,’ zei de priester.


  ’Het is duidelijk dat ik - of mijn onderbewustzijn - het nodig vond dat ik zou lijden voor hetgeen ik mevrouw Fratt en haar zoon heb aangedaan. Het had niets met logica te maken, want mijn pijn zou aan de situatie waarin mevrouw Fratt zich bevond niets veranderen, maar het onderbewustzijn heeft nu eenmaal zijn eigen logica.’


  Hij bewoog zijn grote teen. ’Geen pijn,’ zei hij.


  ’Het zal weer pijn gaan doen als het verdovende middel is uitgewerkt, maar waarschijnlijk zul je dan de pijn kunnen uitschakelen. Of ben je nog steeds van plan om boete te doen?’


  ’Nee, dat geloof ik niet.’


  Hij ging rechtop zitten. Hij voelde zich zwak en beverig en constateerde tot zijn verbazing dat hij honger had.


  ’lk zou graag iets willen eten. Hoe laat is het?’


  ’Je wordt over een uur bij Yess verwacht. Denk je dat je daartoe in staat bent?’


  ’O, vast wel. Wat doe je met Abog en Rilg?’


  ’Dat hangt van Yess af. De situatie is erg ingewikkeld. Het zal tijd vergen om de juiste koers te bepalen en dat is nu juist wat we te kort komen. Tussen twee haakjes: Lieftin hebben we nog niet kunnen opsporen.’


  Carmody klom uit bed. Nadat hij een bad had genomen, zich had aangekleed en iets gegeten had, voelde hij zich weer helemaal de oude.


  Tand was bijzonder verheugd, ’lk wilde dat je op zijn best zou zijn als je je zoon ontmoette - onze zoon in feite, hoewel ik soms het gevoel heb dat je veel meer zijn ”Vader” bent dan wij, de anderen.’


  'Komen de anderen ook?’


  ’Nee, ditmaal niet. Kom, laten we gaan. We zullen er wel lang over doen met al die mensen op straat.’


  Tand vergiste zich. Er waren maar enkele mensen op straat.


  ’Dit heb ik nog nooit meegemaakt,’ zei hij. ’De mensen zijn natuurlijk zenuwachtig over de beslissing die Yess zal nemen. Waarschijnlijk zitten ze thuis voor hun t.v.-toestel te wachten tot er een bulletin wordt uitgegeven.’


  De wagen bracht hen naar de achterkant van de geweldige tempel. Carmody was hier nog nooit geweest. Het portaal


  met de kariatiden ontbrak hier en bovendien vertoonde de achtergevel van de tempel weinig beeldhouwwerk. Tand parkeerde de auto vlak bij de ingang en bracht Carmody naar een kleine deur bij de zuidwestelijke hoek van het gebouw. De soldaten die op wacht stonden, salueerden en een officier opende de deur met een grote sleutel die met een zilveren ketting aan zijn brede gordel bevestigd was. Achter die deur bevond zich een kleine wachtkamer met een paar tafels en stoelen en een aantal Kareense en buitenlandse tijdschriften, boeken en tape-bandjes. De enige deur van dit vertrek leidde naar een andere kamer waarin de onderste treden van een smalle trap en een kleine graviton-lift te zien waren.


  Carmody en Tand begaven zich in de lift. Tand drukte op een knop waarop het getal zeven was aangegeven, ’lk ga niet met je mee naar binnen,’ zei hij. 'Uiteraard hoef je niet te worden voorgesteld, hoewel dit volgens het protocol wel vereist is. Hij heeft je foto gezien. Trouwens, wie zou je anders kunnen zijn?’


  Carmody was zenuwachtig. De lift kwam tot stilstand. Tand opende het hek. Daarna stak hij een sleutel in het slot van een kleine ovalen deur. Vervolgens haalde hij een tweede, gelijkvormige sleutel uit zijn heuptas en gaf die aan Carmody.


  'Iedere Vader bezit zo’n sleutel,’ zei hij.


  Carmody aarzelde. ’Ga maar naar binnen,’ zei Tand. ’Yess zit waarschijnlijk in de volgende kamer. Ik wacht beneden op je.’


  Carmody knikte en stapte naar binnen. Hij bevond zich nu in een veel grotere kamer die slechts door een kleine lamp werd verlicht. De wanden waren behangen met rode draperieën en op de vloer lag een dik, zacht, lichtgroen tapijt. Hoewel er geen ramen te zien waren, voelde hij koele lucht langs zijn verhitte huid stromen. In de muur tegenover hem bevond zich een tweede, kleine ovalen deur die half open stond.


  ’Kom binnen,’ zei een zware Kareense mannenstem. Carmody trad het vertrek binnen. De wanden van dit vertrèk waren van lichtgroen stucwerk, voorzien van wandschilderijen waarop verschillende episoden uit de Kareensemythologie waren afgebeeld. De meubilering was eenvoudig: een tafel van glanzend zwart hout, een aantal lichte, maar comfortabel uitziende stoelen. Het bed stond in een nis. Verder waren er een visiefoon, een groot t.v.-toestel en een hoge, smalle boekenkast van dezelfde houtsoort als de tafel. Op de tafel lagen een aantal tape-bandjes, verscheidene boeken en een ouderwetse vulpen, vervaardigd uit wit en groengeaderde, gepolijste steen.


  Yess stond bij de tafel. Het was een grote man. Carmody’s hoofd reikte net hoger dan zijn borst. Zijn zwarte haar had iets Aards, maar als je dicht bij hem stond, zag je dat het ook iets veerachtigs had. Zijn gezicht was knap. Hoewel het Kareense trekken vertoonde, moest Carmody even slikken toen hij iets van Mary in zijn zoon herkende. Zijn oren leken op die van een wolf, maar hij had vijf tenen. Carmody kon zich niet langer beheersen, barstte in tranen uit, liep naar Yess toe en omhelsde hem. Ook Yess huilde. Toen Yess zich van Carmody had losgemaakt, leidde hij hem naar een stoel, liep naar de tafel en haalde een zakdoek te voorschijn om zijn tranen te drogen.


  ’lk heb hier een hele tijd naar verlangd,’ zei hij, ’maar het zal ons niet makkelijk vallen om aan elkaar te wennen. Ik ben bang dat er toch altijd een soort muur tussen ons zal blijven bestaan.’


  Voor het eerst van zijn leven wist Carmody niet goed wat hij moest zeggen.


  'Zoals u ziet, vader,’ zei Yess, ’ben ik half Aards, half Kareens en uw bloedeigen zoon. Dit laatste is één van onze argumenten wat betreft de universaliteit van het Boontaïsme dat, eens beperkt tot deze planeet, is voorbestemd om zich door het universum te verspreiden. Dit laatste werd duidelijk toen ik ter wereld werd gebracht door een niet-Kareense moeder en verwekt door een niet-Kareense vader. Boonta moet hiervoor een zeer bijzondere reden gehad hebben.’


  Carmody die zich intussen vermand had, glimlachte, ’ln ieder geval heb je iets van mijn karakter geërfd: je gaat recht op je doel af en als ik mij niet vergis, bezit je nog een tweede karakter-eigenschap die je van mij hebt geërfd: agressiviteit. Met dit laatste ben ik niet zo heel erggelukkig, moet ik eerlijk tegenover u bekennen.’


  Yess glimlachte en ging tegenover Carmody aan tafel zitten. ’Laat ik ter zake komen. Om te beginnen een vraag: Waarom bent u, na u mystiek met Boonta verenigd te hebben, tot een andere godsdienst overgegaan? Ik zou denken dat deze ervaring en de ervaringen van de Nacht u voldoende van de waarheid van Boonta overtuigd moesten hebben!’


  'Andere mensen, vooral mijn kerkelijke superieuren, hebben mij die vraag ook gesteld,’ antwoordde Carmody. ’Als ik op Kareen was gebleven, zou ik misschien een Boontaïst geworden zijn, maar ik ben ervan overtuigd dat iets... God, het noodlot, enfin, ik geef de voorkeur aan het woord ”God”, het anders heeft gewild.


  Toen ik op het Hopkins Instituut onder observatie was, heb ik een mystieke ervaring gehad die mij evenzeer heeft overtuigd als alles wat ik hier heb beleefd. Sindsdien is er niets gebeurd dat mij ervan zou kunnen overtuigen dat ik het verkeerde geloof gekozen zou hebben.’


  Hoewel de stem van Yess vriendelijk klonk, was zijn blik een en al oplettendheid.


  ’U bent dus van mening dat Boonta een valse god is?’


  ’Nee, helemaal niet. Nee, ik geloof dat zij een manifestatie is van de Schepper. Zij is één van zijn aspecten, althans zo zou ik haar graag willen zien, maar om je de waarheid te zeggen: zeker weten doe ik het niet. Ik geloof niet dat ik het ooit met zekerheid zal weten. Mijn eigen Kerk heeft zich er nooit officieel over uitgelaten en het zal nog wel een hele tijd duren voordat zij daartoe overgaat. ’


  'Daar twijfel ik niet aan,’ zei Yess. Hij opende een lade en haalde een kleine fles en een pakje te voorschijn.


  ’De wijn is Kareens, de sigaretten komen van de Aarde. Ik gebruik ze allebei en als ik dat doe, dan denk ik aan mijn oorsprong. Ook ben ik dan niet alleen Yess, de god van Kareen, maar Yess, de god van alle planeten.’


  Hij zei dit op een gewone, nuchtere toon.


  'Geloof je dat werkelijk?’


  'Ik weet het.’


  'Nou ja, dan heeft het geen zin om erover te redetwisten,’ zei Carmody. ’Niet dat ik dat trouwens van plan was,maar laat ik openhartig zijn. Ik ben naar je toe gekomen om je een bepaalde stap af te raden die je..


  ’lk weet waarom u hier bent. Uw Kerk hanteert dezelfde argumenten als Rilg. Rilg is - tussen twee haakjes -zonder het zelf te weten, een Algulist. Ik wist het al een hele tijd, maar ik heb er niets aan gedaan omdat ik mij nooit - of vrijwel nooit - met politieke zaken bemoei. Bovendien zijn alle politici op deze planeet - en niet alleen op deze planeet - Algulisten. Bewust of onbewust.’ ’Dus je bent vast van plan door te zetten?’


  ’lk nam een jaar geleden mijn beslissing en ik zal hem pas op het allerlaatste moment bekendmaken. Als de mensen te veel tijd krijgen om erover na te denken, komen ze misschien in opstand. Ik kan het ze overigens niet kwalijk nemen. Veel van hen weten diep in hun hart dat ze de Nacht niet zullen overleven, maar ja, de tijd van zelfbedrog is voorbij.’


  ’Maar de kinderen?’ vroeg Carmody. Hij voelde dat zijn gezicht rood van kwaadheid werd en dat dit Yess niet was ontgaan.


  ’Het leven let niet op de kleintjes. Het leven is strijd. Sommigen halen het, anderen niet. Boonta geeft, maar neemt niets terug en zij laat de dingen hun loop nemen.’ Carmody bleef zwijgend zitten. Hij begreep dat er geen enkele kans bestond dat hij Yess van zijn plan zou kunnen afbrengen.


  ’Als de Nacht voorbij is en we de zaken opnieuw gereorganiseerd hebben,’ vervolgde Yess, ’zullen we een grote bekeringsactie organiseren. Ik heb mij voorgenomen om zelf een aantal andere planeten te bezoeken.’


  'Schuilt daar geen gevaar in?’ vroeg Carmody. ’Als je door een of andere religieuze fanaticus vermoord zou worden, zou dat de zaak geen goed doen.’


  ’Nee. Als dat gebeurt, verschijnt er een nieuwe Yess. Dat een Yess gedood kan worden, zal zijn goddelijkheid evenmin aantasten als het doden van de Christus Zijn Goddelijkheid heeft aangetast.’


  ’Het begint erop te lijken dat je mij wil laten geloven dat iedere planeet zijn eigen Verlosser heeft - een "Verlosser” die op zich zelf gezien "voldoet", maar in feite nietmeer is dan een surrogaat dat uiteindelijk wordt vervangen door de "Superverlosser”, jij zelf.’


  'Precies,’ antwoordde Yess. ’Wat ik bedoel, is de evolutie van het Goddelijke. Zoals het Nieuwe Testament werd toegevoegd aan het Oude om een nieuw boek te vormen en zoals Het Boek van Mormon, de Koran en de Sleutel tot Wetenschap en Gezondheid volgden op de Bijbel, zullen al deze boeken worden gevolgd door een nieuw boek dat alle andere boeken overkoepelt.


  Met dit Boek, het "Boek van het Licht”, ben ik op het ogenblik bezig. Het zal binnen afzienbare tijd voltooid zijn. Het is een soort samenvatting van de geschiedenis van Boonta en haar volk. Bovendien bevat het een gedetailleerde voorspelling van de toekomst - iets dat in geen der andere schriften te vinden is. Niet in een vage, symbolische vorm. Nee, duidelijk omlijnd en gespecificeerd.


  Als dit boek is vertaald in de vele talen van de sterrenstelsels en overal verkrijgbaar zal zijn, zal het overal de Brenger des Geloofs worden!’


  Carmody keek Yess aan en de haren rezen hem te berge. Hij voelde hetzelfde - zij het dan in minder sterke mate - als op het moment toen hij met de andere Vaders de tempel betrad voor de geboorte van Yess en toen Boonta haar aanwezigheid kenbaar had gemaakt. Het gevoel verdween even plotseling als het was opgetreden. Yess stond op. ’lk zie u nog wel, vader,’ zei hij.


  Carmody stond eveneens op. ’Sta je mij toe om je besluit kenbaar te maken?’


  ’Nee. Ik verzoek u hierover te zwijgen!’


  Carmody liep om de tafel heen naar Yess toe en omhelsde hem.


  ’Wees niet bedroefd, vader. Er zijn dingen die uw begrip te boven gaan. U moet ze accepteren zoals u de dingen van de Nacht hebt geaccepteerd.’


  ’Dat zou ik graag willen,’ antwoordde Carmody, ’maar zinloos lijden en zinloos sterven kan ik nu eenmaal niet accepteren.’


  ’Het is niet zinloos. Dat Boonta met u mag zijn!’


  ’En God met jou.. mijn zoon.’


  Tand begroette de priester toen deze de wachtkamer beneden binnenkwam. ’Hoe was het, John? Hoe voel je je?’ 'Somber en ongerust. Ik voel mij een beetje als een acteur die het toneel opwandelt en merkt dat hij zich in het verkeerde stuk en in het verkeerde theater bevindt.’


  'Je hebt je missie volbracht. Waarom ga je niet naar huis?’


  ’lk weet niet waarom, maar op een of andere manier kan ik dat niet. Ik heb het gevoel dat ik hier nog een aantal dingen moet regelen. Misschien is het wel omdat ik de waarheid wil leren kennen, voor zover dat mogelijk is. Maar één ding kan ik je vertellen: de uitspraken van Yess over de Universele Verlosser zitten mij bijzonder dwars. Zou het kunnen zijn dat religieuze waarheden stukje bij beetje worden vrijgegeven? En zou Yess op het punt staan één van die waarheden te verkondigen... een belangrijke waarheid?’


  Carmody ging naar huis en naar bed en sliep door tot laat in de ochtend - iets dat hij zelden deed. Toen hij in de eetzaal kwam, bleek daar geen enkele Kareener meer aanwezig te zijn; alleen een aantal Aardse bekeerlingen tot het Boontaïsme. Eenzaam en een beetje bedroefd gebruikte hij zijn ontbijt.


  Vlak voordat hij klaar was, kwam er een priester van Boonta naar hem toe. Carmody staarde naar het groene gewaad en het hoofddeksel van pauweveren en het duurde enkele ogenblikken voordat hij Skelder herkende.


  Carmody kwam haastig overeind en sloeg zijn armen om hem heen. Eén van de duidelijke bewijzen hoezeer Skelder was veranderd, was de wijze waarop hij deze begroeting beantwoordde.


  ’lk wilde je nog zien voordat de Nacht invalt,’ zei Skelder. ’Wie weet wat er daarna gebeurt!’


  ’Het heeft zeker geen zin om je alsnog te vragen of je van mening bent dat je de goede keuze hebt gedaan?’ zei Carmody.


  ’Nee. Ik voel mij er volmaakt gelukkig bij. Heb er nooit spijt van gehad. Jij wel?’


  ’Nee. Hetzelfde geldt voor mij. Kom je niet even bij me zitten?’


  ’lk zou het graag willen,’ zei Skelder, ’maar ik moet naar de tempel. Yess is van plan om tegen de middag een verklaring af te leggen. Enfin, dat zul je wel weten.’


  ’Nee. Dat wist ik niet. En wat gebeurt er daarna?’


  ’Ons lot is in Boonta’s hand. Tand vertelde mij dat je op de hoogte bent van een aantal dingen die achter de schermen gebeuren. Het zal mij niet verbazen als Rilg zal proberen te voorkomen dat Yess zijn besluit kenbaar maakt. Niet dat hij aan Yess zelf zal durven komen - officieel althans niet - maar hij zou de stroom kunnen afsnijden of de uitzending kunnen blokkeren.’


  ’Hij schijnt nogal wanhopig te zijn!’


  'Inderdaad. Dat is hij. Nou, ik moet er vandoor. O ja, Tand vertelde dat Lieftin nog steeds vrij rondloopt. Over wanhopig gesproken. Het laatste ruimteschip is nog niet vertrokken. Enfin, waarschijnlijk wordt hij tijdens de Nacht in slaap gebracht en zal aan de gevolgen ontkomen. We geloven dat hij van plan is nog voor de uitzending zijn plan uit te voeren. Misschien hoopt Rilg wel dat het hem zal lukken.’


  Skelder nam afscheid en vertrok, sierlijk zwaaiend met zijn lange, groene gewaad.


  Carmody rekende af en ging de straat op. Niemand scheen het meer nodig te vinden om hem te beschermen of te begeleiden. De straten waren nu vol mensen die zwijgend op de hoeken van de straten bij de grote openbare t.v.-schermen stonden te wachten, kennelijk wachtend op een verklaring van Yess. Veel van hen hadden hun maskers afgezet.


  Carmody probeerde in gesprek te komen met een paar mensen die op de stoep voor een hotel stonden, maar gaf het na een paar vergeefse pogingen op. Zij wilden niet alleen niet met hem praten, maar keken boos mompelend de andere kant op.


  Na een beetje in de lobby te hebben rondgehangen, ging hij terug naar zijn kamer. Zonder veel succes begon hij in een boek te lezen dat handelde over Kareense geschiedenis. Toen het eindelijk middag was, draaide hij het t.v.-toestel aan. De omroeper gaf het gebruikelijkepraatje weg. Het bleek dat ook hier, evenals op Aarde en ondanks de vorderingen der wetenschap, technische moeilijkheden de uitzending hadden vertraagd. Of de kijkers een ogenblik geduld wilden hebben. Intussen even een belangrijk bericht...


  Er ging een half uur voorbij waarin verschillende malen verontschuldigingen en geruststellende woorden tot het publiek werden gericht. Bovendien laste men een documentaire in omtrent de landing van het eerste Aardwezen op Dante’s Vreugde. Carmody begreep dat er iets misgegaan moest zijn. Hij trachtte Tand op te bellen, maar kreeg het in-gesprek-sein. Weer ging er een half uur voorbij en weer belde hij tot driemaal toe Tand op die evenwel nog steeds in gesprek bleek te zijn. Daarna bleek de lijn overbelast te zijn met mensen die wilden weten wat er aan de hand was.


  'Bewoners van Kareen, uw God!’ klonk plotseling uit de mond van de omroeper.


  Yess verscheen op het scherm. Hij glimlachte. 'Broeders en zusters,’ begon hij. ’lk...’


  Het scherm werd grijs. Carmody vloekte, trok de grendel uit het slot, rende de gang door en de trappen af naar de lobby, die vol luidpratende mensen was. Carmody greep een piccolo bij de arm. ’Het t.v.-station! Waar is het t.v.-station?’


  ’Drie huizenblokken hier vandaan, Vader,’ antwoordde de piccolo verdwaasd.


  Carmody baande zich een weg door de menigte en liep de deur uit. Er waren nog steeds veel mensen in de straten en Carmody zag overal onthutste gezichten. Iedereen scheen er zich van bewust te zijn dat er iets met Yess aan de hand moest zijn.


  Voordat hij het gebouw bereikte, zag Carmody de dikke rookwolken al die uit de ramen van de eerste twee verdiepingen kwamen. De mensen die elkaar verdrongen, hinderden het werk van de agenten en het ambulance-personeel. Carmody deed zijn best om ze opzij te dringen, maar slaagde er niet in naderbij te komen.


  Iemand legde een hand op zijn schouder. Hij draaide zich met een ruk om en zag Tand.


  ’Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.


  'Lieftin schijnt explosieven in het gebouw geplaatst te hebben. Hij moet daarbij heel slim te werk gegaan zijn, want de politie heeft ze niet kunnen vinden,’ antwoordde Tand. ’Of... niet willen vinden.’


  Vanwege het doorzoeken van het gebouw werd de uitzending een uur opgehouden. Ten slotte kwam Yess voor het scherm en... Enfin, je hebt gezien dat de uitzending onderbroken werd. Als ik geen aanrijding had gehad, had ik naast hem gestaan.’


  Hij keek naar het gebouw. ’Denk je dat hij dood is?’


  ’lk weet het niet,’ zei Carmody. ’Hé, wat is dat?’


  Er klonken kreten. Alsof zij opzij geschoven werd door een bulldozer week de menigte uiteen om plaats te maken voor een door de rook geblakerde en uit vele kleine wonden bloedende Yess.


  Hij gebood Tand om naar hem toe te komén. Carmody rende achter hem aan.


  ’Haal een wagen voor me en breng mij naar de Fuurdal-studio,’ zei Yess.


  ’lk heb een wagen in de buurt klaar staan. Hij is niet van mij. De mijne is in elkaar gereden. Komt u mee.’


  Hij leidde Yess en Carmody door de straat. De omstanders stortten tranen van vreugde toen zij zagen dat hun god nog leefde. Sommige mensen vielen op hun knieën en trachtten de hand van Yess te kussen, maar hij wuifde hen glimlachend opzij en liep door. Enkele minuten later reden zij met Tand achter het stuur naar de t.v.-studio.


  ’lk snap niet hoe Lieftin - of wie dit dan ook gedaan mag hebben - erin geslaagd is om de explosieven te verbergen,’ zei Yess. ’De politie en de priesters hebben alle hoeken en gaten, alle instrumenten onderzocht waarin ontplofbare stoffen gestopt zouden kunnen worden. Merkwaardig genoeg was het Abog die erop aandrong dat de uitzending zou worden uitgesteld tot het gebouw was onderzocht.’


  'Misschien wilde hij de regering een alibi bezorgen,’ zei Carmody.


  ’Dat is mogelijk,’ zei Yess. ’Hij was niet in het gebouw toen de bom ontplofte. Alle anderen om mij heen werdengedood of gewond. De andere Vaders zijn allemaal dood. Jij en Tand zijn de enigen die nog leven...’


  Yess begon te wenen, maar plotseling en zonder een spoor van emotie zei hij: 'Trommel je beste mannen bij elkaar, Tand. We zullen waarschijnlijk een lijfwacht nodig hebben om terug in de tempel te komen.’


  Tand nam de mobilofoon op en vroeg verschillende gesprekken aan. Tegen de tijd dat ze op de plaats van bel stemming waren gekomen, had hij ervoor gezorgd dat hij binnen afzienbare tijd over vijftig gewapende mannen zou kunnen beschikken. Zij zouden bovendien worden gevolgd door een aantal gewapende priesters.


  Carmody ging met hen het gebouw binnen, maar hij begeleidde hen niet naar de kamer waar Yess zijn besluit kenbaar zou maken. Hij besefte dat Yess nog steeds gevaar liep. Als er iemand in deze kamer kwam die hem kwaad wilde berokkenen, dan zou hij met Carmody te doen krijgen!


  Enkele seconden nadat Yess de geluidscabine was binnengegaan, klonken er op de gang schoten. Even later drong een Kareener het vertrek binnen. Hij hield een pistool in zijn hand. Carmody deed een stap opzij en gaf hem een klap op het hoofd met een bronzen beeldje.


  Na het wapen van de bewusteloze man in zijn gordel geschoven te hebben, liep hij de gang op. Op de vloer lagen drie dode adspirant-moordenaars en twee gewonde politiemannen. Een bediende van de studio was achter een stoel gekropen. Carmody trok hem er achter vandaan, beval hem een ambulance te gaan halen en keerde terug naar de kamer.


  Tien minuten later kwamen Yess en Tand uit de geluidscabine. Ze zagen er ernstig uit.


  ’Het is gebeurd,’ zei Yess. ’Wat Boonta laat vallen, zal vallen.’


  Op de terugweg naar de tempel weken de mensen opzij voor het gewapende escorte. Carmody die uit het raam naar de gemaskerde gezichten tuurde, boog zich plotseling voorover. ’Stop!’ riep hij.


  Yess gaf de chauffeur bevel de wagen tot stilstand te brengen en draaide zich om ten einde te vragen wat er aande hand was, maar de kleine Aardse geestelijke was al naar buiten gesprongen.


  Carmody had iemand gezien wiens loop verraadde dat hij Lieftin was. Bang dat Lieftin zou ontkomen, was hij hem achterna gehold zonder iets tegen de anderen te zeggen. 'Blijf staan, Lieftin! Je bent onder arrest!’ riep hij zonder te beseffen dat de anderen hem niet waren gevolgd.


  De man draaide zich om en rende weg. Toen hij in de menigte verdween, verloor Carmody hem even uit het oog, maar kort daarop zag hij hem een kledingmagazijn binnenvluchten en hij ging hem achterna. Het was een grote winkel die in hoofdzaak werd bezocht door het betere publiek. Een winkeljuffrouw die met haar neus tegen de ruit gedrukt stond om Yess voorbij te zien komen, sprong opzij toen Carmody achter haar langs liep. Te oordelen naar haar onthutste gelaatsuitdrukking had ze niet gezien dat Lieftin de winkel was binnengegaan. Zonder zich iets van haar aan te trekken, liep Carmody naar achteren waar zich drie deuren bevonden. Hij koos de linkerdeur, liep verschillende kamers door en kwam ten slotte in een steegje terecht. Er was niemand te zien. Toen hij zich omdraaide om terug naar de winkel te gaan, hoorde hij voetstappen achter zich. Even later kreeg hij een klap op zijn achterhoofd.


  Weer tot bewustzijn gekomen, merkte hij dat hij op zijn rug op de ruwe keien van het steegje lag. De straten bleken te zijn uitgestorven. De Nacht had een aanvang genomen.


  Wat hij in de straten zag, vervulde hem met ontzetting. Overal, zover het oog reikte, zag hij lijken liggen; van mannen, vrouwen en kinderen, aan flarden geschoten door kogels of in stukken gesneden met messen. Verschillende lichamen waren doormidden gehakt met kaser-stralen. Iets verderop lag een vrachtwagen waarvan de kaser-loop was vernietigd door een bom die waarschijnlijk uit een raam was geworpen. De soldaten die de kaser hadden bemand, waren dood en het bloed stroomde door de straatgoot.


  Carmody raapte een pistool op, keek of het geladen was en rende de straat op. Even later voelde hij zich warm enduizelig worden. Onmiddellijk daarop was het flitsen van de zon aan de andere zijde van de planeet alweer voorbij. Verschillende huizenblokken verder vond hij het Kareense equivalent van een motorfiets. Ondanks het feit dat een deel van het zadel was afgerukt, bleek het ding berijdbaar te zijn. Om de overal verspreide lijken te ontwijken, moest hij een slingerende koers volgen, maar toch lukte het hem er een eind mee weg te komen. Toen hij een hoek omging, slipte hij op iets glibberigs, raakte de stoeprand, werd uit het zadel geworpen en vloog tegen een gevel op, maar hij bleek niet zo erg verwond te zijn dat hij niet meer kon opstaan. Het voorwiel bleek zo verbogen dat hij de motorfiets niet langer gebruiken kon. Hinkend vervolgde hij zijn weg.


  Bij de tempel van Boonta gekomen, hoorde hij opnieuw schieten en hij zag een paar mannen wegrennen. Carmody dook een kantoorgebouw binnen, hurkte neer achter een venster met een versplinterde ruit en keek toe. Aan het hoofd van een vluchtende groep mensen rende een magere man, gehuld in de resten van een habijt. Hij liep zo hard als hij kon, maar hij was buiten adem en kennelijk aan het eind van zijn Latijn.


  Carmody stond op en riep de man toe, maar het geluid van zijn stem werd gesmoord door een salvo schoten. De man werd door het geweld van de kogels omhoog getild en viel toen voorover op de grond. Bij het licht van de nog steeds functionerende straatlantaarn zag Carmody dat het Skelder was.


  Er sloeg een kogel door de resten van de gebroken ruit. Carmody draaide zich om en holde een steeg in. Vlak achter hem klonken voetstappen. Hij liet zich op handen en knieën vallen zodat zijn achtervolger over hem heenviel. Carmody krabbelde overeind en trok zijn pistool.


  ’Niet schieten! Niet schieten! Ik ben het. Tand!’


  Carmody liet opgelucht zijn wapen zakken. Tand stond op en smeet iets over Carmody heen naar de achteruitgang van het kantoor. Daarna drukte hij Carmody op de grond en ging naast hem op straat liggen. Even later volgde een hevige explosie. Ze sprongen overeind en vluchtten de eerstvolgende open deur binnen.


  ’lk hield me in het kantoor verborgen toen jij binnenkwam,’ zei Tand hijgend, ’lk wist eerst niet dat jij het was. Je was niet meer dan een silhouet. Maar toen je je omdraaide herkende ik je aan je profiel en rende achter je aan...’ 'Vreemd dat we met z’n drieën op deze plaats bij elkaar kwamen,’ zei Carmody. ’Het was Skelder die voor die winkel gedood werd.’


  Tand maakte het teken van de cirkel. ’Nou ja, in ieder geval is hij de laatste jaren gelukkig geweest. Ik was op zoek naar je toen de relletjes losbarstten en moest de vlucht nemen. De tempel is omsingeld door Algulisten, maar ze vormen niet meer dan een wanordelijke bende. Iedere keer, wanneer de zon flitst, vliegen ze elkaar in de haren.’


  ’Hoe kunnen we er dan in komen?’ vroeg Carmody.


  ’lk weet een geheime weg, maar we moeten oppassen dat niemand erachter komt. Als de vijand hem vindt, zijn we verloren.’


  Langs de gevels sluipend, liepen zij naar het volgende blok huizen. Tand bracht Carmody naar een warenhuis dat kennelijk geplunderd was. Er lag een aantal lijken op de toonbanken; één ervan was het lichaam van een kind. Tand wendde zijn hoofd af en liep naar de kantoren achterin het gebouw waarin een onthoofd lijk dwars over een bureau lag. Hij liep verder naar een achterkamer die een soort magazijn geweest moest zijn, maar waar alles vernield was.


  Carmody volgde Tand achter een stapel houten kisten die voor een deel kapotgetrapt waren. Hij bleef staan en betastte de kale steenblokken waaruit de wand was samengesteld. Een groot blok onderaan de muur week naar binnen onder de druk van de vingers. Gevolgd door Carmody kroop hij op handen en voeten door het gat. In de ruimte waarin zij terecht kwamen, was het donker. Tand kwam overeind en verrichtte een paar handelingen. Het blok schoof weer op zijn plaats. Nadat Tand op een knop in de muur had gedrukt, werd de ruimte helder verlicht. Ze bevonden zich in een kleine kamer. In de tegenoverliggende muur zag Carmody een laag poortje.


  ’De tunnel is erg smal en laag en beweegt zich vrij schuinnaar beneden,’ zei Tand. ’Volg me, maar kom niet te dicht bij me. Als ik plotseling moet blijven staan en jij zou tegen me opbotsen, zou dat wel eens fataal voor ons beiden kunnen zijn.’


  Carmody keek om zich heen en voor zich uit en zag een paar vage voetafdrukken in het stof op de bodem.


  ’lk ben hier nooit eerder geweest,’ zei Tand, ’maar ik heb kaarten bestudeerd van deze en andere tunnels. Alleen Yess, de Vaders en de hogepriesters en priesteressen kennen het bestaan ervan, maar toch...’


  Tand bleef staan en hief een waarschuwende hand. Carmody tuurde naar de vloer en de wanden, maar kon niets ongewoons ontdekken.


  ’Wat is er?’


  Tand wees naar één van de eterna-lampen in het plafond. ’Zie je die zwarte stip? Dat is een teken. Let goed op en doe precies wat ik doe.’


  Tand trok een lijn in het stof op de bodem, liep tien stappen achteruit, knielde en zette een spurt in. Bij de lijn die hij op de bodem had getrokken, liep hij tegen de gebogen wand van de tunnel op.


  Door de snelheid waarmee hij zich voortbewoog, was hij in staat een afstand van verschillende meters af te leggen zonder de grond te raken.


  Tand draaide zich om. ’Kom, doe hetzelfde als ik, maar zorg ervoor dat je niet struikelt!’


  Carmody deed wat Tand gevraagd had. Toen hij weer naast hem stond, vroeg hij: ’Wat zou er gebeurd zijn als we gewoon door waren gelopen?’


  ’Het plafond boven dat gedeelte van de tunnel ziet eruit als massieve steen. In werkelijkheid is het een valluik waaruit een grote hoeveelheid kleverige gelei over je zou worden uitgestort waardoor je je niet meer zou kunnen bewegen. Op hetzelfde ogenblik zou er in de tempel een alarmsignaal in werking treden. Daarna zou je gevangen blijven tot de tempelwachters je zouden komen bevrijden. Misschien zou je dan niet meer in leven zijn.’


  Ze liepen een meter of vijftig verder. De tunnel bewoog zich nu naar boven. Boven gekomen, zag Carmody een ijzeren deur. Tand haalde een sleutel te voorschijn en duwde hem in een sleutelgat dat zich in de muur naast de deur bevond.


  Even later bevonden zij zich in een klein vertrek waarin zich geen meubels bevonden. De bodem was bedekt met een dikke laag stof. Een tweede deur, die met dezelfde sleutel kon worden geopend, gaf toegang tot een nog kleinere kamer en een derde deur die, evenals de hoteldeuren, om zijn as draaide, bracht hen naar de wachtkamer waar Carmody al eerder was geweest, de wachtkamer met de lift die hem naar Yess had gebracht.


  ’Stap in,’ zei Tand. Helemaal boven in de schacht stapten zij uit en liepen een halve kilometer een brede gang op. Op die gang kwamen een groot aantal deuren uit, die evenwel zonder uitzondering gesloten waren. Aan het eind van de gang bevond zich een tweede lift die hen weer naar de benedenverdieping bracht. Na nog twee vertrekken te zijn doorgelopen kwamen ze eindelijk in de grote ruimte waarin Carmody, jaren en jaren geleden, de oude Yess had vermoord.


  Nu bevond de nieuwe Yess zich in dit vertrek. Hij was omringd door een aantal priesters en priesteressen en draaide zich om toen hij Carmody en Tand zag.


  ’lk had de hoop dat jullie mij zouden weten te bereiken nog niet opgegeven, maar ik moet zeggen dat ik begon te twijfelen of ik jullie ooit levend terug zou zien,’ zei hij.


  ’Hoe staan de zaken ervoor?’ vroeg Tand.


  ’We worden belegerd door Rilg en de Algulisten. Ze zijn in het bezit van zware artillerie en een paar kasers, maar ik geloof niet dat ze het huis van de Grote Moeder ernstig zullen durven beschadigen. Aan de andere kant verhinderen ze iedereen om het gebouw te verlaten of te betreden. Ik geloof dat ze van plan zijn hun aanval tot later in de Nacht uit te stellen.’


  Yess legde zijn hand op Carmody’s schouder.


  ’Kom, ga mee naar mijn kamers, vader. Ik wil u iets laten zien.’


  ’Pas op!’ schreeuwde Tand en wees naar boven.


  Boven in de galerij stond Lieftin. Hij leunde tegen de balustrade en hield een bazooka op Yess gericht.


  Carmody trok zijn pistool en vuurde.


  Later besefte hij pas goed wat er gebeurd was. Even was Lieftin gehuld in rook en vlammen. De schokgolf veegde iedereen om Carmody - behalve Yess - van de voeten. Carmody strompelde overeind en begreep eerst niet waar Lieftin gebleven was. Toen hij weer een beetje bij zinnen was gekomen, zag hij dat de galerij vrijwel onbeschadigd was, maar dat één van de stenen banken was bedekt met een grote, rode vlek in de vorm van een inktvis.


  Hij rende de trap op en onderzocht de bank. Daaronder lag een volkomen verkreukelde bazooka. Een paar stukjes vel, de bloedvlek en wat beensplinters waren alles wat er van Lieftin over was.


  ’lk geloof dat jouw kogel het projectiel heeft getroffen op het moment dat het uit de loop kwam,’ zei Tand, die Carmody gevolgd was. ’Het ontplofte en... enfin, je ziet wat voor gevolgen het heeft gehad.’


  ’lk mikte op hem, niet op de bazooka,’ zei Carmody. ’Je reinste toeval. Stom geluk!’


  ’Weet je dat wel zeker?’ vroeg Tand.


  ’Je bedoelt dat iemand... Yess of Boonta het projectiel geleid heeft?’


  Tand haalde zijn schouders op. ’Niet de Moeder,’ zei hij en maakte het teken van de cirkel. ’De Moeder kiest nooit partij. Maar Yess... wie weet...’


  ’Nee, het was stom toeval!’


  ’Zoals je wilt. Het valt noch te bewijzen noch te ontkennen.’


  Tand liep naar de hoger gelegen banken en verdween door een poortje. Carmody liep hem achterna en zag dat hij naar een deuropening keek die uit de rotswand was gehouwen.


  ’Lieftin, of zij die hem gehuurd hebben, kende een van onze andere geheime uitgangen,’ zei hij. ’Enfin, dat was te verwachten. Ik vraag mij af hoe lang zij het al wisten.’ 'Zullen ze hem niet opnieuw proberen te béreiken als ze te weten komen dat Lieftin gefaald heeft?’


  ’lk betwijfel het. Ze hadden op één man gegokt en dat was héél verstandig van hen, want als ze met meer mensen waren gekomen, zou het alarmsysteem in werking zijn getreden. Bovendien weten ze dat we hen geen tweedemaal van de uitgang gebruik zullen laten maken. Ik zal ervoor zorgen dat ze allemaal worden afgesloten.’


  Hij liep weg. Carmody ging terug naar Yess, die hem opnieuw vroeg mee naar zijn kamers te gaan. Daar aangekomen, haalde hij een tapebandje uit de lade van zijn bureau.


  ’lk dicteerde dit een uur geleden. Het is het laatste hoofdstuk van het Boek van het Licht. Ik weet zelf niet wat erop staat, want ik was in aanwezigheid van de Moeder. Zij sprak en ik was haar stem.’


  Hij overhandigde Carmody het bandje. ’Neemt u het met u mee en als de Nacht voorbij is, controleert u dan of wat er gezegd is, waarheid is geworden.’


  ’Heb je erin voorspeld wat de toekomst brengen zal?’


  ’Tot in de kleinste details.’


  ’Hoe weet je dat als je je niet kunt herinneren wat je gezegd hebt?’


  Yess glimlachte, ’lk weet het!’


  Carmody stopte het bandje in zijn heuptas. 'Waarom geef je het aan mij? Heb je het vermoeden dat er iets met je zal gebeuren?’


  ’lk weet alleen maar dat ik het laatste hoofdstuk aan u moest geven. Wilt u mij beloven dat u het zult publiceren?’ ’Weet je wel wat je mij vraagt? Ik ben priester van een kerk die door jouw godsdienst wordt bedreigd. Waarom zou ik het laten publiceren?’


  'Omdat het aan u is toevertrouwd. Dat is alles wat ik u kan zeggen.’


  ’lk kan je niets beloven,’ zei Carmody. ’lk zal het eerst met mijn superieuren moeten overleggen. Ze zullen het ongetwijfeld zelf eerst willen horen en wat ze daarna zullen doen, kan ik niet weten.’


  ’Goed. Maar beloof mij in ieder geval dat u het eerst van de inhoud kennis zult nemen. Daarna kunt u handelen naar u goeddunkt.’


  ’Goed. Maar nu wil ik even alleen zijn,’ antwoordde Carmody. ’Dat is, lijkt mij, alleen op het dak mogelijk. Hoe kom ik daar?’


  Yess wees hem de weg en omhelsde hem. ’U bent mijn vader,’ fluisterde hij.


  ’ln zekere zin,’ antwoordde Carmody. ’lk vraag me evenwel af wat een wetenschappelijke vergelijking van onze cellen te zien zou geven. Zeg me eens... Voel je je nooit eenzaam? Geloof je niet dat je wel eens een afschuwelijke vergissing gemaakt zou kunnen hebben door iedereen de Nacht te laten doorstaan?’


  ’lk ben inderdaad alleen, maar ik ben niet eenzaam. Interpreteert u mijn uiting van genegenheid voor u alstublieft niet als een hulpkreet. Ik ben Yess, een wezen dat u niet kunt doorgronden, dat alleen maar kan worden begrepen door een andere Yess en... merkwaardig genoeg ook door een andere Algul.’


  Toen Carmody uit de lift stapte die hem naar het dak had gebracht, keek hij onthutst om zich heen. Hij had verwacht een volkomen plat oppervlak aan te treffen. De meeste grote gebouwen in de Federatie hadden een plat dak waarop vliegtuigen konden landen, maar hij had niet alleen vergeten dat hij op Dante’s Vreugde was, maar ook dat hij zich boven op de tempel van Boonta bevond. Voor hem, boven en onder zag hij een doolhof van stenen gedaanten, een soort uit steen gehouwen nachtmerrie. Oorspronkelijk moest het dak meters dik geweest zijn, één massief blok veelkleurig dooraderd marmer, waaruit later een waanzinnige titaan een inferno van door elkaar kronkelende gestalten had gehouwen.


  Hij moest zijn begonnen op de plaats waar Carmody zich nu bevond, want de stroom en de middelpuntvliedende beweging van de uit rots gehouwen figuren vond zijn oorsprong op de plaats waar hij stond. Het was alsof al deze vormen golven waren die door de kracht van een maalstroom in een bepaalde richting werden gedwongen en alsof hij zich op de bodem bevond van een gat, gevormd door een vortex in een marmeren zee.


  Niettegenstaande zijn eerste indruk dat hij tegenover een ondoordringbare menigte leek te staan, bleken zich tussen de figuren lanen te bevinden. Voorzichtig zijn weg zoekend langs één van deze lanen, bewoog Carmody zich langzaam in de richting van de rand van het dak. Een groot aantal monsters lag verbeten vechtend of copulerend in elkaar gestrengeld. Op een gegeven ogenblik moest Carmody bukken voor een reusachtige kop die zijn weg versperde, terwijl zijn mantel even in de lange slagtanden bleef haken. Even later was hij omringd door een orgie van landmonsters. Evenals de zeewezens die hij achter zich had gelaten, paarden of vochten zij met elkaar als razenden en het feit dat de beeldhouwer erin was geslaagd om dit in marmer tot uitdrukking te brengen, vormde een bewijs van zijn meesterschap. Toch ging er van deze wezens - hoe wreed en wild zij er mochten uitzien - meer intelligentie en meer doelgerechtigheid uit dan van de eerstgenoemden. Ten slotte bereikte Carmody een groep alleenstaande beelden van vroegere Yessen en Alguls. Hun ogen waren vervaardigd uit edelstenen en schenen Carmody te volgen toen hij langs hen liep.


  Carmody haastte zich langs een Algul naar de borstwering waar een beeld van Yess stond die hij vele jaren geleden vermoord had. Het vreemde was dat het nu helemaal niet zo lang geleden leek, want in zijn hand hield Yess een halfopgegeten kaars en op zijn voorhoofd was een rode wond zichtbaar, terwijl hij bovendien één half afgeschoten oor had. Carmody wendde zijn hoofd af en keek over de borstwering heen naar de stad Rak. Tot aan de horizon woedden overal reusachtige branden en de lichtrode gloed die boven de stad hing, kronkelde in de gedaante van slangen, inktvissen en verwrongen gezichten ten hemel en nam onophoudelijk nieuwe gestalten aan.


  De branden woedden in hoofdzaak in de nieuwe wijken die om het massieve stenen hart van de oude binnenstad waren gebouwd. De houten gebouwen brandden tot de grond toe af en de brandweermannen waren óf dood, óf vochten voor het behoud van lichaam en ziel.


  Ver beneden hem weerklonken afschuwelijke kreten, af en toe onderbroken door geweer- en machinegeweervuur.


  Het schieten van de Algulisten die de tempel belegerden, had opgehouden. Misschien bevochten zij nu elkaar met de wapens die waren ontstaan gedurende de metamorfose van de Nacht.


  Een nieuwe zonneflits aan de andere kant van de planeet gaf hem het gevoel of hij door een geweldig touw dat om zijn middel was geknoopt, in tweeën werd geknepen.


  ’John Carmody!’ jammerde een klaaglijke stem. Het was de stem van mevrouw Fratt. Carmody keek naar rechts, want het leek alsof zij hem vanuit die richting had geroepen. Er was evenwel niemand te zien.


  ’Carmody, ik wil mijn zoon terug! En mijn ogen!’


  Hij begon te beven en verwachtte dat zij, evenals Mary, voor zijn ogen zou materialiseren, maar afgezien van een aanhoudend paars geflits, gebeurde er niets.


  De stem klonk opnieuw. ’Je bent een moordenaaar, John Carmody! Je bent als moordenaar begonnen en je zult als moordenaar sterven!’


  'Mevrouw Fratt,’ riep hij uit, maar toen zweeg hij. Wat viel er verder nog te zeggen? Hij verliet het dak en ging met de lift terug naar de ruimte waarin Lieftin gedood was.


  De anderen zaten om een grote ronde tafel die er eerst niet geweest was. Carmody vroeg het woord en vertelde wat er gebeurd was.


  ’U voelt zich schuldig,’ zei Yess. ’U voelt dat u had moeten doorgaan om haar van haar wraakzuchtige plannen af te brengen, maar u raakte in paniek en stond toe dat uw oude reflexen de overhand kregen.’


  ’Het had geen zin meer,’ zei Carmody. 'Bovendien zou , Abdu haar wel overgehaald hebben om door te gaan of de zaak zelf in de hand genomen hebben - iets dat hij ten slotte ook gedaan heeft.’


  ’Als u dat werkelijk in uw diepste wezen geloofde, zou u mevrouw Fratts stem niet gehoord hebben,’ zei Yess.


  ’lk ben geen heilige,’ zei Carmody op luide toon.


  Yess gaf geen antwoord en er heerste enkele minuten stilte.


  De mannen en vrouwen die om de tafel zaten, staarden naar hun beker wijn en de half opgegeten koekjes die de Zeven Vaders moesten voorstellen.


  Het was Tand die ten slotte opkeek en het woord nam. 'Wanhoop niet, John. Ook ons, die meer dan één Nacht hebben doorgemaakt, overkomt dat soort dingen. Wij noemen ze "residuen”. Zelfs al ben je door zeven Nachten heengeweest, dan ben je er nog niet helemaal van bevrijd. Ik wil je niet bang maken, maar je moet je verzoenen met


  de gedachte dat de realiteit in essentie een aantal potentiële mogelijkheden bevat die..


  Hij zweeg, schraapte zijn keel, glimlachte en vervolgde. ’Nou ja. Ik zal het niet te ingewikkeld maken. Hoewel uiterst zeldzaam, hebben zich in het verleden gevallen voorgedaan van afvalligheid na een bekering. Het meest beruchte geval was dat van een zekere Ruurgo - één van de Vaders van de vorige Yess - die tijdens de zevende Nacht na de geboorte van Yess overliep naar de tegenpartij. Waarom of hoe weet niemand. Voordat hij gedood werd, had hij bijna een nieuwe Algul verwekt.’


  ’Er bestaat dus geen zekerheid?’


  Tedere ademhaling brengt goed en kwaad met zich mee,’ zei Yess.


  ’Is er nooit een Yess geweest die een volgeling van Algul werd?’


  ’Nooit,’ antwoordde Yess. ’Maar de zonen van Boonta zijn dan ook onsterfelijk - ook al schijnen zij te sterven.’


  Terwijl de Nacht voortschreed, trachtte Carmody tot klaarheid te komen omtrent Yess, maar het wilde niet lukken. Hoe was het mogelijk dat de god van het goede deze vernietiging kon veroorzaken?


  Een priester die het woord tot Yess richtte, wekte hem uit zijn overpeinzingen.


  ’Zonen van Boonta! De Algulisten verzamelen zich voor de tempel. Het is niet onwaarschijnlijk dat zij zich gereedmaken voor de aanval.’


  Yess knikte en liep naar de tafel waarop de gouden kaarsenhouder in de vorm van een slang stond. De kaars die zich erin had moeten bevinden, was verdwenen. Carmody had indertijd het lichaam van de door hem vermoorde Yess zo grondig vernietigd dat er maar een heel klein beetje as was overgebleven. Deze as had men vermengd met de was van de trogurvogel, maar de huidige Yess had de kleine kaars al enkele Nachten geleden geheel opgegeten.


  Toen Carmody de lege kaarsenhouder zag, voelde hij zich even schuldig. Hij was er zich van bewust dat de Kareeners geloofden dat de nieuwe Yess goddelijke kracht ontleende aan het eten van de kaars en vreesde dat zijndaad hem had beroofd van een sacrament. Hoewel hij wist dat de Kareeners op de hoogte waren van zijn daad had niemand hem daar ooit een verwijt over gemaakt.


  Yess raakte de kaarsenhouder aan en het was alsof hij kracht putte uit associaties met het verleden. Hij richtte het hoofd op, hief een gezang aan en bad in de oertaal die alleen aan goden was toegestaan.


  Tand hield een van Carmody’s handen vast, terwijl een priesteres zijn andere hand vatte. Alle aanwezigen - behalve Yess - volgden zijn voorbeeld. Samen vormden zij een halve maan om Yess heen. Vanaf het ogenblik dat Yess met zijn zang was begonnen, had Carmody een prikkeling gevoeld, die zich via zijn armen over zijn hele lichaam verspreidde als een zwakke elektrische stroom. Naarmate de tijd verstreek en het gezang van Yess luider en luider werd, werd ook de stroom die door Carmody’s lichaam voer sterker en sterker. De lucht boven in het vertrek scheen enkele tinten donkerder te worden en verdichtte zich plaatselijk tot traag bewegende kolken en strepen. Ook werd het plotseling kouder in de ruimte waarin zij zich bevonden. Het was alsof de warmte door iets dreigends werd verdreven. De kilte en de statische lading van de atmosfeer werden hoe langer hoe intenser. Carmody’s hart bonsde en hij stond te trillen op zijn benen. Hij had het gevoel dat de wanden op het punt stonden weg te smelten in een vloed van ijskoud licht - licht dat hem niet alleen zou verblinden, maar dat tevens zou doordringen tot de meest verborgen schuilhoeken van zijn ziel. Het was nauwelijks te verdragen.


  ’Maak je niet ongerust,’ fluisterde Tand. ’lk voel het ook, maar als je niet standhoudt, ben je verloren. En niet alleen jij, maar wij allemaal! Boonta staat geen zwakheid toe!’ Plotseling zwaaide de deur open. Een bende Kareeners drong door de opening naar binnen. De meesten van hen waren in het bezit van hun oorspronkelijke menselijke gedaante, maar hun aanvoerder, een man die Carmody niet herkende, had twee tijgerachtige slagtanden die boven zijn onderlip uitstaken en een neus die in een lange lederachtige snuit met een harde punt was veranderd. In zijn hand hield hij een geweldig zwaard dat droop van het bloed. Hijtilde het wapen boven zijn hoofd en stond op het punt iets te schreeuwen, toen hij en de anderen ter plaatse schenen te verstijven. Zijn arm bleef omhoog geheven, maar het zwaard viel kletterend op de grond.


  Yess ging door met zijn zang. De anderen die samen de halve maan hadden gevormd lieten elkaar los, ontwapenden de mannen en de vrouwen en doodden hen in koelen bloede. Alleen Carmody nam geen deel aan de slachting. Yess hield op met zijn zang.


  Hij wierp een blik op de doden en schudde het hoofd.


  ’Rilg en Abog zijn er niet bij. Zij moeten zich buiten bevinden, wachtend tot de Zeven Vaders van Algul zich hebben verzameld. Deze mensen hier werden naar binnen gestuurd om de stemming van de Moeder te peilen. Zij schijnt op het ogenblik aan onze kant te staan. Alleen wanneer de Moeder dat wil, kan ik gedood worden en dan alleen kan Algul worden verwekt en ter wereld gebracht worden.’


  Carmody verliet het vertrek en begaf zich opnieuw naar het dak. Hij begon te bidden, maar hij had het gevoel dat de sterren die hij vaag door opwaarts kronkelende nevelen zag niet de sterren waren die door God waren geschapen en hij slaagde er niet in de verslagenheid die bezit van hem nam, van zich af te schudden. Zou het mogelijk zijn dat er meer dan één God bestond? Een menigte van van 'Scheppers’?


  Misschien had Yess gelijk. Misschien bestonden er plaatselijke 'Verlossers' en één Super-Verlosser. Zodra de Super-Verlosser was verschenen, moesten de anderen het veld ruimen. Dat hoefde niet te betekenen dat zijn godsdienst een dwaalleer was. Hij zou dan alleen maar een ’betrekkelijke’ waarheid bevatten. Als Yess gelijk had, was er nu een nieuwe 'waarheid’ onthuld; een klein stukje waarheid dat kon worden gevoegd in de grote legpuzzel van het universum.


  ’O, sta mij bij in mijn twijfel!’ riep hij uit.


  Door de purperen nevel viel een ster. Ergens ver beneden begon iets geweldigs enorm te lachen. Carmody besteedde er geen aandacht aan. Hij had vaker meteoren door de Kareense hemel zien schieten en hij wist dat het niet meerdan een toevalligheid was dat er op hetzelfde ogenblik een monster had gelachen.


  Nee, het was een innerlijk teken waarna hij verlangde. Maar het antwoord bleef uit.


  Plotseling hoorde hij beneden zich geschreeuw en het geluid van schoten. Carmody draaide zich met een ruk om en rende naar de lift. Op weg naar beneden hoorde hij kogels tegen de bodem van de lift slaan. Bij de eerstvolgende verdieping sprong Carmody over het hek naar buiten. Beneden klonk opnieuw geschreeuw. Daarna begon iemand te gillen. Het vuren hield op, maar het werd gevolgd door het geluid van iets dat naar beneden stortte. Hij keek door de schacht en zag dat het de lift was.


  Ergens anders was brand uitgebroken. Yess en zijn discipelen konden toch niet allemaal gedood zijn? Misschien zouden de aanvallers opnieuw kunnen worden verdreven. Hij rende in de richting waaruit hij het vuren had gehoord, maar de muren waren zo dik dat hij op een gegeven ogenblik niets meer hoorde. Even later hoorde hij opnieuw het lawaai van het gevecht. Aan het eind van een gang zag hij Tand en enkele priesters schoten wisselen met de vijand die zich op de wenteltrap had verschanst. De Algulisten schoten blindelings om de hoeken naar boven.


  ’Denk je dat ze over kasers beschikken?’ vroeg Carmody, nadat hij zich bij Tand en de zijnen had gevoegd.


  ’Als dat zo was, hadden ze ze wel gebruikt.’


  ’Waar is Yess?’


  ’ln zijn vertrekken,’ antwoordde Tand en wierp een blik op zijn polshorloge. ’De Nacht is bijna ten einde.’


  Hij aarzelde even. ’lk begrijp het niet,’ zei hij.


  ’Wat begrijp je niet?’


  ’Dat ze zo sterk zijn. En nog wel in het huis van Boonta. Nou ja, laat ze hun gang maar gaan. Als de Nacht voorbij is, zal Boonta ze wel krijgen!’


  Halverwege de trap voltrok zich een explosie. De verdedigers weken achteruit door het geweld van de schokgolf en de rook die erop volgde. Toen er een paar Algulisten uit de rook te voorschijn kwamen, volgde er een kort maar hevig gevecht. De Algulisten werden gedood maar van deverdedigers waren alleen nog Carmody, Tand en drie priesters over.


  Ze renden de trap op naar de volgende verdieping en wierpen handgranaten naar de Algulisten die zich nog op de trap bevonden. Onmiddellijk daarop gaf Tand Carmody en de priesters bevel zich naar de volgende verdieping terug te trekken. Toen zij zich daar hadden verschanst, verscheen Yess met achtentwintig priesters en priesteressen. ’Ze zijn te talrijk,’ zei hij. ’We worden van alle kanten aangevallen. We zullen ons op het dak moeten verschansen.’ 'Zullen we daar niet aan luchtaanvallen zijn blootgesteld?’ vroeg Carmody.


  'De vliegtuigen zullen - evenals de kasers - allemaal wel vernietigd zijn,’ antwoordde Tand.


  Langzaam en waardig ging Yess hen voor. Carmody die vreesde dat ze in de rug zoudén worden aangevallen, wenste dat ze wat meer zouden opschieten. Op het dak gekomen, hielp hij de anderen met het opwerpen van barricaden van de meubels die ze voor dat doel hadden meegenomen van de zeven trappen die naar het dak leidden. Terwijl ze aan het werk waren, liep Yess heen en weer tussen de stenen beelden en wierp af en toe een blik naar de nevelen die boven het gebouw zweefden. De sterren verbleekten en aan de horizon verscheen de zon als een reusachtige wazige bol.


  ’Boonta zal weldra verschijnen,’ zei Tand tegen Carmody. Plotseling bleef Yess staan. Hij scheen te luisteren.


  ’De Moeder is gekomen!’ riep hij uit. ’lk heb haar niet geroepen en toch is zij gekomen!’


  De anderen zwegen. Een van de priesters hief een waarschuwende hand op. Carmody zag het gebaar en luisterde. Heel in de verte klonk gezang. De woorden waren niet te verstaan, maar het klonk als een triomfzang.


  ’Men begroet de geboorte van Algul!’ riep Tand.


  Hij wierp een blik in de richting van Yess. ’Maar dat kan niet! U leeft nog!’


  ’Stil!’ zei Yess. ’Luister!’


  Het gezang had opgehouden. Beneden was het stil. Ook in de stad om hen heen. Tand wilde iets zeggen, maar Yesslegde hem met een gebaar het zwijgen op. Er verstreken zo verscheidene minuten en Carmody vroeg zich af waar Yess naar luisterde.


  Even later werd zijn vraag beantwoord. Vaag en daarna sterker klonk het huilen van een baby.


  Yess haalde diep adem. ’Aaaaahh!’ zuchtte hij.


  Een Kareense stem riep hen toe: 'Luister, gevallen god en jullie die hem gediend hebben! Luister! De nieuwgeboren zoon van Boonta, Algul, kondigt jullie ondergang aan. Luister!’


  ’Laat mij hem zien. Laat mij mijn broeder zien!’ riep Yess. Er werd gelachen. 'Jullie denken zeker dat we gek zijn,’ schreeuwde de Algulist terug. ’Of jullie mij en - wat erger zou zijn - de nieuwe Algul niet zouden doden!’


  ’Dat was de stem van Abog!’ riep Tand. 'Luister, Abog, jij duivel! Waar is Rilg, jullie leider?’


  ’lk doodde hem tijdens de tweede aanval, de idioot. Ik ben nu de aanvoerder van de Vaders die de Nacht hebben overleefd.’ Hij liep weg. Het gehuil van de baby werd zwakker.


  Zij die op het dak waren achtergebleven, richtten hun blikken op Yess. Zijn gezicht was zo bleek als de rijzende zon. 'Dit is voor het eerst sinds het begin der tijden dat ik en Algul op hetzelfde moment in leven zijn,’ zei hij.


  ’Het was een gedenkwaardige dag toen u voor het eerst onze planeet bezocht, vader,’ zei hij tegen Carmody. ’U was de eerste mens afkomstig van de Aarde die de Nacht overleefde. U was bovendien het eerste Aardwezen dat een vader van Yess zou worden. Vanaf dat ogenblik waren de dingen op Kareen niet meer hetzelfde. Nu is de Nacht voorbij en zou ook de strijd voorbij moeten zijn. Maar hij, mijn boze broeder, is geboren terwijl ik nog leef!’ ’En wat moeten wij nu doen, zoon van Boonta?’ vroeg Tand.


  Yess draaide zich om en liep weg. Carmody ging hem achterna. ’Wat kunnen wij doen, mijn zoon? Wat kunnen wij doen?’ vroeg hij.


  Yess bleef staan en keek hem aan. 'Misschien hebben u en uw Kerk evenzeer gewonnen als Algul. Zij hebben de overmacht. Het dak is niet meer te verdedigen.’


  ’Hoe weet u dat?’ vroeg Carmody.


  'Kijkt u maar naar beneden,’ zei Yess.


  Carmody keek over de borstwering. In de straten stonden duizenden mannen en vrouwen en ook kinderen. Terwijl hij keek, begonnen zij te zingen.


  'Waar zijn mijn volgelingen?’ vroeg Yess.


  ’Je moet de hoop nog niet opgeven,’ zei Carmody. Hij haalde een kleine, metalen doos uit zijn heuptas, drukte op een knop en begon te spreken. Aanvankelijk kwam er geen antwoord, maar toen klonk er een stem. Carmody keek omhoog. De zon verlichtte een enorme halve bol van metaal, die zich langzaam naar de ruimtehaven bewoog, een twintig kilometer verderop.


  ’De "Argus”,’ zei Carmody. ’Een astrofysisch laboratorium van de Federatie. Het schip bevond zich in een baan om deze planeet, terwijl de bemanning sliep. Ze komen nu de gevolgen van de Nacht controleren en hebben mijn verzoek om hulp beantwoord.’


  Het ruimteschip kwam tot stilstand en bewoog zich vervolgens in de richting van de tempel. Een minuut, later hing het een halve kilometer boven het dak. Er ging een deur open waaruit zich een gravitatie-slee losmaakte. Enkele minuten later bevonden Yess, Carmody, Tand en de anderen zich aan boord van de Argus.


  Een uur daarna landde de Argus op een strand aan de westelijke oever van het continent.


  John Carmody nam afscheid van Yess voordat hij en zijn discipelen het ruimteschip verlieten.


  ’Van hieruit zal ik de strijd tegen Algul en de zijnen kunnen voortzetten,’ zei Yess.


  'Ik zou graag bij je willen blijven,’ zei Carmody, ’maar ik moet rapport uitbrengen bij mijn superieuren in Rome.’


  ’En welke mededeling zal dat rapport bevatten?’ vroeg Yess glimlachend.


  ’Niet meer en niet minder dan de waarheid. Alleen wat ik gezien en gehoord heb en dat is maar een klein deel van die waarheid. Maar laat ik je dit vertellen: Ik ben eerlijk van mening dat het Boontaïsme niet een super-religie is die alle andere religies zal verdringen. Het zal evenmin mijn Kerk of andere christelijke godsdiensten verdringen. Hetzal velen aantrekken, maar het is niet het ware universele geloof.’


  'Waarom zegt u dat?’ vroeg Yess die nog steeds glimlachte.


  ’Kan een ware God worden verslagen door de machten van het kwaad? Zou een ware God het boosaardige besluit kunnen nemen om iedereen de Nacht te laten doorstaan?’ ’lk ben de zoon van het "Scheppende Beginsel”,’ antwoordde Yess, ’maar ik ben evenmin alwetend of almachtig als Jezus dat was in zijn vleselijke gedaante. Ik ben evenmin volmaakt of één en al "goedheid”. Bedenk wel: het was uw Christus die het iemand kwalijk nam toen deze hem "goed” noemde. Hij antwoordde dat alleen God "goed” was. Ik ben niet de Moeder, maar één van haar twee zonen die aan haar rechterzijde zit. Ik ben van mening dat ik uiteindelijk de overwinning zal behalen, niet alleen hier, maar op alle werelden. De Moeder zal er haar redenen wel voor hebben dat zij Algul deze schijnoverwinning heeft laten behalen. Waarom dat zo is, zal ik te zijner tijd te weten komen.


  Misschien staat zij onverschillig ten aanzien van de vraag wie van ons het zal winnen. Als dat zo is, dan hangt de uitslag van mij af en dan heb ik het volste vertrouwen in de eindoverwinning. Als de Kareense beschaving ten val is gebracht en het kwaad tijdelijk veld heeft gewonnen, betekent dat niet dat het Boontaïsme geruime tijd geen rol meer zal spelen. Uit dit alles zullen merkwaardige dingen voortspruiten en veel eerder dan u verwacht. Uw eigen geschiedenis telt menig verhaal van beschavingen die schijnbaar ten onder gingen, maar die zich in luttele jaren herstelden.’


  Hij wees op de heuptas van Carmody. ’Zult u naar het laatste hoofdstuk van mijn boek luisteren?’ vroeg hij.


  'Tijdens de reis naar de aarde,’ antwoordde Carmody. ’Boonta glimlacht u toe, vader. Dat wij elkaar onder meer gelukkige omstandigheden mogen ontmoeten!’


  Hij omhelsde Carmody en weende. Ook Carmody voelde de tranen in zich opwellen. Hij beantwoordde de kussen van zijn zoon. ’God zij met je, mijn zoon,’ zei hij.


  Yess verliet het schip. Een klein, geel, langsnavelig vogeltje met zwarte kringen om de ogen, vloog hem voorbij en zong zeven lange tonen. Yess maakte het teken van de cirkels, maar keerde zich niet meer om. De schuifdeur van de Argus sloot zich. Carmody haastte zich naar zijn zitplaats en maakte de riem vast. Daarna liet hij het tape-bandje in de gleuf naast zijn zitplaats vallen, duwde de oortelefoon op zijn plaats en luisterde.


  Een uur later was het bandje afgelopen. Met bevende handen stak Carmody een nieuwe sigaret op. Tot in de kleinste details, soms zelfs namen noemend, ja, de tijd zelfs tot op de minuut bepalend, had Yess voorspeld wat er zou gebeuren: de eerste invasie van de Algulisten en hun nederlaag, de tweede invasie en de onverwachte geboorte van Algul. De moord op Rilg door Abog en het verschijnen van de Argus (de naam van het ruimteschip werd door Yess op de juiste wijze uitgesproken en het tijdstip van het verschijnen van het schip klopte met de werkelijkheid) en de vlucht naar de westelijke oever. Gebruikmakend van apocalyptische beelden schilderde Yess vervolgens de geboorte van een nieuw Boontaïsme uit de as van de Nacht en de zegevierende verspreiding ervan door het heelal. Overal zouden tempels van Boonta verrijzen. De tempels van andere godsdiensten zouden tot stof vergaan.


  De laatste zin luidde als volgt: ’Hóór Boonta! De linkerhand kan niet eeuwig in strijd zijn met de rechterhand.’


  Wat betekende dit? Dat Algul de strijd uiteindelijk zou verliezen? Dat Algul ten slotte zou winnen? Of... o, ontzettende gedachte, dat zij zich zouden verenigen om alles te vernietigen?


  Carmody stopte het bandje opnieuw in zijn heuptas. Even dacht hij eraan het ding te vernietigen,- maar hij schudde het hoofd. Nee, hij zou het aan zijn superieuren overhandigen. Zij moesten er maar over beslissen of het vernietigd zou worden of dat de inhoud gepubliceerd werd.


  Als het Boek niet zou worden uitgegeven, dan zouden zij daarmee bewijzen dat er redenen bestonden het te vrezen. En als zij het vreesden - betekende dat dan niet dat zij -al dan niet bewust - geloofden dat de inhoud de waarheid omvatte?


  Hij bad tot God dat dit laatste niet het geval zou zijn.


  Uren daarna viel hij in een onrustige slaap. Hij werd wakker door het geluid van een stem en schrok omdat hij even dacht dat het de stem van mevrouw Fratt was. Zou zij zijn teruggekomen om hem te kwellen? Nee, het was zijn eigen stem die iets gemompeld had toen hij uit de duisternis van het onderbewustzijn naar boven was gestegen. Het was een vraag: ’Wat is het dat zal opstaan met de wakende dromers? Een ontzaglijk kwaad of een ontzaglijk goed?’


  Op hetzelfde ogenblik drong een gedachte, die zijn weerstand lange tijd had ondermijnd, door de barrières van zijn ziel: Hoe was het mogelijk - na alles wat hij gezien had - dat hij niet geloofde in de almacht van Boonta? Hoe was het mogelijk dat het niet meer dan een samenloop van omstandigheden was geweest dat hij de eerste niet-Kareense Vader van de Kareense god Yess was geworden - van Yess, die gezegd had dat zijn komst nieuwe wegen had geopend voor de aanbidders van de Grote Moeder en voor alle andere levende wezens in het universum? Hoe was het mogelijk dat hij geloofd had dat het niet meer dan louter toeval was geweest dat het profetische Boek, geschreven door haar Zoon, in zijn bezit was gekomen om hem tot het instrument te maken waarmee het door het heelal zou worden verspreid? Waarom was hij gekozen om van dit alles getuige te zijn?


  De vreemde ervaring op het John Hopkins Instituut - een ervaring die hem tot het christendom had bekeerd - zou deze ervaring niet zijn ingegeven door de Moeder zelf?


  Zou zijn geloof dat hem zoveel jaren gesterkt had, hem geschonken zijn door Boonta, zodat hij te zijner tijd de rol van Judas zou kunnen spelen?


  'Almachtige Vader,’ bad hij luidop. ’Gij weet waarom dit alles zich heeft voltrokken! O Heer, sta mij bij. Ik heb dingen aanschouwd die te groot en te machtig voor mij waren en waaraan ik geen weerstand kon bieden. O Heer, als ik ooit uw hulp nodig heb gehad, dan is het nu, op dit ogenblik!...’
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